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Nejhorší zločinci světa vyprávějí vlastní příběhy.
 
Otřesnější případy než filmový Hannibal – a přitom je každé slovo čirá pravda.
 
Hrůza a mráz po zádech… skutečný zločin v té nejsyrovější podobě.
 



CHRISTOPHER BERRY-DEE
 
je vydavatelem The New Criminologist a ředitelem Výzkumného kriminologického centra. Jeho první kniha, kterou napsal společně s Robinem Odellem, nesla název Tati, prosím, pomoz mi a popisovala příběh Dereka Bentleye a Christophera Craiga.
Je rovněž autorem mnoha dalších titulů s kriminální tématikou, například Odhalení pana Kippera, což je studie zmizení Suzy Lamplughové. Byl také tvůrcem i moderátorem třináctidílného televizního cyklu Sérioví vrazi, a pravidelně se objevuje v televizních diskusích, které se týkají všech otázek na téma zločinu.
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Tato kniha je věnována památce
Leanny Williamsové,
která zemřela 23. srpna roku 1994.
Aby se nikdy nezapomnělo na utrpení,
způsobená lidskými bestiemi.
 
 
 
 
 
V texaském Ellis Unit čeká v cele smrti Santiago Margarito Rangel Varelas, zvrácený člověk, jehož zločiny odpuzují svou zrůdností i ve srovnání s ohavnými skutky jiných zabijáků. Jeho obětí se stala teprve dvouletá Leanna Williamsová, jeho nevlastní dcera. Varelas se oženil s dívčinou matkou a žil s ní necelé čtyři měsíce, když holčička zemřela. Během té krátké doby se na dítěti dopustil řady násilností včetně sexuálního zneužívání, které by stačily usmrtit i zdravého dospělého jedince. Všechno začalo ihned po svatbě.
Malá Leanna podlehla mnohočetnému mozkovému krvácení po opakovaných kopancích do hlavy. Měla několik zlomených žeber, a nevlastní otec ji zneužil ještě i po smrti. Policii pak Varelas tvrdil, že si dítě způsobilo zranění pádem v jejich domě číslo 4415 v texaském Baclifřu. Přímo neuvěřitelná byla výpověď Leanniny matky, která otřeseným vyšetřovatelům sdělila, že zdaleka netušila, co se tu dělo. Toto prohlášení zní naprosto absurdně, jelikož Varelas už byl obviněn za hrubé napadení Leanniných sester ve věku pěti a devíti let.
 



Poděkování
 
Jak profesor Elliott Leyton, světově uznávaný expert v otázkách mnohonásobných vrahů, rovněž i bývalý zvláštní agent FBI Robert Ressler, renomovaný znalec psychologie delikventů, oba jsou zajedno, že člověk může být vysokým policejním důstojníkem nebo třeba psychiatrem, kteří mají přednostní přístup ke kriminálním případům, přesto je skoro nemožné proniknout do blízkosti byť jediného sériového vraha, natož pak hovořit se dvěma delikventy. Mně se podařilo natočit rozhovor s více než třiceti sériovými vrahy.
Nehledě na značné finanční náklady, jež se mohou jen v případě samotného delikventa vyšplhat až do tisíců dolarů jen proto, aby si to náhodou nerozmyslel, když se vám nakonec podaří dostat přes bránu vězení, člověk si nutně musí pracně vybudovat vztah s dotyčným zločincem, a to nejlépe několikaletou korespondencí. Teprve pak vám začne trochu důvěřovat. Ale i to je pořád jen zlomek vynaložené práce.
Aby člověk aspoň částečně pochopil subjekt, který se rozhodne zkoumat, musí pátrat v jeho minulosti doslova až k okamžiku jeho narození. Musí se setkat s jeho rodiči, s příbuznými, známými, s učiteli na školách, se spolupracovníky v zaměstnání, ale také s příbuznými obětí, s policií, obhájci, soudci, psychiatry a psychology, dokonce s personálem nápravného zařízení, který se stará o odsouzence během vazby a často i v cele smrti. V neposlední řadě je zde další bariéra, která jako ostnatý drát kolem věznice zabraňuje volnému přístupu k odsouzeným: byrokracie.
Bez výslovného souhlasu příslušného referátu nápravného zařízení se člověk nedostane nikam.
Když posléze úspěšně proplujete všemi výše uvedenými úskalími, dostáváte najednou možnost se s nimi setkat – s nejnebezpečnějšími predátory v lidské podobě, jaké země nosí.
Ve své vynikající knize Knockin’ on Joe píše spisovatelka Sondra Londonová: „Jakkoli se zaplést s těmito lidmi je velice nebezpečné, protože když se hluboce soustředíte po určitou delší dobu na některou z těchto osobností, jste náhle vtažen do jejího světa… A zatímco je zkoumáte v jejich cele, zkoumají ve skutečnosti oni vás.“
Kolikrát jsem se už zamýšlel nad slovy Friedricha Nietzscheho: „Každý, kdo se utkává s monstry, měl by pohlížet na to, aby se jím nestal sám. Dívá-li se člověk do propasti, dívá se rovněž i propast do něj.“
Bez společného úsilí týmové práce není literatura faktu myslitelná. A pokud se člověk zabývá studiem násilných činů na základě svědectví z první ruky, může to být pro něj hodnotné, vzrušující, ale i skličující zároveň. Na konci této cesty se však dostaví určitá reflexe, člověk si uvědomí jednotlivosti i souvislosti celku, prostě vše, co podle možností napomohlo realizaci konečného literárního svědectví. A zjistí, že to přece jen stálo za to.
V této knize je uvedeno mnoho jmen. Jiná neuvádím, ale přesto byla stejně důležitá během celého procesu zkoumání a při psaní předchozí knihy Talking with Evil.
Obzvlášť bych chtěl poděkovat příbuzným obětí zločinu. Vrahové, o nichž se v knize zmiňuji, se svými skutky mstí celé společnosti, a není možné změřit hloubku utrpení, které způsobili. Smrt je hmotná, neméně hmotnou je však i bolest. A přece ti, kteří zůstali, prokázali přes tragické ztráty milovaných bytostí jistý soucit s vrahy svých dětí. Bez jejich nesmazatelné bolesti by tato kniha nemohla zasáhnout naši citovou vyrovnanost, jak se aspoň domníváme, že zasáhla.
Mé poděkování patří i mnoha nápravným zařízením za to, že mi byl umožněn volný přístup nejen k materiálům, nýbrž i k samotným odsouzeným, s nimiž jsem pak mohl vést rozhovory. Rovněž četným právníkům, obhájcům a soudcům, poctivým způsobem zastávajícím své profesionální povinnosti, nejen za to, že předvádějí delikventy před pravomoc justice, ale i za ochotné přispění v rámci možností při korektuře této knihy. A ač se to bude zdát zvláštní, určitou vděčnost vyjadřuji samotným sériovým vrahům a zabijákům, kteří mi dovolili nahlédnout do svého temného světa, neboť pokud má společnost něco zjistit o tom, jak tyto bytosti fungují, je zapotřebí vyslechnout jejich slova, jejich pravdy i lži, jakkoliv odpudivé se to může zdát.
Stejně jako dřív zůstávám i nyní dlužníkem svému blízkému příteli, spisovateli a nakladateli Robinu Odellovi. Robin je v tomto směru odborník na slovo vzatý, mnohá místa v mém hrubém rukopise vycizeloval do konečného tvaru díla, jež se vám nyní nabízí.
Na tomto místě je třeba zvlášť poděkovat i těm, kteří řadu měsíců projevovali dostatek trpělivosti jako účastníci mých úvah při zrodu této knihy. Sem zahrnuji s vděčností svého otce i maminku, Patricka a May. Dále pak své dobré přátele Jackie Claye, Grahama Williamse, Davida ‚Elvise‘ Murphyho, Ace Francisovou, Boba Noyceho, Phila Simpsona, Barbaru Pearmanovou a Tonyho Browna; ti všichni mne podporovali, když se mi zrovna nedařilo. Nemohu nezmínit svého televizního producenta Frazera Ashforda a štáb pořadu The New Criminologist, stejně jako kolegy Elliotta Leytona (profesora antropologie na Memorial University v Newfoundlandu), věčného kritika a vždy ochotného diskutéra na téma chromozómů XYY, a Davida Cantera (profesora praktické psychologie). Mé díky patří rovněž Adamu Parfittovi a Johnu Blakeovi z Blake Publishing, kteří prokázali tolik odvahy, že nakonec tuto knihu vytiskli.
Na závěr chci obzvlášť poděkovat mé P. J., že to všechno přece jen nakonec dopadlo pro tebe dobře, a vždycky mi bude chybět tvoje společnost; a Aljoně Minenokové z Novosibirska v Rusku. Noční hovory s vámi mi nesmírně pomohly.
 
Christopher Berry-Dee,
ředitel „Criminology Research Centre“,
Southsea 2003
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„To není člověk, ale hotový ďábel.
Toho měli usmažit už před lety, punktum!
A jeden po druhém stlačit postupně vypínač.
Až by byl mrtvý, tak mu ještě probít srdce
kolíkem a pak zahrabat, ale po týdnu ho zase
vykopat a vrazit mu do těla další,
pro jistotu, že je doopravdy po něm.“
 
(RUSSELL J. KRUGER,
VRCHNÍ VYŠETŘOVATEL V MINNEAPOLISU)
 




Bylo to v Minneapolisu, brzy ráno 24. září roku 1974. Slunce svítilo a policisté Robert Nelson a Robert Thompson zrovna projížděli na pravidelné obchůzce ulicí E 38 podél domu číslo 1841, když si všimli tmavě zeleného vozu Chevrolet Caprice z roku 1968. Stál zaparkovaný před restaurací. Thompson pomalu objel blok, zatímco parťák hledal v policejním záznamu z předešlého dne.
„Jo, sedí,“ řekl Nelson. „To bude to auto. Teď najít řidiče, měl by to být velký chlap, podle zprávy prý něco jako gorila.“
Oba policisté nakoukli okénkem do zaparkovaného vozu. Červený kostkovaný kobereček, nějaké pornočasopisy, bible. Vedle řídicího pedálu si všimli několika balíčků marlborek. Ano, všechny podrobnosti, které uváděla poslední oběť muže, po němž policie usilovně pátrá.
Nelson okamžitě zapnul vysílačku a žádal centrálu o posilu. Thompson vešel do jídelny a zeptal se majitele, jestli ví, kdo přijel zmíněným vozem.
„Ale jo,“ zazněla trochu váhavá odpověď. „Jenže vás zmerčil a tak vzal zadem roha.“
O několik minut později byl Harvey Louis Carignan zadržen. Policisté mu položili několik otázek a hned vzápětí ho zatkli. Cestou do města mu přečetli jeho práva a sdělili obvinění z vraždy a ublížení na zdraví.
Těch vražd bylo víc než padesát. Jeden z nejstrašnějších zabijáků Ameriky už nikdy na nikoho nezvedne svoje kladivo.
 
„Někdy mi připadá, že jsem měl moc krátké dětství, jakoby trvalo pár dní. Není nic, na čem bych lpěl, není na co vzpomínat. Celou dobu, co jsem tady, nic než beznaděj.“
(Carignan v dopise autorovi ze dne 14. dubna 1993)
Harvey se narodil 18. května 1927 ve Fargu v Severní Dakotě, a podobně jako většina nejhorších delikventů byl nemanželským dítětem, jež nikdy nepoznalo vlastního otce. Dvacetiletá matka Mary nebyla vůbec připravená starat se o neduživé dítě, které se nota bene nějak špatně vyvíjelo. V roce 1930 vrcholila hospodářská krize a v té době matka často dávala dítě komukoliv, kdo byl schopen se o ně chvilku postarat. Tak se chlapec potloukal z místa na místo, přecházel z jedné školy do druhé, aniž by si vytvořil rodinné zázemí a měl solidní výchovu.
Když začal dospívat, usadil se mu ve tváři silný tik a až do třinácti let se pomočoval. Kromě toho trpěl tak zvaným tancem svatého Víta, neboli dětskou choreou, což se projevovalo nekontrolovatelnými křečovitými záškuby. Ve dvanácti letech ho poslali do polepšovny v Mandami v Severní Dakotě, kde zůstal podle záznamů FBI sedm let. Během té doby byl prý ustavičně ovládán a sexuálně zneužíván jednou učitelkou. V dopise z 12. června 1993 píše:
 
„…Měl jsem učitelku, co měla ve zvyku sedat k mému stolu, kde jsme si vyměňovali sprostá psanička. To mi mohlo být třináct nebo čtrnáct, a ukažte mi čtrnáctiletého kluka, kterého by nebavilo zůstat ve třídě a psát si s učitelkou porno lístečky. Nikdy jsem se jí však nesměl dotknout, to mě pokaždé uhodila. Nechávala mě po škole, já si musel před ni stoupnout a ona masturbovala, volala mě jménem a říkala, co všecko se mnou bude provádět… jenže nic z toho nikdy nedodržela. Ta děvka mi ani nedovolila, abych s ní masturboval! Jen jsem ho vytáhl, už mě začala mlátit, co se do mě vešlo. Měla obrovská prsa. Vážně, moc krutá ženská…“
 
Celou pubertu strávil Harvey Carignan v mandanské polepšovně, až přišel rok 1948, kdy mu bylo 21 let a nastoupil do armády US, kde ho přivítali s otevřenou náručí. To už nebyl ten zapšklý skrček, kterého údajně od čtyř let mentálně a sexuálně zneužívali. Přísně vyvážená uhlovodanová dieta v Mandami mu pomohla změnit se ve statného, dobře živeného a především velmi silného mladíka.
Vražednou kariéru začal Carignan v roce 1949, konkrétně v neděli večer 31. července. Tehdy v parčíku v aljašském Anchorage přepadl a zabil sedmapadesátiletou Lauru Showalterovou. Smrt nastala ihned poté, co ji prudce udeřil do hlavy a způsobil těžké poškození mozku. Tvář nešťastné oběti byla znetvořena doslova od brady po čelo, protože pod zuřivým přívalem úderů mohutných pěstí rozdrtil kosti a tkáň na kaši.
„To musel být mimořádně silný zabiják,“ prohlásil policejní důstojník. „Jedním úderem prorazil lebku, jako když granát proletí tankem.“
Krátce nato, v pátek 16. září, přepadl Carignan mladou ženu jménem Dorcas Callenová, které se však naštěstí podařilo utéct. Úplně opilý voják (ač bylo teprve jedenáct dopoledne) na ni narazil na ulici poblíž hospody, a když vyžadoval, aby šla s ním, odmítla a snažila se mu vyhnout.
„Hej,“ vykřikl na ni, „já tě znám!“
„Běžte pryč, prosím vás,“ žadonila Dorcas, „vy mě určitě neznáte.“
Popadl ji strach. Vždyť to bylo jen pár týdnů, co nedaleko odtud ubili k smrti nějakou ženu. Ten velký chlap v uniformě jí zatarasil cestu, odmítnutí v něm vyprovokovalo nával prudkého vzteku. Marně se pokoušela dostat pryč, než stačila cokoliv udělat, popadl ji a vlekl přes ulici. Spadli do příkopu u cesty, a než se nadála, ležel na ní a strhával z ní šaty. Pak ji začal osahávat na prsou a mezi nohama. Dorcas věděla, že ji chce znásilnit, a tak se zoufale snažila zachytit stěny příkopu. Ten chlap byl velmi silný, skoro nadlidsky. Přesto se jí podařilo vyskočit z příkopu. S křikem se rozběhla přímo do hospody, odkud ihned telefonovala na policii.
Odvezli ji do nemocnice s těžkými pohmožděninami ve tváři. Tam se jí vrátila všechna prožitá hrůza surového přepadení.
„On se najednou jakoby proměnil v ďábla,“ šeptala opuchlými rty. „Strašně se rozběsnil… asi se v něm probudilo nějaké zlo.“
Na základě jejího popisu byl ještě téhož dne Carignan zatčen. Později stanul před okresním soudem, jemuž předsedal soudce George W. Folta, s obviněním z vraždy prvního stupně Laury Showalterové; psal se rok 1950. Obžaloba uváděla jako nejvyšší trumf Carignanovo vlastní doznání k vraždě, které poskytl šerifu Herringovi. Harvey Carignan byl na základě toho shledán vinným a odsouzen k trestu smrti oběšením. Následovalo odvolání k Nejvyššímu soudu Spojených států. Páni soudcové Reed, Douglas, Black a Frankfurter se ale shodli, že rozsudek okresního soudu porušil McNabbovo pravidlo, jež stanoví, že jakékoli doznání, získané v průběhu nezákonného zadržení (to značí kdy o zadržení obžalovaného nerozhodl státní zástupce a taktéž nebyl přítomen jeho doznání), je nepřípustné. Jelikož nebylo toto pravidlo respektováno, soud uznal Carignanovo přiznání za nedostačující. A tak Harvey vyklouzl katovi rovnou před nosem, avšak zaplatil svobodu patnáctiletým trestem. Vězeň číslo 22072 byl převezen z aljašské věznice Seward do státní věznice v McNeil Islandu ve státě Washington. Při rozhovoru s autorem této knihy prohlásil Carignan: „Laura Showalterová? Dorcas Callenová?… Tato jména vůbec nic neznamenají.“
 
13. září roku 1951 byl Carignan přemístěn do státní věznice Alcatraz v Kalifornii, kde zůstal dalších devět roků. 2. dubna 1960 byl podmíněně propuštěn. To mu bylo dvaatřicet let.
S výjimkou několika let v armádě nepoznal svobodu od doby, kdy byl jedenáctiletým klukem.
Vystoupil v sanfranciském přístavu, na sobě měl laciný oblek z vězení a velkou kabelu přes rameno, kde měl sbaleny nejnutnější věci. Pak už se jen díval, jak si to vězeňský motorový člun bafá nazpátek přes záliv tam ke ‚Skále‘, jak se Alcatrazu všeobecně říká. Nasedl na vlak do Duluthu v Minnesotě, kde se rozhodl ubytovat u jednoho z nevlastních bratrů.
Už 4. srpna 1960, tedy pouhé čtyři měsíce po propuštění, ho zadrželi za loupež třetího stupně a za napadení s úmyslem znásilnit.
Naštěstí pro něj bylo obvinění ze znásilnění staženo pro nedostatek důkazů. Pokud by totiž bylo takové obvinění prokázáno, vrátil by se do vězení a už nikdy by se ven nedostal. Tudíž byl souzen pouze za nedodržení zákonem stanovených podmínek podmíněného propuštění a dostal 2086 dní ve federální věznici Leavenworth ve státě Kansas.
Ven se Carignan dostal až v roce 1964. Urychleně se přestěhoval do Seattlu, kde se 2. března řádně zaregistroval jako propuštěnec C-5073. 22. listopadu téhož roku ho zatkl okresní šerif pro potulku a loupež druhého stupně.
20. dubna ho tedy opět viděly doky, když byl odsouzen na 15 let pobytu ve státním vězení ve městě Walla Walla ve státě Washington. K tomuto městu se pojí ještě Richland a Kennewick na jihovýchodní hranici států Washington a Oregon.
Teď tedy seděl v jednom z nejstarších a nejproslulejších kriminálů ve Spojených Státech. Upnul svou mysl k vyplnění mezer ve vzdělání z dřívějších let. A skutečně, podařilo se mu získat dokonce vysokoškolský diplom, absolvoval řadu přednášek ze sociologie a psychologie. Předložil práce z oblasti sexuální psychopatie, paranoidní osobnosti a přizpůsobivých jedinců. Neustále něco četl, neustále získával nejvyšší body, začal dokonce studovat žurnalistiku. To vše dohromady udělalo velice příznivý dojem na úředníky, kteří byli pověřeni na něj dohlížet.
Existovala však temná stránka, která vystoupila na povrch, kdykoliv byl sám, nebo když hovořil se svým spolubydlícím. Carignan rád fantazíroval o svobodných dívkách, protože měl silnou fixaci na ‚mladé maso‘. Mnohokrát prohlašoval – a tvrdí to i dnes – že jeho konečným výběrem musí být jedině mladá dívka. S ohledem na jeho čtyřiasedmdesát let jde o skutečně prapodivnou touhu.
 
Když tentokrát vyšel z vězení, byl ve středním věku. Jako bývalý trestanec nepříliš přitažlivého vzhledu neměl moc vysoké šance na seznámení s mladou dívkou, takže vzal zavděk rozvedenou Sheilu Moranovou, matkou tří dětí, se kterou se nakonec oženil. Sheila vlastnila domek v Ballardu, skandinávské části Seattlu. Začali si budovat společný domov. Ona však pocházela z decentní rodiny a proto záhy pozbyla iluzí o svém muži, jenž začal vyhledávat společnost rabiátů. Často zůstával mimo domov dlouho do noci, nebo se vášnivě rád proháněl po okolí v autě krkolomnou rychlostí. Když jednou surově napadl jejího staršího strýce, rozhodla se sbalit věci a opustit dům i s dětmi. Jednoduše utekla. Zdaleka netušila, jak dobře volila, neboť Harvey se mezitím rozhodl, že ji ten večer zabije. Marně však čekal celou noc s kladivem v ruce, Sheila se již domů nevrátila.
Harvey se ještě jednou oženil, a sice 14. dubna 1972. Vzal si Alici Johnsonovou, nehezkou třicátnici poněkud mdlého rozumu, jež si ho dost oblíbila. Naivní důvěřivá žena, která neměla mnoho přátel, se domnívala, že našla slušného, pracovitého muže. Už jednou byla vdaná a měla jedenáctiletého syna Billyho a hezkou čtrnáctiletou dceru Georgii. A po té Harvey začal brzy toužit.
V té době se mu podařilo pronajmout si benzínovou pumpu Sav-Mor od Time Oil Company. Alice si začala všímat, že na pumpě pokaždé pracují výhradně mladá děvčata. Sotva však některá z nich začala, poměrně brzy dala výpověď, aby ji pak nahradila jiná dívka, stejně mladá a pohledná. To možná probouzelo její jemné podezření, zato pomluvy ji přivedly k utvrzení, že manžel je posedlý pubertálními holkami. A bylo to vskutku tak, vždycky oslovil mladou dívku a dával jí obscénní návrhy, nebo si vůči ní dovoloval všelijaké poznámky. Když mu to Alice vyčetla, propadl vzteku a začal křičet, mlátil jejího syna a odcházel z domu, ovšem nezapomínal vrhat mnohomluvné pohledy po Georgii, které byly jeho nevlastní dceři z duše nepříjemné. Žádný div, že se i toto manželství zanedlouho rozpadlo.
Dne 15. října Carignan znásilnil a poté zabil dívku pubertálního věku jménem Laura Brocková nedaleko Mount Vernonu ve státě Washington.
 
Prvním pojítkem v řetězu nechutných událostí byl inzerát nabídky práce v Seattle Times, který se objevil 1. května roku 1973. Místní benzínka hledala pracovníka, což neušlo očím patnáctileté Kathy Sue Millerové. Dívka nehledala práci pro sebe, nýbrž pro svého přítele Marka Walkera. Druhý den hned ráno volala na kontaktní číslo a překvapilo ji, když mužský hlas na opačném konci zdůraznil, že nehledá mladíka ale slečnu. Nechala mu svou adresu i telefonní číslo a souhlasila, že se s ním setká po škole. Podle domluvy ji měl vyzvednout autem před Sears Building v Seattlu, odkud měli jet k pumpě a vyplnit náležité tiskopisy.
Kathina matka si dělala velké starosti. Byla nesvá, že dcera dala telefonní číslo cizímu člověku, a už vůbec se jí nelíbil způsob, jak bylo setkání domluveno. Absolutně nesouhlasila, že by měla Kathy nastoupit do auta s někým, koho předtím nikdy neviděla.
Hlavou jí prolétly nedávné zprávy v novinách o Lauře Brockové, která byla znásilněna a zavražděna, když stopovala.
„Myslím to naprosto vážně, Kathy,“ napomínala Mary svou dceru. „Zapomeň na to, že by ses s tím člověkem vůbec měla potkat.“
Dcera jí trochu nedůtklivě přikývla a odešla do školy, pod paží svazek učebnic.
Obě jely téhož rána stejným autobusem, Kathy vystoupila o něco dřív nedaleko Rooseveltovy střední. Mary se dívala špinavým sklem, jak její hezká dcera pospíchá, ještě jednou se otáčí a s úsměvem jí mává na rozloučenou.
Toho odpoledne Kathy neposlechla matčiných instrukcí a šla na schůzku s Carignanem, jak se domluvili. Ten už na ni čekal s rostoucí netrpělivostí, a když zahlédl urostlou, dobře stavěnou dívku atletické postavy kráčet proti němu, srdce mu poskočilo. Dlouhé bohaté blond vlasy přecházely do lesku nahnědlé barvy a spadaly v těžkých vlnách do půlky zad. Dívka měla zelené oči a slabý nádech pih na hebké kůži. Zastavila se před jeho autem na druhé straně ulice a on sledoval z vozu, jak mu mladá žena v modrobílé halence, modré blůzce a nylonkách téhož odstínu krátce zamávala.
Naklonil se přes sedadlo spolujezdce, aby jí otevřel dvířka vozu, ale Kathy auto obešla na stranu řidiče a mluvila s ním přes okénko.
Její první dojem byl neurčitý. Naprosto nepřitažlivý muž s podivně klenutým čelem. Měl ustupující bradu a hlubokou jizvu přes oko. Carignan ve skutečnosti vypadal starší, než doopravdy byl, v šestačtyřiceti letech byla jeho kůže dost zbrázděná, pod očima měl váčky a vějíř vrásek. Obvykle se mračil, a aby se vůbec pousmál, k tomu musel vynaložit značné úsilí. Tentokrát ale použil veškerý šarm, jenž měl k dispozici.
„Ahoj, vy musíte být Kathy,“ oslovil ji se širokým úsměvem na tváři.
Kathy si všimla dolíčku na bradě a usmála se rovněž. „Ano, to jsem já.“
Snažil se ji přimět, aby nastoupila do auta.
„Potřebujeme vyplnit žádost o vstup do pracovního poměru, leží v mé kanceláři. Tak si naskočte. Až skončíme, zase vás vyklopím doma.“
Kathy byla nervózní. „Máti není moc ráda,“ začala vysvětlovat a Harvey ‚přeřadil rychlost‘.
„Nedá se říct, že bych jí to měl za zlé. Sám mám děti, jsem taky ženatý. Pěkný dům, pěkná žena… Jo, nemůžeme se na matinku zlobit, že je tak opatrná.“
Kathy zviklalo přátelské povídání toho člověka.
„A jste si jist, že je to OK?“ zeptala se.
„Naprosto, slečno. A víte co? Sám se vaší matince představím, až vás vysadím u domu. No a pak bude všechno v pořádku, nemyslíte?“
Kathy Sue Millerovou už nikdo nikdy živou nespatřil.
Policie, která znala Carignanovu násilnickou minulost, vyslýchala zadrženého dlouho. Čtyřiadvacet hodin denně sledovala jeho pohyby, ale důkazy byly nedostačující. Nebylo ho možno obvinit z únosu, natož pak z vraždy. Když v neděli 3. června projížděli dva šestnáctiletí kluci na motorkách rezervací Tulalip severně od Everettu, našli Kathino tělo. Bylo zabaleno do černého igelitu a bylo nahé. Kromě toho bylo v tak pokročilém rozkladu, že zprvu nebylo možno určit ani pohlaví. Teorve při pitvě se přišlo na to, že chrup zemřelé odpovídá zubnímu záznamu Kathy. Podle stupně poškození lebky se dalo konstatovat, že smrt způsobily prudké údery.
Tělo bylo nalezeno, ale Harvovi zvaném ‚Kladivo‘ se stále dařilo utíkat z dosahu drápů policie. Nejprve zmizel do Colorada, později do Minneapolisu v Minnesotě, kde 4. srpna 1974 zavraždil Eileen Hunleyovou. Její tělo bylo nalezeno 18. září v okrsku Sherburne. V souvislosti s touto vraždou Carignan prohlásil:
„Byla to moje družka a já myslel, že šla s negrem, tak jsem ji zastavil na ulici… praštil jsem jí hlavou o kandelábr a přidržel jí tvář v jímce odtoku, dokavad nezhebla. Nebudu ji přece živit pro nějaká prasata!“
 
Série sexuálních útoků na stopařky ve státech Colorado a Minnesota nesly v pozdější části roku 1974 Carignanovu pečeť. Většinou je spáchal velký chlap, všeobecně odpovídající jeho popisu. Jako útočné zbraně používal kladiva. Alespoň sedm jich muselo zahynout, zbytek žen se do konce života nezbavil psychické nebo fyzické újmy.
8. září 1974 naložil Carignan stopařku v oblasti nedaleko Mora a pak ji sexuálně zneužil. Mlátil ji kladivem do hlavy, potom do ní strkal rukojeť kladiva. Když své zvrácené choutky ukojil, nechal oběť ležet na poli, aby tam zemřela, jenže ta žena hrozná zranění přežila. Následně pak byla schopná podat popis útočníka i auta, ve kterém jeli.
14. září 1974 přibral Carignan ženu jménem Roxanne Wesleyová, která měla poruchu na svém voze, odstaveném na parkovišti v jižní části Minneapolisu. Pod záminkou, že ji zaveze tam, odkud bude moci přivolat pomoc, ji odvezl do venkovské oblasti Carver, kde ji několikrát zneužil (včetně toho, že jí cpal do vagíny rukojeť kladiva), a rovněž i jí rozbil hlavu kladivem, načež ji nechal na poli dokonat. I tato obět přežila. Podařilo se jí doplazit na cestu pro pomoc. Také ona pak mohla dát policii popis násilníka, včetně jiných charakteristických rysů vnitřku vozu.
19. září 1974 oznámily policii dvě mladé stopařky, že je vzal nějaký muž a zavezl na neznámé místo, kde jim hrozil znásilněním a zabitím. Jednu z dívek udeřil do úst a vyrazil jí přední zub. Jen čirou náhodou se oběma podařilo uprchnout; vyskočily z auta, když přibrzdil na křižovatce. A opět popis toho muže i automobilu byl shodný s údaji, získanými od předešlých obětí.
Nazítří obdrželi policisté v Minneapolisu stížnost dvou dalších mladistvých dívek, jež vypověděly, že je oslovil neznámý muž a nabízel jim 25 dolarů každé, když mu pomohou s odvozem auta odněkud ze severní Minnesoty, které potřebuje přivézt nazpět do Minneapolisu. Dívky řekly, že byly odvezeny do nějaké lesní oblasti, kde dotyčný požádal jednu z nich, aby s ním šla do lesa – podle všeho pro auto, o němž hovořil. Vzal s sebou nádrž s benzínem a šroubovák. Dívka, která zůstala v autě, zaslechla nedlouho poté výkřiky. Vyskočila z vozu a utíkala k nejbližšímu stavení, odkud zavolali místního šerifa. Druhou dívku našli v lese ležet v bezvědomí s vážnými ranami na hlavě následkem úderů kladivem. I v tomto případě seděl popis přesně na Carignana.
Následovalo 21. září a další hlášení o útoku, při němž oběť přežila. Několik dní nato byl Carignan zadržen.
 
Uvádíme součást obvinění, vztahující se k pěti bodům žaloby ve věci přestupků, spáchaných na třináctileté dívce. Jméno nebude uvedeno z důvodů ochrany identity. Dokument přikládáme se svolením žalobců v Minneapolisu a Hennepinu. Nikdy dosud nebyl zveřejněn.
 
Násilné přepadení. Páchání sodomie. Obscénní jednání.
Sodomie, páchaná na dítěti nebo s dítětem.
 
Jmenovaná… stopovala v Minneapolisu, když obžalovaný za volantem džípu zastavil a přibral ji. Zavedl hovor, kam jede, ujišťoval, že ji odveze přímo na místo, kam směřovala. Potom ji nutil k orální sodomii na něm pod pohrůžkou, že ji uhodí kladivem, které vyndal z úložného prostoru mezi sedadly vozu. Přinutil ji odložit šaty s výhrůžkou „rozbiju ti hlavu kladivem“, pokoušel se vsunout jí rukojeť kladiva do vagíny, několikrát ji uhodil do oblasti zadku kladivem, když se pokoušela obžalovanému vzdorovat. Potom ji opět nutil k orálnímu sexu. Odjel autem do kukuřičného pole, kde ji donutil lehnout si na břicho a pokoušel se o soulož do konečníku. Následně ji potřetí přinutil k orálnímu sexu. Potom obžalovaný oběti dovolil, aby se oblékla, a odvezl ji k domu přítele na Lakeland Avenue číslo 5644 ve městě Crystal v okrese Hennepin v Minnesotě, kde ji nechal vystoupit z auta; v dodatku k předešlému se obžalovaný před obětí zmínil, že jeho první jméno je Paul a poslední Harvey.
 
Při samostatných procesech, jež proběhly v letech 1975 a 1976, byl Carignan shledán vinným pouze ze dvou vražd a řady dalších trestných činů. Obdržel rozsudek ‚sto let vězení plus doživotí‘.
Ve skutečnosti jich bude pouze čtyřicet.
 
„Vím, kde se nachází váš dům. Taky vím, že máte hezkou, mladou, tmavovlasou ženu a dvě děti. Jezdíte ve stříbrném mercedesu. Ale ujišťuji vás, že nikdo a nic neublíží ani vám, ani vaší rodině, jelikož mám ve vašem okolí přátele, kteří mi jdou na ruku.“
(Těmito slovy uvítal Harvey Carignan
autora knihy, Christophera Berry-Dee,
když ho přišel navštívit do vězení)
 
Harvey Louis Carignan, povšechně známý jako ‚Harv Kladivo‘ nebo ‚Inzerátový vrah‘, živoří dnes mezi šedými zdmi nápravného zařízení Stillwater v Minnesotě na hranici s Wisconsinem. Tato instituce pátého stupně je ‚pracovním vězením‘ a rovněž největší trestnicí ve státě. Je vybavená velmi dobrým bezpečnostním zabezpečením. V současné době čítá okolo 1320 vězňů.
Celých pět let jsem si dopisoval s Harveyem Carignanem, než jsem s ním konečně mohl natočit rozhovor při řádné návštěvě v březnu 1995. Byl to první a jediný rozhovor, který ‚Kladivo‘ poskytl od chvíle, co byl 24. září 1974 zatčen za mnohonásobná přepadení a vraždy.
Jednotlivci jako Harvey jsou nuceni pohybovat se v extrémních podmínkách. Jejich psychika si proto, pokud se to dá takto říci, zvykla na ohraničený, uzamčený prostor, jenž v sobě skrývá tajemství. Člověk tudíž musí počítat s jinou dávkou emocionality, když se na chvíli dostanou ‚ven‘. Je zapotřebí zvolit hluboce promyšlený přístup ke každému takovému jedinci a dlouhodobě poznávat jedinečné vlastnosti každé osobnosti. Nebylo by rozhodně taktické odosobnit je všeobecnými frázemi, založenými na jejich zločinech. A zatímco se pokouším vcítit do jejich psychiky, vždycky dbám, abych nebyl ovlivněn dramaty, jež se v mé mysli začínají odehrávat. Je to neustálé balancování mezi identifikací a analýzou.
Aby mohl člověk trochu poznat určitou osobnost, musí si představit sebe na jejím místě, musí sledovat pochod jejích myšlenek, cítit její emoce. I když do určitého rozsahu sledujete mnohdy dysfunkční myšlení svého subjektu, nikdy se nestanete jím samotným, zůstáváte sám sebou. Člověk se může na chvíli přiblížit, dokonce natolik, aby pochopil smysl cizích myšlenek a prožitků, důležité však je stáhnout se a obnovit vlastní morální integritu a duchovní hranice.
Tolikrát jsem měl důvod zamýšlet se nad slovy Friedricha Nietzscheho. Možná stojí za to připomenout si je právě teď: Každý, kdo se utkává s monstrem, by měl hledět, aby se jím nestal sám. Dívá-li se člověk do propasti, dívá se rovněž i propast do něj.
O čem se zmiňoval Carignanův psychiatr? Přesně o tomtéž: „Až budete s Harveyem hovořit, budete mluvit s tím, co žije uvnitř jeho mysli. Budete s ním rozmlouvat a zlo bude rozmlouvat s vámi.“
K našemu rozhovoru byl Harvey přivolán svým pagerem. První dojem při pohledu na toho vražedného maniaka? Hřmotný kolohnát, vážící dobrých 115 kilo a měřící metr devadesát, robustní postava, lysá klenutá lebka, která připomíná neandrtálce. Těžké pracky na dlouhých pažích visí z mohutných ramen, skosených jako u lidoopa. Carignan má modré pronikavé oči a mluví hlubokým nakřáplým hlasem. Celkově působí dost hodnověrně, takový jemný, chápající obr. Všichni však víme, jak podobná zdání bývají klamná. ‚Kladivo‘ je ve skutečnosti jedním z nejhorších sériových vrahů Ameriky, který ještě i dnes, ve svých 74 letech, dokáže na jedné ruce dělat čtvrt hodiny kliky, aniž by na něm bylo znát únavu.
Uběhlo prvních pět minut. Nikdo z nás nepromluvil ani slovo. Po celou dobu mučivého ticha se jeho zlé oči vpíjely do mé tváře. Bylo to, jako by nějaká mimozemská kreatura nebo zákeřná síla trpělivě zkoumala moji mysl, jako by dlouhými zkroucenými chapadly pátrala, ohmatávala, jako by testovala chutí i čichem. Postupně začal kolem Harveyových úst hrát pokřivený, nenápadný úsměv. Vlhké zasliněné rty jsou mírně pootevřené, jinak tvář zcela bez výrazu.
Svým způsobem je tento ledově klidný vrah fascinující, když se na něj člověk dívá z těsné blízkosti. Neboť on je vlkem v beránčím rouše, zčásti člověk, zčásti Antikrist, zosobnění nejstrašidelnějšího nočního přízraku našich dětí. Pak poprvé promluvil.
„Podívejte, Chrisi, když jsem spáchal nějaký zločin, tak jsem nikdy neprovedl další jen proto, abych zahladil stopy. Já vraždil proto, abych zabránil falešným obviněním ze znásilnění.“
Ledy byly prolomeny. Potvrdila se má původní domněnka, že Harvey žije v ustavičném stadiu popírání, to znamená v jakémsi světě, kde sice přiznává jistou část viny, nikoliv však plnou zodpovědnost za brutální a ohavné zločiny.
Rozhovor pokračoval. Když připustil, že znásilnil a zabil nějakou mladou ženu, okamžitě dodal, že se tak stalo pouze proto, že ho provokovala. Že to pokaždé byla oběť, kdo vyrukoval s nabídkou sexu, zatímco on pouze navrhoval, že ji sveze.
Nejlepším příkladem je jeho podání příběhu stopařky, jinak počestné dvacetileté ošetřovatelky, jejíž auto mělo poruchu. Pravdou je, že se sám nabídl opravit její vůz, ale předem upozornil, že si bude muset doskočit pro potřebné nářadí. Přiměl ji, aby usedla do jeho auta, ve kterém ji odvezl za město a tam ji brutálně znásilnil. Pak se ji pokusil zabít úderem hasáku do hlavy.
Carignanova verze je samozřejmě jiná. Jak sám tvrdí, nastoupila sama a o své vůli k němu do auta. Jeho líčení je povrchní a obsahuje spoustu lží. Místy je otřesné, jinde vysloveně nechutné – a přesto nabízí jedinečný náhled do mysli vraždícího sexuálního psychopata, zjevného sériového zabijáka, jenž, jak se dá předpokládat, zavraždil okolo padesáti žen.
Následující vyprávění z jeho úst není pro slabší povahy.
 
„Nasedla ke mně a asi byla nervózní, ale nezdálo se, že by se bála. Za jízdy jsme mluvili o jiné holce, s kterou jsem chodil, a která odešla, protože jsem jí nedal 30 dolarů, co jsem jí dával každý týden. Ne že by to byl nějaký plat za něco, čistě jenom tak… Ta holka, co se mnou jela, mi řekla, že by nikdy nešla za 30 dolarů, tak jsem měl dojem, že jako věří, že ta druhá jo, a že s ní kvůli tomu nejspíš pohrdá. Zkoušel jsem jí to vymluvit, jenže ona si nedala říct a pořád opakovala, že by nikdy nešla za 30 dolarů, ale byla to jen slova, ne že by za prachy sex vůbec nedělala. To mě v tu chvíli napadlo.
No a tak jsem dostal ten impuls. Že jako čeká, až jí nabídnu ty samý prachy za sex a že je odmítne, ale já vůbec neříkám, že chtěla sex za peníze. Dalo se bavit o tom, že buď nebude sex za 30 dolarů, nebo bude zadarmo. Tenkrát to pro mě žádné prachy nebyly, takže ty kecy pro mě neměly zvláštní význam, to až teprv mnohem později, když jsem si pokoušel na všechno vzpomenout, co bylo řečeno, a hlavně jak to bylo řečeno.
Když jsme dojeli k mému příteli, kde mělo být nářadí, tak jsem zastavil a rozhlédl jsem se, a hned jsem zas odjel. On mi totiž přítel řekl, že když nebude stát na dvoře jeho pickup Chevrolet, tak se tam vůbec nemám motat, protože mě jeho synové neradi vidí. To bylo překvapení, já jeho kluky jaktěživ neznal, nikdy jsem žádného z nich nepotkal. (Carignan ani neměl žádné přátele.) Takže jsem se sebral a jel pryč, a zastavil jsem až kousek před vjezdem na hlavní silnici. Dal jsem jí ruku kolem ramen, a i když trošku váhala, přece se ke mně přitiskla, když jsem dal menším tlakem ruky najevo, o co mi jde. Ale to nebyl žádný tlak, který by ji nutil něco dělat, žádné sevření, to by přece odmítla. Já jí pouze naznačil, co bych rád aby dělala, a ona se přizpůsobila. Pamatuji si, jako by to bylo včera, že jsem si v duchu říkal: ‚Ona to chce!‘ Jasně že mě napadlo, že to nějak odporuje tomu jejímu odmítání sexu za třicet doláčů, protože v tu chvíli by šla za cokoliv. Sjel jsem jí rukou za hlavu na krk a jemně až skoro něžně jsem naznačil… a ona se sklonila, fakt ne kvůli tomu tlaku, o své vlastní vůli se sklonila a začala mi rozepínat kalhoty, vyndala mi penis a mnula mi ho, a mezitím jsme se líbali. Pak jsem jí stejným způsobem naznačil, že mi ho má vykouřit. To taky udělala.
Když jsme byli hotovi, řekl jsem jí: ‚Hele, vyplivni to,‘ protože seděla a měla toho plnou pusu. Otevřela dveře auta a vyplivla, já ji radši držel, aby třeba nevyskočila a neutekla mi. Kdo měl věřit, že třeba neřekne, že jsem ji ke všemu nutil násilím? Ale ona se na mě dívala s takovým zvláštním úsměvem, jako že jsem cvok, když si myslím, že by utekla. Sama přibouchla dveře a jelo se.
Když jsme jeli, řekl jsem jí: ‚Chci tě přefiknout. Vím o místu, kam se dá zajet.‘ A ona se zeptala: ‚Jak dlouho budeme pryč? Já musím být do jedný zpátky.‘ Bylo kolem půl jedenácté.
Měl jsem v plánu jedno místo, ale bylo moc daleko. Tak jsem zastavil u jezera. Když jsem zastavoval, byl tam takový dům mezi stromy a proti nám šel nějaký člověk. Otočil jsem a odjížděl pryč. Celou dobu se vůbec nepokusila otevřít dveře a zmizet.
Hned přes silnici od jezera vedla cesta směrem k takové jedné soutěsce, mohlo to být 150 až 180 nebo víc metrů od hlavní silnice. Když jsme se tam dostali, šel jsem do kufru vyndat modrou deku (tu pak zajistila policie), hodil jsem ji na zem a řek’ té holce: ‚Připrav se.‘ Nějak to nebylo úplně ono, ale byla to hodně sexy ženská, mohla mít dvacet a já ji chtěl mít, a taky jsme se o tom bavili. Sundala mi džíny, svlíkla si kalhotky a lehla si na záda tváří ke mně. Nastavila mi ji celou, bylo to krásné jako ona sama, fakt moc hezká ženská to byla. Já nevím, co hledají jiní muži, nebo jak se při tom chovají, já se pokaždé dívám do vagíny a hraju si s ní. Jo, čím je holka hezčí kolem genitálií, tím víc se s ní chci milovat.
Takže aby bylo jasno: jenom jsem zastavil, abych té holce pomohl nastartovat auto. Když mi pak sama vlezla dovnitř, jenom jsem chtěl sehnat nutné nářadí k opravě. Soulož mě vůbec nenapadla, ani jsem ji nikam neunesl. Nevím, proč všichni považují ty ženské a holky za neviňátka, vůbec nejsou nevinné. Jedna jako druhá po mně něco chtěly, buď prachy, nebo svézt se v některém z mých aut, nebo něco, k čemu by se normálně nepřiznaly. Já je nikdy neunášel, nikdy jsem žádnou nenutil, aby se mnou jezdila. Ani tahle se od ostatních nelišila. Já nejsem žádný násilník, už to samotné slovo je mně tak hnusné, až se mi obrací žaludek.
I když všichni tvrdí něco jiného, my jsme si to na té mýtince pěkně užili, dokud mě nezačala obviňovat, že prý jsem jí ukradl peníze z peněženky. A tak mě napadlo: ‚Už to tu máme.‘ Rozčílilo mě to víc, než si situace vyžadovala, začal jsem jednat ve vzteku, místo abych se bránil jejímu nařčení, a přitom stačilo jenom vysvětlit, že jsem jí nic nevzal. Měl jsem prázdnou pravou zadní pneumatiku, zrovna jsem měnil kolo, když po mně začala ječet. Křičela furt dokola, že ty prachy nebyly její, úplně nepříčetně požadovala, ať jí to vrátím. Potom jako mrknutím oka změnila tón. Říkala, že má v úmyslu vyměnit svoje auto za jiné. A já jí na to prý mám dát 200 dolarů, jinak prý řekne, že jsem ji znásilnil. Do té chvíle jsem utahoval matice, ale když mi začala takhle vyhrožovat, popadl mě takový neovladatelný vztek, že jsem ji praštil tím hasákem, vůbec ne kladivem, jak sama později svědčila a čemu se obecně věří. Taky byla úplně oblečená, vidím to úplně jasně, jako kdyby to bylo teď. Upadla na zem jako podťatá sekerou a sklouzla pomalu po svahu do příkopu, který byl asi dvanáct nebo čtrnáct stop hluboký, nohama napřed. Měla takový hnědý svetr, který se jí vyhrnul k ramenům. Já jsem nezpanikařil, uložil jsem hasák do kufru a zbývající matky jsem si dal do kapsy. Vlezl jsem do auta a jel pryč. Ale asi po čtvrt hodině jízdy po silnici, možná tak patnáct až dvacet mil, mě napadlo, že tam přece nemůžu tu holku jen tak nechat umřít, jestli je třeba jenom zraněná, že se prostě musím přesvědčit, takže jsem otočil a vrátil jsem se. Když jsem přijížděl, stálo tam několik aut a těsně u cesty nějaký traktor s přívěsem, a všichni lidi se nad někým skláněli a já věděl, že je to ona, tak jsem pokračoval v jízdě.“
 
Když Harvey skončil, konfrontoval jsem ho s pravdou. Připomněl jsem mu, že ve skutečnosti nechal mladou ošetřovatelku, aby zemřela v příkopu, ale ona po několika hodinách nabyla vědomí v tratolišti krve a s téměř smrtelným zraněním na hlavě. Už se prakticky stmívalo, když se v hrozných bolestech odplazila víc jak kilometr po rozoraném poli k silnici, kde ji našel ráno nějaký farmář a přivolal pomoc.
Když se později Carignan vracel na místo činu (ne aby zachránil oběti život, nýbrž z obavy, že by mohla přežít a podat svědectví), minul sanitku. Ano, on se vracel s úmyslem dokončit co začal, ale v té době už byla pryč. Jediné, co drželo mladou ženu při životě, byla zpráva, kterou jí předešlého dne oznámila její sestra, že totiž očekává děťátko. A ona byla rozhodnutá to dítě vidět.
Harvey tvrdí, že téměř každá žena, na kterou v životě narazil, ho sexuálně zneužívala, včetně jeho příbuzných, opatrovnic a vychovatelky v polepšovně. I když všichni dobře víme, že se za poslední tři desetiletí stalo zneužívání dětí sociální nákazou, neexistuje ani zlomek důkazu, jenž by potvrdil, že byl Harvey zneužíván v té míře, jak uvádí.
Co lze říci s jistotou, je to, že se v něm vyvinul silný odpor vůči ženám, možná cílený proti jeho laxní matce, její rodině a přátelům. A možná právě tohle všechno je důkaz, který potřebujeme, protože ve skutečnosti lidé nevyrůstají s tím, že budou nenávidět ženy nebo muže. Z toho hlediska snad Carignan mluví přece jen pravdu.
Nedávno prohlásil: „Ženské se mi hnusí… Ony si vždycky zahrávaly s mou hlavou.“
Harveyovo líčení sexuálního zneužívání nabízí jiný důležitý údaj, pokud se díváme do jeho minulosti. Těch pár řádků z jeho dopisu je plných protimluv, bezpochyby může jít o snůšku výmyslů. Je to výpověď, šitá na jeho míru, být zneužíván dominantní „krutou ženskou“, zatímco on, chudák mladíček, byl bezbranný, přestože se mu v dané chvíli situace zjevně líbila a liboval si v ní.
Jako spousta jiných zločinců byl i Harvey Carignan, když přišel na svět, bezohledně zavalen problémy dětství. Nesl si sociální stigma nemanželského dítěte, které bylo zpočátku slabé a neurotické, často se pomočoval a trpěl tancem svatého Víta. Podobně jako britský sériový vrah Peter Sutclifře byl i on týrán v době dospívání.
Prohlásil, že ho ženy sexuálně zneužívaly už jako dítě, ačkoliv jeho tvrzení nejsou podložena fakty. Existuje tudíž pochybnost, že by s ním matka a ostatní ženské příbuzné včetně tet a babičky zacházely s despektem. Psychické narušení takto způsobené může do značné míry vysvětlovat vášnivou nenávist, kterou měl Harvey vůči ženám. On věří, že si všechny ‚zahrávaly s jeho hlavou‘, což možná vysvětluje, proč se uchýlil k tupým nástrojům, aby mrzačil či dokonce přímo ničil hlavy svých obětí. Jeho hněv byl natolik silný, že svoje oběti neudeřil pouze jednou či dvakrát. Mnohem častěji jim rozbíjel lebky až k nerozeznání a využíval k tomu svou nadlidskou sílu.
Pomsta, konkrétně vůči ženám, hrála důležitou roli v jeho motivaci. Jeho modus operandi byl vždycky stejný. Ale je zde ještě jiná strana vrahova motivu, na první pohled bizarní. Když zabíjel starší ženy (možná s představou své matky, tet a babičky), byl důkladný, zatímco v případech pubertálních obětí jim často ‚dovolil‘ až na některé výjimky přežít, vzdor hrozivým útokům na nich spáchaným. V několika málo případech je dokonce zavezl domů, nebo jim zalepil rány a modřiny. Důvod toho protichůdného jednání lze vysvětlit jasně vymezenou sexuální orientací na mladá děvčata. Vzhledem k tomu nemůže být pochybnosti, že Carignan byl a stále je ovládán představami. Tyto představy o sexu s mladými dívkami mu poskytují neskonalé potěšení, zatímco myšlenky na starší ženy v něm vyvolávají intenzivní nenávist.
Během naší dlouhodobé korespondence mnohokrát Harvey projevil to, co sám nazývá ‚šňůrou perel‘. Snaží se dávat najevo, že tyto ‚perly moudrosti‘ jsou podrobnosti, jež uvolňuje pouze ve chvíli, kdy usoudí, že je vhodná chvíle.
„V mých perlách moudrosti je pravda,“ řekl mi na rovinu. „Aspoň roky nevyjevím perly této části pravdy,“ dodal, a pak se náhle nadobro uzavřel a odmítl odpovídat na každou další otázku, jež by se týkala povahy jeho zločinů.
Harvey ‚Kladivo‘ Carignan po zbytek rozhovoru prohlašoval, jak je nesmírně citlivým člověkem. Že je mužem mimořádných znalostí, a jelikož studoval filozofii, je hoden toho, aby ostatní přemítali nad jeho slovy i názory. V duši člověka s přezdívkou ‚Kladivo‘ je stále osudový kaz: přestože lepší část svého bezcenného života strávil za mřížemi, není tato lidská zrůda absolutně schopna uvědomit si vlastní vinu. To je charakteristický rys, který sdílí s mnoha dalšími vrahy. Dokonce přes řadu jasných důkazů, jež ho usvědčují z konkrétních případů sexuálního napadení, znásilnění nebo vraždy, přenáší Carignan v psychologické oblasti většinu obvinění za své zločiny na nešťastné oběti.
Když se ocitne v koutě a všechny jeho výmluvy mu hledí přímo do tváře jako holé nepravdy, má zhoršenou pozici. Tehdy se stáhne do úkrytu, který používá většina delikventů: viní celý zákonodárný a právní systém, který je údajně takové stvořil.
Kdyby jeho zločiny nebyly natolik závažné a jejich počet tak vysoký, člověk by si málem myslel, že ty výmluvy jsou komické. Člověk by se skoro přel, že jeho dopisy jsou spíše bláboly pomatence, že jako takové by měly být odmítnuty, v lepším případě by na ně vůbec neměl být brán zřetel. Harvey Carignan však není dementní ani omezený v psychickém slova smyslu. Co odmítá říci, nebo co skrývá mezi řádky a radši pomíjí, může mít vyšší důvod, neboť v jeho patologickém sebezapření číhá skutečná povaha šelmy.
V současné chvíli je Carignan připraven opustit vězení. Neboť lhostejno, kolika vražd se dopustil, žádný člověk ve státě Minnesota nemůže být žalářován déle než 45 let.
Harvey má teď člověka, s nímž si intenzivně dopisuje. Třicetiletá Gloria Pearsonová byla odsouzena za vraždu svého mladšího syna, se kterým delší dobu hrubě zacházela. Oba si píší pravidelně. V tomto ohledu se k sobě náramně hodí.
 
Tato kapitola vychází jak z exkluzivního rozhovoru, zaznamenaného na magnetofon, mezi Christopherem Berry-Dee a Harveyem Louisem Carignanem v nápravném zařízení ve státě Minnesota v roce 1996, tak z několikaleté korespondence.
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Jeho oči se ne okamžik zúžily.
Hned nato však prvotní příval hněvu
překryl úsměv; ale když
maska vyrovnanosti opadla,
zůstala v očích jen vražedná nepříčetnost,
i když se pokoušel emoce potlačit.
V místnosti zavládlo ticho, hrobové ticho.
 
(SHAWCROSSOVA REAKCE NA AUTOROVU OTÁZKU,
JAK TO BYLO S VRAŽDOU DESETILETÉHO JACKA BLAKEA)
 




V přísně střežené izolaci věznice Sullivan ve Fallsburgu, stát New York, živoří snad nejznámější sériový zabiják, který se jmenuje Arthur John Shawcross.
Zeptal jsem se ho, jak vlastně přišel k přezdívce ‚Říční netvor‘, kterou mu přidělila média.
„Asi že jsem je tam zabíjel,“ zněla odpověď. „Tam ten netvor, co je uvnitř, ze mne vycházel ven – a řeka ho lákala zatraceně často.“
Jméno Shawcross má kořeny ve staré Anglii, prý ze spojení crede cruci, což lze volně přeložit jako ‚věř ve kříž‘. První varianty toho jména zněly ‚Shawcruce‘ nebo taky ‚Shawcrosse‘. Dnes ve Spojených státech existuje na pět tisíc Shawcrossů a ještě větší počet jich je ve Velké Británii, a aby byl výčet kompletní, musíme jmenovat bývalého vrchního státního zástupce Velké Británie, sira Hartleye Shawcrosse, jenž byl hlavním britským žalobcem při norimberském procesu – a vzdáleným bratrancem našeho již zmíněného vraha.
‚Art‘ se narodil jako velmi malé dítě, které vážilo něco málo přes dvě kila. Bylo to ve středu 6. června 1945 ve 4 hodiny 14 minut odpoledne v budově nemocnice amerického námořnictva v Kittery, na druhém břehu řeky Piscataqua nedaleko města Portsmouth ve státě Maine.
Rodný list uvádí jako otce desátníka Arthura Roye Shawcrosse, věk 21, a matku Bessii Yerakes Shawcrossovou, věk 18 let. Oba rodiče žili v bytě číslo 5 na Chapel Street 28 v Portsmouthu.
Otec nebyl pro policii žádnou neznámou veličinou, byl totiž bigamista, jenž za druhé světové války sloužil u jednotky US Marině. S dělostřeleckým plukem 1. námořní divize se vylodil na Quadalcanalu a získal řadu vyznamenání (válečné hvězdy i medaile). V únoru 1943 byl po úspěšném splnění akce společně se svými druhy poslán odpočinout si a zotavit se do Austrálie. Tam se při nějaké taneční zábavě seznámil s Thelmou Junovou. V pondělí 14. června téhož roku se vzali ve městě Melby a později Thelma porodila syna, kterému dali jméno Hartley po jejich slavném britském příbuzném.
V červenci roku 1944 se Arthur Roy Shawcross vrátil z Austrálie do USA, kde se nezákonně oženil se svou dřívější láskou Bessií Yerakesovou (nyní těhotnou) ve čtvrtek 23. listopadu. Rodiče Bessie, důvěrně nazývané ‚Betty‘, pracovali v továrně ve městě Somersworthu v New Hampshire. Otec James Yerakes se narodil v Řecku, matka Violet Libbyová pocházela neznámo odkud ve Středomoří. Po týdnu byla matka s děťátkem Arthurem propuštěna z nemocnice a manžel je poslal do Watertownu v severní části státu New York, kde prozatím bydleli v bytě jeho sestry, zatímco on musel dokončit vojenskou službu u námořnictva. Jakmile byl propuštěn do civilu, našla si mladá rodinka domov v malebném městečku Brownvillu, kde bydlelo pouhých 1200 lidí převážně střední až nižší vrstvy, jen co by kamenem dohodil od kanadské hranice a jezera Ontario.
Chlapec Arthur byl nejstarší ze čtyř dětí. Jeho sourozenci byli Jean, Donna a James, a je na místě podotknout, že z jediného Arthura se vyklubalo červivé jablíčko v košíku jinak kvalitního ovoce. Školní docházku zahájil normálně v místní škole v Glen Parku, ale poměrně záhy vypluly na povrch první příznaky problémové osobnosti. Art nesnášel svého bratra a sestry, snad jen s výjimkou Jean, se kterou si přál mít sex.
V pěti letech si vytvořil dva fiktivní přátele: prvnímu dal jméno Paul, ten byl Arthurova věku, druhý byl trošku mladší a byla to blonďatá bezejmenná dívka. Během následujících měsíců s nimi spřádal dlouhé rozhovory v dětské mluvě, což vedlo jeho spolužáky i učitele k dojmu, že si povídá sám se sebou.
„Já tyhle kamarády musel mít,“ prozradil autorovi této knížky. „Potřeboval jsem někoho, s kým bych si mohl hrát. Nikdo jiný o mě nestál.“
Od spolužáků se mu dostalo přezdívky ‚Oddie‘ (Podivín) a stal se vděčným terčem jejich posměšků i krutých schválností. Tehdy se s  táhl do přítmí vlastního světa a ve snění procházel ze třídy do třídy. Býval snadnou obětí silnějších dětí, které mu rády ubližovaly při každé vhodné příležitosti. Vždycky pak křičel a oháněl se pěstmi, nebo šel s mizernou náladou domů a začal týrat mladšího bratra a sestry, aby se pomstil za spáchaná příkoří.
Učitelé si byli vědomi, že se jim dostalo do rukou problémové dítě. Pátrali po příčinách a brzy zjistili, že Arthura kazí jeho vlastní rodiče. Když se choval špatně, matka ho jenom lehce plácla nebo ho strčila do vedlejšího pokoje, aby měla klid. Škola rovněž konstatovala, že Arthurův otec je k chlapci přehnaně shovívavý.
První vážnější krize nastala, když Arthur utekl z domu. Brzy ho sice vrátili zpátky, ale to už potom začal jezdit do školy autobusem a měl u sebe gumovou hadici s železným drátem uprostřed, kterou bil děti, když ho otravovaly. Netrvalo dlouho a mladý Arthur poznal, že co si nemůže vydobýt pěstmi, pomůže mu získat zbraň. Krátce před osmnáctými narozeninami si škola vyžádala posouzení jeho mentální způsobilosti. Psychologové z kliniky Mental Health v Jeffersonu se shodli v tom, že paní Shawcrossová vyvolává ve svém ‚hezkém, pěkně oblékaném a upraveném synovi‘ spíš smíšené emocionální pocity. Vše nasvědčovalo tomu, že vztah matky a syna je hodně komplikovaný: chvíli s ním jednala jako s panenkou, aby ho vzápětí skoro bezdůvodně trestala za vyloženou maličkost, což dávalo psychice mladého Arthura jaksepatří zabrat.
Paní Shawcrossová vedla syna k čistotě a pořádkumilovnosti. Spolu s bývalým manželem námořníkem se mu snažili vštípit, co by bylo možno nazvat starosvětskými hodnotami, promíšenými s náznaky vojenské disciplíny. Arthur musel svůj pokojík udržovat v neustále bezvadném stavu, jeho ošacení muselo být vždy úhledně poskládané, za drobné přestupky býval fyzicky trestán, nebo vykázán do svého pokoje. Na oplátku se pokoušel rodičům zavděčit, zahrnoval je dárky, nikdy nezapomínal na narozeniny nebo na výročí – a přece v něm pořád přetrvával zmatek. Časem si vypěstoval obavu z konfliktů, postupně se jeho zmatek začal měnit v pocity nelibosti. Ukradl matce peníze, aby mohl zaplatit klukům ve škole, kteří měli na něj spadeno. Neměl žádného kamaráda, k mladšímu bratru se choval podle, bylo takřka nemožné vymámit z něj pravdu, jelikož se v jednom kuse čehosi bál. Z toho všeho psychiatři usoudili, že Arthur těžce snáší chování otce, jenž upřednostňuje ostatní děti, a chování vlastní matky, která ho odmítá.
Arthurův zájem o školu prudce opadl. O žádných pokrocích se už nedalo mluvit, mladík klesl až na dno třídy. Učitelé to přičítali spíš špatnému přístupu než nedostatku inteligence, větší kluci ho nepřestávali tyranizovat a pronásledovat. V té době se vyvinulo jeho charakteristické pomrkávání, které mu dodnes zůstalo. Tu a tam ze sebe vydával zvuky mečícího jehněte, taky zabředával do dětské mluvy. Trpěl nepříjemnými sny, pomočoval se v posteli, což mu vydrželo až do stadia ranné puberty. Pak znovu utekl z domova a znovu ho přivedli nazpátek. Křičel, protestoval. A pak nadešel den (datum není jisté), jenž přinesl klíčovou událost v jejich rodině, prudký zvrat a trvalé následky. Bylo mu devět let, když babička z matčiny strany obdržela z Austrálie dopis od Thelmy Junové, v němž pisatelka s naprostou jistotou prohlašovala, že Arthur Roy Shawcross je ve skutečnosti jejím manželem a že mají spolu syna, který má teď deset let. Když Bessie Shawcrossová dopis viděla, zaujala zcela pochopitelně vlastní stanovisko k tajemné minulosti svého manžela a začala od této chvíle nenávidět každý moment, který musela trávit v jeho přítomnosti. Rozhodla se, že mu vytvoří peklo na zemi. Už i tak víc než přecitlivělý a rozpolcený Arthur zůstával mimo domov pokud možno co nejvíce. Styděl se za svého otce a nemohl vystát věčné spory, které teď byly mezi rodiči na denním pořádku.
Znovu utekl z domu. Dlouhé hodiny zůstával u babičky, kterou zbožňoval. A ač byl v zásadě dost přemýšlivý a docela příjemný, začínala se v něm prosazovat mnohem temnější stránka. Jeho mysl se rozdvojila, chlapec náhle kopíroval chování matky, která vykazovala dva komplexy protichůdných postojů a emocí.
Někdy okolo roku 1960 se vynořily problémy jeho duše. Arthur byl v sedmém ročníku střední školy generála Browna. Ve volném čase rád trápil menší zvířata: stahoval zaživa ryby z kůže a pohrával si s jejich těly. Díval se na jejich utrpení a pozoroval, jak dlouho jim bude trvat umírání. Chytal do pastí králíky a bavil se tím, že jim lámal vaz. Lapal netopýry, strkal je do zaparkovaných aut a sledoval, jak nic netušící šoféři panikaří. Svazoval kočky k sobě, ubíjel veverky a hlodavce, strefoval se šipkami do žab, které předtím přibil k prknu jako terč, vytrhával peří živým kuřatům. Jednou šel s pytlem k blízkému jezeru a hodil ho do vody.
„Kdo tvrdí, že kočky neumějí plavat?“ řekl jinému školákovi, jenž tam byl taky.
Když se vyděšené zvíře dostalo z pytle a doplavalo ke břehu, vytáhl je a pak hodil ještě dál do vody. Po čtyřech pokusech dosáhnout bezpečí se kotě utopilo.
V tomhle ranném období mladistvého sadismu dospěl Shawcross ke zjištění, že zabíjení živých tvorů má jednu nepříjemnou nevýhodu: jednak dělají hluk a jednak vytékající exkrementy a moč z jejich těl mu znečišťuje oděv. Aby tomu všemu nějak zabránil, začal zvířatům cpát do všech otvorů listí a všemožný odpad. Tuto bizarní praktiku později zahrnul do svého modus operandi, když vraždil výhradně ženy a děti. V patnáctém věku jeho života se kolo obrátilo a Arthur se pojednou stal pohromou pro celé okolí, zejména pro místa, kde se soustřeďovaly děti. Přestal se už bát, jelikož byl dostatečně silný a často vyprázdnil svoji vzduchovku ráže 22 po každém, kdo mu přišel pod ruku. A když ho naštval nějaký jiný puberťák, nemilosrdně ho praštil baseballovou pálkou, nebo ho bil hlava nehlava pěstmi.
Teď byl Arthur opravdu nezvladatelný. Jakýkoli pokus vychovatelů nastolit nějakou kázeň míval za následek, že vyběhl ze třídy a řval na celé kolo: „Běžte všichni do prdele,“ nebo jiné obscénnosti. Když mu bylo sedmnáct, opustil k všeobecné úlevě učitelů školu. Stal se pánem svého času a začal provádět drobné krádeže. Ukradl snad všechno, co nebylo přibito hřebíky. Vloupával se do objektů, vykrádal chaty, zcizoval peníze u pumpy, kde byl krátký čas zaměstnaný. Vnikal do místních obchodů, kde kradl peníze i zboží, a to i za bílého dne. V noci v prosinci roku 1963 pronikl sklepem do obchodu Sears Roebuck, kde ho zadržela policie, jelikož spustil alarm. Soudce však byl nanejvýš shovívavý, Arthur vyvázl jako mladistvý pouze s osmnáctiměsíční podmínkou. Snad pana soudce obměkčila polehčující okolnost, že mladík kradl proto, aby si obstaral nějaké vánoční dárky. Což byla pravda.
Náš pubertální sadista v té době vykazoval dost podivné chování. Sem patřilo například mluvení vysoko posazeným ‚dětským‘ hlasem, nebo výstřední zvyk chodit rychlým krokem cestou necestou se strnule vzpřímeným tělem a přehnaně přitom máchat rukama, bez ohledu na to, zda v cestě stojí nějaká překážka, prostě přímo vpřed. Když na toto téma jednou zavedl jeho bratranec řeč, dostalo se mu lakonické odpovědi, kterou tlumočil takto:
„Raději by si roztrhl kalhoty při přelézání drátěného plotu, než aby prostě obcházel brankou třeba jen kousek vedle. Ten by šel i přes bahno, jen aby neztrácel čas. On se vážně choval jako úplný cvok.“
Když mu bylo dvacet, měla policie na stole napadení třináctiletého chlapce při koulovačce. Shawcross dával zcela očividně přednost společnosti mnohem mladších dětí než byl sám, dokonce byl tu a tam vídán, jak si tajně hraje s hračkami. Budoucí vrah byl také hodně náchylný k nehodám: kromě občasných ztrát vědomí skončil málem v nemocnici, když jednou skákal přes žerď. Jindy utrpěl frakturu lebky, když ho zasáhl vržený disk, dostal ránu elektrickým proudem od neodborně nainstalovaného vypínače, obdržel úder perlíkem, spadl z nejvyšší příčky dvanáctimetrového žebříku, ocitl se v nemocnici poté, co ho porazil projíždějící náklaďák.
Dnes se už neví přesně, kdy potkal Sarah Louise Chatteronovou. Vzali se v září roku 1964 v baptistické kapli v Sandy Creeku a později se jim narodil syn, jehož pojmenovali Michael. Blažený stav manželství však skončil hořce. Sarah později do protokolu uvede:
„Arthur byl velice nezralý, pokaždé předstíral nevolnost nebo poranění, jen aby se vyhnul práci. Sex s tím člověkem byl prabídný – prostě mu chyběla výdrž.“
Rozvrat nastal v srpnu 1966 a Shawcross jí vyčítal, že na tom nese vinu ona. Stěžoval si, že mu odmítala poskytovat orální sex, který měl v mimořádné oblibě, ale žádný z nich se slůvkem nezmínil o jeho neustálých nevěrách.
Ještě jedenkrát zavadil Shawcross o práci v bistru a v tančírně. Následně se mu podařilo nabourat svůj výkonný pontiac, potom se seznámil s Lindou Ruth Nearyovou a začal se s ní scházet – jenže přišel pátek 7. dubna 1967, kdy musel narukovat. Pokud nic jiného nemohlo vyřešit jeho problémy psychického rázu, pak armáda zaručeně ano. Dvaadvacetiletý vojín číslo 52967041 Arthur John Shawcross nastoupil vojenskou službu ve Fort Lee ve Virginii.
Prvně se dostal do křížku s vojenskými paragrafy, když ho seržant jednou pucoval za ulejvání. Vojenské záznamy dokládají, že se bažant Shawcross na svého velitele utrhl se slovy: „A co si myslíte že dělám, mastím si jako brko nebo co?“
Byl mu udělen trest podle paragrafu 27 za hrubost. Vojenskou službu pak dokončil ve Fort Benningu v Georgii jako specialista zásobování. Za opožděný nástup do služby mu byl vyměřen trest zákazu korespondence na dva týdny podle paragrafu 11. Pak si vysloužil ještě armádní trest. Dál jeho záznamy mlčí. Při testech inteligence bodoval okolo podprůměru nebo jen mírně nad ním, zato hodnocení výkonnosti se pohybuje od ‚přiměřený‘ a ‚dobrý‘ až k termínu ‚výborný‘, který se později už objevuje stabilně. Názorný příklad zlepšeného chování v systému, kde vládne určitý řád.
V říjnu 1969 se během opušťáku oženil s Lindou Nearyovou a krátce nato byl převezen leteckým transportérem c-130 do Jižního Vietnamu, kde si odkroutil celkem nijak zvlášť významnou dvanáctiměsíční službu u zásobovací a transportní roty 4. pěchotní divize v jihovietnamském městečku Pleiku. Tou dobou Jižní Vietnam trpěl soustředěnými útoky, když jihovietnamský Vietkong v součinnosti se severovietnamskou armádou zasazoval těžké rány každému většímu městu nebo osadě. Konec války byl v nedohlednu, americká armáda verbovala ostošest, potřebovala každého bojeschopného vojáka.
Při studiu Arthurova služebního záznamu jasně vyplývá, že nezažil prakticky žádnou bojovou akci kromě vyhýbání se příležitostně přilétajícím zbloudilým granátům. Jenže on tvrdí něco zcela jiného. Prohlašuje, že měli základnu hluboko v horském území a on sám zde působil téměř jako Rambo, ojedinělý bojovník a rozhodující zbraň přímo v centru veškerého dění. V jednom ze svých dopisů píše autorovi nadšeně:
 
Jindy jsem šel na obhlídku a odstřelil jsem kluka, přivázaného ke stromu. Zabil totiž jednoho vojáka puškou M1, naší vlastní zbraní. To byl třetí. Pak znovu na obhlídce jsem u řeky oddělal dvě ženy, které měly na svědomí dva naše vojáky. Měly u sebe mapy našeho tábora plus samopaly AK 47 včetně munice a 280 tisíc dolarů, schovaných v opasku. Rozdělil jsem se o prachy s některými kluky, pušky a munici jsem zničil a všechno ostatní jsme pobrali zpátky do tábora. Jejich těla jsme nechali plout po proudu řeky.
 
V jiném ručně psaném dopise tenhle bývalý Rambo líčí, jak se údajně dopustil dalších ukrutností. Je to nechutné vyprávění, které je ovšem zapotřebí brát s jistým nadhledem.
 
Zastřelil jsem jednu ženu, schovávala ve stromě nějakou munici. Nezemřela hned, tak jsem ji svázal, nasadil jí roubík a potom jsem prohledal nejbližší okolí. Našel jsem chatrč, uvnitř byla jiná dívka, asi šestnáctiletá. Srazil jsem ji pažbou a odnesl ji k místu, kde ležela ta první. V jejich chatrči byla spousta rýže, munice a ostatní věci. Tu první s roubíkem jsem přivázal ke stromu a svázal jsem jí taky nohy. Nechtěly mi říct vůbec nic. Měl jsem u sebe hodně ostrou mačetu a tou jsem té holce na zemi přesekl hrdlo. Pak jsem jí odťal hlavu a narazil ji na kůl před chatrč.
Ta u toho stromu se z toho pochcala a omdlela. Svlékl jsem ji… a dělal jsem jí to jazykem. Nechápala, co to dělám, ale její tělo tomu rozumělo moc dobře! Pak jsem ji rozvázal a zase jsem ji připoutal ke dvěma mladým stromkům. Za tu dobu stačila několikrát omdlít. Já ji pěkně jemně rozřízl od krku až dolů do rozkroku. Křičela a posrala se. Vzal jsem svoji M16, zatahal tu holku za bradavku a přiložil jí hlaveň k čelu. Stiskl jsem spoušť. Pak jsem jí taky oddělil hlavu od trupu a narazil ji na tyč v místě, kam chodívali pro vodu.
 
Po návratu z další dovolenky v Oklahomě opravoval specialista čtvrté třídy Shawcross zbraně a dost nerad docházel k vojenskému psychiatrovi. Na jaře 1969 ho propustili a tak se mohl s manželkou přestěhovat do Claytonu na řece sv. Vavřince. Začal se ucházet o přiznání neschopnosti následkem válečných zranění, a třebaže revizor správy pro válečné vysloužilce neshledal žádné opodstatnění jeho požadavku, ustavičné intervence bývalého vojáka si vynutily měsíční apanáž ve výši 73 dolarů, jen aby měl konečně revizor od Arthura svatý klid.
Několik měsíců po odchodu z armády se Arthur Shawcross znovu rozvedl a nedlouho poté se dostal do problémů s policií. Našel si totiž práci u největšího podnikatele ve městě a odměnil se za to firmě tím, že v ní založil požár. Způsobil škodu v hodnotě 28 tisíc dolarů. O tři měsíce později vzplála za nevyjasněných okolností stodola – a byl to právě Arthur Shawcross, kdo vyhlásil poplach. Tři dny nato podpálil sklad místní mlékárny, která patřila druhému největšímu podnikateli ve městě. Tentokrát ‚uvědomělý Arthur‘ uvážlivě povolal hasiče, aby potom postával opodál a obdivoval červené vozy, jak zručně doprovázejí hořící budovu až k popelu…
Zanedlouho po odchodu z mlékárny zpackal vloupání u benzínky. Majitel, jenž znal Shawcrosse od vidění, zavolal šerifa a Arthur byl zadržen. Pod tíhou otázek přiznal veškeré svoje žhářské aktivity. Byl pohnán před soud, jemuž předsedal soudce jeffersonského okresu Milton Wiltse, nekompromisní sudí staré školy, řídící se heslem ‚zbičovat a dát pověsit‘. Ten nad Arthurem vynesl rozsudek odnětí svobody na dobu pěti let ve věznici v Attice.
 
Na začátku výkonu trestu byl Shawcross podroben psychologickému vyšetření a ohodnocen jako ‚nevyzrálý mladistvý jedinec se schizoidní osobností, dekompenzovaný (ztráta integrace nebo zhroucení) ve funkci ego pod vlivem stresu z nezaměstnanosti, dále stresu ze zaměstnání, z odmítnutí manželkou. Mělo by být na něj nazíráno jako na schizoidního žháře, doporučujeme dozor, emocionální podporu a okamžitý převoz na psychiatrickou kliniku. Neměl by být podceňován pokus založit nejméně dva požáry po zkušebním propuštění. Podmíněné propuštění je v tomto případě velmi riskantní… vyžaduje si psychiatrickou léčbu plus nepřetržitý dohled.‘
Shawcross si odseděl dvaadvacet měsíců v kriminále a dostal se ven v pondělí 18. října 1971. Napřed sehnal zaměstnání u Frink Sno-Plows v Claytonu, ale vyhodili ho po čtyřech dnech, když vyšlo najevo, že byl zlodějem a žhářem. Krátce po vánocích ho najal Public Works Department ve Watertownu v rámci federálního bezpečnostního programu pro zaměstnance. Pověřený úředník mu přidělil příbytek na šedesátiakrovém pozemku na konci Water Street.
A právě necelou míli odtud bydlela jeho první oběť.
Na jaře roku 1972 Shawcross přepadl a znásilnil šestnáctiletou dívku v podzemních prostorách staré železniční stanice. Naštěstí pro něj oběť incident neohlásila. Později se setkal s bývalou spolužačkou jménem Penny Nichol Sherbinová, to byla menší žena docela hezké postavy, živých hnědých očí, nahnědlých vlasů a plná energie, kterou projevovala veselým smíchem a častým chichotáním. Jejich známost ani dlouho netrvala, ve středu 22. dubna 1972 si řekli své ‚ano‘ a zabydleli se v útulném poschoďovém apartmá na čísle 233 v Clover Street.
Dva týdny po svatbě, bylo to v neděli 7. května, se Arthur procházel po Clover Street s úmyslem jít si zarybařit k potoku jménem Kesley. To bylo místo, vzdálené zhruba jednu míli od jeho domu, a nacházelo se v trojúhelníku lesa a oblasti mokřin, ohraničeném vnitrostátní silnicí číslo 81 a silnicemi 37 a 12E. Den se probouzel do časného rána, když k Arthurovi přichvátal desetiletý Jack Blake s nabídkou, že mu dá žížaly jako návnadu. Slovo dalo slovo a malý Jack šel s Shawcrossem na ryby. Od té chvíle ho už nikdo neviděl živého.
Blakeovi byli obyčejní lidé, ale své děti milovali, a Mary Blakeová dokonce svého důvěřivého syna varovala, aby se s Arthurem Shawcrossem moc nespolčoval. Nelíbila se jí totiž ani jizva na jeho tváři, ani jak se holedbal válčením ve Vietnamu, a tím méně, že chlapci ukazoval fotografie nahých žen.
„Byl to moc divný člověk,“ říkala. „Jezdil vždycky na takovém bílém dámském kole.“
Když se Jack nevrátil domů ani navečer, oznámila Mary policii, že ho pohřešuje, a uvedla, že zřejmě chtěl jít na ryby s panem Shawcrossem – a to i proti její vůli.
Podezření tudíž padlo na Shawcrosse hned na samém počátku. Ten pochopitelně popřel, že by vůbec toho dne s Jackem byl, a jelikož chyběly konkrétní důkazy, jež by dávaly k něčemu podnět, byl po absolvování dvou výslechů propuštěn. Policie zastávala názor, že Jack nejspíš asi utekl z domu.
Přišel pátek 26. května a Shawcross se znovu dostal do konfrontace s policií. Tentokrát byl chycen, jak nacpává asi šestiletému klukovi do košile a kraťasů natrhanou trávu a jak ho plácá. Za tento přestupek dostal pokutu deseti dolarů a soudní napomenutí.
Ve středu 2. září 1972 dopadla na Watertown další tragédie. Tehdy Shawcross znásilnil a zardousil osmiletou Karen Hillovou. Světlovlasá dívenka pobývala dočasně u rodinných přátel v Pearl Street, protože dům jejích rodičů nedávno vyhořel do základů.
Riziková šance průměrného amerického občana, že padne do spárů vraždícího sexuálního maniaka, je přibližně jedna ku 350 milionům. Rizika malé Karen však povážlivě vzrostla, když se tento netvor objevil na scéně právě ve chvíli, kdy si v neděli odpoledne hrála před domem na trávníku.
Mohlo být půl čtvrté, když děti zahlédli nějakého muže, odpovídajícího Shawcrossově popisu, jak vede Karen přes železný most nad Black River a pak zkratkou z kopce. Děti dotyčného neznaly, ale bylo jim dost povědomé jeho bílé kolo s hnědými blatníky a košíkem vzadu, které stávalo opřené o zeď. Zvláště jedna dívka kolo poznala. A tak jenom zvědavě sledovaly, jak neznámý vyzdvihl malou Karen přes zábradlí a pak ji opatrně vedl dolů po strmém srázu, snad aby jí ukázal ryby.
Jen co se rozjela pátrací akce po zmizelé holčičce, přiběhly děti k policistům a vyklopily ze sebe všechno, co viděly. Kolem dvaadvacáté hodiny večer pátrací skupina, vybavená speciálními svítilnami, narazila na schoulené dětské tělíčko. Leželo tváří dolů pod betonovou deskou, zpola nacpáno do roury kanalizačního odpadu na jižní straně mostu.
Okamžitě byli nasazeni policejní psi. Ti zachytili stopu na Pearl Street, jež vedla na Starbuck Avenue. A pak už psi dotáhli psovody vlevo na Clover Street přímo ke dveřím Arthurova domu. Shawcross byl ihned zatčen. Při pitvě lékař zjistil, že holčička byla znásilněna vaginálně i análně, a jako příčinu smrti konstatoval zadušení pod tíhou bahna. Kromě toho našli v nose, ústech, vagíně a konečníku mrtvého dítěte spoustu rostlin a různého odpadu. Co ale Jack Blake?
V rámci výslechů ve věci vraždy Karen Hillové se Shawcross zmínil o zmizení chlapce, ale nebylo to přiznání. Přesto jeho narážka stačila napovědět policii a ihned byla obnovena pátrání po pohřešovaném. Středa 6. září přinesla tomuto úsilí smutné ovoce. Po čtyřhodinovém prohledávání potoka Kesley si detektiv Gordon Spinner spolu se zástupcem šerifa Johnem Griffithem všimli odloupaných kusů kůry ze stromu, pečlivě naskládaných na hromadě nasáklé zeminy. Spinner špičkou boty odstranil kůru a naskytl se mu příšerný obraz: mračno masařek vzlétlo z chuchvalce shnilého masa. Úplně rozpadlá mrtvola (nebo spíš kostra) byla svlečená, zbytek plavých vlasů ještě držel na lebce. Několik kostí bylo roztaháno v nepřirozené poloze, neklamné stopy zvířecí hostiny na příšerných pozůstatcích. Policie na místě našla zlomený zub, o kus dál v lese Jackův oděv. Modrá kombinéza, černé tenisky, zelená vesta s rukávy, svázanými do uzlu, tričko označené ‚Blake‘ perem a se sloganem ‚I act different because I am different‘, vše pečlivě poskládáno nějakých deset metrů od mělkého hrobu.
Shawcross se k této vraždě nikdy nepřiznal. Teprve až ve vězení při rozhovoru s autorem této knihy. Když si člověk poskládá všechny dostupné informace, vystoupí mu před očima hrůzný scénář toho, co se osudného dne skutečně stalo.
Jack šel se svým vrahem k potoku Kelsey, aby tam chytali ryby. Přešli železniční trať a vnikli do oblasti mokřin a blízkého lesa. Někdy v tu chvíli se v Shawcrossovi probudil netvor. Začal na Jacka naléhat, aby se svlékl donaha. Jack dostal strach a jen zdráhavě udělal, co mu bylo přikázáno. Potom náhle začal ustrašený chlapec utíkat. To, co pak následovalo, se v těchto opuštěných bažinách podobalo kruté hře kočky s myší.
Jack poznal, že na hbitého veterána z války zdaleka nestačí. Přestože byl chlapec naboso, pustil se ke kolejím (v bosých chodidlech mu zůstaly zabodnuty kousky kamínků z trati). V zoufalé snaze přelézt plot z ostnatého drátu se poranil a spadl rovnou Shawcrossovi do rukou. Byl ztracen. Ten chlap ho začal mlátit do obličeje a ztloukl ho do bezvědomí. Shawcross sám říká, že Jacka znásilnil, že mu odřízl penis i varlata a všechno snědl. Později sdělil psychiatrovi dr. Richardu Theordoru Krausovi, že mrtvému prý vyřízl srdce a také je částečně snědl. Neexistuje však žádný důkaz, jenž by potvrzoval pravdivost jeho výpovědi, nebo ji vylučoval.
V úterý 17. října 1972 vynesl soud rozsudek. Shawcross byl shledán vinným ze zabití prvního stupně, a po řízení, které trvalo jen dvacet minut, byl odsouzen k maximální výši trestu, jenž se pohyboval od dvou do pětadvaceti let, za vraždu Kareen Hillové. Předsedal krajně znechucený soudce Wiltse, který měl tu nepříjemnost setkat se s Shawcrossem už dříve.
 
Shawcross si odseděl čtrnáct a půl roku. V kriminále zažil hodně krušné chvilky ze strany spoluvězňů, jejichž ‚bratrská uznání‘ pro trestné činy ostatních se v žádném případě nevztahovala na znásilňování a zabíjení dětí. Pro Shawcrosse nastalo období bití a týrání, a to téměř okamžitě po příchodu do Atticy. To ho provázelo po celou dobu výkonu trestu, dokud se nedostal do nechvalně známého vězení Greenhaven ve Stormvillu ve státě New York.
Vězení se nacházelo v neuspořádané kopcovité krajině mezi řekou Hudson a hranicí se státem Connecticut, asi pětašedesát kilometrů severně od New Yorku. Hostilo velkou spoustu nejhorších zločinců, z nichž 742 vězňů (plná třetina) byli násilníci a vrazi. Pro Shawcrosse, usvědčeného pedofilního vraha, to nebylo zrovna nejbezpečnější místo. Vězeňští psychiatři stanovili v jeho případě diagnózu ‚nebezpečný schizofrenický pedofil s příznaky periodicky výbušné osobnosti‘. V zápise stojí, že zmíněný slyší ve stavech deprese hlasy, že se zaměstnává vlastní fantazií, jež se pro něj stala zdrojem zadostiučinění. Údajně má orálně erotickou fixaci potřeby mateřské péče.
Umístili ho na izolovanou jednotku A-l kvůli jeho vlastnímu bezpečí. Zde se stal nepříjemným přírůstkem pro komunitu jednačtyřiceti mužů. Většinu času stabilně předstíral nemoc nebo psychické problémy, aby si vynutil pozornost. Shawcross však nebyl žádný hlupák, a stejně jako tisíce odsouzenců záhy zjistil, že pravděpodobný klíč k brzkému propuštění spočívá v tom, že půjde na ruku sociálním pracovníkům, dozorcům – a taky církvi. Takže se najednou začal chovat dobře. Stal se přímo vzorovým vězněm, získal dokonce středoškolské osvědčení a kvalifikaci jako tesař.
Během výkonu trestu bylo konstatováno, že vykazuje veškeré znaky zlepšeného chování a tedy nápravy. Shawcross kalkuloval s tím, že bude lepší přijmout odpovědnost za zabití Karen Hillové (když už, tak kvůli zadostiučinění psychiatrů) a přislíbit službu v církvi. Podařilo se mu vloudit mezi poradce vězeňské jednotky psychiatrie, a když mezi ně docházel, osvojil si slovní zásobu psychologů i psychiatrů. Časem získal rovněž podporu tříčlenné státní komise, která rozhodovala o propuštění polepšených delikventů. Ta mu nakonec svobodu udělila.
Arthur Shawcross vyšel z brány Greenhavenu v úterý 28. dubna roku 1987. Ale i když měl v kapse kladné hodnocení skupiny odborníků, jejich vysoké mínění o nápravě nesdílel každý. Ve zprávě úředníka Roberta T. Kenta stojí uvedeno: ‚Mohl by se stát potenciálně nejnebezpečnějším jedincem vzhledem ke své dramatické povaze, neměl by být rozhodně propuštěn na svobodu.‘
Stanovisko dr. Kenta se nejvíc blížilo realitě. Co tedy bylo pravým důvodem propuštění tak nebezpečného zločince, jakým byl Arthur Shawcross? Odpověď se skrývá v politice a v přeplnění amerických věznic.
Vyjma federální věznice, v níž je uvězněno na 89 000 mužů a žen, řadí se New York se 65 000 chovanci na třetí příčku co se týče vězeňské populace v USA. New York převyšují pouze Texas (okolo 99 500 vězňů) a Kalifornie (asi 123 000 odsouzených). Není tedy žádným překvapením, že celý americký trestní systém doslova praská ve švech.
Vedle nadměrné přeplněnosti je zde ještě další nadmíru závažný problém – daně. Kapitálové výdaje New Yorku buší ročně na dveře s 1,2 miliardami dolarů. Každý jeden odsouzenec stojí daňové poplatníky v průměru 53 dolarů denně. Proto snad nepřekvapí skutečnost, že současná politika diktuje příslušným úřadům, aby propustily delikventa z vězení co nejdříve, pokud u něj existuje byť malá šance na nápravu. S vysloveně kladným hodnocením (díky promyšlené taktice chování) byl vrah prvního stupně Shawcross jen neškodným číslem v mohutné mašinérii, a tak ho propustili na svobodu vlastně proto, aby uvolnil místo jinému z osmnácti tisíc každoročně přicházejících trestanců.
Mohl mluvit o neskonalém štěstí, protože unikl jen o vlásek trestu smrti. Jeffersonský okres by totiž mnoho nestálo, kdyby se tu měl rozjet hrdelní soud v pravém slova smyslu. Ale Shawcross si podal odvolání v naději na mírnější rozsudek, a sleduje finanční aspekt, postaral se o své předčasné (a rozhodně nedomyšlené) propuštění. To byly závažné chyby, jež budou stát v příštích letech New York miliony, ale co je daleko horší, budou stát životy ještě nejméně dvanácti žen.
Ty má na svědomí tahle byrokracie.
 
Teď mu bylo dvaačtyřicet let. Šedovlasý a obtloustlý, dramatická transformace kdysi urostlého válečného veterána v průběhu čtrnácti a půl roků, strávených v kriminále. Byl rozvedený potřetí. To mu však nebránilo, aby rovnou z vězení nevkročil do otevřené náruče své přítelkyně z dopisů Rose Marie Walleyové.
Snahy usadit se v řadě obcí mu nijak nevycházely, jelikož zločinecká reputace kráčela v patách za ním, kamkoli se hnul. Ani místní úřady spolu s tiskem nelenily a informovaly své obyvatele, že zabijácký pedofil prochází ulicemi.
Posléze se přece jen Arthurovi s Rosou podařilo usadit v Rochesteru, nanejvýš konzervativním městě, kterému se přezdívalo ‚Blazeované město Ameriky‘. Za svůj rozvoj vděčí Rochester prudce tekoucí řece Genesee, kterou vtipně využil začátkem 19. století Nathaniel Rochester jako zdroj pohonu mlýnských kol. Asi 130 kilometrů na západ řeka prudce spadá přes katarakt, který je jakousi zmenšenou verzí Niagarských vodopádů. Odtud si voda prorazila cestu hlubokou roklí dál až k jezeru Ontario. Přestože se na okolní přírodě neblaze podepsalo průmyslové znečištění, poskytuje tato rokle zalesněný azyl jak rybářům, tak milencům. Arthur Shawcross byl jedním z těch, kterým učarovalo její kouzlo, a zvolil si tuto lokalitu jako ideální místo pro rybolov.
Zpočátku Arthur s Rosou přespávali v noclehárně, brzy se však ubytovali v Alexander Street číslo 241, kde se nacházel hnědý domek z kamene a cihel, s arkýřovými okny, dva bloky od Monroe Avenue, jedné z největších tříd ve městě. Aby měla Rose z čeho platit nájem, nastoupila v místní nemocnici jako ošetřovatelka, zatímco Arthur si sehnal práci u Fred and Tony Brognia Produce, což byl velkoprodejce ovoce a zeleniny na tržnici v jižní části města.
I když byl Arthur v podstatě budižkničemu, zapsal se jako dobrý zaměstnanec. Do práce chodil vždycky včas, kolikrát i dřív, jezdíval hodinu tam a hodinu zpátky na modrém dámském kole Schwinn Suburban s košíkem vzadu a hvězdnatou vlajkou na řídítkách, po obou stranách zadního kola hluboké košíky, kam si ukládal rybářské náčiní. Pracovní dobu měl stanovenu mezi sedmou ranní a půl čtvrtou odpoledne. Tím pádem měl večery na provozování svých zájmů a rekreace.
Jen co se usadil, vrátil se ke starým záletnickým avantýrám. Rozjel aférku s Clarou Nealovou, osmapadesátiletou matkou deseti dětí a babičkou sedmnácti vnoučat. Příležitostně si od ní vypůjčoval její automobily, buďto menší modrou limuzínu Dodge Omni nebo šedý chevrolet, které využíval k denním projížďkám nebo na cesty za rybolovem. A to si ještě našel čas oženit se s Rosou.
Bratři Brogniové záhy zjistili, že Arthur je bývalý trestanec; zmínil se totiž Tonymu, že si nějakou dobu odpykával trest za zabití muže, který údajně zavinil smrt jeho ženy při autohavárii a z místa nehody ujel. Fredymu naopak řekl, že kdysi v New Yorku pracoval pro mafii jako nájemný vrah. Když si to dali oba bratři dohromady, usoudili, že historky nového zaměstnance do sebe nějak nezapadají. Informovali se u místní policie a zjistili tak skutečnou Arthurovu minulost. Proto se rozhodli, že ho z podniku propustí.
Arthurovi nezbývalo než na ulici prodávat hotdogy. Pak si našel stabilní práci jako výrobce salátů pro G&G Food Services, které poskytovalo služby zásobování potravinami do nemocnic a do škol. Arthur pracoval po nocích a dostával plat šest dolarů pětadvacet centů na hodinu. Režim nočních směn byl nejspíš podnětem pro nástup vlády teroru v městě Rochester.
 
Dorothy ‚Dotise‘ Blackburnová byla sedmadvacetiletá matka šestiměsíčního chlapečka a ještě navíc dvou starších dětí. Měla křehkou štíhlou postavu, hnědé oči a delší hnědé vlasy. Drobná půvabná žena, která se dovedla vyznat v tlačenici a měla na kontě dva rozsudky za potulku v roce 1985.
Naposledy ji viděli živou v úterý 15. března 1988 po společném obědě se sestrou v grilu Runcone’s na Lyell Avenue.
Dotise našli ráno 24. března plout v Salmon Creek tváří dolů. Potok se klikatil mezi zemědělským pozemky a lesem na východním okraji Rochesteru. Skupina dělníků v těch místech čistila propusť od smetí a odpadu, které ji ucpaly. Napřed se domnívali, že vidí vyhozenou krejčovskou figurínu, pokrytou nánosem naplaveniny. Hned nato poznali, že se dívají na zmrzlé ženské tělo.
Tvář měla zřetelné obočí, plné rty, lehce nepravidelný chrup, levé oko bylo zavřené. Dlouhé tmavé vlasy, na sobě džíny, bundu s kapuci a jednu světlou tenisku se značkou ‚Soda Pops‘. Modré tričko měla vyhrnuté a břicho obnažené. Pitva definitivně stanovila příčinu smrti škrcením rukama. Patolog zaregistroval, že byla několikrát kousnuta v krajině klitorisu a vagíny.
Při rozhovoru Shawcross tvrdil, že řídil omni Clary Nealové. Přiznal, že zabil Dotise v Northamptonském parku, protože ho prý při felaci kousla do penisu.
„Vysmívala se mi,“ řekl, „protože se mi nechtěl postavit… Vrazil jsem jí jednu a ona mě kousla. To mě strašně rozzuřilo. Proto jsem ji zabil. Pak jsem její šaty naházel do popelnice, očistil ze sedadla krev a jel domů.“
 
Sedmadvacetiletá Anna Marie Steffenová byla vychrtlá prostitutka, která šlapala chodník, aby si po smrti chromé sestry vydělala na drogy. Naposledy ji viděli živou na Lyell Avenue v sobotu 9. července. Shawcross se s ní setkal v restauraci Princess na Lake Avenue, společně odešli za Křesťanské centrum. Odvezl ji na Driving Park, tam se oddali orálnímu sexu. Během toho ji najednou popadl za krk a začal škrtit. Když byl hotov, vytáhl její bezvládné tělo a převalil je přes okraj strže do řeky Genesee.
Mrtvolu našel až 11. září 1988 jistý Hector Maldonado, který sbíral po okolí vratné láhve, aby si za ně mohl koupit cigarety. Oběť ležela na levém boku, stočená do polohy plodu. Džíny Calvin Klein měla stažené na kotníky a převrácené naruby. Bílá košile s červenými ramínky byla obtočena kolem pravého zápěstí. Policie pak našla poblíž modré Vietnamky. Mrtvá měla z hlavy vytržený chomáč vlasů a v důlcích jí chyběly oči.
 
Dorothy Keelerová byla fluktuantka a měla vážné problémy s alkoholem. Přes nedůvěru k cizím lidem a nelibost vůči mužům se – neznámo jak – spříznila se Shawcrossem. Chodila k němu do bytu, kde ji zaměstnával jako uklízečku. V pátek 29. července 1989 ji pod záminkou, že ji chce vzít s sebou na ryby, vylákal na křovinami zarostlý ostrůvek Seth Green Island, velký asi pět akrů. Tam se kvůli sexu vysvlékli donaha. Údajně ji pak obvinil, že v jeho domě kradla, a když začala protestovat a pohrozila, že o jejich aférce poví Rose Walleyové, umlátil ji kusem dřeva.
21. října v sobotu ohlásili tři lovci lososů nález mrtvoly, kterou popsali jako ‚hromada kostí v hadrech‘. Tělo leželo stočené v plodové poloze, džíny rozepnuté a stažené. Kosti horní části těla pokrývaly tři svetříky, žebro bylo zlomené. Tělu chyběla hlava, protože Shawcross se vrátil na místo činu, aby nad mrtvou onanoval, načež jí odsekl hlavu a vhodil do řeky Genesee.
„Chvíli tam plavala,“ vyprávěl mi, „točila se v proudu a potom zmizela. Ale když jsem odcházel, najednou se vám vynořila, jakoby se na mne podívala a usmála se. Pak byla pryč.“
 
Patricii Ivesovou znali ve městě jako ‚Bláznivou Patty‘. Bylo jí pětadvacet. Zkrachovalá studentka, závislá na drogách, měla malého chlapečka, kterého umístili do péče o bezprizorní děti. Kdysi to mohla být docela přitažlivá žena, protože se nápadně podobala herečce Julii Robertsové. Dnes však z ní zbyla chodící kostra. Známá prostitutka s drsným, nevytříbeným chováním, typické dlouhé mastné vlasy, popraskaná kůže, od loktů po konečky prstů jen samé vpichy po jehlách. Všeobecně se tvrdilo, že má AIDS, ale snad to byly jenom opary.
Svědek, který v pátek 29. září 1989 kolem půl osmé večer projížděl podél rohu Lake a Driving Park, byl posledním, kdo ji viděl živou. Později na policii vypověděl, že ji poznal a že se nacházela ve společnosti muže, bělocha, který měl kolo s tlustými pneumatikami. Z košíků při zadním sedadle prý vyčnívaly rybářské pruty. Svědek rovněž udal, že oba prolezli dírou v plotě za tenisovým kurtem u Křesťanského centra.
Hned příštího dne ohlásil policii zmizení Patty její pasák a dost problematický přítel, který si rád nechal říkat ‚Billy Krysa‘. Tělo mrtvé Patty našly v pátek 27. října děti, jimž se zakutálel míč. Všimly si nohy, která trčela z hromady slehlých lepenek pod velkým javorem nedaleko soutěsky. Mrtvá měla na sobě tmavé kalhoty a hrubou bundu. Ležela tváří nahoru. Chyběl jí snubní prsten, neměla ani boty ani ponožky a červi už prolezli většinu těla.
Shawcross se přiznal, že ji zavraždil, protože se mu prý hrabala v peněžence.
„Poblíž si hrály nějaké děti,“ vzpomínal si Shawcross. „Přiložil jsem jí ruce na ústa a přidržel nos. Nebránila se, nekřičela, vlastně skoro ani nebojovala.“
 
Jíme Stottová byla nejmladší z osmi dětí a kromě toho mírně retardovaná. Plachá žena bez domova, jež slýchala ve své hlavě tajemné hlasy a přespávala přímo na Lyell Avenue. Mohlo jí být třicet, nebyla šlapka ani drogově závislá, jen taková ztracená a opuštěná duše, která se domnívala, že ji neustále pronásledují zlí duchové. Shawcross ji dobře znal, chodila si často do jeho příbytku pro jídlo. V pondělí 23. října 1989 ji zahlédl na lavičce mezi Dewey Avenue a Saratosou, a tak navrhl, že by si mohli spolu zajít na ryby k řece Genesee. Souhlasila.
Dole na břehu se ji snažil přimět k souloži, a když se bránila a hrozila, že ho udá policajtům, uškrtil ji. Mrtvou pak svlékl, oblečení hodil do vody a v Clařině autě zajel k domu majitelky, kde vyzvedl svoje kolo, na kterém odjel domů. Po dvou dnech se k tělu vrátil. Odtáhl je do vysokého porostu, kde jí nožem rozřízl trup od krku až po konečník. Vykuchal ji jako velkou rybu a vnitřnosti zahodil do prudkého proudu.
Dne 23. listopadu (to byl čtvrtek) venčil Mark Stetzel na severním předměstí Rochesteru Charlotte svého psa, a mezi rezivějícími říčními prámy, napůl vytaženými na břeh, zahlédl podivný podlouhlý předmět, pokrytý ledem, který vězel v rákosí. Byl to srolovaný koberec a v něm se nacházelo tělo June Stohové v pokročilém stadiu rozkladu. Jen několik metrů stranou našli zakrvácenou látku. Mrtvá ležela obličejem dolů, ale zsinalé skvrny prokazovaly, že s ní bylo hýbáno ještě delší dobu po smrti. Pravá noha, ohnutá v koleně a nadzvedávající zadní část těla, naznačovala možnost posmrtného análního styku. Mrtvola byla rozpáraná od hrudní kosti po rozkrok, vagína plná sražené krve a stydké pysky chyběly.
„Vagínu jsem vyřízl a snědl,“ vyjádřil se k tomu Shawcross. „Pak jsem mrtvou zabalil do koberce, všechno ostatní, co tam zbylo, jsem hodil do řeky a šel jsem pryč.“
Když jsem se ho zeptal, proč taky do vody nevhodil tělo, odpověděl:
„Když já ji měl svým způsobem rád.“
 
Maria Welchová, matka pětiměsíčního syna jménem Brad, měla dvaadvacet let, byla 158 cm vysoká a vážila pouhých 45 kg. Měla světlou pleť, hnědé oči i vlasy, jež si často obarvovala na blond. Jako poslední ji viděla jiná šlapka, mělo to být na Lyell Avenue v neděli 5. listopadu 1989 kolem půlnoci. Hned příští den nahlásil její zmizení šedesátiletý přítel Jim Miller. Uvedl, že měla na sobě bílé tenisky, modré přiléhavé sako do půli stehen, džíny, nachové tričko a taky prý zlatý řetízek okolo krku. Na předloktí měla vytetovaného jednorožce, list marihuany a na levém kotníku růži, která měla zakrýt jméno ‚Leo‘; na pravé noze poblíž kotníku ještě list a přes klouby na levé ruce nápis ‚L-O-V-E‘.
Její tělo se nenašlo, dokud nebyl Shawcross zatčen. Autorovi knihy vyprávěl, že Marii vyzvedl v restauraci Marques na Lake Avenue.
„Zajeli jsme kousek a tam zaparkovali. Seděli jsme jenom tak a bavili se, protože jí byla zima. No tak jsem pustil teplo naplno. Dal jsem jí 30 dolarů a ona si sundala boty, ponožky i džíny. Pak i zbytek. Já si jen rozepnul rozporek. Zeptal jsem se, jestli si nechce lehnout na koberec, a ona odpověděla, že ne. Vsunul jsem do ní ruku a ucítil jsem vložku a krev. Takhle jsem to ještě nikdy nedělal a tak jsem po ní chtěl svoje peníze nazpět, jenže ona mi řekla, ať prý jdu do hajzlu. Trochu jsem ji přidusil, až ztratila vědomí. Mám v autě nějaký provaz, tak jsem jí svázal ruce za zády a k rukám i nohy. Vytáhl jsem jí vložku a nacpal jí dovnitř ručník. Když se probrala, ptala se, co jsem to s ní udělal. Chtěla, ať ji rozvážu. Potil jsem se jako blázen, v jednom kuse jsem si otíral čelo a obličej. Když jsem z ní vytáhl ten ručník, byl skoro čistý. Tak jsem ji ojel. Pot mi kapal dolů na její tvář. Když jsem byl hotov, řekl jsem jí, že ji miluji, políbil jsem ji a pak zabil.“
 
Dvaadvacetiletá Francis ‚Franny‘ Brownová byla závislá na drogách. V osmnácti se stala matkou malé holčičky. Krátce před svým zmizením v sobotu 11. listopadu 1989 ještě mluvila se sousedem, a pak už o ní nikdo ve vykřičené oblasti Lyell Avenue nevěděl.
Až nějaký rybář našel o čtyři dny později ve tři ráno na Seth Green Drive její mrtvé tělo. Nebylo ještě světlo a on se zprvu domníval, že tu leží krejčovská panna. Mrtvá byla úplně nahá až na vysoké bílé boty ‚Go-go‘. Vlasy, které jí spadaly po ramena, lemovaly kdysi zajímavou tvář, na zadku měla podomácku provedené tetování ‚Kiss off‘. Ještě i jinde měla tetování, včetně kříže na pravém kotníku, křídla na levém rameni a motýla na zápěstí. Byla v pokleku a vypadala, jako by objímala nějaký neviditelný kamenný kvádr. Podle mínění policie ji vrah pravděpodobně přehodil přes okraj strže a tělo uvízlo na malém stromku na výběžku skály.
Shawcross k tomu řekl:
„Měli jsme orální sex, poloha 69. Chtěla, abych jí ho strčil hluboko do krku, tak jsem vyhověl, ale začala se dusit. Nevytáhl jsem ho, aby mohla dýchat. Pochcala se mi do huby, ale já jí ho tam strkal dál. To je v daném případě fakt nezvladatelná situace.
Jednoduše se udusila. Ještě jsem ji použil, dokud byla teplá. Líbal jsem ji, sál její jazyk i prsa. Ale neměl jsem orgasmus. Tak jsem se oblékl a vystoupil z auta. Otevřel jsem dvířka na její straně, odtáhl ji ke kraji a shodil dolů.“
 
Kimberley Loganová byla poněkud retardovaná, němá třicetiletá černoška. Naposledy byla spatřena v pátek 15. listopadu ve společnosti muže, který odpovídal Arthurově popisu, nedaleko jejího domu. Později téhož dne jakýsi Jimmy James skoro zakopl o její nahé, zbité a pohmožděné tělo, zčásti zasunuté pod jeho zaparkovaný přívěsný vůz na dvoře na Megis Street. Byla zardoušena. Do nosu a do úst měla nacpané listí a jinou nečistotu. Opodál leželo její oblečení, úhledně složené.
Shawcross se k této vraždě nikdy nechtěl přiznat, avšak na základě našeho rozhovoru byl tento případ uzavřen k náramné spokojenosti rochesterského policejního oddělení.
 
Celé to rochesterské vraždění připomínalo šílený sen. Řada styčných bodů vypovídala o rukopisu jednoho pachatele: většina obětí byly prostitutky, které pracovaly ve vykřičené oblasti Lake a Lyell Avenue. Ženy byly buď zardoušeny, nebo brutálně ubity, každá z nich byla ponechána nahá nebo jen částečně oblečená na různých veřejných místech města či jeho okolí, nebo ji vrah hodil do ledové vody. Drtivá většina obětí měla v uších, nose, konečníku a vagíně nacpané listy. Šaty mrtvých žen se nacházely vesměs opodál, vždycky pečlivě poskládané nebo přiložené k tělu. Mrtvá těla byla nalezena buď ještě v dobrém stavu, nebo v jednotlivých stupních rozkladu až po téměř kosterní pozůstatky. V ojedinělých případech vykazovala těla příznaky částečného požití buďto divokou zvěří, nebo samotným vrahem kanibalem.
Po zhodnocení zmíněných charakteristických rysů a zejména zřejmé skutečnosti, že pachatel se stále pohybuje volně mezi lidmi, znásobila rochesterská policie svůj stav. Pohotovostní jednotka policejního sboru nepřetržitě pátrala zejména v místech, kde byly zavražděné ženy viděny naposledy. Policie vyslýchala stovky prostitutek. Všechny byly upozorněny na hrozící nebezpečí, rovněž June Cicerová, která však bohužel ignorovala radu policie.
Jen pár minut po rozhovoru s detektivy z mravnostního oddělení Shawcross tuto ženu zabil.
Vyšetřovatelé si byli vědomi, že je nutno izolovat místo činu, stejně jako neriskovat životy přílišných nadšenců, ochotných pomáhat při pátrání. Technici dostali k dispozici zcela novou výbavu v hodnotě několika tisíc dolarů, do pátrání se zapojily složky NYSP/HALT a FBI/VICAP, z obou byli povoláni experti, aby vytvořili psychologický portrét sériového vraha. Veškeré snažení však nemělo žádný výsledek, protože vraždění pokračovalo nerušeně dál.
 
Bývalá královna krásy Elizabeth Gibsonová se provdala téhož dne, kdy opustila školu. Tato bystrá mladá žena začala holdovat kokainu, a aby si na něj vydělala, falšovala šeky a získané peníze utrácela v hojné míře za drogy. Skončila jako obyčejná prostitutka. Sobota 25. listopadu byla posledním dnem, kdy nabízela své služby na Lyell Avenue. Za dva dny ji našel v lese nějaký lovec deset mil na východ od Rochesteru. Uškrcenou. Tentokrát však policie našla otisky pneumatik v rozmoklé půdě a úlomky modrého laku, protože se vozidlo otřelo o strom. Barva byla porovnána s Clařiným vozem Dodge Omni, který si Shawcross často půjčoval.
Dole u řeky Genesee se opět odehrál notoricky se opakující scénář. Shawcross obvinil Elizabeth, že mu ukradla z peněženky hotovost. Elizabeth se nedala, začala ho škrábat do očí a zarývat nehty do tváře. Při šarvátce prý upadla a uhodila se o pedál vozu.
„Pokoušel jsem se ji oživit,“ sdělil mi Shawcross. „Trochu jsem si i poplakal.“
Pak položil tělo do lesa a vrátil se do města. Cestou se zbavil jejích šatů.
 
S Darlene Trippiovou, menší dvaatřicetiletou brunetkou, se Shawcross znal natolik dobře, že si vzájemně dávali vánoční dárky. Jen pár dní před jejím zmizením ji navštívil doma a přinesl nějakou zvěřinu; nad šálkem dobré kávy pak dokonce hovořili o vraždách, které v té době sužovaly město.
Rodina ji velmi milovala a o její pochybné kariéře prostitutky se raději nemluvilo. V pátek 15. prosince viděla Darlene naposledy její provdaná sestra, jak stojí na rohu a nabízí své služby. Právě tehdy vstoupil na scénu Shawcross a vzal nic netušící ženu dolů k řece Genesee. Později vypověděl, že tam spolu provozovali sex, ale že to nedopadlo dobře a ona se mu začala pro jeho nemohoucnost posmívat.
„Tak jsem se rozzuřil a praštil jsem ji,“ konstatoval Shawcross.
Po zatčení navedl policii k jejímu zmrzlému tělu. Leželo v kanále osm kilometrů za Salmon Creekem.
 
Předposlední obětí se stala čtyřiatřicetiletá June Cicerová, která byla hodně závislá na drogách. V roce 1973 se přestěhovala z newyorkského Brooklynu sem do Rochesteru a šestnáct let byla známou postavou zdejších ulic, kde na ni skoro všechny šlapky pohlížely skoro jako na mámu. June se zkrátka vyznala a úředníci z mravnostního ji považovali za divokou kočku. Pak z ničeho nic zmizela beze stopy z ‚City Mattress‘, jak se přezdívalo vykřičené čtvrti. Byla neděle 17. prosince 1989, pozdě večer.
3. ledna 1990 zahlédla posádka policejní helikoptéry z výšky její zmrzlé tělo v potoku Salmon Creek. Bylo nahé, až na bílý svetr, bílé ponožky a jedinou malou náušnici se zřetelným růžovým kamínkem.
Pilot rovněž zahlédl Shawcrosse. Stál u zábradlí nedalekého mostu a hodil cosi dolů do potoka. Potom odjel. Právě tenhle incident vedl k jeho zatčení. Při prohledávání terénu použili technici Luma-lite 2000A. Tato speciálně zkonstruovaná svítilna vrhá fosforeskující kužel, schopný osvítit stopu, kterou by se při běžné proceduře nepodařilo zjistit. Zasněžený terén zaplavila záře svítilen, vytvářející tajemnou atmosféru. Byly objeveny nepatrné skvrnky, které se ukázaly být lidskou tkání.
„Něco jako člověčí piliny,“ prohlásil policista při ohledávání místa činu.
Další podrobnosti už podal Shawcross. Prý vzal June k vodě, kde ho nazvala ‚sračkou‘.
„Dal jsem jí přes hubu,“ dodal. „Uškrtil jsem ji, protože chtěla zavolat poldy.“
S mrtvým tělem v kufru Clařina auta jel po ulici číslo 31 do Northampton Parku. Tam zastavil, vytáhl zohavené tělo z vozu a položil je do zamrzlého potoka Salmon Creek, který teče přes viadukt pod silnicí. Cestou se ještě stavil v krámku s koblihami, kde si poručil kávu a strávil čas s místními policisty, diskutujícími o sérii nevyřešených vražd.
 
Felicia Stephensová byla hodně malá, pouhých sto padesát pět centimetrů vysoká, a vážila jen 53 kg. Měla černé vlasy, snědší pleť a hnědé oči. I ona byla prostitutka, i ona měla tu smůlu, že ve čtvrtek 28. prosince pozdě večer nastoupila do Shawcrossová auta na Lyell Avenue. O tři dny později uviděl hlídač v Northamptonském Parku ve sněhu černé džínsy, pokryté ledem. Obsah kapes potvrdil, že ten, kdo je nosil, musela být Felicia Stephensová.
Při bližším prohledání okolí našli policisté šedé boty. Z toho usoudili, že tělo bude nejspíš zahrabáno někde poblíž. A skutečně, v neděli 31. prosince volal nějaký lovec na linku 911, že prý v opuštěné usedlosti asi 300 metrů od místa, kde policie našla šaty, leží zavražděná žena.
V pozdější výpovědi Shawcross uvádí, že Felicia neměla na sobě nic kromě kožichu a bot, když strčila hlavu okénkem jeho auta na Lyell Avenue.
„Utíkala před pasákem,“ pokračoval. „Já dostal taky strach, tak jsem zatáhl okénko a popojel pár bloků, kde jsem zastavil. Došla za mnou, a hned, jak se mi vecpala dovnitř, nabízela sex. Tak jsem ji vzal k řece… a taky jsem ji uškrtil.“
 
Úspěšné dopadení Arthura Shawcrosse a následný soud bylo otázkou jak šťastné náhody, tak houževnaté práce policie. Zločinecké pochody chorého mozku psychopata zpečetily definitivně jeho osud ve čtvrtek 4. ledna 1990, kdy se Shawcross de facto sám a nechtě vydal do rukou policie.
To odpoledne kroužila helikoptéra newyorkské státní policie nad východní částí Northampton Parku přibližně 30 km od místa, kde přednedávnem našli oblečení zavražděné June Cicerové. A tu si jeden ze dvou pozorovatelů, starší vyšetřovatel John P. McCaffrey, všiml dole v zamrzlém potoku Salmon Creek ležícího těla. Takřka ve stejnou chvíli upoutal pozornost druhého pozorovatele nějaký obtloustlý muž, který dole u hrazení mostu snad močil nebo onanoval. Najednou muž přestal, zvedl hlavu nahoru a uviděl helikoptéru. Okamžitě odhodil do potoka nějakou plastovou láhev a odjel v šedém chevroletu.
Nebylo těžké zjistit, že vůz patří opatrovnickému domu ve Spencerportu. Stopa pak vedla neomylně k Arthuru Shawcrossovi.
Policie, která znala zločinnou minulost podezřelého, vyslýchala Shawcrosse v bytě. Ten však vehementně popíral jakoukoli účast na vraždách. Vyšetřovatelé dospěli k rozhodnutí nechat ho přes noc samotného a pokračovat v pátrání. Speciální tým střežil jeho dům až do rána. Hned příštího dne se dostavili detektivové Lenny Boriello a Dennis Blythe, kteří odvedli podezřelého na policejní stanici. Po několika hodinách výslechu se Shawcross doznal a později byl dvěma rozsudky odsouzen k souhrnnému odnětí svobody na 250 let.
Jediný způsob, jak se může dostat z kriminálu, je v dřevěné truhle.
 
Ode dne zatčení Arthur Shawcross tvrdošíjně odmítá jakékoli rozhovory. Trvalo proto několik let poněkud křečovité korespondence, než zčásti změnil stanovisko.
Učinil tak lakonicky strohou poznámkou, psanou ručně: ‚Přijmu vás.‘
V rámci přípravy na náš rozhovor jsem se pokusil hovořit s každým, kdo měl co do činění s jeho životem a zločiny. Zejména jsem navštívil Claru Nealovou, která je pevně přesvědčena, že by její Art měl být rozhodně propuštěn.
„Víte, já ho budu držet třeba na prášcích, aby už nezabíjel,“ slibovala pořád dokola. „Kromě toho se chceme co nejdříve vzít. Já ho doopravdy miluji… Je to úžasný, jemný člověk.“
Naše první setkání se uskutečnilo v pondělí 19. prosince 1994 ve čtvrt na jedenáct dopoledne ve věznici Sullivan. Ještě dřív, než mne dozorci pustili dovnitř, kde jsem se měl ocitnout v blízkosti mnohonásobného vraha, upozornili mě, že je Shawcross něco jako nanejvýš nebezpečný vraždící stroj.
„Ten člověk se může změnit ve zlomku vteřiny,“ varovali mne. „Kdyby náhodou zbledl, kdyby začal být jakoby přísný, nebo se začal potit, okamžitě odtamtud vypadněte, jak nejrychleji to půjde. Ten je dost silný na to, aby vám šmahem urval hlavu.“
Jistěže ano, vždyť váží přes sto dvacet kilo a měří víc jak metr osmdesát. Když se člověk podívá na jeho nepravidelnou hlavu ve tvaru brambory s prořídlými šedými vlasy, na ten baňatý nos a malá, tmavá, věčně zarosená prasečí očka, posazená hodně blízko sebe, pocítí určité obavy. Má masivní paže, pevná šikmá ramena, hrudník splývá s objemným břichem, které přetéká pod pás. Od pasu dolů je to obráceně: z tukových polštářů, naplácaných na jeho střed, vycházejí krátké podsadité nohy, končící nápadně malými chodidly. Summa summarum člověk získává dojem, jako by ten člověk byl podivně vratký a každou chvíli se mohl převrátit.
Při našem prvním setkání jsme zůstali tváří v tvář v malé zamčené kóji. Kromě nás dvou tu nebyl nikdo. Shawcross se věnoval jídlu, hltavě cpal sousta do úst a jeho oči kradmo těkaly kolem, jako by se bál, že mu někdo jeho porci sní.
Když dojedl, utřel si mastnotu kolem úst. Dostal první otázku, proč vlastně pojídal části těl mnoha obětí. Usmál se.
„Jo, pane. Jedl jsem je. Víte, lidské maso… ehm, ono to chutná jako vepřové. Já maso jím, myslím tím nevařené. Taky jím syrové hamburgery, syrové bifteky, no a syrové vepřové. Já nevím, proč jsem lidi jedl. Prostě jedl. Tečka.“
Odmlčel se na delší dobu, jeho tlusté prsty si nervózně pohrávaly s plastikovým hrníčkem. Pozorně koukal ke stropu, jako by hledal nějakou neviditelnou mouchu. Potom dodal:
„Jo, a v jednom případě jsem to jedl s kostí. Akorát teďka jsem si vzpomněl.“
Bože, napadlo mne, jak si na něco takového může někdo ‚akorát teďka vzpomenout‘?
Přestože ve skutečnosti Shawcross nikdy ve Vietnamu z pušky nevystřelil, stále dokola se vychloubal dobrodružnými příhodami z těch let. Hovořit na tohle téma byl dobrý způsob, jak si získat jeho důvěru, dělalo mu to zřejmě dobře. Rozpovídal se, že během ‚výzvědné a likvidační mise‘, jak sám ty akce nazýval, zabil přes padesát lidí. Tvrdil, že jejich úkolem bylo zničit každou žijící bytost, která přijde do cesty.
Ohavnosti, které Arthur Shawcross popisuje, jsou dost nepravděpodobné, jenže on si očividně liboval v jejich popisování. Chtěl zkrátka šokovat. Když byl argumenty přitlačen ke zdi, začal tenhle intelektuální trpaslík vymýšlet spoustu protichůdných tvrzení, jen aby zmírnil své příšerné skutky. Od vžívání se do hrdiny typu Ramba ve Vietnamu až po zneužívání dětí a incest.
„Jo, armáda mě učila, jak zabíjet. Ale nenaučila mě, jak nezabíjet. Byl jsem sám sobě bohem. Byl jsem soudcem, porotou i katem. Za svůj život jsem zabil, zmasakroval a úplně zlikvidoval třiapadesát lidí. Jenom bych rád věděl, proč vlastně.“
Jeho vysvětlení, proč vraždil prostitutky, bylo podobně bizarní. Napřed tvrdil, že ho k tomu povolal Bůh, jelikož měly všechny do jedné AIDS. Když jsem mu řekl, že taky znásilnil a zavraždil dvě malé děti a že připravil o život dvě zcela počestné ženy, přestal na chvíli mluvit, protože se nezmohl na odpověď. Když potom náš rozhovor pokračoval, začal se zaplétat do vlastních slov.
Přiznal, že zabil mnoho žen, se kterými předtím souložil. Že v jednom případě svou oběť uškrtil, protože ho při orálním sexu kousla do přirození. Ale že to z vyšší moci dostal nařízeno, protože šířily AIDS. Jinou nešťastnici zmasakroval poté, co nakoukla do okénka jeho auta; začal vyprávět, jak popojel o dva bloky a zastavil, a jak si ona klidně vlezla do jeho auta a zeptala se, zda nechce sex. Pak opět přehodil výhybku a řekl:
„Jo, šel jsem s osmdesáti nebo stovkou ženských, včetně šlapek. Zkoušel jsem zjistit, proč jsem impotentní, nebo co v tom je –“
Jednu dívku prý zabil, protože ho osočila, že jí ukradl peněženku. Jinou zas proto, že mu v jeho bytě odcizila peníze a pak mu začala vyhrožovat, že poví paní Shawcrossové o nevěře jejího manžela. Ke konci Arthur prohlásil, že trpí vzácnou genetickou poruchou, díky níž se z něho stal sériový vrah, jenže hned nato opět přehodil výhybky a obvinil všechny čtyři bývalé manželky, že mu odpíraly sex, takže byl nucen odcházet ven a hledat si děvky, které pak zabíjel. Na samotný závěr se mi svěřil s tím, že příliš jasné světlo v něm vyvolává veliké bolesti hlavy a to že je právě příčinou všech jeho problémů.
Ve snaze nahlédnout do černé propasti jeho mysli položil jsem mu otázku, co prožíval před i během samotných vražd. A musím bohužel říct, že mne jeho reakce nezklamala.
„Všecko dohromady. Klid okolního prostředí, hvězdy svítily a tak, já se potil… To prostě nešlo ovládnout. Většinou jsem je škrtil, ale to nebylo tak jako v televizi, kdy ony prostě padnou a jsou mrtvé. Ve skutečnosti můžou být bez dechu tři až sedm minut, než jsou úplně k dispozici. Jedna, kterou jsem zrovna škrtil, mi ještě stačila říct: ‚Vím, kdo jste.‘ No a pak ochabla… a už nic necítila. Jednoduše odpadla.“
Ještě jsem se zeptal, z jakého důvodu vykazovala některá těla četné podlitiny, zatímco jiná byla rozřezána a další měla nastrkány do tělních otvorů zbytky rostlin. Znervózněl. Prsty se mu chvěly, dlaně potily a oči začaly těkat po místnosti.
Trvalo chvíli, než se znovu uklidnil.
„Jo, některá měla fakt podlitiny, to jo. To bylo v místech, kde jsem na nich klečel celou váhou, nebo když jsem je vlekl do rákosí na okraj břehu. A rozřezával jsem je proto, aby co nejdřív shnily. Vykuchal jsem je jako rybu… jiné jsem vycpal. Ale nevidím důvod, proč bych se o tom měl s vámi bavit.“
Když jsem odcházel, měl ještě tu drzost mne požádat, abych mu šel za svědka na svatbě s Clarou Nealovou.
 
Kapitán z rochesterského policejního oddělení, Lynde M. Johnston, projevil zájem o průběh rozhovoru s Arthurem Shawcrossem, jenž je rovněž podezřelý z vraždy třicetileté černošky Kimberley Loganové, s níž se přátelil. Od chvíle, co je Arthur za mřížemi, je příliš povýšený, aby odpovídal policii na otázky. Vyšetřování vázne na mrtvém bodě a policie stojí o každou pomoc, která se naskytne.
Rochesterské policejní oddělení mi umožnilo volný přístup k záznamům Loganové v rámci vyhledávání materiálů pro tuto knihu. Z fotografií, pořízených na místě činu, i z pitevního protokolu bylo zjevné, že mezi vraždou Loganové a ostatními prokázanými vraždami Arthura Shawcrosse existuje nápadná podobnost.
Důkladné analýze byly podrobeny výpovědi několika svědků, zaměřené vůči podezřelé osobě, odpovídající Shawcrossově popisu: šlo o muže v červeném tričku, který se v inkriminované době pohyboval na Megis Street. Při zatčení Shawcross rozhodně popřel, že by znal nějakou Kimberley Loganovou, a také odmítl tvrzení, že vlastní červené tričko. Když byla provedena prohlídka Shawcrossová bytu, žádný podobný kus oblečení nalezen nebyl, a tak se právě tento bod stal chybějícím článkem. Policie postrádala důkaz, jenž by mohl obstát před soudem. Němá Kimberley byla důvěřivá a poněkud zaostalá žena; člověk tohoto typu je schopný spřátelit se s kdekým, Arthura nevyjímaje. Ten ostatně ‚stanovil‘ jakýsi modelový rys sériového vraha, zejména v případě Kimberley; její úmrtí bylo určeno do rozmezí mezi 11. listopadem 1989, kdy byla zavražděna Frances Brownová, a 25. listopadem téhož roku, což bylo datum vraždy Elizabeth Gibsonové. Vždyť násilná smrt Kimberley nesla několik charakteristických rysů Shawcrossová stylu: zbití, uškrcení, žádná evidentní stopa znásilnění, těžké zhmožděniny na těle, nosní i ústní dutiny naplněné zbytky vegetace, šaty pečlivě složené poblíž mrtvého těla, snaha zakrýt tělo a zabránit tak předčasnému objevení. Pochopitelně podobné pokusy ukrýt mrtvé tělo ne vždycky vyjdou, jenže Arthur dobře věděl, že čím déle zůstanou lidské ostatky na pospas přírodě a zvěři, tím větší je naděje, že nalezené stopy před soudem neobstojí. Jinými slovy – získal ‚soudní zkušenost‘.
A zatímco vrah seděl za katrem, napomohla víc náhoda než dobrá detektivní práce: našla se fotografie, na které byl Shawcross v červeném tričku! Ironií osudu strůjcem této náhody se stala jeho snoubenka Clara Nealová, která v naivní snaze mne přesvědčit, jaký je Arthur doopravdy ‚milující a starostlivý muž‘, přinesla fotoalbum s jeho snímky, pořízenými někdy v údobí zabijáckého řádění. Když jsem obracel stránky, uviděl jsem fotku jejího miláčka právě v tričku, které údajně nikdy nevlastnil, a jež odpovídalo svědeckému popisu. Když tu fotografii viděl Shawcross, reagoval jednoznačně:
„To je zasraná blbost! Nikdy jsem nic takového neměl, jenom mi hrajete na nervech!“
S těmito přímými záznamy na pásku mohla policie v Rochesteru konečně uzavřít případ Loganová.
Co je však zvláštní, celá záležitost vyvolala mnohem víc otázek než odpovědí. Třeba: z jakého důvodu Shawcross tvrdošíjně popírá zabití Kimberley Loganové, když se doznal ke všem rochesterským vraždám? Policie nikdy nepostoupila médiím hrůzné podrobnosti případu Loganová, takže šance, že by byl spáchán zločin ‚podle šablony‘, tedy naprosto identickým způsobem provedení v témže městě a v téže době, jsou jedna ku milionu. Že by záhada?
Odpověď spočívá ve skutečnosti, že Shawcross je rasista. Stále a stále projevoval dlouhé roky nenávist k černé populaci. Říkal, že by se mu z duše protivilo souložit s černoškou, ale když se náhle objevila jeho fotografie v červeném tričku, honem změnil stanovisko a v jednom z dopisů píše:
 
Měl jsem sex – a dobrý – s pěti černými ženami, které všechny dneska žijí. (Opomenul fakt, že zavraždil Felicii Stephensovou, která byla rovněž tmavé pleti.) Některé byly dejme tomu sjeté, ale co na tom, to je přece jejich věc. Není pravda, že nenávidím barevné, jenom některé z nich, stejně tak bílé nebo Hispánce. Můžete klidně vyřídit na policii v Rochesteru, ať mi políbí, kam slunce nesvítí. Kimberley Loganová do mého života vůbec nevstoupila. Já ji nikdy neviděl, ani jsem ji v životě nepotkal. Klidně každému postoupím jakýkoli test, to vyřiďte poldům. Ona není mou obětí.
 
Když jsem Shawcrossovi nabídl možnost testu na detektoru lži spolu s výpovědí na policii, kategoricky odmítl. Stále dokola si protiřečil a pak mi napsal další dopis:
 
Neudělal jsem nic žádné ženě nebo holce, která by byla z mého okolí. Měl jsem asi šest nebo osm žen ze sousedství, ale ani jednu jsem nezabil. Akorát ta němá, té mi bylo líto. Vycházeli jsme spolu jako přátelé.
(Podtrženo autorem knihy.)
 
I jen letmý pohled na toto kategorické tvrzení ukazuje, že Shawcross opět lže. Je přece vrahem třicetileté Dorothy Keelerové, která mu doma uklízela. A s Darlene Trippiovou se znali natolik, že si vyměňovali menší dárky. Kromě toho se nikdo před Shawcrossem nezmínil, že je Kimberley Loganová němá. Jediná němá oběť, kterou zavraždil.
Od samého počátku dával Shawcross jasně na srozuměnou, že se za žádných okolností nehodlá vyjadřovat k vraždě Jacka Blakea z roku 1972. Ne, Arthur rozhodně není inteligentní, ale má jakousi řekněme animální vychytralost a instinkt vycítit krysu na míli daleko, takže zavést rozhovor na toto téma nebylo snadné. Bylo však nutno to udělat. Přestože byly totiž paní Blakeové předloženy nesporné důkazy, že je její syn mrtev, ona stále věří, že se jednoho dne vrátí domů.
„Oni tvrdí, že Shawcros mého chlapce zabil,“ řekla mi v slzách, když jsme spolu mluvili u ní v bytě. „Christophere, já věřím v Boha a jsem spořádaná žena. Ale klid budu mít, teprve až uslyším od pana Shawcrosse pravdu. Potom budu moci usnout.“
Během našeho třetího rozhovoru jsem před Shawcrossem zmínil těch čtrnáct a půl roku, které prožil za mřížemi. Jak si ostatně přál, podrobně jsem mu dokumentoval celý jeho život, a bylo by nesprávné mlčet o těch letech, jako kdyby prostě neexistovala. Uvádím přesné znění naší rozmluvy, zaznamenané na zvukové nahrávce. Není to nejpříjemnější čtení.
 
SHAWCROSS: Co teda vo tom chcete vědět?
BERRY-DEE: Těch čtrnáct let ve vězení, Arte. Promluvíme si o tom?
SHAWCROSS: Ne. Vy jste mě tam nedostal, tak na to kašlete. Prostě serte na to.
BERRY-DEE: OK. Takže vytáhnu zmizík a jednoduše těch čtrnáct roků vygumujeme, ano?
SHAWCROSS: Tak nějak.
BERRY-DEE: A co Jack Blake?
 
Když jsem tuhle otázku položil, bylo mi jasné, že vstupuji na nebezpečnou půdu, protože kdyby se ostatní vězni dozvěděli, že Shawcross v minulosti znásilnil a zabil dvě malé děti, pak by mu nastaly veliké problémy. Spoluvězni by ho zabili bez jediného mrknutí oka.
Ve vteřině se jeho výraz změnil. Tvář měl rázem napjatou a podivně bledou. Na mu čele vystoupily kapičky potu a postupně začaly stékat v potůčcích na límec vězeňské košile. Z ničeho nic se v návalu vzteku naklonil a prudce mě popadl za rameno.
„Víš vůbec s kým mluvíš, zasranče?“ chrčel nenávistně. „Ty nevíš, KDO jsem, ani CO jsem!“
„Tohle nemusíte dělat,“ odpověděl jsem. „Dobrá, máte problém s Jackem a teď pro změnu se mnou. Fajn, kamaráde, tenhle rozhovor jste pokazil a Clara z toho bude hodně nešťastná.“
Stačilo jen zmínit její jméno, a jako by kdosi náhle rozsvítil v jeho hlavě. Vzápětí se začal znovu tvářit normálně, uvolnil stisk, ruka mu poklesla. Teď vypadal zmateně, vrtěl záporně hlavou ze strany na stranu. Oči toho vraha se pojednou začaly plnit slzami, hlas se mu chvěl. Začal drmolit slova omluvy.
 
SHAWCROSS: OK. Jo, zabil jsem ho, okay… Řek’ jsem mu, ať jde domů a on nešel. A pak mě chyt na něho takovej rapl. Jo, zabil jsem ho a zakopal pod zem. A pak jsem šel na ryby. Sám si za to moh’, že umřel. Se mnou to nemělo co dělat… sorry.
BERRY-DEE: A šaty? Jak to bylo s Jackovými šaty?
SHAWCROSS: No jak, on si je sundal, řek’ jsem mu, ať je složí a tak.
BERRY-DEE: Proč?
SHAWCROSS: Co já vím… možná aby držel hubu, no. Aby si jako myslel, že si je zas oblíkne. Asi proto, nevím. Druhej den jsem zas přišel a dal jsem je k němu.
 
Zeptal jsem se, jestli ho doma rodiče nutili jako dítě skládat si oblečení, když se svlékal. Arthur odpověděl, že to u nich doma bylo jedno z pravidel.
Pak jsem se vrátil k Jackovi Blakeovi.
 
BERRY-DEE: Co jste provedl s jeho tělem, Arte?
SHAWCROSS: Tak do toho nejdu.
BERRY-DEE: Proč ne?
 
Znovu jsem mu připomněl, že pokud tenhle rozhovor skončí nezdarem, bude se kvůli tomu Clara zlobit, protože od něho očekává naprostou upřímnost.
 
BERRY-DEE: Co malá Karen Hillová, proč tu jste zabil?
SHAWCROSS: Stejný důvod, víte. Nějak to chtěla, no. Sex, a tyhle věci. Pak, když jsem se do toho pustil, začala najednou brečet a chtěla k mámě, tak jsem ji udusil. Ale ne rukama, zacpal jsem jí pusu hlínou a tak.
BERRY-DEE: Ale s ní jste přece měl styk. Vaginálně i análně, Arthure.
SHAWCROSS: To jo. Ale to až když byla mrtvá. Pak jsem šel domů.
 
Následovala poslední otázka.
 
BERRY-DEE: Arte, z jakého důvodu jste cpal listí a větvičky do uší a nosů těch obětí? Proč jste to dělal?
SHAWCROSS: Já nevím, vážně nevím. Prostě jsem se nechtěl zasvinit, tak bych řek’.
 
Tím naše rozhovory skončily.
Shawcross pomalu vstal a naposled mi podal ruku. Zcela odevzdaně se nechal prohledat dozorci po ‚osobní návštěvě‘ ze světa tam venku. A potom už ‚Říční netvor‘ pomalu odcházel zpátky do hlubin vězení. Ani jednou se neotočil, ani se nerozloučil.
 
Kořenem toho zla je Arthur Shawcross, protože nebýt jeho nelidského jednání, bylo by na světě mnohem bezpečněji. Po jeho zatčení a umístění do vazby za vraždu Karen Hillové a Jacka Blakea přejali jiní odpovědnost za něj a především za bezpečnost celé společnosti.
Soudcem, jenž měl rozhodnout v kauze případů rochesterských vražd, byl Jeho Ctihodnost Donald J. Wisner. Po setkání s obžalovaným v průběhu soudního řízení se po zralé úvaze vyslovil v tom smyslu, že obžaloba by tentokrát měla usilovat o rozsudek vraždy prvního stupně, když dřív soud propásl příležitost. Tehdy existovala možnost a rozhodně se mělo jít ještě dál, mělo se usilovat o přísnější rozsudek, který by zajistil, aby se tento člověk už nikdy nedostal na svobodu.
„S největší určitostí by dostal doživotí, mít já tenkrát případ na starosti,“ nechal se slyšet soudce. „Místo toho se snažili ušetřit státu výdaje a rozhodli se pro nižší trest, prostě se zachovali jako antoušci.“
Státní žalobce byl téhož názoru a plně podporoval stanovisko soudce Wisnera. Charles ‚Chuck‘ Siragusa, který dnes působí jako soudce Nejvyššího soudu, byl a stále je otřesen tím, že Shawcrosse po čtrnácti a půl letech propustili na svobodu, aby mohl dál zabíjet. Snad nejprůkaznější obvinění vyslovil Edwin Elwin, ředitel státní divize odvolacího soudu. Když se dozvěděl o hrůzném vraždění poté, co Shawcrosse propustili, konstatoval:
„Shawcross vhodně využil udělené milosti. My prostě neradi vidíme, když některý delikvent v kriminále zkysne nadlouho.“
Psychiatr v Greenhavenu, dr. Robert Kent, vyslovil názor, že ‚Shawcross byl bezesporu nejnebezpečnější osobností, která byla za celou dobu propuštěna zpátky mezi lidi‘, a jeho závěr podpořil rovněž dr. Y. A. Haveiwalla, jiný psychiatr z Greenhavenu, jenž vypracoval několik hodnocení našeho vraha. Shawcross pokaždé odmítal skupinovou terapii a proto nemohl dr. Haveiwallovi říci, proč vraždil děti, nebo proč znásilnil Karen ještě i po její smrti; k tomu se navíc nechal Shawcross dokonce slyšet, že kdyby ho pustili, bude vraždit dál. Dr. Haveiwala zastával názor, že Shawcross je ‚rozhodně nezpůsobilý pro zkrácení stanovené délky výkonu trestu, trpí asociální poruchou osobnosti (sociopat), rovněž schizoidní poruchou osobnosti s psychosexuálními problémy‘. Kolegové dr. Kenta a dr. Haveiwally se však bohužel domnívali, že do psychiky odsouzeného vidí lépe. Psychiatrické záznamy vykazují podivnou směs takzvaných profesionálních interpretací, kde odborná stanoviska střídají neodborné odhady, jež vyúsťují do zvláštního závěru: že by Shawcross znovu vraždit mohl, ale i nemusel.
Nakonec přece tohoto maniaka pustili z vězení o plných 10 let dřív, než si stačil odsedět plnou sazbu pětadvaceti let. Je spravedlnost vážně tak bezmocná, jak dává tušit soudní systém? Je třeba odpovědět kategoricky: ne!
Ztráty na životech, které má tento vrah na svědomí, jsou nezměřitelné. Nelze stanovit žádný výčet utrpení, a jedinou cifrou, kterou lze operovat, jsou veřejné náklady – a ty jsou skutečně astronomické. K odhadem stanoveným 35 tisícům dolarů, potřebným, aby Shawcross stanul před spravedlností za dvě v minulosti spáchané vraždy, připočtěme dalších 250 tisíc, které si vyžádalo jeho uvěznění v Greenhavenu, včetně souvisejících nákladů na psychiatrickou péči. Následuje účet rochesterských vražd, kam nutno započítat celkem 2.210 policejních výslechů v rámci vyšetřování, 3.255 případů zkoumání různých povolení (po 12 dolarech) a prošetřování 150 podezřelých osob. Výdaje na zaměstnance činily 420.447 dolarů, přesčasy 121.916 dolarů, ostatní služby 27.196 dolarů. Celkem dosáhly náklady sumy ve výši 893.612 dolarů.
Policejní oddělení v Rochesteru přikládá k uvedeným položkám ještě dodatkovou klauzuli, podle níž by se celková částka dramaticky navýšila až do dvou milionů, pokud by se započítaly i další faktory, jako ‚intenzivní mapování oblasti hlídkami, výcvik pátrací jednotky, práce administrativy při řízení projektu, práce policejního štábu navíc v průběhu vyšetřování‘. Jenom uvěznění Shawcrosse do jeho osmdesátky bude zemi stát dalších 750 tisíc dolarů, což z něj udělá skutečně velmi drahého sériového vraha.
Dnes opravuje Arthur Shawcross ve vězení pokažené zámky, vaří svým spoluvězňům, a opět se mu podařilo dostat se mezi skupinu psychiatrů, kde radí ostatním odsouzeným. Zároveň o sobě prohlašuje, že trpí ‚vzácnou genetickou poruchou‘, z čehož se dá lehce usuzovat, že si prostě našel další výhodný hřebík, na který lze pověsit klobouk polehčujících okolností. Zakládá se to vůbec na pravdě? Nemálo předních amerických kapacit dává této teorii zapravdu; tvrdí, že abnormality chromozómů XYY mohou být příčinou násilí a vražedných tendencí, že Shawcross doopravdy trpí biochemickou nevyrovnaností, úzce související s genetickou poruchou. To že může být důvodem (nebo přinejmenším jednou z příčin), proč se tento jedinec vyvinul v násilnického asociála.
Když zpětně nahlédneme do let utváření jeho osobnosti, setkáme se už tehdy s doklady příznaků brutálního jednání. Víme, že byl tyranizován, víme, že se následně kolo otočilo a on sám se stal tyranem a sadistou. Kořeny zla u něho zapustily právě tehdy, takže genetická porucha, kterou se ohání, mohla skutečně vysvětlovat, proč se jako jediný člen rodiny oddal tak extrémním praktikám.
Vězeňský lékař odmítl připustit, že by měl Shawcross nějaký podobný problém, ale dr. Kraus, který strávil měsíce hodnocením Shawcrossovy osobnosti, dospěl k pevnému přesvědčení, že tento člověk trpí poruchou chromozómů XYY. Kontakty s několika světovými kapacitami, usilujícími o objasnění fenoménu XYY v napojení na asociální chování člověka, podle očekávání nepřinesly jasnou odpověď. Existují dva tábory, každý se svým jasně profilovaným pohledem. S naší současnou úrovní znalostí se zdá, že abnormalita chromozómů může mít vliv jen na nepatrnou část kriminální populace. Je nezbytné vzít v úvahu miliony lidí na celém světě, kteří také mohou trpět podobnou abnormalitou a přitom nevykazují žádné asociální tendence. Zatímco by porucha XYY mohla částečně vysvětlovat Shawcrossovo jednání, nemůže poskytnout celkový obraz.
Průměrný člověk má přibližně sto milionů mozkových buněk. Přítomnost jednoho chromozómu navíc v každé buňce vypovídá o dodatečné stovce milionů chromozómů v mužském typu XYY, jež nejsou přítomny v normálním jedinci s chromozomální sestavou XY. Světově uznávaný genetik dr. Arthur Robinson jednou prověřil 40.000 chlapečků a prohlásil, že každý rok se ve Spojených státech rodí asi 2.000 jedinců s chromozomální sestavou XYY. Jeho průzkum ukazuje, že dvě třetiny z nich jsou lidé hubení, vysocí a nemotorní, s rozsahem IQ od 80 do 140. Robinson uvádí:
„Tito lidé jsou popudliví, snadno se rozruší, bývají hyperaktivní a nesnášející nezdar. Padesát procent sledovaného počtu není schopno se učit (oproti 2 až 8 procentům celkové populace) a většina trpí opožděným vývojem řeči.“
Mnoho z těchto charakteristik osobností se zvláštním způsobem shoduje s Shawcrossovým profilem.
Doktor Kraus dále říká: „Studie udávají, že mužský typ XYY vytváří genetický základ z 10 až 20 procent jeho budoucí osobnosti, jak je porovnáno s jejich výskytem u populace na psychiatrických klinikách nebo ve vězení, což není zanedbatelné riziko. Jedinci se sestavou chromozómů XYY mají větší podíl na nezpůsobnosti učení. Jsou popisováni jako ‚problémové děti‘, jež způsobují vážné problémy chování a zvládání jejich osobností doma i ve škole. Studie dále popisují, jak někteří chlapci s chromozómy XYY projevují nezpůsobilost v chování, jež je příčinou nejen velkých problémů v rodinné výchově, ale rovněž se stávají naprosto nesourodými ve srovnání s ostatními členy rodiny a ve společném soužití.“
Toto dobrozdání je shodné s počátkem životního příběhu Arthura Shawcrosse i s jeho vlastní domněnkou, že se ‚lišil‘ od všech členů rodiny. Charakteristiky osobností, spojované s těmito dětmi, obsahují termíny jako ‚tulák‘ nebo ‚samotář‘, hovoří o silném sklonu k útěkům z domova, v dospělejším věku je zmiňována přílišná emocionalita, pedofilní nutkání, žhářství, výhrůžky zabitím ostatním osobám. Jde o tak zvané obtížné děti, které kradou a propadají náhlé popudlivosti i agresi. To všechno jsou rysy, jež jsou doložené v Shawcrossově životě.
V článku, nadepsaném ‚Cytogenetické funkce člověka‘ (vyšel v časopise Journal of Sex Research), se autor, dr. John Money, shoduje s tvrzením doktora Krause. Uvádí:
„Zdá se naprosto zřejmé, že chromozóm navíc v jádru každé buňky mozku tak či onak vytváří jedince, který je daleko víc bezbranný vůči riziku vývoje duševní nepřizpůsobilosti v chování, nebo vůči jiné abnormalitě.“
Vypadá to, že porucha chromozómu XYY je zdrojem Shawcrossových potíží. Ale co biochemická nevyváženost? Při zkoumání diagnózy Shawcrossová případu zaměřil dr. Kraus pozornost na krevní a močové testy, kde narazil na málo známý fakt, točící se okolo kryptopyrrolu. Skutečně, tak málo bylo o kryptopyrrolu známo, že polovina odborníků, ke kterým se dr. Kraus obrátil o radu, o něm ještě nikdy neslyšela, a biochemická laboratoř univerzity v Rochestru ani nevěděla, jak se to slovo správně píše.
„To zní jako z filmu o Supermanovi, ne?“
Při laboratorním rozboru Shawcrossových tělesných tekutin dr. Kraus zjistil, že zatímco koncentrace mědi, zinku, železa a histaminů odpovídaly zdravému jedinci, jeden z výstupů analýzy moči ukázal nečekaný výsledek. Kryptopyrrol ukázal ‚H 200.66 mcg/100 cc‘ oproti očekávané hodnotě 0-20. ‚H‘ je laboratorní zkratka pro ‚vysoký‘. Pojem ‚kryptopyrrol‘ pochází z řeckého slova kryptos, což znamená ‚ukrytý‘, zatímco pyre je výraz pro ‚oheň‘. Odvození je jak z řečtiny, tak z latiny, a ‚pyrrole‘ je složené slovo a znamená ‚ohnivý olej‘. Takže kryptopyrrol se stává jakýmsi ‚ukrytým ohnivým olejem‘, tedy chemickou strukturou, které se podobají jiné chemické látky, známé jako toxické funkcím mozku, například LSD. Přítomnost kryptopyrrolu ve zvýšeném množství, aniž by byl brán na zřetel příznak nějaké zvláštní nebo specifické choroby dotyčné osoby, jev abnormálním množství považována za biochemický ukazatel psychické dysfunkce, něco jako hodně zvýšený klinický teploměr. Tento biochemický metabolit (5 Hydroxykryptopyrrole Lactam) je v lidském těle za normálních podmínek přítomen ve velmi malém množství, nebo také vůbec ne, a dá se zjistit v moči, která může mít nafialovělé zbarvení.
Neúnavný dr. Kraus tušil, že se konečně dobral nějakého výsledku. Pracoval po nocích a zjistil, že hodnoty kryptopyrrolu (20 mcg/100 cc) nejsou konstantní. Shawcrossovy údaje byly přímo balistické, stoupaly k hodnotám 200 mcg/100 cc. Značnou úlohu zde hraje žlučník, protože pokud je přítomno nadměrné množství žluči, může kryptopyrrol v kombinaci s vitamínem B6 a zinkem zapříčinit metabolický defekt, zvaný ‚pyroluria‘. Takže další klíč k pochopení osobnosti Shawcrosse, důležitý pro správnou regulaci tohoto stavu při nízké hladině stresu, při vhodně zvolené stravě a schopnosti předvídat reakce zkoumané osoby. Počáteční období pobytu ve vězení se projevují u všech odsouzených tendencí poklesu hodnot kryptopyrolu. Shawcross se v tomto prostředí pokaždé cítil jako doma, liboval si v pravidelné, vyrovnané stravě, zatímco tzv. ‚pyrolurikové‘ nesnášejí dobře stísněné podmínky, navíc pod neustálým dozorem. Nedokáží ovládnout zlost, nechají se snadno vyprovokovat, projevují velké výkyvy nálad, nejsou schopní tolerovat ani hlasitější zvuky, bývají přecitlivělí na ostré světlo, mívají sklon k ‚nočnímu životu‘. Obvykle vynechají snídani, mívají problémy v noci usnout, trpí krátkou a slabou pamětí, takže se z nich postupně stávají zarputilí lháři. Mívají nedostatek pigmentu, jsou tudíž bledí. Jejich vlasy bývají předčasně šedé, schopnost zvládat stresové situace je zmenšená. Jako takoví mohou být dosti nebezpeční a představují určitou hrozbu pro veřejnost.
To vše staví Shawcrossovu osobnost i jeho jednání do zvláštního světla. Doktor Kraus dokazuje, že tyto symptomy jsou typické pro jedince, jenž trpí nadměrně zvýšenou hladinou této jedovaté chemické agrese. Ztráta pojmu rodičovství, abnormální hodnoty EKG, celková nervozita, rapidní úbytek životních ambicí, chabé výsledky ve škole, snížená sexuální potence, všechny tyto okolnosti hrály a hrají v Shawcrossově životě zásadní roli.
Již zmíněná abnormalita měla úzký vztah se zjevnou podrážděností, častými návaly vzteku, neschopností ovládnout zuřivost, pokud propukla, se změnami nálad, těžkými problémy při zvládání pocitů stresu, s potřebou uplatňovat násilí a jednat asociálně. Sečteno a podtrženo, to vše dotvářelo problémovou osobnost násilníka, to vše bylo evidentní v chování právě tohoto muže.
Lze se přiklonit k názoru, že se Arthur Shawcross už jako handicapovaný narodil, a to v genetickém i biochemickém smyslu. Porucha chromozómu XYY 47, spojená s abnormálně vysokou hladinou kryptopyrrolu, zformovala lidskou časovanou bombu od samotného početí, a to jistě vysvětluje, proč se stal jedinou vadnou odnoží v rodině čtyř dětí, to jistě vysvětluje i nepopiratelný fakt, že projevoval asociální jednání již v útlém věku. On nikdy nepopíral, že se nějakým způsobem odlišuje od všech ostatních, především od zbytku své rodiny, ale nikdy, ani ve svých nejhorších snech nemohl vědět, do jaké míry jiným bude a z jakého důvodu. Přibližně do svých pětadvaceti let orientuje svou sexuální závislost na děti mnohem mladší, než byl sám. Prožíval též erotické představy milování s vlastní sestrou Jean. Zdědil predispozici k násilí, která nevyhnutelně vedla k tomu, že jeho pedofílní sklony vyústily ve znásilňování a zabíjení, což v něm bylo naprogramováno jako vadný počítačový čip. Chmurným svědectvím je vražda Jacka Blakea a Karen Hillové.
Pro celý život sexuálně zvrácený Shawcross obviňoval své manželky, že ho srážejí právě v oblasti sexu. Miliony mužů vyhledávají prostitutky z toho či onoho důvodu, tedy i on. I Shawcross hned po propuštění z věznice potřeboval utišit své potřeby, ale zašel mnohem, mnohem dál.
Lidé s podobnou genetickou a chemickou vadou, jaké jsme zjistili u Shawcrosse, se mění v nanejvýš nebezpečná individua, která k provádění svých záměrů vyhledávají noční tmu. ‚Říční netvor‘ vycházel v noci, a když byl na lovu, vyhledával především prostitutky, aby mohl zabíjet.
Když se ohlédneme za těmi lety a vyhodnotíme zpětně tragické události, napadá nás, že Shawcrossův rukopis i způsob uvažování jsou předpověditelné. Oblečení – nikoliv pouze jeho vlastní, také šaty obětí – bylo pro něj vždycky důležité. Byl jím. dá se říci, posedlý, i v policejních výpovědích vždycky zmiňoval jednotlivé kusy oděvů, stejně tak v dopisech a při rozhovoru. Třeba se nikdy nedozvíme, proč bylo oblečení pro toho muže tolik důležité, ale úhledné skládání částí oděvu se stalo nesmazatelným puncem jeho zločinů. Zdůvodnil to nahodilou poznámkou při jednom z našich rozhovorů:
„Složily si šaty, nejspíš si myslely, že se pak zase budou moct obléknout.“
Arthurova matka po svém malém synovi požadovala perfektní pořádek a úklid, a především se to týkalo jeho šatů. Mohlo tedy jít o jakýsi naučený odkaz z dětství, znak, jenž přetrvával a utvářel jeho modus operandi.
A co ten nechutný (a přesto zcela unikátní) zvyk cpát trávu a veškerou vegetaci obětem do uší, nosu, úst, vagíny a konečníku? Znovu by se mohlo jednat o jakési ‚echo‘ z doby jeho dětství, kdy týral a zabíjel menší zvířata, ryby a ptáky, a kdy do nich nacpával různé materiály, aby zabránil bolestným skřekům a úniku exkrementů, jež by znečistily jeho oděv.
Shawcros vraždil v blízkosti vody z pochopitelného důvodu: byl vášnivým rybářem už od dětství a během dlouhé samoty u řeky často fantazíroval o sexu. Nejspíš odtud pocházela jeho láska k vodě. Jeho teritoriem byl říční břeh, kde se cítil bezpečný a zcela bezstarostný.
Víc než jednou se vracel k tělům svých obětí. Často seděl u zahnívajících mrtvol a vedl nad pozůstatky monology o životě. Vyprávěl jim, jak mu jeho manželky znechucují život, vysvětloval, že skutečně miluje děti a že není jeho vinou, že musel zabít malého Jacka Blakea a Karen Hillovou.
Přinejmenším dvakrát rozřezal mrtvá těla a pojídal jejich nejintimnější části. Ke své předposlední oběti, June Cicerové, se vrátil celkem třikrát, podruhé aby řezal do zmrzlého těla, které leželo v potoce, a odnesl si svou příšernou trofej.
„Chtělo to nějakou přípravu,“ vysvětloval. „Trochu jsem to rozsekal a pak rozehříval pod ohřívačem auta za jízdy. Jedl jsem to syrové. Chtěl jsem policii ukázat, kde je ta kost, ale oni to nechtěli vědět.“
Člověk nějak cítí, že ani Stephen King by nestvořil lepší scénu v některé ze svých hororových novel. Při třetí návštěvě u mrtvé June Cicerové zvrácený Shawcross onanoval nad hrazením mostu, a to už zahlédl z helikoptéry policista. Jeho osud byl zpečetěn.
Shawcross necítí žádné výčitky svědomí za spáchané zločiny. Pokaždé a bez výjimky klade vinu na bedra jiným – svým manželkám, Bohu, armádě, a v poslední době své genetické abnormalitě. Podobným přesouváním viny je schopný ospravedlnit své jednání, ba dokonce je povýšit až do extrému, postavit se na piedestal v síni slávy mnohonásobných vrahů, je přesvědčen o tom, že je výjimečnou lidskou bytostí a jako takový že je hoden vědeckého výzkumu. V té věci má zřejmě pravdu. Už jenom pro tu možnost podrobně zkoumat jeho genetické a biochemické složení, v naději na možnost pozdějšího porozumění, čím vlastně je.
Následující výňatek je z dopisu, který mi Shawcross napsal. Zveřejňujeme ho s jeho souhlasem.
 
Ptali se mě, jestli jsem zabil? Ano, mockrát v porovnání s každým, kdo to dělal! Říká se, že jsem pojídal lidské maso. Vzpomeňte si na historii: uvidíte, že člověk lovil člověka (pořád se to děje ve vzdálených částech světa). Vzpomeňte si na zvířata, kterým říkáme prase nebo kanec. Proč se uvádí v některých knihách, že nemůžeme jíst tahle zvířata? Protože chutnají zrovna jako lidské maso. Já jsem ochutnal maso muže i ženy… Až si příště sednete, abyste pojedl slaninu, šunku nebo dobrou šťavnatou roštěnku či vepřovou kotletu, myslete na chuť, na vůni při pojídání lidského masa. Ale to na mě přicházelo, jen když jsem měl moc velký vztek – byl to hlad predátora.
Byl jsem sám sobě bohem. Byl jsem si soudcem, porotou i katem. Já, vážený, za svůj život zabil, zmasakroval a úplně zlikvidoval 53 lidí. Proč?
Představte si v mysli: svého času mě učili celé hodiny sedět a ani se nehnout, učili mě vyhledávat a likvidovat nepřítele, kterého mi určili.
Ty prostitutky, kvůli nimž jsem obviněný ze zabití, byly pro mne svým způsobem nepřátelé, protože mohly s úspěchem zabíjet společenskými chorobami a AIDSem! Pak se mě ptali, jestli toho lituji. Moje odpověď zní: hodně moc toho lituji, až na to, že se ptám, proč jsem byl vybrán, abych nesl tenhle úděl.
Vláda Spojených Států mě učila, jak mám zabíjet, co mě však nenaučila, byla touha nedělat to! Pořád mám tyto pocity – ale beru teďka prášky na útlum a ty pocity jsou potlačené. Proč to nešlo dřív?
Proč jsem, jaký jsem? Studujte, hledejte odpověď, než bude zabito příliš mnoho lidí! Jsem jako dravec, schopný lovit a nemilosrdně zničit v každém čase a okamžiku… utiskovali mě, zastrašovali, ale ty pilulky nějak stoply nebo zpomalily moji touhu bojovat. Vím, že až skutečně budu bojovat, nebude už žádné ovládání, budu opět predátorem.
Většina lidí říká, že umřu ve vězení. (No a co.) Můžete si snad zvolit vy, kdy a kde zemřete?… Mnoho lidí věří, že až umřou, půjdou do nebe. Kdepak! Vaše duše čeká, až bude povolána. Čtěte bibli, pokud to je to, čemu věříte. Co mě se týče, já budu žit znova a budu pokračovat k další přeměně života. Jsem spiritista… smrt je pouze proměna života. Ti lidi, které jsem zabil, jsou ve své další přeměně. Budou zase žít, ale daleko lepším způsobem než v předešlém životě, co nechali za sebou! Žil jsem v mnoha částech světa, dokonce v Anglii, v Kentu, abych byl přesný. Močály mi byly domovem už před sedmi sty lety.
Co bylo doma, kde jsem vyrůstal, je lepší nechat nezodpovězené – ale nemůžu to udělat! Já jako mladý nebral moc na zřetel, kdo je mým momentálním sexuálním partnerem. Nemůžu říct, že mě to netěšilo, ať šlo o sestřenici, sestru nebo o nějakou starší holku.
Každý muž, žena či dítě od 10 let nahoru, je schopný vědomě zabít. Stejně jako já zabíjel bez použití drog nebo větší námahy. Vysvětlím to: tělo má hodně tlakových bodů, některé vás uvolní, některé vzruší, některé způsobí bolest, nebo ji naopak odstraní. Pár míst na vašem těle vás ochromí, podle okolnosti taky zabije! Mnoho z vás lidí mne vykresluje jako šíleného blázna. To je vaše svobodná vůle. Co si ale myslíte, nemusí být doopravdy.
Podívejte se do nebe, odtamtud jsem přišel! Taktéž i vy, jenže vy to neuznáváte! Blíží se můj čas přeměny. Už brzy přejdu, vím co vím. Kdyby si to připustil každý muž, každá žena a každé dítě, stejně jako kdokoli jiný, pak by zločin a války přestaly existovat.
Pamatujte: sledujte nebe, přicházíme vás zachránit před vámi samotnými. Já jsem, nebo jsem já?
Podepsán Arthur Shawcross,
19. září 1994
 
Tato kapitola je založena na exkluzivní televizním a magnetofonovém záznamu rozhovorů mezi Christopherem Berry-Dee a Arthurem Johnem Shawcrossem ve věznici Sullivan ve Fallsburgu, stát New York, v pondělí 19. září a v pátek 30. září 1994, a na korespondenci, která trvala tři roky.
Shawcross uvítá korespondenci, jeho adresa je: Inmate # 91-B-083, Sullivan Correctional Facility, PO Box AG, Fallsburg, NY 12733-0016.
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„Oni mě nemůžou oběsit.
Jsem totiž Brit.“
 
(JOHN SCRIPPS ČTYŘI DNY PŘED POPRAVOU
VE VĚZNICI CHANGI V SINGAPURU,
19. DUBNA 1996)
 




Scripps, označovaný médii za ‚Turistu z pekel‘, se stal prvním člověkem západního světa, kterého v Singapuru oběsili za vraždu, a jen druhým delikventem, odsouzeným k výjimečnému trestu za spáchání zločinu. V roce 1994 byl totiž rozsudkem singapurské justice popraven holandský občan Johannes van Damme za obchodování s drogami. Když ho policie 27. září zatkla, našla u něj 4 kg heroinu. Rozsudek smrti byl vynesen 26. dubna roku 1993.
Scripps je poslední britský vrah, jenž byl oběšen po zrušení hrdelního trestu z roku 1964. Poslední popravy se v Británii konaly 13. srpna téhož roku, kdy byl v liverpoolské věznici Walton oběšen jednadvacetiletý Peter Anthony Allen a v manchesterské věznici Strangeways čtyřiadvacetiletý John Robson Walby alias Gwyne Owen Evans. Oba byli souzeni společně za vraždu Johna Westa, řidiče dodávky z Workingu v Cumberlandu, kterého při loupeži připravili o život.
John Martin Scripps se narodil 9. prosince roku 1959 v Hetfordu. Odtud se rodina přestěhovala do Londýna, když byl ještě malý. Vzpomíná si na šťastné dětství, kdy měli k sobě blízko se sestrou Janet. Když mu bylo devět, spáchal otec sebevraždu kvůli matce, která odešla k jinému muži. Malý John našel otce doma s hlavou v plynovém sporáku. Přibližně ve stejnou dobu zjistili lékaři u matky rakovinu hrdla, a přestože zákeřnou chorobu nakonec šťastně překonala, celý chlapcův svět se dočista zhroutil.
Podle statistik FBI plných sedmdesát procent mnohonásobných vrahů prožilo nějaké trauma právě v období dětství.
„Trauma nakonec odezní a přebolí, může se však stát, že přejde v chorobnou vidinu pomsty,“ říká soudní psycholog Ian Stephen, který pracuje pro policii ve věznici v Strathclydu. „V případě Scripps se mohla zášť obrátit proti skutečnosti, že byl oloupen o otce a zůstal de facto sám.“
John se uzavíral stále víc do sebe. Začal se distancovat od kamarádů, ztratil schopnost se na cokoliv soustředit, nenaučil se číst ani psát. Tuto dovednost získal až později, ve vězení, jenže rukopis mu už zůstal napořád dětský.
Když mu bylo čtrnáct, utekl z výcvikového tábora ve Francii, který pořádala vojenská jednotka kadetů z Finchley. Příštího roku stál před soudem pro mladistvé za krádeže a vloupání.
Jako dospělý byl poprvé trestně stíhán za přestupek proti mravnosti v roce 1978. Tehdy mu soudní magistrát udělil pokutu čtyřiceti liber. A to už se rozjel neradostný seznam trestných činů, který tehdy zahrnoval vloupání v Londýně a uvěznění v Izraeli za okradení spolupracovníka v místním kibucu. V roce 1982 byl znovu odsouzen k odnětí svobody za vloupání a přepadení v Surrey.
Podařilo se mu vyhnout nástupu trestu a místo toho úspěšně nastoupit cestu zločinu, jež vedla přes jihovýchodní Asii do Ameriky. Při pobytu v Mexiku se seznámil s šestnáctiletou Marií Arellanos, se kterou se oženil, ale už v roce 1985 je nazpět v Británii, kde čelí rozsudku odnětí svobody za spáchanou loupež. Ani tentokrát se nedostane za mříže, opět se mu daří uniknout. Vrací se k pašování drog po jihovýchodní Asii a Americe.
Spravedlnost si ho přesto našla. Bylo to v roce 1987 v Londýně, kdy byl odsouzen k sedmi letům odnětí svobody za obchod s heroinem. Následujícího roku se s ním jeho mladá mexická manželka rozvádí.
V červnu 1990 smí opustit vězení a odjet domů na dovolenku. Samozřejmě se už nevrátil. Zmizel potřetí – tentokrát odletěl do Bangkoku.
Celním a daňovým úředníkům v Bangkoku tvrdil, že účelem jeho cesty je setkání s dívkou, se kterou si dlouho píše. Po příjezdu do thajského hlavního města se na tři dny ubytoval v hotelu Liberty. Byl to levný pokoj, jedna noc ho přišla na 10 liber. V doprovodu přítelkyně navštěvoval místní bary, neopomenul shlédnout ani zdejší turistické atrakce. Vše nasvědčovalo tomu, že se počíná rodit nový milostný románek. Společně podnikli výlet do Ayuthaye, bývalého historického hlavního města, kde se zdrželi dva dny. Pak se dvojice přemístila do Pattaye, známé jako ‚Hříšné město‘, a odtud do Phuketu, tam se ubytovali v Nilly’s Marina Inn na pláži Patong.
Scripps strávil v Thajsku deset dní. Po deseti dnech se rozhodl vrátit do Londýna. Během pobytu na východě se mu podařilo utratit tisíc liber, z toho 270 za oblečení a pár stovek za nákup 48 kusů falešných hodinek. Kromě toho se zásobil dostatečným množstvím heroinu.
 
V 1 hodinu 20 minut místního času nastoupil Scripps na palubu letadla společnosti Gulf Air Flight, let číslo GF 153, směr Muscat v sultanátu Omán. Po mezipřistání prošel do tranzitní oblasti letiště Seeb International, aby zde počkal na přípoj na londýnské letiště Heathrow. Cestoval s britským pasem, vystaveným na jméno Jesse Robert Bolah. Tento dokument měl číslo #348572V a byl zcizený.
V baru místního letiště si krátil čas rozhovorem s Christopherem Davisem a ještě dvěma muži, kteří rovněž čekali na přípoj. Než však mohl nastoupit let GF 011 do Londýna, musel projít rutinní bezpečnostní kontrolou, jejíž součástí byla i zběžná osobní prohlídka. A tehdy u něho v kapsách našel úředník ománské královské policie Saíd Mubarak dva balíčky, přelepené červenou páskou. Z obavy, že by mohlo jít o výbušninu, přivolal inspektora Saída Sobaita, načež oba policisté provedli podrobnou prohlídku Scrippsova zavazadla. Objevili větší balík, obsahující bílý prášek. Jenže problém byl v tom, že obsah nemohl být testován, aniž by byl dotyčný pasažér zatčen, takže bylo rozhodnuto předat pas a jeden z balíčků (obsahoval 50 g diamorfinu) kapitánu letadla. Scripps směl pokračovat v letu do Londýna, ale už pod dozorem posádky společnosti Gulf Air.
Celý nesvůj nastoupil do letadla Tri-Star a usadil se na sedadle číslo 39H. A pak si jistý učitel Gareth Russell na sedadle 39K v průběhu letu všiml, že jeho spolucestující cosi upustil na podlahu a odkopl to pod sedadla.
Jakmile se letoun dostal do britského vzdušného prostoru, spojil se pilot s královskými celními úřady. Na letišti po přistání už čekal policejní tým pod vedením Davida Clarka. Vnikl na palubu a našel i balíček, který se prve Scripps pokusil odkopnout pod sedadlo. Test na místě potvrdil, že jde o opiát. Následovalo obvinění podle paragrafu 3 odstavec 1 za zneužívání drog a porušení paragrafu 170 odstavec 2 celní a daňové správy.
Tu noc strávil Scripps ve vazbě. Celníci a policisté mezitím prohlédli byt strýce Ronalda Whitea ve Farnborough na ulici Gordon číslo 6, u kterého přebýval. Podařilo se jim najít svazek dokumentů, mezi nimi západoněmecký pas na jméno Robert Alfred Wagner, stejně jako belgický průkaz na jméno Benjamin George Edmond Stanislas Balthier, obojí opatřené Scrippsovou fotografií. Osoby, jejichž jména figurovala na falešných dokumentech, byly delší dobu pohřešované a nezůstala po nich jediná stopa.
Téhož dne byl Scripps podroben dalšímu výslechu. Byl dotázán, jakým způsobem přišel k penězům a jak je možné, že si dovolil procestovat celý svět. A mimo jiné, za co si pořídil svůj luxusní kufr.
„Může být luxusní pro vás, ne však pro mne,“ odpověděl povýšeně. „To, že si něco podobného nemůžete dovolit vy, je proto, že jste druhořadý úředník, který s tím neumí praštit a začít dělat něco jiného.“
31. srpna ve 22 hodin propustili Scrippse (pod jménem John Martin) s upozorněním, že musí vyrovnat kauci do 29. října 1990. Protože na to nereagoval, zatkl ho 28. listopadu konstábl Malone v bytě jeho matky v Sandownu na ostrově Wight, ulice Grove Road číslo 11. Na místě policie zajistila větší množství drog, za což byl Scripps ihned obviněn z přechovávání 50g čistého osmdesátiprocentního diamorfinu. Pouliční cena zboží byla odhadnuta částkou 9.473 liber. Jelikož zbývajících 191,5 gramů heroinu, které se pokoušel propašovat na letišti, bylo ohodnoceno na 38.551 liber, došlo policii, jak si mohl Scripps dovolit tak přepychový životní styl. Vlastnil drogy za víc než 48 tisíc liber!
Jelikož v minulosti unikl sedmiletému trestu právě kvůli drogám, zůstal ve vazbě ve Winchesteru až do doby konání přelíčení. Svým obhájcům dal na vědomí, že bude požadovat rozsudek ‚nevinen‘. Stavěl na velmi jednoduché obhajobě: balíček s červenou páskou, ve kterém byl heroin, našel na zemi na letišti v Moscatu, a šel ho předat policii. Na tomto prohlášení stál a padal celý případ. Scripps kategoricky popřel, že by u něj byly v Moscatu nalezeny drogy. A co se týká heroinu Jehož stopy se našly v kapsách džínů, které měl na sobě? Přece ho žádali, aby vlastnoručně otevřel balíček s drogou, který jim přišel odevzdat. Neví nic o tom, že by u něho zabavili nějakou drogu – a ještě k tomu v kapse jeho košile!
Jestli se mu jakž takž dařilo vykličkovat z tohoto obvinění, pořád ještě nebyl za vodou. Když ho totiž policie v Sandownu zatýkala, našla jak heroin, tak peněženku, napěchovanou dvěma tisíci liber v hotovosti. Z toho soud odvodil, že se obviněný chystal na ostrově Wight provozovat nezákonný obchod s drogami, i když to Scripps vehementně popíral.
Obviněnému V48468 byla přidělena právní pomoc. Jednání pod registračním číslem #T910602 se konalo u korunního soudu ve Winchesteru 6. ledna 1991. V zastoupení rady Bruce Maddicka změnil najednou Scripps obhajobu na ‚vinen‘, protože vsadil na shovívavost soudu. I přes vychytralou taktiku byl odsouzen k třinácti letům odnětí svobody.
Za mřížemi však strávil pouhé tři roky a deset měsíců; pak se mu podařilo uskutečnit útěk.
Pobyt ve vězení nastoupil v Albany na ostrově Wight. Prvních šest týdnů (březen až duben 1993) ho dozorce James Quigley zaučoval v řeznickém řemesle.
„Ukázal jsem mu, jak se správně vykosťuje přední a zadní čtvrtka hovězího, co dělat s bůčkem a se slaninou, jak má zpracovat vepřové a jak se porcují kuřata,“ vzpomínal James Quigley. „Učil se dost rychle, brzy uměl dobře porážet zvířata, třídit maso i vykosťovat.“
Nikoho z nadřízených orgánů kupodivu nenapadlo, že školení v řeznickém oboru vybavuje vězně zručností zabíjet a čtvrtit lidi, a že tento člověk po takové hrůzné výzvě vděčně natáhne ruku.
28. října nastupuje Scripps svou odysseu. Docela jednoduše: dostal čtyřdenní dovolenku z věznice Mount Prison v Boingtonu (hertfordshirská oblast), a už se tam nevrátil. Ještě týden před odchodem zcela otevřeně rozprodal všechny své věci, aby získal trochu peněz. Dokonce se svému spolubydlícímu vychloubal, že se chystá zdrhnout. O tom všem se vedení věznice dozvědělo až příliš pozdě, když už nemohlo podniknout žádné opatření.
Po Scrippsově útěku prohlásila ředitelka věznice Margaret Donnellyová:
„My ho už nepovažovali za problémový případ. V rejstříku neměl žádný záznam, celou dobu se choval klidně a rezervovaně.“
Jak vidno, paní ředitelce nejspíš unikla skutečnost, že Scripps utekl pokaždé, kdykoliv dostal v minulosti možnost podívat se domů. A ke klidné, rezervované povaze měl hodně daleko. Tento člověk, kterého už nepovažovali za problémový případ, ten uhlazený drogový dealer měl prudký náběh stát se zvráceným sériovým vrahem.
Neprodleně po svém útěku nastoupil cestu do světa, která se záhy zvrhla ve vražedné běsnění. První zastávkou bylo Holandsko, kde se setkal s bývalým spoluvězněm z winchesterské věznice, jinak drogovým dealerem. Odtud odcestoval do Belgie a do Španělska. Koncem listopadu je už v Mexiku, kde se pokusil usmířit si Marii Arellanos. Namluvil jí, že ho už řádně propustili a že má záměr vrátit se do Thajska, aby tam nakoupil spoustu hedvábí, že si oba můžou otevřít luxusní butik v Cancunu. Ujišťoval ji, že se změnil v hluboce věřícího křesťana, a aby ji přesvědčil, stal se stoupencem svaté panny quadeloupské, která je patronkou Mexika.
Podobný záměr je však nutno řádně financovat. Z toho důvodu se Scripps spřátelil s britským turistou Timothy McDowellem, který byl na dovolené v Belize a v současné chvíli cestoval po Mexiku. Je nanejvýš pravděpodobné, že Scripps osmadvacetiletého absolventa univerzity v Cambridgi a obchodního poradce zabil, tělo rozsekal a naházel do řeky mezi aligátory. Krátce po vraždě zmizelo totiž z konta oběti 21 tisíc liber. Peníze byly převedeny – kam? Na Scrippsův londýnský účet. Později byla suma přesunuta na další konto, a sice ve Spojených Státech, které náleželo jistému Simonu Davisovi. Kdo byl Simon Davis? Jedno z mnoha Scrippsových krycích jmen.
 
Třiatřicetiletý Gerard Lowe přistál na singapurském letišti Changi 8. března 1995 ráno. Ve svém neformálním oblečení – khaki bermudy a oranžové tričko – se nijak nelišil od ostatních cestujících z různých zemí, kteří se utahaně vlekli od letadla k pohyblivému schodišti. Byl to prostě jen další pasažér. Jelikož však cestoval sám do exotické země, rád by našel spřízněnou duši, a tak se dal do řeči s cizím člověkem, jak to už lidé na letišti dělávají, když se chtějí trochu zorientovat. Vysoký Angličan jemného vystupování a přibližně stejného věku se mu představil jako Simon Davis. Lowe mu pověděl, že pracuje jako inženýr v pivovaru v Jižní Africe a že do Singapuru přiletěl, aby využil nízkých cen nákupu videorekordérů a kamer. Jen co si Scripps všiml jeho zlaté kreditní karty, věděl, že právě potkal další oběť.
Nebylo těžké poznat, že nový známý je šetrný, takže mu nabídl možnost společného ubytování v jednom hotelovém pokoji. A navrhl hotel River View, oblíbené místo středních podnikatelů: recepce v našedlém mramoru, poněkud chátrající butik, kde vám nabídnou umělé orchideje včetně parfému ‚Hong Kong Girl‘. Hotel byl plně obsazen, takže oběma mužům nezbývalo než několik hodin počkat. Teprve pak jim přidělili pokoj.
„Vypadali naprosto normálně,“ vypovídal hotelový ředitel Roberto Pregarz při soudním procesu se Scrippsem. „Byli veselí, smáli se… Vůbec nic mimořádného.“
Když se zapsali dole v recepci, šli do pokoje číslo 1511, kde si vybalili zavazadla. Lowe se uvelebil za menším kulatým stolkem, odkud mohl obdivovat panorama Singapuru. Vytáhl pero a začal koncipovat obchodní list. Přesně té chvíle využil Scripps, zezadu se k němu přiblížil a lehkým tábornickým kladivem ho vší silou udeřil do hlavy.
Po zatčení vypovídal ve věznici Changi:
„Myslím, že ho překvapilo, když jsem ho bouchl. On si zřejmě zpočátku myslel, že si s ním asi budu hrát, a to mě vážně naštvalo, protože to byl stoprocentně teplouš. Odstrčil jsem ho na zeď a on se svezl dolů k zemi. Škubal sebou a pomočil se. Trochu jsem s ním zatřásl a přiměl jsem ho, aby mi prozradil PIN své bankovní karty. Když byl v koupelně, tak byl při vědomí, protože mu z pusy tekla voda, možná kloktal nebo co, já nevím.“
Pak naprosto lhostejně dodal: „Takže jsem ho podřízl a nechal vykrvácet, jako se to dělá u prasat.“
Uvádím záznam rozhovoru ve vězení mezi Johnem Scrippsem a mnou, který se odehrál po vynesení rozsudku smrti.
 
BERRY-DEE: Mluvme na rovinu, Johne. Vy jste mrštil tím člověkem v pokoji o zeď a pak jste ho ubil skoro do bezvědomí, pokud to říkám správně. Odtáhl jste ho do koupelny a položil do vany tak, aby měl hlavu u kolen, pak jste otočil kohoutky s vodou. Prořízl jste mu krk, abyste ho usmrtil. Nechal jste ho vykrvácet. Ještě jste ho bodl do krku a nechal ho ležet. Věděl ten člověk, co bude následovat?
SCRIPPS: Mám vám říct pravdu?
BERRY-DEE: Ano.
SCRIPPS: Ano.
BERRY-DEE: Co ano?
SCRIPPS: Vy
byste nejradši vymámil z jalový krávy tele, co?
BERRY-DEE: Řekněte mi, věděl pan Lowe, co se děje?
SCRIPPS: Jo! Pomočil se a podělal. Všechno to tam smrdělo, byl celý posraný. Přesně tak. Do prdele! Hele, já o tom vážně nemůžu mluvit. Ne, to nebylo dobré, já jsem se musel vyzvracet. Vždyť on se fakticky posral… ale on asi vlastně nic víc dělat nemohl, že ne?
BERRY-DEE: Myslím, že ne, Johne. A co jste dělal vy, když jste ho zabil?
SCRIPPS: No co, rozřezal jsem ho na kusy, abych ho mohl lépe odstranit.
BERRY-DEE: Je pravda, že jste použil malou pilku, kterou máte jako součást svého švýcarského vojenského nože?
SCRIPPS: Ale to je hovadina. Já mám nůž, který se používá při kempování. A každý vám řekne, že taková pilečka se nedá použít, leda tak na nějaké větvičky.
BERRY-DEE: Dobře. Co jste tedy použil?
SCRIPPS: Co? Šestipalcový vykosťovač. Abyste jako věděl, ve vězení mě naučili, jak s noži zacházet.
BERRY-DEE: Vím, že říkáte pravdu. Pokračujte.
SCRIPPS: No, když jsem spláchl krev, tak jsem mu odřízl hlavu. Přesně jako u prasat. Je to skoro stejné, to jen proříznete hrdlo a točivým pohybem vedete nůž k zadní straně krku. Když to děláte pořádně, tak ani moc nenasviníte… No a potom jsem mu uřízl ruce u loktů, pak horní část paží u ramen. To jenom tak projedete přes šlachy a lůžkem kloubů, nic není třeba pilovat.
BERRY-DEE: A?
SCRIPPS: No a pak přišly na řadu nohy. Hm, když máte prase, jo, tak musíte na nohy s pilkou abyste… mám dojem, že se tomu říká ‚čtvercový řez‘. Mně stačilo čistě zabodnout nůž, zakroutit a řezat, dokud nohy neodpadly od kyčelního kloubu. Když jsem se dostal ke kolenům, to stačilo prostě proříznout a ony šly sebou, pak jsem je už mohl odkroutit. Pěkná fuška, co?
 
Jednotlivé části těla zabalil do černých igelitových pytlů na odpadky, které Gerald Lowe přinesl s sebou, aby měl do čeho balit nákup, osvobozený od cla. Scripps balíky uložil do šatníku v pokoji. Aby přehlušil pach vlastních zvratků, nastříkal všude po místnosti spoustu deodorantu Lynx. To však nestačilo, i dvojice, která se sem po několika dnech nastěhovala, si stěžovala na divný rybí zápach. Nakonec si Scripps umyl ruce a vyčistil taky koupelnu. Jenže nebyl úplně důkladný. Opomenul několik drobných míst na závěsu sprchy, na dveřích a na záchodové míse. Tyto stopy posloužily jako rozhodující důkaz, když stanul před soudem, aby čelil obvinění z vraždy.
Takto precizně provedenou vraždu není možno klasifikovat jako zločin v náhlém pominutí smyslů. Tohle byl naprosto promyšlený kalkul, vypracovaný s přesností profesionála. Vyžadovalo si to přípravu a podrobný plán, ale i schopnost vyčkat, využít chladnokrevně každou maličkost k zdárnému provedení. Scripps sice nechal v koupelně stopy své řezničiny, na druhé straně těsně po činu předvedl přímo klinickou důslednost: začal na kus papíru napodobovat podpis zavražděného.
Krátce po vraždě se vydal do prodejny počítačů. Prodejci se představil jako Gerald Lowe a řekl, že si chce koupit nějaké laptopy. Kolem deváté večer byl zpátky v hotelové restauraci River Garden, kde si objednal steak a láhev bílého vína. Byl příjemný večer, světelné kužele se v mnoha barvách odrážely na vlnách řeky. A John Scripps? Prožíval tiché smíření s okolním světem…
Ráno ohlásil na recepci, že jeho společník odcestoval, takže on sám osobně při odchodu vyrovná celkový účet. Potom vyrazil do centra rozzářených singapurských promenád pořádně si vyhodit z kopýtka. Prošel postupně takřka všemi luxusními obchody a všude platil Loweho zlatou kreditní kartou. Nejprve koupil reproduktory Aiwa, pak luxusní boty Nike se vším vybavením, také videopřehrávač, který nechal poslat na adresu své sestry do Anglie.
Ráno 9. března použil kreditku k dalším nákupním hodům. Vybral z banky v hotovosti 8.400 singapurských dolarů, provedl telegrafní převod 11.000 amerických dolarů na svůj účet v San Francisku na jméno John Martin. Na zlatou kartu si pořídil lístek za 30 dolarů na koncert singapurského symfonického orchestru. Vrah Scripps poslouchal Brahmse a Čajkovského. A jelikož mu to zdaleka nestačilo, zakoupil ještě pět losů loterie Big Sweep ve snaze ještě zvětšit svůj nemalý zisk.
Až pozdě v noci začal cpát rozsekané části lidského těla do kufru. Taxíkem se nechal zavézt do singapurského přístavu a tam pod pláštíkem noci vhodil příšerný náklad do hlubin vod, omývajících molo Clifford.
Další den ho zastihl s velkou hotovostí na cestě do Bangkoku.
 
Devětačtyřicetiletá ředitelka školy ve Victorii v Britské Kolumbii, Sheila Damudová, přiletěla na dvoutýdenní pobyt do Bangkoku, aby se tu setkala se synem, jenž byl na roční cestě kolem světa. Dvaadvacetiletý Darin si na cestě s přáteli pochroumal nohu a matka se mu rozhodla chvíli věnovat. Dohodli se, že spolu podniknou výlet na thajský ‚Rajský ostrov‘ Phuket.
Matka se synem přiletěli na letiště v Phuketu 15. března. Oba se cítili v tom obvyklém víru trochu ztraceni, když vtom se k nim přitočil Scripps.
„Náhodou jsem letěl ve stejném letadle jako vy,“ oslovil je. „Máte nějaký problém?“
Netrvalo dlouho a dozvěděl se, že by se chtěli dostat na místní pláž, ale nemají bohužel ponětí, kolik se tu platí za taxi.
Scripps měl instinkt lovící šelmy. Protože byl dosti zběhlý a měl jako cestovatel bohaté zkušenosti, doporučil jim hotel ‚Nilly’s Marine Irm‘, kde pokoj na jednu noc stál přibližně 18 amerických dolarů. Malý ale luxusní hotýlek se nachází v poklidné jižní oblasti pláže Patong, jedné z nejpopulárnějších na zdejším ostrově. Šarmantní Scripps navrhl, že se s nimi rád složí na taxi, aby jízda každého mnoho nestála. Matka se synem na sebe pohlédli a přikývli na souhlas. Vstřícnost mladého muže na ně zapůsobila, a zanedlouho už projížděli prašnými ulicemi k Patong Beach.
V ‚Nilly’s Marina Inn‘ se Scripps zapsal jako Simon Davis, majitel obchodu v Londýně. Nikdo si nevšiml malé nepozornosti – při podpisu napsal z roztržitosti ‚J.‘ Davis. Tenhle suverénní cestovatel zde již v minulosti pobýval a vždycky přitahoval obdivné pohledy půvabného ženského personálu, který se na něj obracel zdvořilým ‚Mister John‘.
Damudovi vyjeli výtahem do druhého poschodí. Tam na ně čekalo luxusní apartmá s výhledem na celý záliv, připomínající záběry z Miami Vice všemi vodními lyžemi a rychlými motorovými čluny, které půvabně brázdily mořskou hladinu podél bílé písečné pláže. Scripps si pronajal pokoj nedaleko, pouze přes chodbu, s vyhlídkou na zadní trakt hotelu.
Damudovi měli k dispozici dvě takřka královské široké postele, skvěle vybavený bar, telefon, barevnou televizi, klimatizaci a samostatnou kuchyň. K tomu patřila oddělená koupelna se sprchou a dokonce sejf, do něhož si mohli bez obav uložit cennosti.
Byl-li pokoj luxusní (obzvlášť při dost nízké ceně), pak pohled z balkónu byl přímo úchvatný. Hotel se nacházel nad dlouhou písečnou pláží s úzkou přístupovou cestou, za kterou se leskla křišťálově čirá hladina Andamanského moře. Před balkónem vyrůstaly z písku dvě vysoké štíhlé palmy a pod nimi dvě místní krasavice rozbíjely kokosové ořechy. Po chvilce vzhlédly vzhůru a když spatřily mladého hezkého Darina, začaly se chichotat. Darinovi v tu chvíli připadalo, že se ocitl v ráji. Nemohl ani zdaleka tušit, že příští den je svrhne do propasti pekla.
Po krátké procházce po pláži následovala večerní prohlídka obchodů s hedvábím. Mezitím si Scripps najal nádherný silný motocykl Honda 450cc a zakotvil na předměstí, které zvučelo hlasitou muzikou. Bylo to místo plné nádherných, veselých dívek, jež by beze všeho prodaly svá těla za cenu podstatně nižší, než je běžné jídlo. Scripps tedy protančil několik hodin a prožil sex s mladou ženou na pláži. Na noc se však vrátil domů.
Místní policisté mezitím okukovali jeho žlutozelenou motorku, parkující na pruzích před hotelem, a moudře usoudili, že by nebylo taktické vystavovat parkovací lístek zahraničnímu rekreantovi.
Ráno sešli Sheila s Darinem dolů na snídani. Snědli si ji na sluníčku. Po jídle si šli prohlédnout akvárium a Sheila si pak delší dobu vybírala v přihrádce vhodnou pohlednici, kterou by poslala domů manželovi. Tenkrát ji taky naposledy viděli živou.
Má se za to, že se oba vrátili do hotelu, aby si udělali plán na příští den.
Někdy kolem jedenácté dopoledne si lidé dole před hotelem všimli červeně zbarvené vody, vytékající z odpadu ‚Nilly’s Marina Inn‘ do odtoku pod silnicí. John Scripps nebyl nikdy obviněn ze zabití Sheily a Darina Damudových, se mnou se vůbec odmítl o tom případu bavit. Nicméně s použitím dostupných materiálů se dá vytvořit poměrně přesná rekonstrukce toho, co se skutečně přihodilo po návratu Damudových do hotelového pokoje.
Scripps zaklepal na dveře a pod nějakou záminkou vstoupil dovnitř. V příštím okamžiku vytáhl elektrický paralyzér a omráčil je výbojem (tento nástroj u něho našla policie při zatýkání). Když oba zůstali bezmocně ležet, ubil je na zemi kladivem (stopy, sejmuté z kladiva, jsou totožné s krvavými skvrnami na koberci pokoje, kde Damudovi bydleli). Mrtvá těla rozřezal, využívaje získanou zručnost řezníka, osvojenou pilnou praxí v Albany.
Když byl hotov, oloupil je o dokumenty, odcizil pasy i kreditní karty a bez nejmenších skrupulí vyrazil do ulic divoce utrácet.
Hlavy zavražděných, torza těl a několik zohavených končetin bylo nalezeno mezi 19. a 27. březnem, vše pohozeno v nedalekém okolí. Jedna thajská žena venčila psa a narazila na příšerný nález – zbytky těl, shozené do dávno nepoužívané štoly cínového dolu. Identitu mrtvých pak potvrdily zubní záznamy.
Lze říci, že západní svět se do jisté míry stal imunní vůči podobným sériovým vraždám. Zná totiž příliš dobře podrobnosti případů, jaké spáchal například Kenneth McDuff, Harvey Carignan nebo Peter Sutcliffe. Když se v novinách objeví titulky s novým případem brutální vraždy, mají lidé dojem, že o něčem podobném už přece někdy četli. Rozčtvrcená těla, bezejmenné oběti, zločiny zdánlivě bez motivu, bizarní násilné činy – to všechno je bohužel již běžné.
Ne tak ale v Singapuru. Zde není násilný zločin nebo vražda na denním pořádku. V tomto ‚drakonicky‘ řízeném městském státě jako by byly i chodníky pečlivě vydrhnuty, jako by lesk oken výškových budov v záři slunce symbolizoval určitou neposkvrněnost, jako by samotný zločin doznával ‚srozumitelnějších‘ forem.
Neobvykle přísný postih čeká každého, kdo by na veřejnosti odhodil odpadky, nebo by se třeba odvážil vyplivnout žvýkačku. Vždyť v tomto městě jsou taxíky vybaveny varovným signálem, který automaticky spustí, pokud šofér překročí stanovenou rychlost 80 km/hod. Ne že by se obyvatelé Singapuru dosud s vraždou nesetkali, průměrný počet vražd činí necelých 50 na rok v rámci dvou a půl milionové populace. Po pravdě řečeno, i zabití v náhlém pominutí smyslů se ještě dá do jisté míry pochopit.
Vyšetřováním zločinů Johna Scrippse byl pověřen superintendant Gerald Lim. V době, kdy byl zavražděn Lowe, působil jako vyšší vyšetřující důstojník speciální pátrací sekce CID. Jeho práce začala 13. března 1995, když stál v singapurském přístavu nad nálezem dvou nohou, jež vyčnívaly z černého pytle na odpadky a byly převázané velkými modrými vlněnými spodky.
Netrvalo dlouho a jakýsi lodník ohlásil policii nový nález. Mezi zábavními čluny při molu Clifford zahlédl na vlnách pohupovat se dvojici lidských stehen. Byla bílá, ochlupená, převázaná pruhem oranžové látky.
16. března vylovili z moře nafouklé torzo mužského těla. Hrůzné ostatky patřily stejnému mužskému jedinci evropského typu. Hlavu ani paže se nikdy nepodařilo nalézt.
Lim měl již co do činění s drsnými potyčkami mezi přistěhovalými dělníky na stavbách, setkal se i s vraždou, avšak tento případ byl zcela jiný. Úděsně jiný. Když hleděl na ty nazelenalé zahnívající zbytky, nebyl v stavu pochopit člověka, jenž nesl zodpovědnost za tak bezcitnou, vypočítavou likvidaci jiné lidské bytosti. Tělu, jež leželo před ním, nechyběla jen hlava a obě paže. Chybělo mu především jméno.
Lim věděl, že většina návštěvníků Singapuru bývá registrována jako hoteloví hosté. Proto jeho první kroky vedly k centrálnímu počítači pro kopie hotelových výpisů. Do hodiny obdržely všechny singapurské hotely fax, v němž se policie dotazovala, zda nepohřešují některého z hostů, nebo zda některý neopustil hotel bez zaplacení. River View reagoval okamžitě: dva hosté – Gerard Lowe a Simon Davis – opustili pokoj číslo 1511, aniž by vyrovnali účet. Ale ředitel hotelu policii upozornil ještě na jednu zdánlivou maličkost: službu konající recepční si vzpomněl, že viděl Angličana, jak vleče těžký kufr přes foyer právě noc před tím, než zmizel i se svým společníkem. A uvádí, že když se po několika hodinách vrátil zpátky do hotelu, měl už prázdné ruce.
Dne 14. března obdržela policie v jihoafrickém Johannesburgu hlášení nešťastné paní Vanessy Loweové, která pohřešovala manžela. Prý jí nezavolal ze Singapuru, aby jí řekl, že je všechno v pořádku, což – jak zdůrazňovala – nebylo vůbec v jeho stylu. Když se o tom dozvěděl Gerald Lim, pozval paní Loweovou, aby přiletěla do Singapuru k identifikaci pozůstatků těla a několika částí oblečení.
Ještě než Vanessa Loweová dorazila, zjistil Lim, že zmíněný Simon Davis používal zlatou kreditní kartu, která náležela zavražděnému. Davis byl nyní podezřelým číslo jedna. Okamžitě byl vydán zatykač. Policie byla nyní přesvědčena, že právě on zavraždil Loweho, aby získal jeho peníze.
Když rozrušená žena přijela, čekal ji superintendant Lim na letišti. S nejvyšším taktem ji požádal, aby identifikovala mrtvého. Projevila nesmírnou dávku odvahy, dokonce poukázala na několik znamení na těle zesnulého manžela. Poznala jizvu na břiše po apendixu, skvrny na zádech, výčnělek těsně pod pravým kolenem. Rovněž identifikovala spodní prádlo, kterým Scripps svázal stehna oběti, i oranžový pruh látky, pocházející z manželova trička.
Kdoví z jakého nevysvětlitelného důvodu se Scripps 19. března vrátil do Singapuru. Po krátké potyčce při kontrole totožnosti byl zadržen a vzat do vazby. Když úředníci otevřeli zavazadlo muže, jenž pořád prohlašoval, že je Simon Davis, ohromil je obsah. Kromě plážového ručníku Enjoy Coca-Cola, kazety Pink Floyd, lahve šampónu Paul Mitchell a několika kondomů spatřili to, co by se dalo popsat jako ‚vražedný arzenál‘.
Scripps měl u sebe paralyzér Z-Force III s výkonem 10.000 voltů, kilo a půl těžké kladivo, paralyzující sprej, dvoje pouta, nějaké boxery, dva patentní nože a dva vojenské nože švýcarské výroby. A to ještě nebylo všecko. Další z jeho tašek byla naditá oblečením, jež by se hodilo na ženu středního věku: nějaké sukně, šaty a několik perlových náušnic. Vespod ležely cestovní pasy na jména kanadských občanů Sheily a Darina Damudových, každý však opatřen nahrubo vlepenou Scrippsovou fotografií. Zjistilo se, že zadržený má u sebe víc než čtyřicet tisíc amerických dolarů v hotovosti, včetně cestovních šeků, dále pasy, kreditní karty a ostatní náležitosti, které patřily Lowemu a Damudovým.
 
Před samotným trestním řízením proběhlo předběžné vyšetřování. Policie shromáždila písemné výpovědi 77 svědků obžaloby, která podporovala obvinění ze spáchaných vražd, plus 11 dalších obvinění z padělání, vandalizmu, podvodů, neoprávněného držení zbraně a přechovávání menšího množství drog. Zadrženého chtěl rovněž vyslechnout i Douglas Herda, zastupující Kanadskou královskou jízdní policii, jelikož vraždy v Phuketu se týkaly dvou kanadských občanů, avšak singapurské orgány jeho požadavek odmítly.
Přelíčení s Johnem Scrippsem bylo zahájeno 2. října 1995 před novým singapurským soudem. Během řízení byla zabezpečena zvýšená ostraha, Scripps byl umístěn ve speciální kleci z kovu a skla, po stranách seděli dva ozbrojení strážci v uniformách. Obžalovaný měl nohy v okovech připevněné ke kovové tyči.
Nepřiznal vinu, naopak si nárokoval proces, jenž podle singapurského zákona znamená, že popírá obvinění. Singapurské soudy nemají porotu, soudce sám vyslechne předložené důkazy.
Prvním svědkem byl James Quigley, který potvrdil, že ve věznici v Albany učil Scrippse řeznickému řemeslu. Patolog Chao Tzee Cheng soudu sdělil, že způsob, jakým bylo Loweho tělo rozřezáno, dokumentuje zručnost lékaře, veterináře nebo řezníka. Ti jediní by byli schopni takto provedené práce.
„Oznámil jsem to i policii,“ uvedl dále ve svém svědectví. „Podívejte se, máte co dělat se sériovým vrahem.“
Obžaloba přednesla, že se Scripps zapsal pod falešným jménem ve stejném hotelu jako Lowe a pak ho zavraždil. Ve své výpovědi, jež se rovnala doznání, zmínil Scripps skutečnost, že 8. března potkal na letišti Changi pana Loweho a že se domluvili, že budou sdílet společný hotelový pokoj. Připustil, že ho v témže pokoji usmrtil, ale to prý jedině proto, že ho polonahý Lowe vzbudil, že se divně usmíval a ohmatával mu zadek.
„Já nejsem žádný homosexuál,“ prohlásil Scripps, „a tady bylo jasné, že pan Lowe skutečně je. Já jsem se snažil odtáhnout, pak jsem kopal a začal jsem se potit. Už v minulosti jsem měl totiž s podobnými věcmi zkušenosti a tak jsem byl vyděšený.“
Potom prohlásil, že použil kladivo proto, aby udeřil Loweho „párkrát do hlavy, dokud neupadl do bezvědomí na koberec. Pravou ruku jsem měl od krve. Všechno se to odehrálo nějak rychle.“
Když prý zjistil, že je Lowe mrtvý, vyhledal pomoc svého britského přítele, kterého však před soudem odmítl jmenovat. Tvrdil, že dotyčný naložil s tělem, aniž mu řekl jak. Rozhodně však popřel, že by sám tělo rozřezával.
Obhajoba v čele s Josephem Theseirou se pokusila dokázat, že obžalovaný neměl žádný prokazatelný úmysl pana Loweho zavraždit, že se jedná čistě o evidentní akt zabití, na který se vztahuje maximálně sazba doživotního vězení. Naproti tomu obžaloba ostře protestovala, že šlo o zcela promyšlenou vraždu, vedenou záměrem oloupit mrtvého muže.
Čtvrtého dne přelíčení prohlásila žalobkyně Jennifer Marie, že si obžalovaný osvojil padělaný Loweho podpis, na základě čehož dokazovala soudci, že vražda byla předem připravovaná. Předložila soudu jednotlivé věci, získané z jeho zavazadel, včetně bloku a papíru, na kterém nacvičoval podpis Loweho jména.
Obhajoba předvolala dva policisty. V puntičkářsky vedeném výslechu se pokoušela dokázat, jak neadekvátně postupovali při ohledání místa činu, při pátrání po stopách krve vedle hotelové postele, kam podle Scrippsova prohlášení měl Lowe upadnout a krvácet. Policisté tvrdili, že na koberci nebyly žádné krvavé stopy, jen v malé koupelně. Na základě jejich výpovědi žalobce prohlásil, že svědectví policistů jen potvrzuje úmysl obžaloby prokázat jasnou skutečnost, že vražda byla už dopředu naplánovaná. Toho se chytil obhájce Pereira a vystoupil s prohlášením, že pokud se policii nepodařilo najít žádné stopy krve na koberci, pak jedině proto, že neprovedla dostačující testy a navíc ne na přesném místě, kam Lowe upadl.
Pátého dne procesu, 24. října, prohlásil Scripps, že když byl po zatčení ve vyšetřovací vazbě, pokusil se spáchat sebevraždu pomocí kousku skla, aby unikl oběšení.
„Věděl jsem, že mám být oběšený,“ řekl pětatřicetiletý Scripps ve své výpovědi. „Pořád jsem myslel na Loweho a taky na tu filipínskou ženu, která byla oběšená.“
Byla to narážka na Flor Contemplación, popravenou oběšením 17. března 1995 na základě jejího doznání ke dvěma vraždám.
Aniž věděl, že si kope svůj hrob, souhlasil Scripps s názorem soudce T. S. Sinnathuraye, že zručnému řezníkovi může trvat rozporcování zvířete přibližně pět minut. Do toho vstoupila žalobkyně.
„Dá se tato vaše zručnost aplikovat k rozčtvrcení člověka?“
„No, kosti vypadají obdobně,“ odpověděl Scripps.
Sledujíc svou myšlenku, pokračovala Jennifer Marie: „Rozčtvrtil jste tělo pana Loweho?“
Scripps se chvíli díval dolů na svoje nohy, upevněné v železech. Pak odpověděl jaksi neurčitě:
„Ne, já nemám takovou zručnost, o které jste mluvili.“
Šestého dne dostal obžalovaný otázku, proč neoznámil policii, že usmrtil pana Loweho.
„Protože ten muž zemřel v mých rukou, a podle zákonů Singapuru je za to automaticky trest smrti. Tak jsem to tehdy viděl.“
„Tak nám řekněte, kdo je ten záhadný muž, který jak tvrdíte rozsekal tělo pana Loweho,“ naléhala obžaloba.
„Je to ten britský přítel, který bydlel v hotelu na Sentose. Když to prováděl, utekl jsem.“
Scripps tvrdil, že onoho ‚přítele‘ zná již osm nebo deset let a že si vzpomíná, že kdysi pracoval na jatkách.
„Je to velmi nebezpečný člověk,“ zdůrazňoval s bázní ve tváři. „Obávám se o bezpečnost své rodiny.“
Soudce vzápětí obžalovaného upozornil, že jeho neochota podat byť základní informace o dotyčném příteli může ublížit jeho obhajobě.
„Uvědomte si, že čelíte obvinění z vraždy. V této zemi je za to trest smrti. A já se musím sám sebe ptát – šel vůbec obžalovaný John Scripps do hotelu na Sentose, ano nebo ne?“
Soudce se opřel o opěradlo své židle a skepticky si povzdechl, protože obžalovaný tvrdošíjně odmítal byť jen popsat ten hotel. Tím však nahrál žalobkyni, která Scrippse obvinila z klamání soudu a uvedla, že zmíněné aktivity domnělého přítele nejsou nic než vykonstruovanou lží. Dále poukázala na markantní nesrovnalosti mezi výpovědí, kterou Scripps učinil na policii 29. dubna, a prohlášením na lavici svědků.
„Když jste byl v roce 1978 ve vězení, vůbec jste se nezmínil o homosexuálním obtěžování. Teď, v roce 1994, uvádíte domnělý pokus pana Loweho. Já vám říkám, že se incident, který zde předkládáte, v roce 1994 nikdy nestal,“ hřímala Jennifer Marie. „Jedná se opět o další snůšku nepravd z vaší strany.“
Když měla obžalovaného pevně na udici, začala navíjet. Na dotaz, kde se pohyboval mezi osmým a jedenáctým březnem, prohlásil obžalovaný Scripps, že jeho paměť je beznadějná.
Následovala otázka: „Jakou máte paměť?“
„Nemám dobrou,“ odpověděl nervózně. „Jsem dyslektik. Věci se mi pletou.“
6. listopadu pronesla Jennifer Marie závěrečnou řeč před soudem.
„Jednání obžalovaného těsně po vraždě svědčí o tom, že jde o chladného, naprosto bezcitného a vypočítavého jedince, který má daleko k pomatenému, nebo zaslepenému, či snad zapomnětlivému člověku, jenž se potácí uprostřed světa snů a fantazií, tedy k šabloně, kterou se obžalovaný před soudem pokouší přivlastnit. Ve skutečnosti je to člověk veskrze schopný ovládat své schopnosti. Když se vydal s kreditní kartou zavražděného pana Loweho za nákupy, aby si pořídil nové boty, videopřehrávač a dokonce vstupenku na koncert symfonického orchestru, byl člověkem bez skrupulí, ochotným za všech okolností zarputile lhát – což dokonale předvedl i tady před soudem.“ Potom dodala rozhořčeně: „Jeho výmluva, že usmrtil pana Loweho z důvodu homosexuálního obtěžování, je jen další z jeho četných nepravd, kterými se snaží zamaskovat promyšlenou vraždu, vraždu nenasytného vraha, jenž číhá na turisty. Paní Loweová vypovídala pod přísahou. Je to jemná, milující manželka, která přijela do Singapuru učinit prohlášení, že její manžel sem přicestoval pouze za nákupy. A v žádném případě nebyl homosexuál. Obžalovaný tedy nejen zavraždil a rozčtvrtil jejího manžela, on navíc i hanobí jeho dobré jméno.“
V závěrečné řeči obhajoby vystoupil Edmond Pereira.
„Vyzýváme tento soud, aby dospěl k přesvědčení, že obžalovaný není vinen vraždou, nýbrž trestuhodným zabitím, které se však vraždě nerovná. Stalo se tak v náhle vzniklé potyčce, v návalu vášně z ostrého sporu. To není člověk se sklonem k násilí.“
Pereira se přímo obrátil na soudce Sinnathuraye se žádostí, aby nebral v potaz informace, které přišly z Thajska.
„Není přece důvod se domnívat, že by obžalovaný byl zodpovědný za smrt těch dvou Kanaďanů,“ prohlásil obhájce a současně označil thajské materiály jako ‚nahodilé a předpojaté‘.
Nadešel 7. listopad 1995. Scripps v khaki úboru s nakrátko ostříhanými vlasy stál v prosklené kleci před soudem, usmíval se a lehce konverzoval se strážemi ještě těsně před vynesením rozsudku.
„Karma je karma. Teď je všechno v božích rukou.“
Jenže brzy se jeho výraz změnil.
Soudce promluvil před zaplněnou soudní síní.
„Jsem hluboce a mimo jakoukoli rozumovou pochybnost přesvědčen o tom, že Scripps Loweho úmyslně zavraždil. Potom tělo oběti rozčtvrtil na několik částí – a byl to právě on, kdo se jich zbavil tak, že je naházel do řeky za hotelem.“
Soudce T. S. Sinnathuray pronesl verdikt: vinen. A odsoudil Scrippse k trestu smrti oběšením.
Odsouzený ztratil řeč, když ho odváděli nazpět do jeho cely.
Po vynesení rozsudku učinil obhájce Edmond Pereira prohlášení před novináři: „Scripps má právo se odvolat, má na to čtrnáct dní. O svém právu bude vyrozuměn.“
V soukromém rozhovoru pro tuto knihu vyjádřil soudce přesvědčení, že Scripps zavraždil rovněž matku a syna Damudovy, ale zdůraznil, že rozhodl o jeho vině nezávisle na thajském případu.
„Na základě usvědčujících materiálů bylo snadné dovodit, že Scripps má na svědomí smrt Sheily a Darina, a že se částí těl zbavoval na různých odlehlých místech v Phuketu. Rozčtvrcení těl Loweho, Sheily a Darina totiž vykazovala totožné charakteristické znaky, které vypovídaly, že pachatelem je jedna a tatáž osoba. Thajské materiály byly značně závažné, neboť vyvrátily Scrippsovu obhajobu, že usmrtil Loweho neúmyslně v náhodné potyčce.“
Když se tom všem dozvěděla v Sandownu na ostrově Wight osmapadesátiletá matka Jean Scrippsová, řekla:
„Já jsem Johna přivedla na svět. Já jsem jediná, kdo má právo vzít ho zpět. Nemůžu uvěřit, že by se můj chlapec mohl změnit z klidného člověka v tak zrůdnou bytost, jakou popisuje soud.“
4. ledna 1996 John Martin Scripps definitivně podepsal svůj rozsudek smrti, když napsal vězeňským orgánům, aby vzaly zpět jeho odvolání, které mělo být projednáno 8. ledna. Místo toho podal žádost o milost. To byla jediná smysluplná cesta, jež se před ním otevírala, a v tomto smyslu mu byla poskytnuta lhůta pouhých šesti až osmi týdnů, aby si mohl připravit veškeré písemnosti.
 
Trest smrti byl v Singapuru zaveden během koloniální éry a zůstal i poté, co se městský stát stal v srpnu 1965 nezávislou republikou. Dnes mohou rozsudky smrti postihnout různé zločiny, popsané v trestním zákoníku, jako například ohrožení vnitřní bezpečnosti (z roku 1960), obchodování s drogami (1973, novelizován zákonem z roku 1975), nebo ozbrojený puč. Taktéž hrdelní zločiny, mezi které patří vražda, velezrada, atentát na prezidenta nebo jeho únos, dále zločiny, vztahující se k nezákonnému držení střelných zbraní a výbušnin, křivé svědectví a obvinění s následkem popravy obviněné osoby. V dodatku zákona z roku 1975, jenž se týkal obchodování s drogami, byl trest smrti stanoven za vlastnictví většího množství drog než je 15 g heroinu, nebo stejné množství jiných zakázaných drog.
Hrdelní zločiny jsou projednávány před nejvyšším soudem. Obviněný má právo odvolat se proti rozsudku k odvolacímu soudu a stát mu garantuje právní pomoc. Pokud je tato žádost zamítnuta, může odsouzený podat žádost k výboru zasedání rady v Anglii, který působí jako poslední odvolací instance pro Singapur. Pokud rada rozsudek potvrdí, zbývá odsouzenému jediné: požádat o milost prezidenta Singapuru.
14. února 1996 navštívila Scrippse ve věznici mluvčí britské vysoké komise v Singapuru. Po návštěvě sdělila tisku:
„Odsouzený nehodlá podávat žádost. Nic si nepřeje víc než mít všecko za sebou, prostě to skončit. Čeká na ten den.“
Tento komentář velice zaskočil obhájce Edmonda Pereiru a přiměl ho k následujícímu vyjádření:
„Existují jisté instrukce, jimiž mne můj klient pověřil, ale dosud nemám jeho svolení se v tomto stadiu k případu vyjadřovat, jelikož celá záležitost není dokončena.“ Na závěr ještě dodal: „I kdyby pan Scripps odmítl podat žádost o milost, stejně musí být případ předložen prezidentu republiky. Nicméně faktem zůstává, že pokud nepodáme žádost, nebude žádná udělena.“
Scripps mezitím v separované cele věznice Changi trávil většinu času sledováním televize a čtením. Každý týden za ním přicházel kněz, jednou za čtrnáct dní se dostavil zástupce konzulátu, aby se přeptal na jeho zdravotní stav a předal vzkazy od rodiny.
10. března oznámily singapurské noviny Sunday Times, že Scripps odmítl požádat prezidenta Ong Teng Cheonga o milost. Bylo jeho výslovným přáním nechat zákon jít svou cestou, zakončil komentář.
Podle oficiálního rozhodnutí měl John Scripps zemřít v ranních hodinách v pátek 19. dubna. Odmítl žádost detektivů Scotland Yardu vyslechnout ho v případu vraždy britského turisty Timothy McDowella v Mexiku z roku 1994. Poslední dva dny trávil v cele psaním nesouvislých milostných básní bývalé mexické manželce Marii, ve kterých ji oslovoval jako pravou lásku svého života. Zůstával v odděleném prostoru bez oken o rozměrech metr devadesát krát metr osmdesát, kde se svítilo 24 hodin denně a kde ho nepřetržitě sledovala kamera. Toaletu představovala díra v zemi, spal na slamníku.
Dvanáct hodin před popravou se s ním v jeho cele rozloučily sestra Janet a matka Jean. Obě odmítly být přítomny exekuci. Autoru této knihy později sestra Janet řekla:
„Jak se rozloučit s vlastním bratrem jako je on? Skoro jsme nepromluvili ani slovo. Já prostě nemohla.“
V jakési pologramotné čmáranici se Scripps vyznal, že se odevzdává Bohu, jenž ho stejně zradil. Můžeš si vzýt můj život takovej jakou má cenu, ale dej mýr a štěstí těm, které myluji.
K poslednímu jídlu si přál pizzu a šálek horké čokolády. Pak požádal o další kus papíru a zanechal poslední nesourodý vzkaz tohoto znění:
 
Jeden den je mizerný. Jeden den je bohatý. Peníze uspokojí bolest z hladu, ale co prázdnota uvnitř? Vím, že láska je za mnou. Tak se odevzdávám Bohu, tomu Bohu, který mne opustil. Můžeš si vzít můj život takový, jakou má cenu, ale dej mír a štěstí těm, které miluji. Můžu být zase člověk? Poví mi jedině čas. Co mne opravdu zmátlo bylo, když jsem každý den slyšel, že nepatřím mezi lidskou ráci.
 
V souladu s příslušným protokolem se popravy oběšením konají ve speciálním prostoru věznice Changi na velké šibenici, která může pojmout až sedm odsouzenců najednou. Odsouzenci je nasazena černá kapuce na hlavu a je použita metoda ‚dlouhého zhupu‘.
Tato metoda je založena na nutnosti působení síly necelých pěti set kilogramů na krk a oblast horní páteře odsouzence při pádu těla padacím otvorem do propadliště. Schéma se propočítá podle váhy odsouzeného v librách a jeho délky ve stopách. Aby došlo k okamžitému usmrcení, je zapotřebí správného propočtu.
Běžnou praxí v Singapuru je hromadná exekuce několika odsouzených současně, žádné specifické podrobnosti však nejsou médiím podávány. Ve Scrippsově případě zněla oficiální verze takto:
 
Stráže vzbudily Johna Scrippse okolo půl čtvrté ráno, pak byl eskortován do čekárny. Zde byl připravován ještě spolu s jinými dvěma odsouzenci (singapurští kšeftaři s drogou). Hovořil s knězem, s vězeňským kaplanem. Pak nadešel čas a on zmužile odešel na smrt.
 
Rodinní příslušníci obou singapurských odsouzenců obdrželi listy totožnosti, na kterých byla pouze změněna jména. Zdánlivě hladký průběh celé procedury doznal později trhliny, když kněz, který se exekuce zúčastnil, nečekaně rezignoval. Součástí jeho církevních povinností byla přítomnost u většiny poprav, vykonaných ve věznici Changi za posledních deset let. Smrtí Johna Scrippse byl však natolik konsternován, že ihned poté abdikoval.
Scripps měl velmi daleko ke ‚zmužilému odchodu na smrt‘. Jeho skutečný odchod byl hodně trpký.
Stráže opravdu přišly Scrippse vzbudit o půl čtvrté ráno. Bylo mu nařízeno, aby si svlékl vězeňské prádlo, jelikož by je mohl zašpinit močí a exkrementy, a aby se převlékl do svých civilních šatů. Když odmítl, stráže z něj bez dalších slov vězeňský oděv strhaly.
Pak ho měli zvážit kvůli stanovení výpočtu délky zhupu na oprátce, ale on mi předtím řekl, že svým věznitelům ještě ukáže exekuci, na kterou nezapomenou. Scripps bytostně nesnášel vězeňskou stráž, která mu ostatně dávala denně najevo, že nepatří mezi ‚lidskou ráci‘. Takže rozhodně odmítl nechat se zvážit, přes veškeré následky, jež mohly ohrozit účinnost a ‚humánnost‘ popravy. Příliš dlouhý pád těla do propadliště mohl způsobit odtržení hlavy od trupu, naopak krátký by znamenal vleklou smrt udušením na konci oprátky.
Dvanácti strážcům trvalo dvacet minut, než ho vtáhli do místnosti vedle šibenice. Při nastalé potyčce utrpěl rozbití nosu, zhmoždění lícní kosti a čelisti, dvě modřiny pod očima a jiná poranění. Když se blížila určená chvíle popravy, bylo slyšet, jak Scripps vzlyká. Ostatní dva již šli se svázanýma rukama a s kapuci vstříc padacím dveřím popraviště, on ještě nebyl připraven. Znovu kladl houževnatý odpor, než se ho konečně podařilo spoutat koženými řemeny. Teď tu tedy stál, nahý a bezbranný, s rukama svázanýma vzadu. Pak ztratil veškerou kontrolu svých tělesných funkcí. Rychle mu byl vpraven roubík do úst, následovala černá kapuce a za ní oprátka, pevně utažená pod levým uchem. Zatáhnutí za páku – a Scripps odešel na věčnost.
Plných třicet minut viselo jeho tělo tiše nad propadlem, než ho sundali. Důsledky nepřesného propočtu délky zhupu byly očividné: hlava téměř vytržená z těla.
O půl jedenácté dopoledne opustil Scripps vězení naposledy. Tělo bylo zabaleno do bílého prostěradla a uloženo do překližkové rakve, aby bylo spolu s ostatními dvěma popravenými převezeno na starém zeleném voze, potaženém celtou, k pohřební síni v Sin Ming Drive. Ty dva vyložili cestou na kremaci. Když Jean Scrippsová s dcerou spatřila tělo mrtvého syna, takřka omdlela. Tou dobou už smečka dychtivých novinářů bušila na dveře pohřební síně. Teprve když obě ženy dosáhly jejich odchodu, mohl být John Scripps téhož odpoledne zpopelněn na náklady státu.
Ironií osudu strávil popel Johna Scrippse noc právě v hotelu River View. Urna byla svěřena do péče jednoho ze zástupců Scrippsovy rodiny (proběhla volba, jež měla rozhodnout, kdo má převzít zodpovědnost). Po příletu do Anglie se ještě konal soukromý obřad za přítomnosti nejbližší rodiny a několika blízkých přátel. Popel byl rozptýlen na tajném místě.
 
John Martin Scripps sledoval turistický tah do Thajska a na Phang-Na, který byl obecně zván ‚Ostrov Jamese Bonda‘, jelikož právě zde se odehrával děj jednoho z řady filmů (The Man with the Golden Gun). Za svého pobytu si Scripps pořídil jeho fotografii, vytištěnou na upomínkovém talíři.
„Nemůžu tomu uvěřit, že je zabil,“ řekla Nipa Eamsom-Ang, recepční hotelu ‚Nilly’s Marina Inn‘. „Přece to nebyl žádný blázen, měla jsem ho docela ráda. Vždycky se tak usmíval, pořád usmíval a usmíval…“
Místní lidé říkají, že začala být k hostům nedůvěřivá od chvíle, co byl Scripps uznán vinným. Na otázku, zda pověst hotelu neutrpěla následkem spáchané vraždy, ani pořádně neodpověděla.
Každý, kdo Scrippse znal, potvrdí, že vypadal jako docela správný chlapík. I během soudního procesu působil rozumným, dokonce až příjemným dojmem, povídal si se strážci o počasí, a jednou dokonce, když soudce kýchl, otočil se a tiše pronesl: „Pozdrav pánbůh.“
Římskokatolický kněz, kterému John říkal ‚otec Frank‘, prohlásil:
„Snažím se představit, jak asi vypadala jeho tvář, když rozřezával ta těla.“ Hned vzápětí si odpověděl: „Je to nemožné. Stále ho vidím před sebou – mladý, hezký, tichá mluva, jemné způsoby.“
Ano, to je obecný dojem. Když člověk potká vraha na ulici, může mít často dojem, že se jedná o plachého, tichého, příjemného společníka, který se snad ani neumí rozčílit. Pravý opak však představuje skutečnost, kdy nadměrné sebeovládání může za určitých okolností vést k výbuchům agresivity.
Takže, jaký měl Scripps motiv? Touhu po penězích, jež ho dohnala až k zabíjení? Je až s podivem, že navzdory jeho činům to řada pozorovatelů považuje za méně pravděpodobné. Své oběti sice oloupil, ale za tím vším bylo ještě něco víc, jak prohlásil v Bangkoku Brian Williams, styčný důstojník Královské kanadské jízdní policie:
„Můžete oloupit, aniž byste zabili, a můžete zabít, aniž byste rozčtvrtili mrtvé tělo na kusy. Ten člověk šel až do krajnosti, a já jsem přesvědčený, že si v tom liboval.“
V logické úvaze Briana Williamse může být kus pravdy, jenže v podstatě tíhne k obecnému motivu, a ten, jak se domnívám, se zužuje na peněžní zisk.
Scripps byl chladný a vypočítavý zabiják, který měl svůj pracovní postup připravený téměř k dokonalosti. Jeho řeznickou zručnost doplňoval účinný postup, jímž disponoval s těly. Že si ‚liboval‘ ve čtvrcení, je věcí otevřené diskuse.
John Scripps nebyl nemocný nebo vyšinutý v lékařském či právním smyslu. Když zabil Gerarda Loweho ve společném hotelovém pokoji v Singapuru, klamal sám sebe, pokud předpokládal, že republikový systém justice na tomto ostrově nepostihne rozsudkem trestu smrti Angličana. Jako zkušený cestovatel po jihovýchodní Asii musel přece vědět, že některé země té oblasti mají jednoznačný postoj k vraždě i k pašování drog, tedy ke zločinům, na které se direktivně vztahuje trest smrti.
Singapurské úřady jsou vůči zločincům nesmlouvavé. Zástupce policejního superintendanta, Chin Fook Leon, mi řekl během rozhovoru:
„U nás ukládáme nejvyšší počet rozsudků smrti bez ohledu na příslušnost k rase, barvě nebo vyznání. Zmírněte trestní kodex v Singapuru a následky budou nedozírné.“
Trest smrti má v Singapuru odstrašující význam a každý z obyvatel si předem rozváží, zda je dobré zákon porušovat. Oznámení o těchto rozsudcích bývají vytištěna červenobíle a vylepena na frekventovaných místech ve městě. Obyvatelé Singapuru tvrdí, že je to vysoce účinné pro volbu každého jednotlivce: jdi proti zákonu země a pak si nes následky. Tohle nekompromisní stanovisko je všude a vždycky uplatňováno.
Pět Thajců vniklo ilegálně do Singapuru, kde pracovali jako dělníci. Stali se ‚hosty‘ republiky, ale o vlastní vůli začali zneužívat pohostinnosti tím, že loupili konstrukce na staveništích v období od listopadu 1991 do ledna 1993. Přitom zavraždili občana Myanmaru a dva příslušníky indické menšiny.
Panya Marmontree a Prawit Yaoabutr (oba 22 let), Manit Wangjaisuk (31 let), Panya Amphawa (29 let) a Prasong Bunsom (32 let) byli odsouzeni k trestu smrti 16. ledna 1995. Jejich odvolání proti rozsudku byla zamítnuta 10. července a všichni byli oběšeni ve věznici Changi v pátek 16. března 1996.
V této souvislosti mi řekl thajský velvyslanec, Jeho excelence Adisak Panupong:
„Moji krajané znali singapurské zákony a příslušné tresty. Přesto je porušili. Byli si vědomi možných následků. Rozhodnutí bylo pouze na jejich straně.“
John Scripps podnikl cestu na Dálný východ ještě než zabil Gerarda Loweho. Znal tedy ten zákon a rozuměl mu dobře. Musel si být vědom následků ze spáchání závažného zločinu jak v Singapuru, tak v Thajsku, a musel předpokládat, co asi bude následovat, pokud ho zatknou a obviní z převážení drog a vraždy. Když zabil Gerarda Loweho, aby se obohatil, hodnotily singapurské úřady zločin, spáchaný na jejich území, jako vlastnoručně podepsaný verdikt smrti. Pachatel provokoval, demonstroval vlastní beztrestnost, a podle toho singapurská justice jednala.
Stejně tak úvahy o smyslu trestu jako takového, zda doživotí, nebo poprava, i o tom byl Scrippsův případ. Nešlo o jeho oběť, a nebyla to policie, ani singapurský soudní nebo vězeňský systém, dokonce ani kat ve věznici Changi, kdo inicioval sled událostí, jež vedly k nejvyššímu soudnímu rozsudku a jeho smrti. Byl to John Scripps sám. A pokud by se mu podařilo uniknout singapurské šibenici, jaký osud by ho čekal v Thajsku? Byl by popraven strojní puškou.
Thajské zákonodárství rozšířilo rozsah trestu smrti i na jiné zločiny, než je vražda. Královský výnos z roku 1979, týkající se návykových drog, zavedl možný trest smrti za držení většího množství než 100 g heroinu, zatímco povinný trest smrti byl uvalen za výrobu, vývoz a dovoz drog. I když se Thajsko zdráhá uplatňovat trest smrti vůči odsouzeným Evropanům, jimž se zpravidla dostane zmírnění trestu formou královské milosti, neustále vzrůstá počet těch, na něž se vztahuje trest smrti, i počet poprav Evropanů.
John Scripps hrál tragickou loterii s vlastním životem. Riskoval trest smrti za mezinárodní obchodování s drogami a dopustil se mimořádně brutálních vražd, za což je v Thajsku jedině trest smrti.
S poslední kapkou do přeplněného poháru přišli úředníci singapurského oddělení narkotik, kteří zajistili dostatečné množství heroinu, uschovaného v bezpečnostní schránce, kterou si pronajal ve městě. Její obsah by sám o sobě stačil poslat Scrippse za mříže na celý zbytek života.
A tak se zdá, že v každém případě byl předurčen k velmi smutnému konci.
 
Tato kapitola je založena na exkluzivním rozhovoru mezi Christopherem Berry-Dee a Johnem Martinem Scrippsem ve věznici Changi v Singapuru, týden před jeho popravou 19. dubna 1996.
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„Nebylo nic, co by mohli říct
nebo udělat. Byli mrtví už ve chvíli,
kdy jsem je viděl. Užil jsem si.
Posloužil jsem si a pak jsem je zabil.
Jednal jsem s nimi jako s obyčejným odpadem.
Co ještě po mně proboha chcete,
abych k tomu dodal?“
 
(MICHAEL ROSS
V ROZHOVORU S AUTOREM KNIHY)
 




A najednou tu byl. Jediný odsouzený sériový vrah z Connecticutu, pomalu se přišoural v doprovodu tří uniformovaných strážců v naškrobených košilích, kalhotách s bezvadnými puky a vysokými lesklými botami. Ruce spoutané řetízky, nohy v okovech. Plandavá vězeňská uniforma halila zaoblené tělo. Michael Ross. Výška sto sedmdesát centimetrů, váha čtyřiašedesát kilo. Působí sečtěle, brýle posazené vysoko na kořeni nosu. Chová se slušně.
Je inteligentní. Je to taky na něm znát, s IQ 150 se stal studentem IVY League na univerzitě v Cornellu. Má svěží pleť, baculatou tvář, přidrzlý úsměv a škodolibé oči. Působí jako běžný, typický americký chlapík. Michaela bychom klidně mohli nazvat ‚soused odvedle‘. Je to typ, kterému by otec nebránil ve schůzce se svou dcerou. Ale jak všichni otcové vědí, především zdání může klamat. Ve skutečnosti jde o sexuálního sadistu, o sériového vraha, který znásilnil šest dcer takových otců a pak je zabil.
Během několika rozhovorů pro tuto knihu přiznal – a to poprvé – že na své konto může připsat ještě dvě jiné dívky, které taky znásilnil a vzápětí zabil, a navíc též anální obcování s mrtvým tělem své další oběti.
 
Michael Ross se narodil v Brooklynu ve státě Connecticut 26. ledna 1961 ve znamení Lva. Byl prvním ze čtyř dětí Daniela a Patricie Rossových. Ostatní sourozenci se jmenovali Donna, Kenneth a Tina. Manželství rodičů bylo bouřlivé, matka Patricie, choulostivá schizofrenička, později dvakrát utekla od svého manžela. Nikdy se netajila skutečností, že se vdala jen z nutnosti, jelikož byla těhotná. Čekala Michaela. To dítě bylo od samého počátku nechtěné.
Rodina a přátelé popisovali Patricii jako ženu, jež dovedla být v jednu chvíli okouzlující, vzápětí však chladná a vypočítavá. Nějakou dobu si pobyla na státní psychiatrické klinice v Norwichi. Hodně lidí, kteří Patricii znali, ji popisují jako ženu dosti vrtkavou, s níž lze manipulovat, a která nikdy neskrývala nelibost vůči vlastní rodině, zejména vůči Michaelovi. Toho vinila, že má kvůli němu zničený život.
Michael si pamatuje na proměny jejích nálad, kterých se všechny děti obávaly. Nechápaly, jak se maminka může smát poté, co je přiotrávila zkaženým masem. Nebo proč zničila šaty svých dvou dcer jakousi barvou. Michael vzpomíná, jak ho zlomyslná, vzteklá a sadistická Patricie přemlouvala, aby střílel na svého psa. Snažila se mu namluvit, že zvíře je nemocné a že trpí. Vzpomíná, jak spálila před domem jeho matraci, protože ho přistihla při onanii. Podle všeho byla Patricie ‚pekelnou matkou‘.
Přesto měly všechny čtyři děti matku rády, prostě to byla jejich ‚máma‘. Vyrůstaly a přijímaly její nálady, pouze se snažily držet se od ní raději dál, když ji popadla zlost. Musely ji mít rády, aby přežily. Asi jako nechtěná domácí zvířátka, jež splácí i ty nejmenší náznaky shovívavosti vděčnou oddaností a věrností.
Na zvukové nahrávce našeho rozhovoru to Michael Ross vysvětluje. Autenticitu později potvrdila jedna z jeho sester.
 
„U nás platilo to, čemu jsme říkali ‚mámin výcvik‘. První, kdo ráno vstal, šel dolů, my ostatní děcka jsme čekali tichounce jako pěny a poslouchali, jakého přivítání se nám od máti může dostat. A když to na vlastní kůži zkusil jeden z nás, ostatní jsme už dopředu věděli, co máme dělat. Dám vám takový příklad: jednou moje sestra Tina dávala na stůl, a nás bylo v rodině šest, jak asi víte. Takže otevřela myčku nádobí a vyndávala šest talířů, tři v každé ruce. Víte, jak to bývá, nějak jí to moc cinkalo. Matka hned vybuchla, začala křičet a vřískat, takže nám bylo jasné, že je tu zas jeden nanicovatý den. Věděli jsme, jaká je, ale i tak jsme ji měli rádi.“
 
Rossovy děti měly málo času pro legrácky a hry, ani se příliš s nikým nekamarádily, neúčastnily se žádných mimoškolních aktivit. Omezeny všemi domácími zákazy se pevně stmelily do skupiny, kam je hnal vnitřní pud sebezáchovy a vzájemné podpory. Akorát Michael stál poněkud stranou, jeho bratr i sestry se mylně domnívali, že mu máma jako mazánkovi dává přednost.
Michael byl velmi hrdý na svého otce a rodinný podnik s vajíčky v Brooklynu. Ano, Eggs Inc. se stal nejdůležitější částí Michaelových let dospívání. Když mu bylo deset, dostal dokonce přidělený úkol: zakroutit krkem nemocným a znetvořeným kuřatům. Po té stránce byl Michael skutečně pilný pracant. V jeho duši byla směs naléhavé touhy dítěte, které si přeje žít podle vysokých nároků otce, současně však ze všech sil hledá uznání schizofrenické matky, u níž bez přestání usiluje o vzácně projevované city. Když dostal otázku, zda s ním jako s dítětem špatně zacházeli, odpověděl:
 
„Je pro mne těžké říct, co s mou rodinou nebylo v pořádku, protože jsem nic jiného nepoznal. Prostě jsem byl tím způsobem vychováván. Někdy jsem byl bit, ale nemyslím si, že to bylo tím. Spíš to bylo citové zneužívání, myslím ze strany mého táty, když jsme byli biti. To jsme museli jít ven a přinést prut od garáže, kde jsme měli naskládané dříví. Bylo třeba jít ven, ale běda kdybyste přinesli takový, co by se zlomil, to by se otec děsně naštval. Ale chtěli jsme na sebe brát klacek? Nikdo z nás přece netoužil po výprasku. A tak jsem svůj vlastní prut raději pečlivě ukrýval tam dozadu, aby lidi, kteří si přicházeli brát polena, nemohli třeba náhodou sebrat i ten prut, určený na mne. Tím chci jenom říct, že je něco špatného na tom, když dítě jde do dřevníku, aby si samo na sebe přineslo určenou hůl. Svůj speciální prut, kterým ho bijí. A který schovává, aby ho nikdo náhodou neodnesl. A víte, když jsem dostával, nekřičel jsem. To by otce rozzuřilo ještě víc.“
 
Michael měl rodiče rád i přes špatné fyzické a psychické zacházení. Důsledky takového jednání bývají pak často nenapravitelné, co se týče vývoje mysli mladého člověka. Snad pouze drastická opatření mohou zkorigovat vzniklý problém.
Hodně psychiatrů a psychologů se shoduje v tom, že pokud je omezen kontakt s ostatními, tedy vzájemné působení ve stejné skupině během raného stadia vývoje dítěte, pak se i opozdí schopnost zdárně reagovat v pozdějším věkovém období. To značí, že dítě a nezletilec musí poznat lásku, musí cítit, že má svoji cenu, jinak se limbický nucleus v mozku nebude normálně vyvíjet, což může způsobit značnou mentální poruchu. Děti ztratí schopnost vytvářet citovou náklonnost vůči ostatním, a pokud se nějaká dostaví, je jen povrchní. Tato anomálie může trvat po celý zbytek života.
Zajisté i Michael Ross měl tento problém. Potom nepřekvapí zjištění, které prováděla FBI u hromadných vrahů, že u 53 procent zkoumaných osob se našly v rodinách psychické problémy, 42 procent osob bylo vystaveno fyzickému týrání a u 74 procent lze doložit špatné psychické zacházení.
 
V září 1977 ukončil studium ve škole, které se ironicky říkalo Vražedně střední. Michael jel autem na Cornell University v Ithace ve státě New York a jeho budoucnost vypadala náhle optimisticky. Překonal průměrnost a byl na sebe právem hrdý, jelikož pouze deset procent studentů oboru zemědělství z Vražedně střední se dostalo na vysokou. A ještě méně na školy typu IVY League.
Na Cornellu se dal zapsat na obor živočišná věda jako hlavní předmět, a nastoupil cestu studií, která náležitě vyhovovala jeho ambicím stát se třetí generací, jež bude pokračovat v rodinné tradici drůbežího podnikání. To byla přímo jeho posedlost, pro kterou mu sourozenecký klan po nějakou dobu říkal ‚Vajíčkový král‘.
Michael se přihlásil k AgPAC, to byla Rada unie studentů zemědělství. Začal navštěvovat univerzitu budoucích amerických farmářů. Stal se studentem – učitelem, poradcem, asistentem oboru výzkumu a vedoucím studijní skupiny. Pak ho ještě naverboval vysokoškolský klan Alfa Zeta, který se věnoval zemědělské činnosti, a on se jim upsal v roce 1977. Bylo to v průběhu druhého a třetího ročníku, kdy začal bydlet ve společném domě se svými vrstevníky, vesměs mládenci z maloměstských farem.
Když byl později za mřížemi za několikanásobné vraždy, mnoho bývalých přátel ze studií tvrdilo, že mu vyhovoval společný dům, společenský život a rovněž šance sdílet společné zájmy. Jeho spolužáci si také vybavovali, že Michael byl založením samotář, dost často býval nad všecko povznesený, dokonce místy arogantní.
Studentská rada cornellské univerzity byla třikrát větší než celá populace u nich doma v Brooklynu, a univerzitní pozemky se mu staly rozlehlým hřištěm. Byl teď osvobozen od nepředvídatelného vlivu své matky, mohl si dělat cokoliv chtěl, aniž by se bál potrestání. A tak se do sytosti vyřádil při recesích, vrhal se střemhlav do víru života party – a to do té míry, že začal brát třikrát denně ritalin, aby zvládl svou hyperaktivitu. Tu drogu užíval ještě dalších šest let. Kromě toho začal pít, experimentovat se sexem, nejednou přespával u různých holek (údajně aspoň čtyřikrát do týdne).
Bažantská léta na cornellské univerzitě byla příznačná i tím, že potkal skutečnou lásku. Hezkou dívku jménem Connie Youngová. Setkali se na party, odkud ji doprovodil domů za svitu měsíce. Poprvé se políbili, když společně sledovali tým potápěčů v mihotavém lesku stříbřité hladiny jezera Beebe. Procházeli se k sochám zakladatelů univerzity a on jí předváděl, jak asi ti ctihodní pánové vzájemně komunikovali, jak si třásli rukama a jak reagovali, když kolem nich prošla hezká dívka. Během celého extempore se jmenované sochy ani nepohnuly, přestože – jak Michael vzpomínal –‚Connie byla žhavější než kuchyňská kamna‘.
Connie zase na Michaela vzpomíná jako na průbojného člověka, který byl vždycky rád v samém středu pozornosti. Zprvu se jeho jednání dobrovolně podřizovala, protože se zdálo, že ty vyhlídky za něco stojí. Zřejmě jeho aroganci přehlížela, stejně jako nekonečné vychloubání vajíčkovým podnikem svého otce. V jejích očích byl krásný, i když malounko neotesaný. Jinak byl výmluvný, brával ji tancovat a zval na večeře. Vzpomíná, že pokaždé u sebe míval peníze, kdykoli potřeboval, a že ji s oblibou brával na místa, kde se s ní mohl veřejně pochlubit. Každému připadali jako dokonalý pár, a proto všichni přijali s potěšením zprávu o zásnubách a chystané svatbě.
Krátký čas u něj Connie přespávala. Pak začaly spory. Vyvrcholily tím, že ho klanoví bratři vykázali z domu, protože porušoval pravidla, když bydlel na pokoji se ženou. Mladý pár si musel pronajmout menší byt, kde se Michael najednou stáhl do sebe. Tlak studií a rovněž nároky, vzniklé úzkým vztahem s Connie, začaly působit. K tomu se přidala stupňující se manželská krize rodičů, a to vše zastiňovalo výhled do budoucnosti. Domácí problémy nestály nikdy zcela mimo jeho mysl.
Connii nemile zaskočila změna chování druha. Do kritického stadia se dostala ve chvíli, kdy Michael začal vynechávat přednášky. Sama byla horlivou studentkou, pokoušela se nahustit čtyři studijní roky do tří, ale on jakoby ztratil veškerý zájem. Celé dny se flákal po bytě, koukal jenom na televizi nebo si listoval v pornografických časopisech. Pak si změnil hlavní předmět na zemědělskou ekonomiku. Jeho prospěch se rapidně zhoršil. Žil v neustálé zahálce, od Connie naopak vyžadoval, aby zastala veškerou domácnost včetně vaření, a třebaže ji studium dost vyčerpávalo, vyžadoval sex aspoň čtyřikrát denně.
V první fázi se Connie snažila jeho požadavkům vyhovět, protože se bála udělat opak. Hluboce ho milovala, dokonce tak, že mu dovolila sex nadivoko, i když ji to moc bolelo. Potom ale den co den přibývaly nepříjemné události a ona začala přemýšlet, zda manželství s Michaelem je skutečně tak dobrý nápad. Teď už věděla, že je sexuální fanatik, a že všechno jde čím dál víc od desíti kpěti.
Blížilo se jaro 1981 a s ním jeho promoce. Nějak se nechtěl smířit s myšlenkou, že bude muset nechat Connie v Cornellu. Stal se ještě více roztěkaný a podrážděný, na ještě delší údobí se stahoval do světa vlastních představ a fantastických snů…
Nebylo mu ještě ani deset, když sníval v představách o různých ženách. Brával je do zvláštních podzemních místností, kde je ukrýval a zdržoval tak dlouho, dokud se do něho šíleně nezamilovaly. Z policejních záznamů z mladistvých let se dozvídáme, že už v patnácti obtěžoval několik dívek ve svém okolí. Když dospěl, nabraly jeho představy vyhraněnějších sexuálních rozměrů a vyznačovaly se sklonem k násilí. Michael Ross sám říká, že ve snech byl vždycky útočníkem a že v době promoce se právě Connie stala jednou z bezejmenných obětí jeho představ. Svá vysněná děvčata terorizoval, ponižoval je tím, že je nutil se svlékat do naha a pokleknout před něj. Tím, že své vysněné oběti znásilňoval, zažíval neuvěřitelnou rozkoš a úlevu. Vychutnával pocit nadvlády, který stupňoval jejich strach. Věřil, že má kontrolu i nad ženami v reálném světě, přestože tyto neobvyklé myšlenky ještě zůstávaly uzamčeny uvnitř jeho mysli. Zatím.
Připravovalo se totiž určité setkání, střetnutí úděsných představ jeho deformovaného podvědomí s jemnou realitou všedního života. Zde se obě cesty měly protnout, aby Ross mohl nejen vystřídat krásnou Conniinu tvář, která mu nahrazovala oběti vlastní fantazie, ale aby mohl ukojit nutkání po daleko perverznějším sexu, jež nebyl schopen ovládnout. Oddával se vášnivému sebeukájení. Trpěl satyriádou – abnormální, intenzivní a přetrvávající potřebou sexuálního styku. U žen se této posedlosti říká ‚nymfomanie‘.
Čím dál víc se toulal bezcílně po okolí univerzity. Začal sledovat různé studentky, ale zdržoval se od nich v takové vzdálenosti, aby ho nezahlédly.
„To mne natolik bralo, že mi při tom vždycky stál,“ vysvětloval Ross.
Aby uvolnil nezvladatelné pnutí, onanoval teď daleko častěji. Jinak by se musel vrhnout přímo do víru a proměňovat své fantazie ve skutečnost.
A přece nakonec ten pomyslný práh překročil. Bylo to v dubnu roku 1981. Tenkrát běžel za jednou studentkou, popadl ji a zatáhl do blízkého podrostu, kde ji přesně v duchu svých fantazií donutil svléknout se do naha a provést mu orální sex. Když ejakuloval, utekl a zapřísáhl se, že už nikdy tak hroznou věc nikomu neprovede.
To mu vydrželo tři noci. Pak ho opět posedl nezvladatelný chtíč a on napadl druhou dívku. Během toho činu jí nasadil kolem krku provaz a zažíval úžasný pocit zvýšené nadvlády touto ponižující formou nátlaku. Vyděšená studentka byla jako malé zvířátko, které mohl ovládat pouhým škubnutím jedné ruky. Naštěstí se kdosi přiblížil dřív, než ji mohl znásilnit, takže utekl a schoval se poblíž, protože v něm sexuální frustrace přímo vřely – Michael Ross tvrdí, že v té době pevně věřil tomu, že jeho násilnické skutky pominou, jen co opustí Cornell. Prý se modlil, aby mohl vydržet ještě zbývající závěrečný měsíc, aniž by provedl nějakou další nepředloženost. Ale současně se prý cítil ošizen o vrcholný sexuální zážitek, který mu byl odepřen při předchozích přepadeních. Když zvážil všechna pro i proti, dospěl k závěru, že se ještě jedenkrát – ale plně – uspokojí před svou promocí. Slíbil si, že tentokrát to bude zaručeně naposledy a pak že už nikdy žádné ženě neublíží.
 
V úterý 12. května 1981 si vyhlédl hezkou pětadvacetiletou studentku Dzung Ngoc Tu. Sledoval tuto jemnou dívku od její třídy a v příhodné chvíli ji v odloučené oblasti univerzity napadl. Naneštěstí útočníka poznala a dala mu to najevo, čímž si podepsala rozsudek smrti. Aby se vyhnul vězení, neměl jinou volbu než ji zabít. Proto ji uškrtil. Tělo pak svrhnul z mostu do jezera Beebe.
Nejhorší skutečností na celém případu zůstává skutečná příčina smrti, kterou patolog zjistil při pitvě: utopení. Dívka tedy ještě žila, když ji vrah shodil do studené vody. Třebaže byl Ross od počátku podezřelý ze spáchání tohoto činu, nebyl vyslýchán policií. Případ byl definitivně uzavřen do doby, než se sám k vraždě přiznal během našeho rozhovoru, jenž tvoří základ této kapitoly.
 
Michael Ross dospěl k názoru, že jeho rodiče byli na promoci pouze náhodou. Proto zatrpkl a umínil si, že se už nevrátí k rodinnému podniku. Zásahem štěstěny (a vzdor chabým známkám) se mu v červnu 1981 podařilo získat záviděníhodnou práci u Cargill Inc. v Minnetonce na předměstí města Minneapolis.
Cargill je mezinárodní zemědělský podnik, který především prodává zrní. Rosse zaměstnali v jednom skromnějším provozu společnosti v Louisburgu, městě asi 50 km severovýchodně od Raleigh v Severní Karolíně. Jako absolvent řízení výroby na úseku chovu byl Michaelovi svěřen úkol kontrolovat a řídit sekci, která chovala milion nosnic. Tedy práce, jež mu seděla. Michaelova budoucnost u firmy Cargill teď vypadala slibně.
Během přechodného období mezi promocí a zaměstnáním na plný úvazek se pokusil přesvědčit Connie, aby přestoupila na univerzitu v Severní Karolíně, kde by mohla studia dokončit. Za poslední období se jejich vztah natolik zhoršil, že se Michael stal téměř paranoidním, jak se děsil rozluky. Bál se, že ho nadobro opustí. V skrytu duše doufal, že se přece jen jednoho dne vezmou, ovšem Connie už měla jiné představy, mezi které manželství rozhodně nepatřilo. Navíc se začala tajně scházet s někým jiným.
Pak v Michaelově světě explodovala bomba. To když se přes telefon dozvěděl, že se rodiče už potřetí rozešli a otec opustil nejen jejich dům, ale i rodinný podnik, aby odešel za vlastním životem.
Patricia letěla za Michaelem do Louisburgu. To ho nejen překvapilo, byl dokonce rád, že zas matku uvidí a bude si s ní moci promluvit o neblahých rodinných událostech. Mylně se domníval, že její návštěva signalizuje zlepšení jeho vztahů s rodiči. Rovněž předpokládal, že matka udrží firmu v chodu do doby, než se vrátí domů, aby se toho ujal sám – už kvůli tátovi. Tento záměr však byl vzdálen nevyzpytatelné mysli paní Rossové, která vlastně přicestovala za synem ze zcela pragmatického důvodu: potřebovala, aby převedl své akcie Eggs Inc. výhradně na ni, aby touto transakcí zbohatla a mohla disponovat celou rodinnou firmou.
Opět se nechal matkou napálit a poslechl ji. Když zanedlouho zjistil pravou příčinu její urychlené návštěvy, došlo mu, že zradil nejen otce, ale i sám sebe.
A život se stal ještě více trpkým, neboť i Connie přiletěla do Severní Karolíny, aby mu sdělila špatnou zprávu. Byl to pro ni jen krátký výlet, stačila mu sdělit, že nesnáší jeho rodiče, a dokonce i kdyby převzal svůj rodinný vajíčkový byznys, pro ni by to rozhodně nebylo to pravé ořechové, protože od budoucnosti čeká něco zcela jiného. Konec jejich vztahu nastal v úterý 25. srpna 1981, kdy si oba na letišti Raleigh Durham padli do náruče a vzlykali navzájem svá sbohem. Michael se zdráhal vzít na vědomí, že vztah s Connie je navždy ten tam, byl silně rozrušený, když se vracel autem do Louisburgu po dálnici číslo 401.
Někdy kolem půl sedmé navečer projížděl městečkem Rolesville, kde spatřil mladou ženu, jak tlačí kočárek se sedmiměsíčním děckem. Ve zlomku vteřiny vystoupil na povrch nezvladatelný sexuální chtíč. Zaparkoval a spěchal za ní, aby se nabídl, že jí pomůže odnést nákup.
Rolesville bylo poklidné místo, kde žilo pouze 353 usedlíků, a násilný zločin zde byl velkou neznámou. Dokud Ross nezastavil na Main Street.
Mladá matka, zvyklá na bezpečné prostředí, se proto příliš nerozmýšlela, když jí vstřícný a slušný mladý muž nabídl pomoc. Poděkovala a předala mu těžké tašky. Společně šli k jejímu domu několik bloků, pak vešli na dvůr. V tu chvíli Ross pustil tašky na zem, strhl kožený pás a přehodil ho ženě přes hlavu. Odtáhl ji do blízkého sojového pole a pohrozil, že roztříští dítěti hlavu o strom, jestli nebude zticha.
Nevinná žena se stala hromosvodem jeho měsíce potlačované zuřivosti a sexuálního neuspokojení. Bil ji pěsti do obličeje a škrtil pásem, nutil ji kleknout na kolena a prosit o milost. Pak, s rukama pevně přitisknutýma na její hrdlo, ejakuloval.
Když zas nabral dech, sedl si na zem, zatímco se jeho oběť svíjela před ním. Cítil se svým způsobem podvedený, chtěl totiž ukojit svou perverznost při jejím umírání a ne předtím. Znovu ho popadl vztek, znovu začal běsnit jako divoké zvíře. Začal z ní strhávat šaty, bil ji, škrtil holýma rukama, zatímco dítě o kus dál plakalo. A pak – stejně náhle jako se objevil – opět zmizel. Zubožené nešťastné ženě trvalo přes hodinu, než vůbec přišla k sobě. S bolestmi se odplazila na cestu k sousedům, kteří okamžitě uvědomili šéfa místní policie. Policisté přijeli takřka vzápětí. V širokém okolí byly provedeny uzávěrky silnic, ale Michael Ross byl už tou dobou dávno pryč.
Ani z tohoto činu nebyl obviněn. Až po třech letech, po svém zadržení v Connecticutu.
Když jsem mu položil otázku, zda si vzpomíná na přepadení v Rolesvillu, odpověděl:
„Vážně si nevzpomínám, na žádnou ze svých obětí. Je to jako starý černobílý film, koláž cizích tváří, nic víc. Ne, fakt si nemůžu vzpomenout na tu ženu, ani kdybyste mi ukázal fotku. Vlastně nemohla dělat nic, ani žádná z ostatních, když jsem se na některou zaměřil. To už předem byly mrtvé. Úplně. Že tahle přežila, to se mnou nemá nic společného. Ať děkuje Pánubohu.“
Když jsem se zeptal, jestli se rolesvillská oběť bránila, jestli se mu pokoušela utéct, řekl:
„Ale vůbec ne. Možná mohla zdrhnout, ale nic takového se nestalo. Nevzpomínám si. Vůbec si nepamatuji, jestli jsme spolu zápasili nebo tak… Na žádný boj. Akorát si u téhle ženy matně vybavuji, jak jsem jí řekl, že rozbiju jejímu děcku hlavu o strom nebo o zeď. Tuším že jsem podobné věci říkal i těm ostatním, a to je zastavilo a radši se nebránily.“
Po svém činu se Ross opět s největším klidem zapojil do každodenního života, jako by se naprosto nic nestalo. V úterý 17. září 1981 podepsali jeho rodiče u windhamského soudu rozvodovou listinu. Týden nato ho zaměstnavatel vyslal na exkurzi do Illinois, kde měl za úkol navštívit chicagský trh zboží. Ještě před ukončením služební cesty zatkla Rosse poprvé policie.
Bylo pondělí 28. září, a on se rozhodl, že si prohlédne provoz Cargillu ve městě La Salle, které leží asi 18 km na jihozápad od Chicaga. Na letišti O’Hare International si půjčil vůz a vyrazil západním směrem rovinatou zemědělskou oblastí Illinoisu. Na místě byl kolem jedenácté večer, a právě tehdy si všiml pěkné šestnáctileté dívky, která kráčela po cestě mezi domy. Netrvalo dlouho a dívka zaregistrovala, že nějaké auto jede pozvolna za ní. Toho vozu si všimla už předtím, takže dostala strach.
Z ničeho nic se muž ocitl za ní, popadl ji zezadu a nacpal kapesník do úst. Vlekl ji k lesíku, kde jí omotal kolem hrdla řemen a chtěl po ní peníze. Dala mu posledních dvaadvacet centů, a když poněkud uvolnil smyčku, začala ze všech sil křičet. Jen málo jí chybělo a byla by znásilněna, ale na poslední chvíli přišla záchrana. Nějaká žena, která bydlela opodál, zrovna vypnula televizi a chystala se do postele, když zaslechla nějaký křik, při kterém jí stydla krev v žilách. Otevřela okno v kuchyni. Z blízkého křoví se ozývalo chroptění a šramot. Okamžitě volala policii. Štěstí stálo v tu chvíli při násilníkovi, přestože policejní auto se zrovna nacházelo necelých sto metrů od místa činu a po telefonátu přijelo bleskem. Jen co Ross zahlédl mezi stromy blikat policejní světla, utíkal ke svému autu. Nakonec ho však štěstí přece jen opustilo.
O tom, jak hloupě se nechal zatknout, vypráví seržant Lewis z místního policejního oddělení.
„Prostě když jsme tu dívku vezli domů, parkoval Ross zrovna v té ulici, kde bydlela! Ona zahlédla jeho vůz a vyhrkla: ‚To je to auto, to je to auto!‘ Tak jsme tam šli. Přicházíme, on vystoupil ven a ptá se: ‚Oč tady jde?‘“
Lewis vzpomíná, že když ho na místě zatkli za nezákonné omezování osobní svobody, hodně ho zmátla protichůdnost Rossova uhlazeného vystupování a na druhé straně násilného činu, jehož se prve dopustil.
„Ten člověk byl velice mírný, skoro se vám do očí nepodíval, když jste s ním mluvili. Působil jako dobře vychovaný bystrý mladík, rozhodně nevypadal na chlápka, co si zajede do cizího města, aby vyvedl něco takového. Zkrátka držel pusu zavřenou, byl krotký a skoro bez ducha, když jsme ho sebrali.“
Záporným aspektem Rossova trestného činu v La Salle byla pokuta ve výši pěti set dolarů po přiznání viny a následný vyhazov z práce v úterý 8. října. Kladnou stránkou věci byl návrat do Brooklynu, kde se znovu pokusil navázat kontakt s Connie. Velice ho povzbudilo, když ho pozvala, aby s ní strávil Vánoce u rodičů ve Vermontu, ale mnohem větší byla jeho radost, když přišlo pozvání od jeho matky strávit Nový rok v Brooklynu. Jenže návštěva u paní Rossové byla hotová katastrofa. Matka nemohla vystát pohled na hezkou ženu ve svém domě, a Michael se navíc nedokázal smířit s faktem, že jeho otec bydlí v jakési zchátralé barabizně kousek odtud. A tak kýžené zklidnění vztahu s Connie selhalo i podruhé. Odjela do Ithaky v New Yorku za svým přítelem.
A právě to byl katalyzátor, jenž urychlil další sérii přepadávání a vražd.
 
Sedmnáctiletá Tammy Lee Williamsová žila s rodinou na ulici Prince Hill v Brooklynu, což bylo necelou míli od Rossovy drůbeží farmy. O vánocích našla mezi dárky od rodičů mimo jiné i peněženku. Volnomyšlenkářská dívka, která o vlastní vůli opustila střední školu, se pohybovala volně, jak se jí zlíbilo, takže nebylo nic neobvyklého, že se vydala pěšky po výpadovce číslo 6 za přítelem, který žil v Danielsonu pět kilometrů odtud.
V to pondělí 4. ledna 1982 se vracela od něho domů, bylo čtvrt na jedenáct dopoledne. Samozřejmě zase pěšky. Předem ale slíbila, že mu zavolá, až dorazí. Svůj slib však už splnit nemohla, protože cestou potkala Michaela Rosse.
Toho poněkud překvapilo, když viděl jít mladou ženu samotnou po rušné silnici za tak nevlídného počasí. Umínil si, že musí využít příležitosti. Zastavil a rozběhl se za Tammy s nabídkou, že ji sveze. Když odmítla, popadl ji a přes zoufalý odpor ji vlekl do nedalekého lesa, kde ji donutil se svléknout a kleknout na kolena. Znásilnil ji a uškrtil. Mrtvé tělo pak ukryl pod hromadu kamení a chvojí v mokřině.
Podle výpovědi mu trvalo zhruba osm minut, než ji udusil, protože dostával do rukou křeč. Co chvíli byl nucen rdoušení přerušit a třít si prsty, než konečně vymačkal z hrdla své oběti poslední zbytky života.
Příští den ohlásil Tammin otec na policii, že dívka zmizela. O dva dny později, 6. ledna, našel nějaký motorista ležet na silnici její peněženku nedaleko odbočky Brickyard Road. Michael Ross uvedl, že ji vyhodil z auta, než bezprostředně po vraždě dorazil ke své matce.
Až 30. června 1984 v sobotu zavedl policii k tělu Tammy Williamsové, které už bylo ve vysokém stupni rozkladu. Řekl, že ho poznala a že předstírala potěšení z jeho násilného aktu, jen aby se vyhnula zabití. Přiznal, že se k mrtvole ještě několikrát vrátil v následujících týdnech, aby se nad jejím tělem ukájel.
Během ledna a února téhož roku se Rossovy myšlenky neustále vracely ke Connie. Protože byl zvyklý jednat impulzivně, vydal se do Ithaky ji navštívit, aniž by ji předem uvědomil. Zastihl ji v posteli s jiným mužem. Vyběhl vztekle ven, nasedl do auta a zamířil na jih, aby vyhledal další oběť, na které by se mohl pomstít.
 
První květnový den roku 1982 připadl na pondělí.
Paula Perrerová opustila střední školu ve Valley Central poněkud dřív, jelikož se necítila dobře. Neměla peníze na autobus, začala tedy stopovat. Naposledy ji viděli poblíž Montgomery Auto Shopu na silnici číslo 211 v dopoledních hodinách. Téhož dne oznámila její matka Christine Canavanová na policii v Crystal Run, že se šestnáctiletá dcera ještě nevrátila domů.
Ačkoliv byl v tomto případě Ross podezřelým číslo jedna, nebylo možno shromáždit dostatečné množství přímých důkazů, na jejichž základě by mohl být obviněn z vraždy. Kromě toho odmítl spolupracovat s policejními vyšetřovateli. To se však změnilo, když jsme spolu hovořili ve vězení. Předložil jsem mu policejní dokumenty i novinový článek, a on na základě toho učinil plné doznání, které je nahráno videu. Podal veškeré podrobnosti o vraždě, jaké mohl znát jedině Paulin vrah. Případ je nyní považován za vyřešený.
Ross vypověděl, že ji viděl jít pěšky po silnici 211 a že jí nabídl odvoz. V místě poblíž bažinatého lesa a nedaleko odpočívadla zastavil, dívku znásilnil a potom zardousil. Tělo ukryl nedaleko nízké kamenné zdi. Po svém činu odjel domů.
Jeho doznání uzavřelo vyšetřovací protokol, týkající se tohoto případu. Když jsem se zeptal, co měla Paula na sobě, uvedl, že si na detaily už nevzpomíná. Vzápětí shodil dokumenty na zem a prohlásil:
„No co, je to jen další vražda, ne?“
 
Ross začal pracovat na drůbeží farmě v Crotonu od pátku 5. března 1982. Je to jedna z největších drůbežáren na světě a nachází se u nevelkého města na severovýchod od Columbu ve státě Ohio. Byl zaměstnán jako jeden z kontrolorů nad třiceti zaměstnanci. Jeho povinností bylo rovněž se starat o 14 kurníků a o víc než jeden milion slepic.
Jeho spolupracovník ve stejné funkci, Donald Harvey, vzpomíná na Rosse:
„On? To byla pohroma. Chystali jsme se ho co nejdřív vyrazit. Byl to takový panovačný jeliman, bylo mu jedno, komu momentálně poroučí. On zkrátka nevěděl, jak by nejlépe udělal dojem. Snažil se dávat každému najevo, že má vyšší vzdělání než ostatní hodinoví dělníci nebo ztroskotalí studenti z různých středních škol.“
V neděli 25. dubna 1982 potkal Ross Susan Aldrichovou poblíž prádelny v Johnstownu, což je město nedaleko Crotonu, a sledoval ji až k jejímu domu. Vůbec nepostřehla, že by někdo šel za ní, a on zase neměl tušení, že je policistkou, která má zrovna volno. Zaklepal na dveře a řekl, že se mu porouchalo auto, zda by směl použít její telefon. Jen co se k němu otočila zády, uchopil ji zezadu, zacpal jí rukou ústa, aby nemohla křičet, a srazil ji na podlahu. Bránila se mu ze všech sil a podařilo se jí vykřiknout. Stačila říct, že její manžel je policista a že tu bude každou chvíli. Ross ji několikrát vztekle udeřil a utekl do auta. Ještě stačil strhnout parkovací lístek z čelního skla a odjel pryč.
Lístek policista zastrčil za přední sklo ve chvíli, když auto parkovalo nedaleko prádelny. Policii se rovněž přihlásil svědek, který viděl pachatele vyběhnout z domu Susan Aldrichové k vozu, takže si stačilo dát dva a dva dohromady a vystopovat majitele prostřednictvím evidence motorových vozidel. Roztomilou shodou okolností přišel útočníka zatknout právě manžel napadené Susan.
Firma v Crotonu dala Rossovi okamžitě padáka. To bylo 3. května. Z vazby byl propuštěn na kauci a měl se zdržovat výhradně v bydlišti matky do doby vynesení rozsudku. Současně začal docházet do Brooklynu na psychiatrickou kliniku. Pokusil se získat soucit lékaře, což by snad mohlo mít určitý vliv u soudu v Ohiu.
Následující měsíce mu přinesly další nepříjemnost: i když vrátil Connii spoustu fotografií, měla stále u sebe jeho zásnubní prstýnek. A ten on požadoval zpátky. Dokonce si pro něj za ní dojel, ale nebyla doma. Den před jeho příjezdem vyrazila na opačný konec země, aby se provdala za svého přítele. Když se to Ross dozvěděl, myslel, že se snad zblázní.
Jestli tento políček do tváře byl tvrdý, vývoj událostí v jeho rodině ho zaskočil mnohem víc.
Rozvod se matce po finanční stránce skvěle vyplatil. Patricia se oháněla svým novým partnerem, vozili se okázale v nablýskaném cadillacu – a to už bylo na Michaela opravdu příliš. Tenhle citový pád a navíc celkově zhoršená situace znamenaly nový impuls k nastartování vražedné dráhy.
 
Třiadvacetiletou Debru Smith Taylorovou viděli naposledy kolem půlnoci v úterý 15. června 1982, když jela domů s manželem a došel jim benzín. Bylo to na dálnici číslo 6 blízko Hamptonu, jen třináct kilometrů východně od domu paní Rossové. Nějaký voják zastavil u stojícího auta a odvezl oba manžele k servisní stanici v Danielsonu, kde bydlel přítel jedné z dřívějších Rossových obětí, Tammy Williamsové.
Voják si vybavuje, že se Taylorovi spolu hádali, až manželka nakonec rezolutně prohlásila, že si sama zajistí vlastní dopravu domů. Nechala manžela osudu a vydala se přes město směrem k hudebnímu pavilónu, kde docela ráda přijala nabídku svezení od brýlatého mladíka, který se k ní přiblížil a oslovil ji.
V sobotu 30. října našli dva lovci kostru Debry Taylorové v zalesněné oblasti východním směrem od silnice číslo 169 na Canterbury. (Necelých patnáct kilometrů od Rossovy farmy.) Tělo bylo v tak pokročilém stupni rozkladu, že identifikace byla možná jedině podle evidence záznamu chrupu a jednotlivých kousků bižuterie.
 
V prvních srpnových dnech roku 1982 se Ross vrátil do Ohia, aby vyslechl rozsudek ohledně útoku, jehož se dopustil před čtyřmi měsíci. Psychiatr, jenž ho předtím vyšetřoval, prohlásil, že Michael je ‚nadmíru schopný člověk, jenž disponuje množstvím nevyužitého času‘. Ve své zprávě navrhoval, že by si měl najít nějakého koníčka, například létání v letadle.
Za napadení Susan Aldrichové poslal pan soudce Rosse do vězení v okrese Licking, kde měl strávit šest měsíců za mřížemi. Kromě toho byl odsouzen k úhradě pokuty ve výši 1.000 dolarů.
Ve středu 22. prosince vyzvedl Daniel Ross svého syna z vězení, odvezl ho zpátky do Connecticutu a nabídl mu, ať s ním zůstane.
Když si Michael podával žádost o přijetí do firmy v Crotonu, uvedl nepravdivě, že nikdy neměl problémy s policií. Totéž udělal i v květnu 1983 při vyplňování žádosti o přijetí do práce u pojišťovací společnosti Prudential Insurance Company of America. Měl se stát jedním ze čtyřiceti agentů, co nabízejí zdraví, spokojený život, veškerou výbavu do motorových vozidel, krásné pozemky, úrazové pojištění a obligace. Jejich centrem bylo město Norwich ve státě Connecticut. Se zajištěným stabilním platem si mohl pronajmout byt na osmapadesáté ulici v Jewett City. Usadil se.
Jeho bytná na něj vzpomíná jako decentního, vnímavého, nesmírně přívětivého mladého muže, jehož vždycky ráda viděla ve svém prostorném domě, zařízeném ve viktoriánském stylu.
I kolegyně z práce si Rosse okamžitě oblíbily. Považovaly ho za sladkého a zajisté nezkušeného v milostných vztazích. Kdykoliv se nabídla příležitost, ochotně se seznámil, a když během jedné z náborových cest potkal nedávno rozvedenou Debbii Wallaceovou, poznal, že problémy z minulosti jsou již nadobro ty tam.
Ross uvádí, že i během jejich vztahu trávil značnou část času sebeukájením, sladkým sněním o ženách – a taky tím, že za nimi znovu začal slídit. Některé sledoval jen tak nazdařbůh, u jiných se rozhodl vypozorovat jejich každodenní zvyky. Obcházel v těsné blízkosti oken bytů a pozoroval obnažené ženy, jak jdou do postele. Jednu z nich dokonce přepadl, ale umožnil jí, aby utekla.
Přestože býval často venku až do ranních hodin, neměla Debbie Wallaceová potuchy o jeho perverzních sklonech. Určitě věřila, že by mohl být dobrým otcem jejím třem dětem. Podobně jako Connie, i Debbie byla neústupná, emancipovaná žena s pevnou vůlí. Měla taky horkou hlavu, neboť byla tuze energická. Sex s Michaelem byl přímo skvělý. Avšak jejich vztah býval vrtkavý, časté hádky končívaly někdy i fyzickým násilím. Třeba zrovna na Den díkůvzdání roku 1983 se oba milenci divoce porvali kvůli způsobu sestavení večeře.
Patricia Rossová neměla od samého počátku Connii ráda. Teď zase Debbii. Když pozvala syna na oběd, odmítla přizvat také ji. Ross byl rozpačitý, nevěděl, jak se má zachovat. Připadalo mu, že je rozpolcen mezi dvěma ženami. A jelikož byl momentálně s Debbii pohádaný, strávil svátek díkůvzdání o samotě.
V době, kdy se učil umění úspěšně pojišťovat klienty (ve smyslu sloganu ‚Člověk od PRUDENTIAL‘), přistěhovala se z Columbie do Norwiche devatenáctiletá Robin Dawn Stavinská. Doufala, že se jí tu podaří najít nějakou slušně placenou práci, která by jí umožnila studovat na vysoké škole.
V srpnu 1983 přijala práci spojovatelky na ústředně v DPM Enterprises. Pak ale přišla středa 16. listopadu. Toho dne se o půl desáté večer ztratila, podle všeho po hádce se šéfem. Bylo už chladno, tma, ale Robin odmítla nabídku své kolegyně, že ji sveze. Umíněně se rozhodla jít pěšky do bytu svého přítele. Netušila však, že se tím dopustila fatální chyby.
Toho večera projížděl Ross po silnici číslo 52 mezi New Londonem a Norwichem, když ji zahlédl. Zastavil na kraji silnice a vystoupil z auta. Nabídl jí, že ji sveze, dívka ho stroze odmítla. To ho popudilo na nejvyšší míru. Skočil po ní a vlekl ji na příhodné místo v hustém lese, jen pár stovek metrů od kanceláře policejního oddělení pro vyšetřování zločinů. Škrtil ji od první chvíle, co se jí zmocnil, a jen co mladá žena začala ztrácet vědomí, chystal se ji znásilnit.
Ross se dovolával toho, že ho stále pronásledovaly myšlenky na sex, a že jediným uspokojením byl samotný akt zabití. Ty asociace pak znovu prožíval, když se vracel na místo činu, aby se mohl ukájet. Po osmi dnech však bylo mrtvé tělo nalezeno. Nějaký běžec, který to vzal přes pozemek nemocnice Uncason-Thames v Norwichi, zahlédl pod hromadou listí částečně obnaženou mrtvolu Robin Stavinské. V korytu řeky pak policie našla zbývající části oblečení mrtvé ženy, ale až poté, co Rosse zatkla.
Brutální vražda Stavinské znamenala zlověstný předěl v Rossově vražedné činnosti. Předtím zabíjel ze strachu před prozrazením, kdyby některá přežila. A vždycky doufal, že jednoho dne skončí poslední sexuální vzrušení, spojené s vyvrcholením v okamžiku příchodu smrti přepadené ženy. Zatím mu vraždy poskytovaly jen částečnou realizaci snových představ. Ohromující emoce, vychutnávání fyzické převahy a panovačnosti, zabití podrobené oběti – to všechno bylo zde, avšak Robin Stavinská to změnila. Tím, že zkolabovala a že se vůbec dál nebránila, když ji táhl do křoví, nedostavil se žádný z jeho zvrácených pocitů. Přesto ji uškrtil a po smrti ještě znásilnil. Později prohlásil:
„Byl jsem zaskočený, víte. Bylo to docela hezké vzrušení, jenže… nebylo to nejlepší.“
 
Dvě mladé dívenky, obě ve věku čtrnácti let, zmizely ve východní oblasti Connecticutu o velikonoční neděli roku 1984. Leslie Shelleyová a April Brunaisová byly nerozlučné kamarádky a sousedky z Griswoldu. V ten den si usmyslely, že půjdou do Jewett City. Věděly, že by jim rodiče nedovolili jít zpátky pozdě večer, proto každá doma řekla, že rodiče té druhé je odvezou zpátky autem. Byl to dětinský podvod, který je bohužel obě dvě stál život.
Jakmile se snesl soumrak, zavolaly domů. Obě dostaly příkaz, ať se neprodleně vrátí, jinak doma nastoupí trest. Když už bylo půl jedenácté večer a žádná se nevracela, kontaktovali vystrašení rodiče policii, která se dopustila první chyby tím, že je dala na seznam mladistvých uprchlic.
Není známo, kdy přesně Ross dívkám zastavil a nabídl jim, že je sveze. Ví se jen, že April, která byla z obou rozhodnější, se posadila na přední sedadlo vedle řidiče, zatímco menší křehká Leslie dozadu. Obě dívky byly pochopitelně vyděšené, když Ross přejel jejich ulici až na konec, a přes upozornění, že právě minul odbočku, nezastavil. V jednu chvíli vytáhla April malý kapesní nožík a pokoušela se únosce přimět, aby zastavil. Ross ji hravě odzbrojil a pokračoval v jízdě po dálnici číslo 138 směrem na Voluntown, do míst poblíž rozlehlého rybníku Beach, jehož hráz zadržuje vody řeky Pachaus, jež tvoří předěl mezi státy Rhode Island a Connecticut.
Zaparkoval na místě, které nám zůstává stále neznámé, a začal z April strhávat džíny, které rozerval na několik kusů. Těmi svázal ruce a nohy obou dívek. Ze všeho nejdřív zavřel Leslie do kufru auta, potom odvlekl April o několik metrů dál a přinutil ji, aby si klekla. Je víc než pravděpodobné, že vyděšená Leslie slyšela všechno, co bylo mezi nimi řečeno. April houževnatě bojovala o život, ale on ji znásilnil a pak uškrtil.
Potom přišla na řadu Leslie.
Když jsem s Rossem hovořil, zmínil se, že na něj udělala velký dojem.
„Byla velmi jemná, měla husté blonďaté vlasy. Když jsem k ní v autě mluvil, byla zticha. Pověděl jsem jí, že ji nechci zabít, ovšem když zjistila, že je ta druhá holka mrtvá, vykřikla. Ano, mám dojem, že se začala třást, a když jsem ji položil, vypadala, že rezignuje na všecko, co bude dál. Jo, tak tohle je vážně vražda, která mě trápí. Nějak si nedovedu vybavit, jak jsem ji mohl uškrtit, ale její smrt byla nepopiratelně reálná a syrová. U těch ostatních to bylo tak, jako kdyby to prováděl někdo jiný a já se jen na všecko díval z povzdálí mlhou nějaké neskutečnosti. Tohle však byla holá skutečnost, akorát trošku nereálná. Jakoby představa… ale zas ne úplně. A její smrt? Leslie… Ne, to nebyl nikdo jiný, poprvé jsem viděl, že to jsem skutečně já. Díval jsem se sám na sebe, jak to dělám, ale nešlo to zastavit. Jako kdyby tam byla nějaká neviditelná bariéra… Já ji vážně nechtěl zabít.“
Na tomto místě projevil Ross první příznaky výčitek a stresu. Na chvíli přestal mluvit, jenom seděl se skloněnou hlavou a plnými plícemi nasával zatuchlý vězeňský vzduch. Když zvedl hlavu, aby pokračoval v tom odporném líčení vraždy Leslie Shelleyové, zaleskly se mu v očích krokodýlí slzy.
„Nemohl jsem dělat nic, jenom se koukat, jak ji zabíjím. Vy byste chtěl vědět něco násilnického, viďte? No, já pak brečel. Umíte se do toho vžít? No nevím, tohle nezná nikdo. Chtěl jsem s ní mít sex hned poté, co jsem znásilnil a zabil April, ale nemohl se mi postavit. Tak jsem se musel k Leslie posadit na hodinku dozadu a jen tak si povídat… a tak. Potom začala brečet, že prý bude mít doma potíže, když se pozdě vrátí, tak jsem ji musel zabít. No a abych uvolnil to napětí, vzal jsem si ji ještě po smrti análně. Vidíte, tohle jsem ještě nikomu neřekl.“
Plaše se usmál. „Všichni říkají, že jsem sériový vrah. Že ano? A já přitom zabil pouze osm žen. To je toho! Existuje daleko víc maniaků, které můžete kdekoliv potkat, a ti jich zabili daleko víc než já. Co se toho týče, jsem mírný člověk. Já jsem skutečně mírný.“
Po těch slovech propukl v bouřlivý smích. Pak ještě řekl, že vyklopil těla April a Leslie v jiné části rybníka Beach, a že to místo ještě příležitostně znovu navštívil a onanoval nad jejich mrtvolami.
„Já si tam sedal a jen se tak díval, jak ta těla hnijou. Bylo to jako v mých dětských představách, ležely tam jenom pro mne a dávaly mi potěšení, kdykoliv jsem potřeboval.“
Krátce po zatčení v úterý 28. června 1984 zavedl policisty k pozůstatkům těl April Brunaisové a Lesley Shelleyové, třebaže přesné místo vraždy nebylo nikdy určeno. Policie z Connecticutu to označila jako ‚nezjištěno‘ tak byl případ později předložen u soudu a kvalifikován jako záměrný pokus policie Connecticutu vyhnout se hraničnímu sporu s úřady Rhode Islandu. Jejich úřady totiž musely hradit účet za tohle vyšetřování.
 
Ross dospěl ke konci své cesty. Byl už mentálně nezvladatelný, jeho práce v Prudential Insurance Company tím náležitě trpěla. Stál tváří v tvář vyhlídce, že ho propustí pro nedostatečnou snahu při získávání nových zakázek. Vztah s Debbie Wallaceovou, který byl vždycky bouřlivý, teď nabral na dramatičnosti. Debbiin otec zemřel, když byli na dovolené, a po pohřbu se cestou domů ošklivě pohádali. Následovala vážnější roztržka, po které se opět cítil naprosto sám a opuštěný.
 
Pátek 15. června 1984 byl pro sedmnáctiletou Wendy Baribeaultovou posledním dnem zkoušek na norwichské akademii, kde doposud krátce studovala. Přebývala u matky a po škole jezdila autobusem do Jewett City nakupovat. Bylo docela příjemné odpoledne, proto se rozhodla vrátit pěšky. Přibližně o půl páté ji viděl projíždějící motorista, jak jde po rušné silnici číslo 12. Nebyla sama. Několik svědků později potvrdilo, že za ní spěchal nějaký opěšalý muž, byl to běloch asi metr osmdesát vysoký, hladce oholený, střední postavy, a měl tmavé vlasy. Jiní toho muže viděli vystupovat z menšího modrého auta, které mělo stěrače na zadním okně. Prý rychlým krokem směřoval za mladou ženou, která odpovídala popisu Wendy.
Když se nevrátila domů, nahlásila její matka hned na druhý den, že dceru pohřešuje. Stovky policistů i místních usedlíků prohledávaly nejbližší okolí. Teprve po dvou dnech našel jeden z hasičů její tělo. Mrtvá ležela v hlubokém lese za starou kamennou zdí, pouhých čtyři sta metrů od domu. Byla znásilněná, uškrcená.
Ross později vypověděl, že toho dne měl v úmyslu jít do práce, ale ráno se pořezal při holení a krev potřísnila límec jeho jediné čisté košile. Prý se telefonicky omluvil, že je nemocný, oblékl si pohodlné domácí oblečení, okouněl po bytě, prohlížel si pornografické časopisy a onanoval. Asi ve dvě odpoledne se šel trochu projet. Po nějaké době viděl Wendy, jak jde po silnici domů.
Projel o kus dál a zaparkoval auto na kraji vozovky. Přešel přes silnici a oslovil ji s návrhem, zda by nechtěla zajít večer na barbecue. Když ho odbyla, odvlekl ji na mýtinu nedalekého lesa, kde ji povalil na břicho a začal škrtit. Téměř vzápětí ejakuloval. Začal ji rdousit znovu. Bránila se, kopala a její tělo sebou škubalo. Michael dostal do rukou křeče, jak se namáhal vymačkat život z bezmocné ženy. Když přestal, aby si promnul prsty, trochu se vzchopila a svíjela se pod ním, dokud opět nepřiložil prsty na její krk.
A pak už jen konečně škubnutí nohou prozradilo, že je po všem.
 
Detektiv Mike Malchik byl znám svou schopností odzbrojit každého podezřelého. K tomu používal svůj chlapecký úsměv a přátelské vystupování, a skutečně to zabíralo, měl překvapivé úspěchy u mnohých spletitých případů, v to počítaje víc jak čtyřicet kauz, které jeho kolegové považovali za neřešitelné. V Connecticutu to byla svérázná osobnost, takový bezvadný modrooký polda, který často pracoval na případech úplně sám, zcela oddaný věci zákona. Případ Wendy Baribeaultové nebyl výjimkou.
Mike už našel jasná pojítka mezi vraždami Debry Taylorové a Tammy Williamsové, a když do stejné rovnice dosadil ještě Robin Stavinskou a Wendy Baribeaultovou, bylo mu jasné, že hledá sexuálního psychopata a sériového vraha, který nepřestane zabíjet, dokud nebude zatčen a postaven před porotu.
Malchik už měl svoje zkušenosti s různými případy vražd, nepotřeboval proto žádat o pomoc FBI, ale aby si potvrdil svou domněnku, kontaktoval kolegu z Národního centra pro analýzu kriminálních případů v Quantiku ve Virginii. Už věděl, jaký typ podezřelého hledá. Měl by to být mladší tmavovlasý muž kavkazského typu, buď před třicítkou nebo něco málo po ní, spíš úřednický typ, který pracuje v Norwichi a bydlí někde dál, směrem na jih, protože pravidelně jezdí po silnici číslo 12 mezi pracovištěm a bydlištěm. Griswold by se hodil pro tohoto podezřelého, navíc jako bonus přibyla informace, že řídí modrý sedan zahraniční výroby.
Zdravý selský rozum napovídal, že kdokoliv zavraždil Wendy Baribeaultovou, bude chtít zmizet z místa činu a co nejrychleji se dostat domů. Usoudil, že vrahem by mohl být někdo z místních. Zavolal tedy evidenci motorových vozidel a požádal o počítačový výpis všech aut z okolí, včetně jmen majitelů. Za tuto službu oddělení evidence vyúčtovalo od policie 12 dolarů, což byla směšně nízká pátrací sazba. Jen co z faxu začal vyjíždět žádaný seznam, pustil se Malchik do vyhledávání zahraničního vozu modré barvy. U čísla 27 narazil na vozidlo, jež vlastnil jakýsi Michael Bruce Ross, bydliště v Jewett City.
Ross byl trošku zaražený, když u jeho dveří zazvonil v úterý 28. června detektiv Malchik, aby mu položil pár otázek. Pozval ale detektiva na šálek kávy. Bylo zřejmé, že ho těší pozornost policie. Mike čím dál víc nabýval přesvědčení, že tenhle příjemný mladý muž nemůže být hledaným zločincem. Když se chystal k odchodu za kolegou, detektivem Frankem Griffenem, jenž čekal v autě, položil mu náhle Ross divnou otázku. Chtěl vědět, jestli ten vrah bude prohlášen za duševně nemocného, čímž by unikl elektrickému křeslu, pokud by ho usvědčili. To byla opravdu zvláštní otázka, jež detektiva přiměla, aby se vrátil do Rossova pokoje.
Malchik věděl, že popis modrého auta neodpovídá Rossovu vozidlu, které stálo venku. Marně hledal okénko se zadním stěračem, Rossova modrá Toyota zadní stěrače neměla. Po několika minutách povídání o ničem se Mike zvedl podruhé. Popošel jen pár metrů, když mu instinkt napověděl, aby se ještě otočil a položil Rossovi jednu osobní otázku.
A podobně jako televizní detektiv Columbo v podání Petera Falka vypálil nazdařbůh:
„Jo a kde jste se pohyboval v pátek 15. června, tedy v den, kdy zmizela slečna Baribeaultová?“
Zvláštní, napadlo Mika, jak ten člověk pohotově vysypal z rukávu krok za krokem, který učinil přesně toho dne, takřka minutu po minutě – až na časový úsek okolo půl páté odpoledne. To byla doba, kdy svědek viděl jít po silnici Wendy a za ní neznámého muže. Detektivovi se skoro nechtělo věřit, že si někdo může pamatovat přesné místo pobytu s pevným načasováním až dva týdny pozpátku, takže usoudil, že patnáctý červen musel být pro Rosse nejspíš něčím výjimečným. Pro jistotu se zeptal, co dělal den před a den po tomto inkriminovaném datu, ale Ross si nemohl na nic vzpomenout. Detektivovi se málem protočily panenky, neboť souvislost teď byla zřejmá. Ten člověk se jasně pokouší získat pro sebe alibi na den vraždy, je příliš chytrý a využívá to ve svůj vlastní prospěch.
Malchik podezřelého požádal, aby ho doprovodil na nedalekou radnici v Lisbonu, kde bylo zřízeno středisko pro vyšetřování případu. Rossovi připadalo, že jízda v policejním autě bude pouhá zábava, tak se převlékl do bílé košile s krátkými rukávy a lehkých tmavých kalhot. Považoval to za otázku deseti minut. Přesně stejné oblečení měl na sobě, když zabil Wendy Baribeaultovou.
Ve vyšetřovací místnosti policie začal žvanit o svém životě, aby získal náklonnost sympatického policisty. Jenže Malchik už byl tou dobou přesvědčen, že před ním na židli sedí hledaný vrah. Ale dostat z něj v těch upachtěných podmínkách velitelského pracoviště plné doznání, v to sám ani nedoufal. A když se přece v jednu chvíli k něčemu schylovalo, vrazil do místnosti zřízenec a začal vytírat podlahu. Nečekané přerušení zarazilo Rossovu vstřícnost, takže nezbývalo než začít znovu pěkně od začátku.
Tehdy se ho Ross zeptal s úsměvem: „Miku, že vy se domníváte, že jsem zabil Wendy?“
Malchik přikývl, že si to jako myslí – a pak s úžasem sledoval, jak se Ross začíná přiznávat k jedenácti případům sexuálních útoků a šesti vraždám.
Když mluvil Ross se mnou, dodal s úsměvem:
„Vzpomínám si, jak ten detektiv přišel ke dveřím… Hledal modré auto se šikmým zadkem a stěrači vzadu, jenže já takové neměl. Měl jsem sedan, ale bez zadních stěračů. Už se chystal jít, když jsem mu něco řekl. Přesně si už nepamatuji, co to bylo, ale něco ho přimělo, aby se ještě zdržel. Prý mi položí posledních pár otázek a pak půjde. A já zase něco řekl, takže si myslím, že jsem vlastně ani sám nechtěl, aby odešel.“
V souvislosti s jejich rozhovorem ještě řekl:
„Víte, ono není zrovna nejlehčí to udělat. Jako ‚ahoj pane strážníku, zabil jsem toho a toho‘. Měl jsem to těžké. Jestli jste si pustil moje doznání na pásku, musel jste si všimnout, jak pro mne bylo velmi těžké přiznat, že jsem ji oddělal, ale já jsem to zvládl. A on chtěl pořád slyšet o těch dalších. O té jedné jsem už pak mohl mluvit, to ano. Ale bylo těžké říct, že jsem tu jednu zabil a ještě nějaké jiné. Myslím tím, že jsem jim řekl o dvou, o kterých vůbec nevěděli. Vlastně se na ně ani vůbec neptali, mysleli si nejspíš, že to byly uprchlice.“
Když jsem se zeptal, proč se doznal k vraždám April Brunaisové a Lesley Shelleyové, když se ho na ně policie neptala, zabiják si posteskl:
„No, ten poliš se vyjádřil v tom smyslu, že se mnou něco není v pořádku, a je takové jedno místo, kterému se říká Bělidlo, a to je pro duševně nemocné zločince. Jo, mně se to zalíbilo, napadlo mě, že třeba dostanu pomoc, kterou potřebuji. Chtěl jsem slyšet něco jako: ‚Hej, ty nejsi úplně v pořádku, ale my s tím něco provedeme, aby ty vraždy už jednou skončily.‘ No a Malchik mluvil docela rozumně, tak mě napadlo – proč ne, kruci, a řekl jsem jim všecko.“
Je třeba přiznat, že Mike Malchik splnil slovo, které dal Rossovi. Pak přišel na řadu zákon, jehož úkolem je zvážit míru provinění.
Pokud to jen bude možné, bude Ross popraven.
 
Žalobce wyndhamského okresu Hany Gaucher obžaloval Rosse pouze z vraždy Tammy Williamsové a Debry Smith Taylorové z roku 1982. Zda to bylo vinou nedostatku přímých důkazů, jež by prokázaly další případy znásilnění a následného zabití a podpořily tak rozsudek smrti, nebo zda se Gaucher obával, že by mohl soudní případ prohrát, není známo. Obžalovaný Ross se přiznal pouze k vraždě.
Při přelíčení v sobotu 13. prosince 1986 vynesl soudce úhrnný rozsudek dvou doživotních trestů odnětí svobody. Ross měl za mřížemi strávit nejméně 120 let. Avšak vraždy Wendy Baribeaultové, Robin Stavinské, April Brunaisové a Lesley Shellyové spadaly pod jurisdikci daleko neústupnějšího žalobce. Státní prokurátor okresu New London, Robert Satti, zvaný ‚Buldok‘, který se držel hesla ‚zmrskat a nechat pověsit‘, chtěl každopádně poslat connecticutského vraha na elektrické křeslo.
Satti si byl vědom, že hlasoval proti trestu smrti, čímž počet hlasů vyzněl ve prospěch doživotního trestu. Ale uhájil své místo, neboť pevně věřil, že pokud si někdo skutečně zaslouží křeslo, pak je to rozhodně Michael Bruce Ross. Kromě etických bariér, bránících v liberálním státě Connecticut poslat člověka na smrt, tu byl ještě jiný problém. ‚Starý Jiskřivec‘, jak se někdy s nadsázkou říkalo elektrickému křeslu, už nebyl užíván od popravy Josepha Taborskeho alias Vzteklého Psa, tedy od 17. května 1960. Křeslo se nacházelo v havarijním stavu. Pokud by chtěli Michaela Rosse usmrtit, musel by stát vynaložit minimálně 30 tisíc dolarů ke zprovoznění křesla, včetně nové úpravy místnosti pro svědky exekuce a vůbec celého interiéru pro výkon popravy.
A tak, po pravdě řečeno, bylo úkolem obhájců přesvědčit porotu, že Ross není právně zodpovědný za zločiny, ke kterým se doznal. Práci jim trochu komplikovala skutečnost, že nebyl uznán nepříčetným. Ba co víc, případ získal mimořádnou publicitu i mimo soud, takže v létě 1987 bylo nutno přesunout místo soudního řízení do Bridgeportu, kde mohla obžaloba dokazovat, že Ross je v pravém slova smyslu chladnokrevný násilník a bezohledný netvor, který si zločiny naplánoval a oběti zabíjel hlavně proto, aby se zbavil svědků a vyhnul se kriminálu.
Přišel červen 1987 a s ním čtyři týdny svědeckých výpovědí. Porota ve složení osmi mužů a čtyř žen si vzala 87 minut, po kterých rozhodla, že je Ross vinen a zasluhuje trest smrti. O tři týdny později (při trestní fázi soudního řízení) trvalo porotě necelé čtyři hodiny, než dokázala, že rozsudek smrti může být uložen i v Connecticutu. V pondělí 6. července, dvacet dní před jeho osmadvacátými narozeninami, byl obžalovaný odsouzen k trestu smrti. Podle zákona státu Connecticut by mohl být rozsudku ušetřen, pokud by soud našel byť jediný smírný náznak nebo okolnost, že porota věří v projevenou lítost obžalovaného nebo v možnost nápravy. Nic však shledáno nebylo, protože Ross zcela evidentně žádné svědomí nemá a lítost neprojevil ani v nejmenším.
 
Ross mi sdělil, že se nebojí umřít na elektrickém křesle. Řekl, že je život k němu příliš dobrý, pouze mu prý dělá starosti, že až ten osudný den skutečně přijde, řekne něco nevhodného nebo projeví tváří v tvář smrti slabost. Rovněž se obává něčeho, co je podle jeho slov daleko horší než smrt.
„Vždycky jsem cítil, že se musím ovládat, dokonce i dnes cítím tu nutnost. Co mne děsí nejvíc, není život ve vězení, ani trest smrti, ale šílenství. Bojím se, že ztratím kontakt se skutečností. Někdy cítím, že kloužu jinam, a jako bych ztrácel kontrolu nad sebou. Pokud se člověk ovládá, může zvládnout cokoliv, ale pokud už tuhle schopnost ztratil, není ničím.“
Když jsem mu položil otázku, jestli pociťuje lítost nebo výčitky svědomí za zločiny, jichž se dopustil na svých obětech, odpověděl bez obalu:
„Ale vůbec ne! Vůbec nic k nim necítím. Snad jedině se špatně cítím vůči jejich rodinám. A to mnohokrát. Jako když vidím paní Shelleyovou, matku jedné z dívek, které jsem zabil, jak pláče na svědecké lavici. A pak třeba paní… ah, teď si nevzpomenu na její jméno, ale myslím tu další… jak mluvila o své dceři. Jak šla do márnice a jak ji tam viděla ležet. K těm holkám samotným necítím zhola nic, a necítil jsem nikdy.“
Potom Ros vysvětloval, z jakého důvodu sám oznámil policii svoje dřívější skutky z cornellské univerzity.
„Říkal jsem si pořád dokola, že tohle se už nikdy znovu nesmí stát. A vím, že to zní tvrdě, ale když se ohlédnu zpět, nechápu, jak jsem to mohl dělat. Bylo to šťastná náhoda, protože já skutečně ty věci nedělal. Dokonce i teď, jak tady sedím, vám povídám, že kdyby mě pustili ven, budu zas dál zabíjet. Není žádný důvod myslet si něco jiného. Ale znovu říkám: jak tady sedím, nemohu si představit sám sebe, že bych to chtěl dělat. Já si skutečně nedokážu sám sebe představit. Tím se jen snažím vysvětlit, že je to něco jako být v jiné rovině.“
Když jsem se ho zeptal, jestli si v souvislosti s vraždami na něco vzpomíná podrobně, zasmál se.
„Ano i ne. Já si totiž ty zločiny představoval každý den a každou noc. Abych se přitom ukájel, jestli mi rozumíte… hm, vlastně tady ještě mám od toho fleky na kalhotách, ještě jsou vlhké. No, měl jsem z toho hodně potěšení, je to skutečně příjemný zážitek. Ale když je po všem, je to velice krátkodobá záležitost. Řekl bych, že to je něco jako když se člověk sjede. Víte, nikdy jsem drogy nebral, ale člověk se může sjet, a pak přijde pád a pořádný náraz. Tak to většinou bývá. Ono žít s tím… není vůbec lehké.“
Nevyhnutelná otázka: co mu táhlo myslí, když znásilňoval a vraždil?
„Nic,“ odpověděl. Pak chvilku přemýšlel a nakonec dodal: „To je právě na celé věci zvláštní. Víte, každý si zřejmě myslí – ostatně existuje ta všeobecně platná teze – že jsem násilník a že jsem vraždil proto, aby to na mě nemohly říct. Hele, většinu dne je světlo. Tím chci říct, že nejsem žádný pitomec. A se stejnou jistotou, jako že je peklo, bych přece ty věci nedělal sakra takhle! Ne, na nic jsem v tu chvíli nemyslel, dokud nebyly doopravdy mrtvé.
Jo potom, potom to bylo, jako když projdete dveřmi. Vzpomínám si na úplně první pocit, který jsem měl. Ano, bušilo mi srdce. Co bušilo, přímo mlátilo! Druhý pocit… bolely mě ruce, pokaždé, když jsem je škrtil. A třetí? To byl, řekl bych, strach. Taková ta realita, která na vás sedne, když koukáte na mrtvé tělo před vámi.
A zase, nechci vás uvádět v omyl, já dobře věděl, o co běží, ale bylo to jako někde na jiné úrovni. Řekl bych, že to bylo, jako kdybych se na to odněkud díval. No a když bylo po všem, myslím ty všechny vjemy a tak, právě tehdy jsem se začal bát. Proto jsem ta těla ukrýval, proto jsem je zahrabával.“
Ross žije v cele smrti. Je to taková stará kobka, natřená nahnědo. ‚Cela smrti‘ je cejchovaná bílou barvou na železných dveřích, jež vedou k řadě sedmi cel, kde v současnosti bydlí sedm connecticutských odsouzenců. Při mé poslední návštěvě vězení byli ‚doma‘ pouze Ross a Robet Breton. Sedrick Cobb, Ivo Colon, Richard Reynolds, Todd Rizzo a Daniel Webb si užívali čerstvého vzduchu a špetky sluníčka na vězeňském dvoře.
Ross je na svou celu hrdý. Má tam spoustu knih a materiálů na psaní. Je pyšný, že mu byla přidělena i druhá cela, kde je dokonce naskládáno ještě víc jeho knih. Michael se též rád chlubí tucty hezkých mladých žen, jež se ucházejí o jeho přízeň. Jedna z nich je hezká jako sluníčko a na fotografii, kterou mu poslala, stojí: ‚With love‘. Její dopisy nasvědčují, že by se za něho z fleku provdala. Ale on by ji nejspíš v brzké době zabil.
Michael Ross není mezi hromadnými vrahy unikátní, ale nutno říci v jeho prospěch, že má určitou snahu pochopit, co ho žene k tomu, aby páchal tak hrozné skutky na mladých ženách. Pokouší se rozumět silám, jež ho donutily k natolik krutému asociálnímu jednání. V poslední době dobrovolně absolvoval řadu léčebných procedur, jež zahrnovaly medikaci, dokonce i chirurgickou kastraci, což bylo později státem zakázáno.
Řada uznávaných odborníků je přesvědčena, že by tato léčba mohla eventuelně oddělit netvora od jemného člověka Michaela Rosse, a po dosti dlouhou dobu mu byl podáván Depo-Provera, jenž měl zredukovat jeho nadměrné sexuální nutkání. Současně s touto drogou mu byl předepsán Prozac, což je velmi silné antidepresivum, a tento ‚koktejl‘ určitě snížil jeho přebujelé sexuální touhy. Jenže, bohužel, nadměrné užívání Depo-Provera změnilo jeho váhu o pěkných pár kilo navíc, kromě toho začal trpět patologickými změnami funkce jater. Nejhorší je, že hladiny hormonů vykazují opět stejné hodnoty jako dřív, a staré deprese opět propukly.
Ještě předtím, než začal zmíněné medikamenty užívat, přiznal Ross, že neustále onanoval. Dokonce se stalo, že když se v jeho přítomnosti ocitla dozorkyně, zmocnila se ho mocná touha ji zabít.
Depo-Provera zredukovala jeho sexuální pnutí.
„Víte,“ říká Michael, „každý člověk má nějakou melodii, co mu zní v hlavě pořád dokola. A jestli ta melodie hraje každý den, minutu po minutě, je to skoro k zbláznění. A teď si představte, že máte místo melodie touhu znásilňovat a zabíjet, a že se toho ne a ne zbavit. To vás, stejně jako ta melodie, dohání k šílenství. A můžete dělat co chcete, abyste se toho zbavil, melodie pořád zůstává v hlavě. Tak nějak je to se mnou. Já nechci ty myšlenky.“
Zeptal jsem se ho, zda si myslí, že ta melodie je ve skutečnosti tím netvorem v něm.
„Ne, myslím, že ten netvor je oddělený. Na chvíli jde spát – a vy vůbec nevíte, kam vlastně odešel, a to je čistá pravda. Někdy je tam, a zvlášť když spolknu Depo-Provera, tak ho cítím. Cítím, že je nazpět.“
Ross se dotkl temene své hlavy. „Nevím, jestli to někdo pochopí, ale vždycky byl spíš někde vpředu v mé mysli, a pokaždé se vetřel jako nevítaný podnájemník, co vám ustavičně do všeho zasahuje a vy se ho nedokážete zbavit.“
V jednom dopise mi Ross popisoval, co se mu stalo, když začal užívat medikamenty.
 
Udělal bych všechno, abych si vyčistil mysl. Ty léky mi přinesly určitou úlevu, ale tělo si už na to stačilo zvyknout a původní myšlenky i potřeby se zas vrátily. Takže v současnosti se můj nevítaný spolubydlící nastěhoval zpátky a věci teď vypadají mnohem hůř, protože jsem měl možnost poznat, jaké to bylo bez něj. Dneska se tedy cítím jako slepec od narození, který jednoho krásného dne prokoukl a vzápětí mu by! zrak zase odebrán. Pokud nikdo takovou zkušenost nezažil, skutečně těžko pochopí, co znamená ‚normální‘.
 
Je to skutečně mimořádná věc, když odborníci oboru psychiatrie ze strany obžaloby i obhajoby souhlasí jak s diagnózou, tak jejím následným rozvedením. Rossův případ byl neobvyklý a tak došlo k obecnému konsensu, že trpí sexuálním sadismem, mentální poruchou, jež vyzněla v nutkání dopouštět se ‚opakované násilné sexuální činnosti‘. Aniž by to porota věděla, soudní psychiatři z obou stran se shodli na tom, že trestné činy, jichž se Ross dopustil, jsou přímým důsledkem nezvladatelných sexuálních impulsů agresivity, a on se stal jejich obětí. Ale stát, vědomý si ztráty, jež by mohla nastat prostřednictvím jeho vlastních psychiatrů, kteří vystupují ve shodě s týmem obhajoby, nepředložil vůbec žádné psychiatrické dobrozdání. Z toho důvodu byla porota udržována v trvalé nevědomosti, co se týče možných polehčujících okolností, které by mohly anulovat trest smrti.
Stát tedy vzdor vědeckým argumentům prokázal, že je obžalovaný zcela zdráv a tudíž plně zodpovědný za spáchané zločiny. Obžaloba podala návrh, aby Rosse prohlédl konkrétní psychiatr. Ten však neshledal, že by trpěl ‚polehčující‘ psychopatologií, což byla zjevně nepravda. A další podivuhodná věc: obhajoba zapomněla vznést dotaz, z jakého důvodu nebyl státní odborník předvolán, aby svědčil. Kdyby tak totiž učinili, bylo by zřejmé, že se od případu stáhl, což by bylo kompromitující. To se rovnalo vykonstruovanému podvodu, neboť porota byla ochotná věřit, že mezi odborníky obžaloby a obhajoby byl názorový rozdíl. Jenže nebyl.
To ovlivnilo soudní rozhodnutí. Nepatřičně zadržovaný důkaz, neupřímná shrnutí včetně instrukcí, jež dovolovaly porotě vyslovit závěr, který byl neudržitelný.
Co se stalo se státním psychiatrem? Zas něco, o čem porota naprosto nic nevěděla: dr. Robert B. Miller byl zajedno se stanoviskem experta obhajoby. Ve své zprávě pro státního zástupce rok před řízením uvádí:
„Specifická diagnóza ohledně stavu pana Rosse v době jeho provinění, DSM-111,302.84, sexuální sadismus.“ Dodal, že nehledě na tuto diagnózu věří, že Ross může přizpůsobit své jednání požadavkům zákona.
O něco později dr. Miller uvádí, že protrpěl řadu bezesných nocí, že ho ovlivňovaly zprávy z médií o tomto případu, stejně jako ohavnost jeho zločinů. Prohlásil, že to všechno otřáslo jeho jinak profesionálním stanoviskem, které je nyní poskvrněné. Teď ho tuze tíží svědomí, neboť jeho diagnóza mohla přivést jednoho člověka na elektrické křeslo. A to je skutečnost, zdůraznil doktor, se kterou by nedokázal žít, a pokud se na to stát dívá jinak, je to jako kdyby ho nutili, aby osobně stiskl vypínač.
Ve snaze napravit svoji chybu v úsudku a očistit svědomí napsal dr. Miller den před soudním řízením panu soudci dopis, ve kterém udává důvody, proč se musí z případu stáhnout. Celý ten nechutný problém byl přednesen před Nejvyšší soud v Connecticutu kvůli úřednímu rozhodnutí, a obžaloba si vysloužila výsměch. V souhrnu soudci rozhodovali v Rossův prospěch, že jeho nemoc – sexuální sadismus – se nakonec stala polehčující okolností. „Stát,“ znělo v jejich usnesení, „byl schopen se chopit pobuřujících, vedlejších významů diagnózy o sexuálním sadismu do té míry, aby změnil legální polehčující okolnost v přitěžující… a výrok soudu je obrácený.“
Takže Ross svůj den vyhrál, a jelikož se neobjevil žádný odborník, jenž by napadl stanovisko obhajoby, soud prohlásil, že Ross měl pro spáchané zločiny polehčující okolnosti, že trpěl příliš silným a nezvladatelným sexuálním nutkáním, že všechna jím spáchaná znásilnění a vraždy byly jedním nepřetržitým aktem.
Ross pochopitelně prohlásil, že je nejen neschopný ovládnout sexuální touhy, ale taky potřebu způsobit někomu utrpení. Jinými slovy, byl chodící časovanou bombou, která je po většinu času na 99 procent labilní, neboť stačí slabý impuls a dojde k explozi. Existuje však nějaké opodstatnění pro jeho výrok, že podstatou problému je ‚nemilý spolubydlící, jenž žije uvnitř jeho hlavy‘? Lidé jako Michael Ross jsou zřejmě nějak chybně naprogramováni.
Oblast hypothalamu v limbickém systému je prvotní a nejdůležitější částí mozku. Hypothalamus slouží tělesné tkáni tím, že podporuje metabolickou vyváženost a zabezpečuje mechanismus pro okamžité uvolnění napětí. Projevuje se to asi tak, že na jedné straně jedná jako vypínací a zapínací čidlo, které uchovává zkušenost z prožitku, na druhé straně se však vyhýbá nepříjemným a škodlivým podmínkám. Z toho důvodu jsou pocity, vyvolané touto částí mozku, velice krátkodobé, takže nevraživost nemůže přetrvávat. Pocity zcela pomíjejí po několika vteřinách, ačkoli by mohly trvat mnohem déle. Téměř tak popisoval Ross svoje pochody.
Takto limbický systém zprostředkovává širokou škálu prostých emocí. Protože kontroluje schopnost vnímat potěšení i jeho opak, je schopen vytvářet a používat tyto emoce, aby vyhověly různorodosti potřeb, ať sexuálních, vyživovacích nebo pocitových. Může tudíž ‚odměnit‘ nebo ‚potrestat‘ celý mozek – a tudíž jedince. Pokud například hypothalamus zaznamená pocit libosti, ať z naplnění touhy po čokoládě, drogách nebo sexu (dokonce z potřeby sadistického sexu a vraždy), rozsvítí pocity ‚odměny‘, aby se dotyčná osoba dále zabývala požadovanou činností. Pokud začne pociťovat nelibost, vypne toto světlo. Ale jestli se světlo tak řečeno zablokuje někde uprostřed, limbické potřeby se nesejdou a jednotlivec zažívá depresi, zlost nebo přímo vražednou vášeň.
Jedinec, který pociťuje sexuální touhu a přitom abstinuje, prožívá napětí. Paradoxně jediný způsob, jak toto napětí zmenšit, je dovést je k orgasmu, čímž přichází úleva a napětí mizí. Za normálních podmínek lze tento proces považovat za přijatelný. Pokud je však satyriáza propojena se sexuálním sadismem, pak je zde skutečně velice závažný problém. Ve spojení s antisociální poruchou osobnosti vzniká nesmírně labilní situace, kdy dochází k excesům i bez jakkoli zjevného důvodu a v kteroukoli dobu.
I u zcela normálních jedinců bývají emoce, vyvolané hypothalamem, často spouštěny reflexivně, bez účasti nebo vyvozování následků. Hypothalamus vyhledává potěšení a uspokojení, a pokud je stimulem žízeň nebo sexuální hlad, základní vzkaz, jenž odtud vychází, zní: ‚CHCI TO TEĎ!‘ Neexistuje žádný ohled na dlouhodobé následky, protože nemá povědomí o morálce, nebezpečí, o jakýchkoli hodnotách, ani o logice nebo o tom, co je správné a co špatné.
Pokud dojde k fyzickému narušení limbického systému, pak mohou být narušeny pocity lásky, nenávisti, vzruchů a dokonce sexuální citlivosti a touhy, nebo se naopak stanou zcela abnormálními. Není však nezbytné utrpět fyzické poškození této oblasti, aby jedinec zažil podobnou změnu reakcí, elektrické podněty limbického centra mohou rovněž evokovat pocity násilí, které můžou vést až k vraždě. Navíc pokud dojde k poškození určité sféry limbického systému (například amygdaly), může být následkem zvýšená a promiskuitní sexuální aktivita, včetně nadprůměrné a takřka stálé potřeby sebeukájení. Tedy potřeba, kterou Ross projevuje dodnes.
Za povšimnutí stojí zjištění FBI, že totiž 81 procent sériových vrahů, které vyslýchala, se oddává naléhavé potřebě sebeukájení.
Člověk se už od narození setkává se samotnou podstatou potěšení, snahou splnit svoje potřeby a dosáhnout příjemného uspokojení. Hned po narození vzniká u dítěte intenzivní cesta za potěšením, které je naprosto neomezené, protože kromě ‚matky‘ a ‚otce‘ neexistují žádné vlivy, jež by stály v cestě, nebo naopak pomohly získat ovoce tohoto snažení. Pokud je propojení dítěte s matkou uspokojující a pokud je jedinec vychováván ve zdravém prostředí, prochází procesem zdravého vývoje. Nastane-li opak, bývá dítě trvale psychicky poznamenáno.
Nebo jinak: pokusme si představit naprosto amatérsky sestavený počítač, bez jakékoli předešlé zkušenosti a jen s malým pochopením složitosti manuálního postupu. V takovém případě bude nevyhnutelně opomenuta celá řada čipů, matic, šroubků a drátků, takže když počítač zapneme, dojde k nesprávným funkcím, budou stále vytvářeny chybné kalkulace, nezávisle na tom, jaký vklad bude zadán přes klávesnici. A zatímco zvenčí vypadá počítač docela dobře, elektromagnetický spínací systém uvnitř je neodmyslitelně závadný. V rámci nejzákladnějších funkcí snad bude po určitou dobu reagovat, ale zhroutí se, pokud bude zadán složitější pokyn.
Tak nějak by bylo možno shrnout, co se stalo Michaelu Rossovi.
 
Dnes žije Michael Ross v zapomnění, protože Nejvyšší soud státu Connecticut přehodnotil rozsudek trestu smrti poté, co byly nalezeny polehčující okolnosti asociálního jednání tohoto vraha. Ale pořád ještě nemá vyhráno. Na základě nových skutečností ve věci znásilnění a zabití Leslie Shelleyové, které Ross uvedl v rámci rozhovorů pro tuto knihu, požaduje stát nový proces.
Co se jeho týče, sám požaduje trest smrti, protože – jak říká – nechce znova podrobit rodiny svých obětí útrapám vleklých soudních řízení. Naskýtá se tedy otázka, proč předtím dovolil svým právním zástupcům dožadovat se mírnějšího rozsudku?
Popraví stát Connecticut svého jediného odsouzeného sériového vraha? Obecný názorový konsensus zní ‚ne‘. Nejvyšší trest je ovšem uzákoněn, jenže nalézt vůli ho použít, to je jiná záležitost. Přesně tak se vyjádřil jistý penzionovaný soudce:
„Ross nejspíš přežije každého, kdo byl zainteresován do jeho kauzy. A pokud chce být skutečně popraven, měl by se oddělat sám.“
Michael Ross je člověk, jenž se zvrhl v netvora. Jeho vlastní slova zanechávají nesmazatelnou stopu.
„Víte, ti, co prováděli ohledání, našli na krku Wendy Baribeaultové stopy škrcení. Nazvali to ‚mnohonásobné stopy škrcení‘, protože byly nějak všude po jejím hrdle. Ale to se spletli. To já věděl, jak se bránila, a jak jsem dostal křeče do rukou. Musel jsem se jim kvůli tomu smát. Přišlo mi to hodně směšné.“
A přece deprimující smysl jeho priorit překrývá dojem, jímž působí na nezasvěcené. Karen B. Clarková, zkušená newyorkská novinářka, prohlásila po návštěvě tohoto muže ve vězení v Somersu:
„Michael Ross vypadá jako zcela normální člověk, takový ten chlapík odvedle. Kdybych šla v noci temným parkem, zaslechla za sebou kroky a otočila se, nejspíš bych si oddechla, kdybych viděla, že je to on. Tak normálně ten člověk působí.“
 
Tato kapitola je založena na videozáznamu a nahraném rozhovoru mezi Christopherem Berry-Dee a Michaelem Bruce Rossem v cele smrti nápravného zařízení Osbourne v Somersu ve státě Connecticut, jenž byl zahájen v pondělí 26. září 1994 v 10.15 hodin dopoledne, a na několikaleté korespondenci.
Michael přivítá možnost korespondence jeho adresa je: Inmate #127404, Death Row, Osbourne Cl, PO Box 100, Somers, CT 06071.
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„Čekám tu na vás dvě zasrané hodiny.
Za koho mě máte?
Moh’ bych si najít i lepší zábavu!“
 
(TAK PŘÍVĚTIVĚ UVÍTAL RONALD DeFEO
CHRISTOPHERA BERRY-DEE V PÁTEK 23. ZÁŘÍ 1994
VE VĚZNICI GREENHAVEN VE STORMVILLU,
NEW YORK)
 




Nebýt skvěle prodávané knihy a později i filmu, jenž se promítal pod titulem Postrach Amityvillu (včetně několika pokračování), sotva by městečko Amityville na Long Islandu probudilo větší zájem veřejnosti. Dokonce ani ten masakr, jenž se odehrál v domě rodiny DeFeových. Díky poptávce na trhu vstoupilo Amityville do povědomí jako dějiště mimořádně hrůzného příběhu, který byl nota bene zcela pravdivý, ačkoliv na druhé straně nejde o víc než o sice otřesný, přesto však opakující se příběh rodiny a hromadné vraždy, jenž byl mediálně dobře prodaný.
Zjevoval se v tom domě skutečně přízrak mrtvého indiánského náčelníka? Byl objekt postaven na místě starého indiánského pohřebiště? Prosakovalo skrze zdi zelené bahno a vážně kapala z kohoutků krev? Je Ronald DeFeo mladší doopravdy synem satana?
Zásluhou otřesných událostí, jež se přihodily v noci na 13. listopad roku 1974, je jisté pouze jedno: Amityville už nikdy nebude jako dřív. Proto jsem se vydal na obdobně strastiplnou cestu, abych zjistil důvod.
Poklidné městečko Amityville na Long Islandu. Tady bylo nutno vejít do styku se zdrogovanými kumpány Ronnieho DeFea. A stejně tak s partou otrlých, brutálních poldů, dále s předpojatým soudcem, zastáncem nejpřísnějších trestů. Zde se mi dostaly do rukou nesmírně důležité důkazní materiály, které policie nejprve ‚ztratila‘ a vzápětí zas zázračně našla. A nakonec jsem se setkal s lidskou kreaturou, které říkají ‚Postrach Amityvillu‘, uprostřed pochmurných zdí vězení ve státě New York.
Zde je skutečný příběh netvora z Amityville. Je zaručeně pravdivý.
 
Ronald Joseph DeFeo junior se narodil 26. září 1951 v brooklynské nemocnici Adelphi v New Yorku. Byl prvním z pěti dětí. Otec Ronald starší pracoval v té době jako textilní dělník a bylo mu dvacet. Matka Louise byla teprve dospívající dívkou.
Nevelký vypasený kluk Ronald dostal od svých spolužáků přezdívku ‚Butch‘. Ta mu zůstala dodnes. Byl to spíš samotář, potížista a dosti líný žák, jenž vytvářel neustálé problémy nejen svým učitelům, také ostatním žákům, se kterými se ustavičně pral. Domů přicházel zpravidla s pořádnými modřinami. Jednou se stalo, že dostal lehkou bodnou ránu do zad, protože ho jeden ze spolužáků napadl nožem.
Začala sedmdesátá léta. Otec Ronald dostal práci u svého tchána, která mu přinesla výhodné finanční podmínky. Rodina dospěla k rozhodnutí, že jejich brooklynský byt je teď pro ně příliš malý, zvlášť když Louise čeká páté dítě. Přestěhovali se tedy do výhodnějších podmínek na Long Island. Po počátečním shánění zakotvili v poklidném městečku Amityville na pobřeží.
Už samotné jméno (Město Přátelství) naznačuje mír, spokojenost – a přátelství. V přilehlé oblasti žije okolo jedenácti tisíc usedlíků, z nichž mnozí dojíždějí denně za prací do New Yorku, vzdáleného 56 km na západ. Zdejší oblast leží ve velkém jižním zálivu Long Islandu a je vyhledávaným centrem jachtařů, protože pláže oceánu každoročně přitahují náramný příliv rekreantů.
Historie zdejší lokality začíná někdy kolem roku 1650, kdy sem prvně dorazili osadníci z Connecticutu a východní části Long Islandu. Přišli do míst, která dnes nesou jméno Huntington. Kdysi si tuhle krajinu nárokoval anglický král Jindřich VII. a po něm jeho následníci podle takzvaného objevitelského práva, vyplývajícího z plavby Johna Cabota roku 1496.
„Až do masakru u DeFeových tu bylo jediným zločinem, když vandalové odřízli loďku u kotviště v zálivu,“ řekl jeden z místních.
28. července roku 1965 se Ronaldu DeFeovi staršímu podařilo splnit si kousek nádherného amerického snu: koupil si dvou a půl poschoďový dům v holandském koloniálním stylu od Josepha a Mary Rileyových. Dnes už se neví, kolik za nemovitost zaplatil, ale získal skvělý majetek na Ocean Avenue číslo 112 s bazénem a soukromým přístavištěm v chráněném průplavu. Rodina byla zprvu nadšena domem i všemi výhodami, jež odtud plynuly, ale brzy si začali v nových podmínkách zvykat a přizpůsobili se bohatému životnímu stylu předměstí. Jenže ne každý v Amityville byl rád, že se hluční a svérázní DeFeovi rozhodli žít v jejich klidné komunitě. Dokonce se začaly šířit fámy, že rodina má kdovíjakou spojitost s organizovaným zločinem.
Jako symbol nového života umístil pan DeFeo v přední části dvorku štít s nápisem ‚VYSOKÉ NADĚJE‘. A aby se rodina ještě víc zviditelnila, vyzval jednoho malíře, ať zhotoví jejich portréty v životní velikosti, které později rozvěsil nad schodištěm. Na prvním vedle sebe sedí otec a syn – Ronald starší s Butchem – usmívají se na malíře a otec synovi nalévá do sklenice víno. Na druhém obraze pózují na malém divánku obě dcery s lehkými úsměvy ve tvářích. Třetí malba představuje dva mladší syny, Mark drží ruku na Johnově rameni. Je příznačné pro rodinu s tak patriarchálním zaměřením, že chybí portrét matky Louisy.
Interiér domu působí ještě jednoznačněji. Je vybaven drahým nábytkem, uvnitř najdete křišťálový lustr i alabastrový krb. To vše udává solidní ráz života DeFeovy měšťácké rodiny. Ale jestli se fasáda, kterou rodina vystavovala venkovnímu světu, snažila předvést vkusný výraz hodnot středních vrstev, skutečné vztahy tam uvnitř byly opačné.
Ronald DeFeo starší byl synem Rocca a Antonietty DeFeových. Podle těch, co ho znali, to byl velmi impozantní muž, jenž vládl rodině železnou rukou a vynuceným respektem. Stačilo málo a z civilizovaného člověka se změnil v běsnící zvíře; každý v domě dobře věděl, že hlavu rodiny nic nezastaví, pokud jeho číše trpělivosti přeteče.
Louise DeFeová byla nejmladší dcerou Michaela a Angely Briganteových, jemná osůbka, zcela oddaná svému muži. Ten však obdobné city vůči manželce nesdílel. Byl totiž přesvědčen, že jeho žena neustále flirtuje, podezíral ji z aférky s malířem, u něhož si objednal rodinné portréty. A i když neměl o její nevěře důkaz, stačilo podezření a už svou ženu zbil. K tomu docházelo poměrně často.
Úspěch a štěstí rodinného krbu bylo pouhým pozlátkem, neboť Ronald starší byl nesmírně vznětlivý a propadal záchvatům vzteku i hrubého násilí. Mezi ním a Louisou docházelo k urputným střetům. Dětem se jevil jako vysoce náročný, autoritativní otec. Nejstarší z dětí, Ronald – Butch, zdědil po otci jak nešťastnou povahu, tak potřebu vynucovat si poslušnost. Protože mu kluci ve škole nedali pokoj, nabádal ho otec, aby si to v žádném případě nenechal líbit. To se však týkalo výhradně školy, v domácím prostředí tato rada ztrácela platnost. DeFeo nebyl ani za mák tolerantní vůči nějakému odmlouvání nebo neposlušnosti, držel nejstaršího syna pevně na uzdě a nedovolil mu postavit se sám za sebe způsobem, k němuž ho ponoukal v záležitostech školy.
První školou, kterou Butch na Rhode Islandu začal navštěvovat, byla nižší střední v Riverheadu. Když vyrostl a dospěl v mládence, přestal být poslušným kachňátkem a nenechal si už líbit otcovy metody. To se pak odehrávaly dost hlučné scény, které se mockrát zvrhly v boxerský zápas mezi otcem a synem i pro pouhou lapálii. DeFeo starší, který se v umění vlídných mezilidských vztahů zrovna neorientoval, byl přesto natolik vnímavý, aby poznal, že povahové excesy a výbuchy násilí u nejstaršího syna jsou značně nezvladatelné a rozhodně zcela jiného druhu, než u něj samotného. A když Butch jednou surově zbil svou sestru Dawn, zařídil spolu s manželkou synovi konzultaci u psychiatra. K ničemu to však nebylo, jelikož Butch se v ordinaci terapeuta utáhl do netečné pasivity a odmítl jakoukoli nabízenou pomoc.
Když si rodiče pomalu přestávali vědět rady, pokusili se použít starou strategii uplácení nepoddajných dětí. Začali Butchovi kupovat vše, co si usmyslel, prostě mu podstrkávali peníze. Otec daroval čtrnáctiletému synovi závodní člun za čtrnáct tisíc dolarů, ať se může projíždět po řece. Kdykoli Butch potřeboval peníze, stačilo požádat, a když ani na to neměl náladu, prostě sebral, co kde leželo.
Když i tato strategie selhala, poslali syna do přípravky St. Francise v Brooklynu, odkud však byl vyloučen ke konci deváté třídy. Tak se vrátil na amityvillskou střední, kterou v sedmnácti dokončil a definitivně opustil školu jako takovou.
Téhož dne mu otec koupil auto.
To už synáček začal užívat drogy. Bral heroin i LSD, kromě toho se zapletl do drobných krádeží. Jeho chování nabíralo čím dál víc psychotickou podobu a výbuchy se již neomezovaly jen na vlastní rodinu.
Jednou podnikl spolu s kamarády výlet, spojený s lovem, a během nějaké roztržky namířil nabitou pušku na jednoho mládence, kterého roky znal. S naprosto kamenným výrazem sledoval, jak mladík zbledl a rychle se vytratil. Butch klidně sklonil hlaveň, a když se spolu téhož dne setkali, jízlivě se ho zeptal, co že tak brzo musel odejít.
V osmnácti ho otec zaměstnal ve svém obchodě s auty, což byla výhradní agentura firmy Buick. Podle jeho vlastních slov nešlo o nic náročného, kde by se od něj bůhví co očekávalo. Lhostejno, zda se vůbec v práci objevil nebo ne, dostával od otce koncem každého týdne finanční odměny, což kolikrát činilo až 500 dolarů. Ty pak vrážel do auta, alkoholu a drog.
V lednu 1971 se Butch DeFeo seznámil s dívkou jménem Geraldine v baru na Deváté ulici v New Yorku. Nějakou dobu spolu chodili, než v prosinci 1973 zjistila, že je v jiném stavu. Otec Ronald je nabádal, aby se vzali. Po narození dcery Stephanie se skutečně 17. října 1974 konala svatba v hotelu Garfield Grant na Long Branch v New Jersey.
Ostré spory mezi ním a otcem byly stále častější a stále urputnější. Jednoho večera došlo k vážnému konfliktu mezi Butchovým otcem a matkou, a tehdy se Butch cítil povinen dát věci do pořádku. Vzal ze svého pokoje brokovnici kalibru 12, nabil ji, seběhl ze schodů dolů a naprosto bez váhání, aniž by snad předem rodiče uklidňoval, strčil otci hlaveň před obličej a vykřikl:
„Nech ji být! Já tě teďka zabiju, ty tlustý dobytku.“
S těmi slovy stiskl kohoutek, ale zbraň jakoby zázrakem selhala. Ronald ztuhl na místě a ohromeně zíral, jak jeho syn sklonil zbraň a bez jediného slova, jako by se nic nestalo, odešel zpět do svého pokoje s lhostejným nezájmem k tomu, že před chvilkou málem oddělal vlastního tátu.
Ačkoliv byl tenhle případ zažehnán, dávalo Butchovo jednání předem tušit zběsilost, kterou co nevidět může uplatnit nejen vůči otci, ale i vůči ostatním členům rodiny.
Incident s puškou nejspíš čímsi hnul v mysli otce Ronalda, neboť se dal na cestu víry. Stal se horlivým katolíkem, a na pozemku domu s honosným názvem ‚Vysoké naděje‘ zbudoval několik oltářů. Sousedé ho potom vídali, jak před domem na trávníku u oltáře sv. Josefa nebo Ježíška odříkává růženec.
* * *
Jen pár týdnů před amityvillským vražděním dospěly vztahy mezi Butchem a otcem ke kritickému bodu. Butch, očividně nespokojený s výší výplaty, kterou si ‚vydělal‘ prací v otcově firmě, vymyslel plán, jak napříště podvodně využít vlastní rodinu. Dva týdny před samotným masakrem ho kdosi z firmy Buick poslal uložit do banky osmnáct set dolarů v hotovosti a dvacet tisíc v šecích. V doprovodu jednoho spolupracovníka odešli o půl jedné odpoledne k bance. Byli pryč dvě hodiny. Když se konečně vrátili, oznámili, že je někdo na ulici se zbraní v ruce oloupil, když čekali na zelenou. Ronald starší se rozzuřil a hrozným způsobem seřval zaměstnance, jenž poslal jeho syna s penězi.
Vše bylo nahlášeno na policii, která pochopitelně Butche vyslýchala. Ten ve skutečnosti peníze se svým společníkem ulil stranou a bratrsky se o ně rozdělili. Místo aby aspoň předstíral jakousi snahu spolupracovat při vyšetřování, byl ochotný akorát sestavit popis fiktivního pachatele, načež značně znervózněl a choval se k vyšetřovatelům podrážděně. Ti ho začali podezírat, že si všechno vymyslel, a soustředili otázky právě na ty dvě hodiny, co byl pryč. To už začal být agresivní.
„Z jakého důvodu jste se hned nevrátil zpátky na firmu, když vás oloupili o tak vysokou částku?“ ptali se policisté. „Kde jste se celou tu dobu zdržoval?“
Místo odpovědi jim začal Butch nadávat, a aby jaksepatří dal svému hněvu váhu, třískal pěstí o kapotu auta. Policie tuto reakci upřímně řečeno nečekala, avšak jeho otec dospěl k jistému závěru, že syn lže a že sám ty peníze ukradl.
V pátek před vraždami ve Vysokých nadějích požádala Butche policie, ať si prohlédne pár snímků, jestli na některém nepozná zmíněného lupiče. Zprvu souhlasil, pak se na poslední chvíli stáhl. Když se to dozvěděl Ronald DeFeo starší, přitlačil v práci syna ke zdi a chtěl vědět, proč odmítá s policií spolupracovat.
„Ocitl ses ve spárech ďábla,“ křičel na něho otec.
A tehdy už Butch neváhal. „Ty tlustá svině,“ vykřikl otci do tváře, „počkej, já tě zabiju!“
S těmi slovy běžel k autu a odjel pryč.
Pokud tentokrát konflikt neskončil rvačkou, finální konfrontace se měla bezprostředně dostavit.
* * *
Městečko Amityville se halilo do černého rubáše. Bylo úterý 14. listopadu 1974 a noc zvolna přecházela do prvních ranních hodin. Všichni v okolních domech tvrdě spali, až na pár zatoulaných psů a náhodně projíždějící vůz. Uvnitř domu na Ocean Avenue, nesoucího štít s nápisem ‚Vysoké naděje‘, však bobtnala krutá nenávist.
Celá DeFeova rodina byla v postelích – až na Butche. Ten jediný seděl v nočním tichu svého pokoje a obíral se tím, co měl v úmyslu vykonat. To něco mu mělo zajistit, že ho otec a vůbec celá rodina už napříště přestanou otravovat.
On jediný měl svůj vlastní pokoj. Ten malý luxus mu zajistila jednak jeho nesnášenlivá povaha a jednak skutečnost, že byl z dětí nejstarší. Navíc měl i vlastní prostor na uskladnění svých zbraní, kterých neměl málo, protože je sbíral a příležitostně i prodával. Tu noc vytáhl z přístěnku pušku značky Marlin ráže 35. Pak sešel ze schodů dolů, potají, ale s jasným cílem. Došel k ložnici rodičů. Pak tichounce otevřel dveře. Zastavil se na prahu a chvilku se díval, jak spí, aniž by si připouštěl hrůzu, která za malý okamžik pohltí tento dům. Bez váhání zvedl pušku k rameni a stiskl kohoutek. Prvních osm výstřelů zahřmělo té noci, první střely se zaryly do zad Butchova otce.
Někdy po třetí hodině ráno Butch DeFeo dokončil kompletní vyvraždění celé své rodiny. Každý z nich byl brutálně a chladnokrevně zabit. Venku před domem volně pobíhal pes Shaggy a divoce štěkal, když se zevnitř ozývaly sporadické výstřely. Štěkot ani v nejmenším Butche nerušil. Byl si vědom, že dovršil úkol, do něhož se pustil, byl si vědom, že se teď musí zaměřit na to, jak se dostat odtud, jak si vytvořit alibi, aby odvrátil nevyhnutelné vyšetřování policie.
Napřed se osprchoval. Pak si zastřihl bradu. Natáhl si džíny, nazul kožené pracovní boty a posbíral zakrvácené svršky, včetně pušky s pouzdrem z podlahy zvedl nábojnici. Pak všechno nacpal do povlaku od polštáře a odjel pryč. Venku začalo svítat.
Zastavil na konci Ocean Avenue, kde zahodil pušku do vody v doku. Odtud zajel do Brooklynu, tam se zbavil polštářového povlaku s jeho obsahem tak, že všechno vhodil do stoky. Poté se řádně ohlásil v práci, tedy v obchodě svého mrtvého otce, jako by se nic nestalo. Bylo šest ráno, začal normální pracovní den.
V práci se dlouho nezdržel. Několikrát telefonoval domů, a když to otec nebral, začal předstírat rozmrzelost z nedostatku práce a někdy okolo poledne odešel. Zavolal své přítelkyni Mindy Weissové, že má v úmyslu se k ní hned po práci stavit, že by ji rád viděl. Cestou potkal kamaráda, jakéhosi Roberta Kelskeho. Později při našem rozhovoru ve vězení na toto setkání vzpomíná:
„Jel jsem skoro apaticky po silnici v Amityvillu a tam mi vlezl do auta Robert Kelske, to je takový šmejd, pořád na heráku. Furt do mě něco hustil, já tomu nevěnoval pozornost. Kelske je feťák a zloděj, který se nedávno vloupal dvěma sousedům do baráku. Zkrátka jsem si těch jeho keců moc nevšímal.“
DeFeo dorazil k přítelkyni kolem půl druhé. Mindy měla devatenáct, byla to pěkná a docela oblíbená servírka z baru Long-fellow’s. Jen tak mimochodem se před ní zmínil, že se marně snaží dovolat domů, a třebaže na příjezdové cestě jsou auta, nikdo to nebere. Zkusil brnknout z jejího bytu, výsledek byl pochopitelně stejný.
Tvářil se, jakoby to nechápal, ale brzy to pustil z hlavy. S Mindy zašli odpoledne něco nakoupit. Z promenády Massapequa jeli navštívit Patricii a Roberta Geigera, od kterých si DeFeo koupil pět pytlíčků heroinu po deseti dolarech a dal si dávku.
„Sjel jsem se a úplně jsem zapomněl na všechno, co se stalo u nás v domě… Prostě se mi to vykouřilo.“
Po šesté večer přijel Butch do Henryho baru v Amityville, kde znovu narazil na Roberta Kelskeho. Zopakoval předstíraný údiv nad tím, že stále nemůže nikoho zastihnout telefonicky doma.
„Budu asi muset zajít domů a rozbít okno, abych se dostal dovnitř,“ poznamenal.
„Fajn, dělej co musíš,“ odpověděl netečně kamarád.
Ronald tedy opustil bar. Netrvalo dlouho a vrátil se celý rozčilený, zděšený.
„Bobe, musíš mi pomoct,“ zapřísahal ho. „Někdo zastřelil matku a otce!“
Kolem obou mládenců se ihned srotila skupina příznivců a všichni se nacpali do Butchova auta. Kelske řídil.
Od spáchání hromadné vraždy uplynulo zhruba 15 hodin.
Hned po příjezdu k domu vnikl Kelske dovnitř předními dveřmi. Vyběhl po schodech k ložnici a na prahu ucouvl. Za ním stál Butch, sklíčený žalem a hrůzou. Mezitím už dole volal Joe Yeswit z kuchyňského telefonu policii.
Přesně v 6.40 odpoledne dostal strážník Kenneth J. Greguski výzvu z dispečinku, aby zajel na číslo 112 v Ocean Avenue, kde byla hlášená střelba. Při příjezdu spatřil u domu postávající skupinku mladých lidí. Jeden z nich ze sebe trhavě vyrážel, že je Ronald DeFeo.
„Moje matka a otec jsou mrtví,“ opakoval.
Později službu konající policista vypověděl:
„Vešel jsem do domu a šel po schodech do ložnice. Tam jsem našel muže, bělocha, který ležel na břiše. Byl zastřelený. Vedle něho ležela žena, běloška, ve stejné poloze, také zastřelená. Přešel jsem do druhé ložnice, v oddělených postelích leželi dva mladí chlapci na břiše, zastřelení. Sestoupil jsem dolů do jídelny a zatelefonoval na velitelství, že jsem na místě nalezl čtyři mrtvá těla a že by měli okamžitě uvědomit detektivy.“
Ve zprávě policista dodává:
„Téměř vzápětí mne Ronald DeFeo upozornil, že má ještě dvě sestry. Zřejmě slyšel, co říkám do telefonu. Tak jsem znovu vyběhl po schodech nahoru a otevřel dveře, které byly předtím zavřené. Uvnitř jsem našel tělo mladé dívky, ležela stejně jako ostatní na břiše s rozhozenýma rukama. Taky zastřelená. Všiml jsem si schodů, domníval jsem se, že vedou do podkroví, ale ve skutečnosti vedly k další ložnici v druhém poschodí. Tam jsem objevil další ženské tělo. Hned jsem sešel dolů, abych znovu vytočil velitelství. Oznámil jsem, že máme dvě mrtvoly navíc. Po telefonátu jsem zašel do kuchyně, stál tam Ronald DeFeo se svým přítelem Robertem Kelske. Dal jsem mu ruku na rameno a snažil se ho uklidnit. Společně jsme vyčkali do příjezdu detektiva seržanta Cammarota a poručíka Edwarda Loweho. Prošli si místo činu, pak se vrátili k nám dolů, a krátce nato dorazili z oddělení vražd. Na tu scénu nikdy nezapomenu, do dnešního dne mne pronásleduje.“
Doktor Howard Aldeman, který prováděl pitvu, stanovil, že Ronald DeFeo starší, věk 43 let, byl zastřelen dvěma ranami do spodní části zad. Kulky prošly ledvinami a páteří, jedna uvízla v krku, další pronikla tělem skrz až do matrace. Smrt nastala s největší pravděpodobností okamžitě, protože tělo zůstalo na místě a není zřetelný pokus odplazit se z postele.
Louise DeFeová, věk 42 let, byla zasažená dvěma ranami. Je zřejmé, že první výstřely, které usmrtily jejího manžela, probudily Butchovu matku, takže se otočila v posteli směrem ke dveřím. První z obou kulek jí prošla zády a vyšla z hrudi a znovu pronikla do levého prsu a zápěstí, než zůstala v matraci. Druhá kulka poškodila pravou plíci, prošla bránicí do jater. Smrt byla záležitostí několika vteřin, protože ani v tomto případě neprojevovalo tělo žádné úsilí.
Mark DeFeo, věk 12 let, a John DeFeo, věk 7 let, byli každý zastřeleni jedinou ranou. Podle dostupných záznamů lékař konstatoval, že vrah musel stát v okamžiku výstřelu půl metru od obou chlapců. V obou případech kulky pronikly do srdce, plic a do jater. Za povšimnutí stojí, že malý John měl poškozenou míchu, což mu způsobovalo ochrnutí spodní části těla.
Allison DeFeová, věk 13 let, byla zasažena jedním výstřelem. Stejně jako její matka i ona se probudila a zvedla hlavu ke dveřím. Kulka prorazila levou tvář a vylétla pravým uchem, při čemž poškodila mozek a dutinu lebeční. Odrazila se od stěny a dopadla na podlahu, kde zůstala ležet. Smrt nastala bezprostředně. Spálená místa po střelném prachu na očích oběti ukazují, že se v okamžiku vraždy probudila a hleděla na skloněnou hlaveň pušky.
Dawn DeFeová, věk 18 let, byla zasažena jednou střelou. Její vrah nestál dál než metr osmdesát od ní a vpálil ránu do zadní části krku. Kulka pronikla levým uchem a projela šikmo dolů levou stranou obličeje. Části mozku prosákly do polštáře. Prostěradlo bylo potřísněno menstruační krví.
Podle názoru doktora Aldemana lze z průkazních materiálů usoudit, že šlo o popravu v gangsterském stylu podsvětí, a že vraždy se museli zúčastnit minimálně tři až čtyři lidé.
 
Od počátku se vědělo, že Ronald DeFeo nemá čistý trestní rejstřík. Že užívá drogy a v současné době je v podmínce za krádež přívěsného lodního motoru. V 6.55 ho jako prvního na místě činu vyslechl detektiv Gaspar Randazzo, jenž osm let působil jako vyšetřovatel. Randazzo požádal Butche jako jediného, který přežil, aby podal svědectví o tom, co toho dne dělal a kde byl. DeFeo odpověděl:
„Šel jsem do práce. Když jsem se vrátil domů, byly dveře zamčené. Hned mě napadlo, že něco není v pořádku – dveře zamknuté a přitom jsem venku před domem viděl stát auta rodičů. Šel jsem do baru, tam jsem mluvil s Robertem Kelske. Vrátil jsem se k domu, vytlačil okno a pak jsem našel ta těla. Měl jsem strach, tak jsem utíkal pryč do auta a zajel zpátky do baru pro pomoc. Všichni jsme se pak vrátili a Joe volal policii.“
Krátce po začátku výslechu se dostavil reverend McNamara, aby vykonal svátost nemocných pod podmínkou, nebo se za mrtvé aspoň pomodlil.
V 7.15 dorazili detektivové Gozaloff, Napolitano, Shirvell, Grieco, Harrison, Reichert a detektiv seržant Barylski z oddělení vražd. Irská rodina, která bydlela hned v sousedství, umožnila použít prostory ve svém domě pro velitelské stanoviště. Policie požádala DeFea, aby opustil místo činu a přesunul se do sousedství, kde si ho vzal na starost detektiv Gozaloff.
Položil mu otázku, kdo podle něj mohl zabít členy jeho rodiny. Butch odpověděl, že jakýsi člověk jménem Louis Falini měl vůči nim zášť. Prý šlo o mafiánského nájemného vraha, takže to mohl být právě on, kdo má ten hrůzný čin na svědomí.
„Měl jsem s Falinim spor,“ vypověděl Butch. „Řekl jsem mu, že je buzerant, a to vyvolalo problémy mezi ním a mým otcem.“
DeFeo přislíbil plnou spolupráci a souhlasil, že půjde na okrsek. Napřed zavolal na policejní stanici v Amityvillu ohledně vyplnění náležitých papírů, jež se týkaly vražd.
Po příjezdu na okrsek podrobil Gozaloff DeFea hloubkovému výslechu. Butch uvedl, že je zaměstnán u svého otce, který byl servisním manažerem firmy Karl-Brigante Buick v Brooklynu. Tu vlastnil jeho dědeček Mike Brigante.
Poskytl policii podrobný nákres domu. Uvedl, že toho večera sledoval dlouho do noci film Castle Keep. Usnul u televize někdy kolem druhé ráno a probudil se ve čtyři, protože ho bolelo břicho. Vzpomíná, jak šel kolem koupelny nahoře a všiml si, že bratrovo kolečkové křeslo stojí přede dveřmi. Mark musel chodit o berlích, protože se zranil při fotbalu. Pak uvedl, že slyšel spláchnutí ze záchodu. A jelikož už nemohl znova usnout, umínil si, že půjde do práce dřív. Pak pokračoval ve výčtu podrobností, co všechno dělal až do chvíle nálezu mrtvých těl.
Když podepsal výpověď, detektivové se ještě dále zajímali o jeho rodinu a také o Faliniho, který mohl být vrahem. Butch odpovídal, že Falini u nich dokonce nějakou dobu bydlel a že pomáhal Butchovi a otci zařídit jakýsi sejf v suterénu, kam Ronald starší schovával drahocennosti a hotovost. Ta nepříjemnost s Falinim se datuje od chvíle, kdy jednou zkritizoval Butchovu práci, kterou odvedl při prodeji aut. Butch se policii dobrovolně přiznal, že občas užívá heroin, taky připustil, že podpálil jeden z otcových člunů pouze proto, aby právní nárok na pojištění byl realizován dřív, než nastane povinnost splácet motor, který Butch ‚štípnul‘. Výslech detektivové ukončili ve tři ráno a Butch si šel lehnout na lůžko v zadní místnosti policejní stanice. Každopádně DeFeo učinil dojem spolupracujícího svědka. Detektivové dosud neměli nejmenší důvod ho zadržet pro podezření z vraždy.
Věci se však náhle začaly měnit a posouvat. Vyšetřovatelé totiž hlouběji prošetřovali fyzické důkazy jak na místě činu, tak v policejní laboratoři. K rozhodujícímu objevu došlo 15. listopadu o půl třetí ráno, když detektiv John Shirvell ještě jednou a pořádně prohledal ložnice v domě DeFeových. Místnosti, ve kterých k vraždám došlo, už byly prozkoumány důkladně, zbýval Ronaldův pokoj, kam do té doby nakoukli jen povrchně. Při bližší prohlídce našel detektiv dvě prázdné obdélníkové krabice, z nichž byla každá opatřená štítkem, určujícím obsah: pušky vzoru Marlin, ráže 22 a 35.
Shirvel nevěděl, že právě Marlin ráže 35 je vražednou zbraní, pro jistotu však vzal krabice s sebou, kdyby snad náhodou měly znamenat něco důležitého. Skutečně znamenaly.
Na policejním velitelství zjistil, jaká zbraň byla při střelbě použita, neboť expert kalibr přesně určil. Detektiv seržant Della Penna neztrácel čas zkoumáním vypálených nábojnic a kulek, jež usmrtily DeFeovu rodinu. Na místě činu byly nalezeny zpola spálené částečky nitrocelulosového střelného prachu a vypálené kulky se zalitým olovem, jež patřily Remingtonu ráže 35 a původně byly součástí nábojnic kalibru 35 Western Co.
Vyšetřovatelé nyní zvažovali možnost, že jim Butch lhal a že by vlastně mohl být hlavním podezřelým, protože určitě ví o vraždách mnohem víc, než jim řekl. Bylo tři čtvrtě na devět ráno, když detektivové George Harrison a Napolitano budili DeFea.
„Už jste Faliniho našli?“ zněla jeho první otázka, ale záhy zjistil, že tu detektivové nejsou proto, aby odpovídali na dotazy, nýbrž aby mu přečetli jeho práva.
Butch protestoval, bránil se tím, že se přece celou dobu snaží spolupracovat s policií a že není zapotřebí číst mu jeho práva. Šel až tak daleko, že se zřekl práva na obhájce, aby dokázal, že je nevinným svědkem, který nemá co skrývat.
V té době Gozaloff s Napoletanem opustili službu a na jejich místo nastoupili jiní dva, poručík Robert Dunn a detektiv Dennis Rafferty. Ti brali službu vážně, a v letech, jež následovala po osudných amityvillských událostech, byli podrobeni ostré kritice newyorkské vyšetřovací komise, že používali nelegální praktiky ve snaze získat od podezřelých doznání. Rafferty přečetl DeFeovi jeho práva a začal se ho vyptávat, co dělal a kde se pohyboval v posledních dvou dnech. Pak se zaměřil na dobu vraždy. Butch totiž v písemné výpovědi uvedl, že se probudil ve čtyři ráno a že slyšel bratra z koupelny.
„Butchi, my jsme našli celou vaši rodinu mrtvou v ložním prádle,“ řekl Rafferty. „To mi napovídá, že se to nemohlo stát někdy řekněme v jednu odpoledne, tedy poté, co jste odešel do práce.“
Rafferty nepovolil, dokud se mu nepodařilo veskrze zpochybnit původní Butchovu verzi o době spáchání zločinu. Stanovil, že k vraždám muselo zákonitě dojít mezi druhou a čtvrtou hodinou ráno.
Když nahrubo sestavená původní verze doznala první prasklinu, začala se postupně hroutit. Dunn a Rafferty bušili do každé nesrovnalosti mezi uvedenou výpovědí a zjevnými důkazy z místa činu. Když byla pevně stanovena doba vraždy, začal se Butch zamotávat do vlastních tvrzení, která jen dokazovala jeho přítomnost v domě v momentě provedení zločinu. Když už nemohl jinak, pokoušel se zoufale svést detektivy na falešnou stopu, jenže ti mu na špek neskočili.
„Butchi,“ mluvil k němu Rafferty, „ono je to neuvěřitelné. Přece víte, že jsme ve vašem pokoji našli krabici od zbraně ráže 35. Každá z obětí byla zastřelena ze stejné ráže. A vy jste byl při tom. V tom musí být něco mnohem víc. Střílelo se z vaší zbraně, tak sakra kde je ta zasraná bouchačka?“ křikl mu do tváře snad jen z několikacentimetrové vzdálenosti.
DeFeo zapíral dál. Jeho nervozita však každou minutu narůstala, lži byly průhledné. Každá pro něho znamenala jen přitěžující okolnost. Vyrukoval s tvrzením, že ho o půl čtvrté ráno probudil Louis Falini a přiložil mu k hlavě revolver. Údajně měl být v místnosti ještě i jiný muž, ale toho nebyl schopný fyzicky popsat. Podle nové verze vedli Falini s komplicem Butche z místnosti do místnosti a zabíjeli jednoho člena rodiny po druhém.
Policie nastražila DeFeovi síť, do které se stále víc zamotával, například když se pokusil popsat, jak posbíral a následně odstranil důkazy z místa činu.
„Moment,“ zarazil ho Rafferty, „proč jste vlastně tu nábojnici sebral se země, když jste s tím, jak tvrdíte, neměl nic společného? Přece jste nevěděl, že byla použita vaše zbraň.“
Butch neodpověděl hned. Zřejmě cítil, jak se mu houpe půda pod nohama. Ale i detektivové si dávali načas, byla to taková ‚hra na vyčkávanou‘, klidně ho nechali mluvit. Měli už dostatek informací, které ho usvědčovaly, zvlášť jeho absurdní tvrzení, že ho Falini s neznámým komplicem brali při mordování s sebou a že ho nakonec jako jediného ušetřili. Jen co získali pevný obraz o tom, jak se – aspoň podle Butche – celá událost odehrála, šel Dunn rovnou na věc.
„Museli vám přece něco nechat. Musel jste si vystřelit aspoň na jednoho – nebo na některé z nich.“
A Butch strčil hlavu do oka a past se zaklapla.
„Stalo se to tak, viďte?“ naléhal Rafferty.
„Dejte mi minutu,“ zasténal DeFeo a položil hlavu do dlaní.
„Butchi, oni tam vůbec nebyli, že je to tak? Žádný Falini, ani nikdo druhý.“
Nakonec se ledy prolomily.
„Ne,“ pronesl Butch. „Všecko se stalo tak rychle. Když jsem začal, nemoh’ jsem už přestat. Šlo to rychle.“
Ve středu 19. listopadu, rok a pět dní po vraždách, vyzval předsedající soudce porotu, aby se rozhodla ve věci rozsudku. V pátek 21. listopadu shledala porota Ronalda DeFea juniora vinným ze spáchání šesti vražd druhého stupně. O dva týdny později byl odsouzen k odnětí svobody na pětadvacet let.
V roce 1999 byl uznán způsobilým k podmíněnému propuštění.
Do dnešního dne tvrdí, že je nevinen.
 
V době, kdy v Amityvillu došlo k těm vraždám, žilo v okrese Suffolk ve východní oblasti Long Islandu přes šest set šedesát šest a půl tisíce obyvatel. To místo se nachází přibližně dvaasedmdesát kilometrů na východ od Manhattanu a sousedí s okresem Nassau. Chlubí se jedním z největších policejních oddělení ve státě, hned po městě New Yorku, Newyorské státní policii a policii okresu Nassau. Říká se, že místní oddělení je jedno z nejlépe placených v zemi. Má však ještě něco, nač může být hrdé: nejvyšší procento objasněnosti kriminálních případů, úspěšnost snad větší než kdekoli jinde na světě.
V dubnu roku 1989 zveřejnila vyšetřovací komise státu New York zprávu pod titulkem Vyšetřování činnosti úřadu právního zástupce a policejního oddělení v okrese Suffolk. Formou různých hlášení vyneslo prošetřování komise na povrch spoustu závažných opomenutí, kam spadaly chybné postupy a nedostatky ve vyšetřování a stíhání vražd, chybné postupy a nedostatky ve vyšetřování a stíhání trestné činnosti s narkotiky, nezákonné odposlechy, nedostačující práce úřadu okresního právního zástupce v rámci vyšetřování a trestání, zneužívání právní moci zaměstnanci agentury a ochránců zákona, závažné nedostatky v dohledu nad činností policie plus množství dalších položek včetně korupce, protiprávního vynucování přiznání příliš horlivými policisty, policejní brutality, nerespektování územních hranic, nezákonných zásahů policie vůči právníkům, pokoušejícím se získat přístup ke klientům. V důsledku průkazního šetření jmenované komise spáchal jeden vyšší policejní důstojník sebevraždu a řada jiných činovníků ‚odešla do ústraní‘.
Počínaje 7. prosincem až do 10. prosince 1986 bylo v novinách Newsday publikováno pět obšírných pojednání na téma pochybení a nesprávného postupu při stíhání zločinů vražd v okrese Suffolk, jež se vracela až k případům z počátku sedmdesátých let. Články se pozastavovaly nad skutečností, že plných 94 procent případů vyšetřování vražd je spojeno s přímým doznáním nebo ústním svědectvím. Výčet potvrdil člen komise a bývalý velící důstojník oddělení vražd, jímž nebyl nikdo menší než detektiv poručík Robert Dunn, jeden ze dvou detektivů, kteří získali doznání od Ronalda DeFea.
V porovnání s jinými okresy to byl překvapivě vysoký výčet. Tak vysoký, že vyvolal skepticismus, co se týče prostředků, využívaných policisty pro doznání viny. Studie v denníku Newsday například porovnávala 361 případů obvinění z vražd v Suffolku od roku 1975 do roku 1985 s plnými sedmi sty případy v šesti jiných velkých okresech. Hodnota čtyřiadevadesátiprocentní úspěšnosti v Suffolku dalece převýšila pětapadesát až třiasedmdesát procent v ostatních okresech. Národní průměr byl 48 procent.
Nemůže být pochyb, že DeFeo byl ‚stěhovavý ptáček‘, jelikož jeho právní zástupci Richard Wyslling a Richard Hartman, kteří se s ním pokoušeli sejít, museli zásluhou policie okresu Suffolk doslova lítat z místa na místo. Ronald DeFeo říká, že doznání z něj vytloukli poručík Robert Dunn ve spolupráci s detektivem Dennisem Raffertym, kteří ho údajně bili telefonním seznamem. Abychom si toto tvrzení ověřili, vraťme se k prvnímu setkání obžalovaného se soudcem Signorellim. Soudce byl přímo šokován tím, jak DeFeo vypadá, a nařídil okamžité lékařské vyšetření. Na druhý den doktor soudu oznámil, že nalezl na nohách a na různých částech těla obžalovaného fialové podlitiny, natržený ret a opuchliny v obličeji. V takovém stavu rozhodně nebyl, když ho policie vzala do vazby.
S Dennisem Raffertym jsem si promluvil na policejním velitelství v Yaphanku, kde mi s úsměvem sdělil:
„Ale jistě, pěkně jsme si ho podali. Co jste čekal?“
Ronald DeFeo junior nebyl jediný, kdo dostal od policistů pořádnou nakládačku. Na hrubý fyzický nátlak si rovněž stěžovali Robert Kelske, Chuck Tweskburry a Barry Springer, které prý policisté nutili podepsat doznání k vraždám. Patricii a Roberta Geigerovy dokonce přímo obvinili z vraždy.
16. listopadu 1974 navštívil DeFea reverend McNamara, tentýž kněz, který se na místě činu modlil za duše zemřelých členů rodiny. Z vězeňského záznamu se dovídáme, že pár hodin po jeho odchodu navštívil Butche jeho strýc Vincent Procita, kterého pověřili Butchův dědeček Rocco DeFeo a jeho bratr Peter (oba zapojení do organizovaného zločinu), aby dal Ronaldovi podepsat listinu, jíž ustanovuje Rocca vykonavatelem správy pozůstalosti mrtvého otce. Bylo mu sděleno, že pokud by odmítl, bude ve vězení zabit. Butch se podřídil a podepsal.
Na druhý den navštívila Butche FBI. Agenti ho plné dvě hodiny vyslýchali ve věci rodiny DeFeů a Brigantů a jejich spojení s mafií. Agent Robert Sweeney uvedl, že se jeho dcera přátelila s Dawn DeFeovou. Dále řekl, že FBI pořídila legální odposlech telefonu Michaela Briganteho, a na jedné nahrávce je zachycen rozhovor mezi Brigantem a Peterem DeFeo. Ten říká, že Butch toho ví příliš moc a že ho bude nutno odstranit. Sweeney nabídl Butchovi program ochrany svědků, pokud jim řekne, co všechno ví. Ten ale odmítl.
Vězeňské protokoly dokládají, že 19. listopadu dostal DeFeo další návštěvu. Tentokrát to byli právní zástupci Alexander Hesterberg a Jacob Sigfried, kteří mu přišli sdělit, že si Michael Brigante přeje, aby Butch podepsal další listinu, která Michaela ustanovuje vykonavatelem správy pozůstalosti zemřelé paní DeFeové. Butch jim řekl o návštěvě agentů FBI, na což Jacob Sigfried reagoval jednoznačně:
„Tím spíš je důvod rychle podepsat.“
Navíc upozornil, že jeho teta Phyllis Procitová pracuje v kanceláři právního zástupce pro tento okres, a kdyby se třeba postavil proti, aby ho Sigfried zastupoval jako nepříčetného, nedostane se z vězení živý. DeFeovi teď bylo jasné, že je jeho život v ohrožení, proto s oběma návrhy souhlasil.
Jenomže při dalším jednání se Sigfried u soudu neobjevil. Když se soudce DeFea tázal, kde je jeho právní zástupce, obžalovaný uvedl veškeré skutečnosti o návštěvách ve vězení. Nato pan soudce poznamenal:
„Tohle by snad prokoukl i Stevie Wonder.“
Události nabraly ještě žalostnější ráz, když o pár týdnů později určil soudce obžalovanému jako obhájce Williama E. Webera. Weber doposud nikdy nezastupoval nikoho v případu vraždy, avšak momentálně byl činný jako manažer soudcovy kampaně pro nadcházející volby.
Weber shromáždil tučný závdavek od DeFeovy a Briganteho rodiny a chutě se pustil do přípravy obhajoby, postavené na nepříčetnosti. Zainteresoval jednoho z nejzkušenějších vyšetřovatelů na Long Islandu, Hermana Raceho, který se dvacet let zabýval jako detektiv případy vražd. Ten ze všeho nejdřív prověřil střelnou zbraň a balistickou expertízu v zájmu svého klienta. Velmi brzy objevil stopy zpětného zážehu na noční košili Dawn DeFeové, způsobené nespáleným střelným prachem, jenž ulpěl na jejím oblečení. Z toho pak vyvodil jediný závěr: Dawn musela v té osudové noci minimálně jednou vystřelit z pušky. S tímto trumfem v rukávu rozechvělý Weber urychleně informoval DeFeovy příbuzné, kteří zrovna moc potěšeni nebyli.
Když na druhý den odpoledne přijel ke svému domu, přiblížili se dva policisté a začali mluvit něco o nezaplacených parkovacích lístcích. Prohledali jeho vůz a našli v přihrádce pro řidiče nezaregistrovanou ruční zbraň. Okamžitě Webera zadrželi. Až později se policie pod nátlakem Briganteho rodiny rozhodla obvinění stáhnout a Weber byl propuštěn. Už ale nepochyboval, že záležitost s noční košilí by znovu být ventilována opravdu neměla.
Jakkoli Butch protestoval, že zdaleka není nepříčetný, William Weber se řídil instrukcemi klientovy rodiny. DeFeo sám říká, že rodina ‚udávala tón‘. Soudní psychiatr dr. Daniel Swartz přišel s odborným názorem (za honorář ve výši osmi tisíc dolarů), že Ronald DeFeo nepříčetný skutečně je.
Krátce před zahájením řízení požádal zástupce okresního žalobce Gerald Sullivan pana soudce Signorelliho, aby odstoupil z případu. Stalo se. Místo něj (a naprosto protiprávně) dosadil Sullivan soudce Thomase M. Starka, přísného a nekompromisního muže, na kterého se obžaloba mohla plně spolehnout.
Později soudce Stark nad celou záležitostí pouze mávl rukou: „Když se dívám zpět,“ prohlásil, „bylo to všecko špatně. Jenže tenkrát se věci měly poněkud jinak.“
Obžaloba už tedy měla dobrozdání psychiatra tak říkajíc v kapse a rozhodila sítě o kus dál, mezi lidi, kteří DeFea znali. Snahou bylo přimět je, aby svědčili v tom smyslu, že Butche už dřív považovali za pomatence. Zde je výpověď Williama Davidgea, učiněná v přísežném prohlášení před úřední notářkou pro stát Florida, Esther B. Hopkinsovou, s datem 6. října 1988.
Byl jsem svědkem obhajoby na žádost právního zástupce Williama Webera, obhájce DeFea v okrese Suffolk ve státě New York. Při konzultacích mi Weber oznámil, že jeho klient je vinen, ale současně mi sdělil, že se ho chystá složitou cestou obhajovat jako nepříčetného. Po mně chtěl, ať vypovídám tak, aby to podepřelo jeho verzi. Já však v té záležitosti s Weberem nespolupracoval tak, jak on uváděl v souvislosti s mým přátelstvím s DeFeem a jeho rodinou, protože to nebyla pravda.
Weber mě zaskočil, protože to byl soudní úředník a zastupoval DeFea. Já chtěl DeFeovi pomoct tím, že řeknu holou pravdu. Weber mne nutil, abych vylíčil Ronalda DeFea jako nepříčetného, abych svědčil způsobem, jenž podpoří obhajobu o jeho nepříčetnosti.
Pak jsem svědčil u soudu s DeFeem a Weber vedl křížový výslech. Schválně ho vedl tak, aby mě zmátl, chtěl DeFea umístit do ústavu pro choromyslné a zprostit ho zodpovědnosti za všechny jeho činy, které uváděla obžaloba a jež vyplynuly během soudního řízení. Weber mi radil (a pak dokonce nařídil), ať svědčím podle jeho přání, aby bylo možno podpořit obhajobu. Nechtěl mi dovolit svědčit jiným způsobem než podle jeho výslovných instrukcí. Když jsem před soudem svědčil, nevěděl jsem, že porušuji nějaký zákon. Jak jsem mohl vědět, že zneužívám zákon, když sám jsem byl zneužitý, protože jsem o tom vůbec nic nevěděl. Můžu rovněž doložit, že mne můj bratr Frank Davidge informovalo tom, že on a William Weber spolu tajně jednali v roce 1975.
Jestli William Weber poněkud zdráhavě porušoval větší část předpisů, pak pan okresní státní zástupce je bez skrupulí porušoval všechny. Spletitou cestou intrik zosnoval odchod jednoho soudce a současně se postaral, aby jmenovali jiného, který bude ‚pohodlnější‘ a případu se ujme. Gerald Sullivan teď potřeboval najít motiv. Když zjistil, že DeFeovi měli v domě značnou spoustu cenných šperků, jež zmizely z tajného úkrytu v suterénu, získal pocit, že udělal terno. Hned si odvodil, že je Butch ukradl, a když mu na to přišel otec, tak ho zabil a s ním i zbytek rodiny. Ke vší smůle (aspoň ze Sullivanova hlediska) byly šperky nedávno uloženy do bezpečnostní schránky u Evropské spořitelny v Amityville.
Sullivan si teď nevěděl rady, proto na poslední chvíli povolal detektiva Raffertyho. Nařídil mu, aby oběhal co nejvíc DeFeových známých, včetně Lin a Rogera Nonnewitzových. Detektiv s nimi napřed hovořil o zcela bezvýznamných věcech, pak ale nastal okamžik, kdy je požádal, aby dosvědčili, že DeFeovi měli ještě i jiné klenoty a ty že Butch ukradl. Místo toho Nonnewitzovi všechno oznámili před soudem a navíc podepsali přísežné prohlášení, že je obžaloba nutila ke křivé přísaze. A soudce Stark? Postavil se k tomuto závažnému obvinění s naprostým nezájmem a tím vše skončilo.
Není třeba pochybovat, že policisté v Suffolku doznání z DeFea skutečně vymlátili. Vůbec mu nepomohlo, že se pokoušel do celé aféry zaplést domnělého vraha Faliniho, aby tím získal alibi pro dobu, kdy k vraždám došlo. A rovněž není třeba pochybovat o tom, že se Ronald Defeo nacházel v domě právě v inkriminované době. Ovšem chyběl průkazný motiv. Jaký by měl důvod vyvraždit rodinu? Odpověď zní – žádný. Naproti tomu jeho sestra Dawn měla naopak velice silný motiv. Při uvážlivém zkoumání by bylo možno rozplést síť lží, kterou Butch tak pracně spřádal, a dostat se pravdě na kloub.
Večer před tragickými událostmi byl DeFeo navštívit svou manželku Geraldinu, která žila odděleně. Kolem osmé večer volala paní DeFeová, byla velice rozrušená a plakala. Chtěla k telefonu syna, jemuž oznámila, že došlo k nehezké scéně mezi Dawn a jejím otcem.
„Ta zatracená mrcha,“ sípala do telefonu, „už zase začala.“
Dawn totiž nebyla zrovna nejpořádnější, často nechávala zkazit jídlo ve svém pokoji a pak byl celý dům zamořený mouchami. Bylo jí osmnáct a na přání rodičů navštěvovala Secretarial School Katherine Gibbsové. Její přítel William Davidge, do něhož byla zamilovaná, se chystal stěhovat na Floridu, a Dawn měla v úmyslu odjet s ním. Její rodiče však byli zásadně proti. Dawn začala experimentovat s drogami, a podle mínění známých a některých příbuzných to byl její způsob útěku z tíživé situace, jakou měla doma. Kolikrát se prý ocitla v tak hrozném rozpoložení, že – podobně jako její otec i starší bratr – neznala hranic.
V přísežném prohlášení, které 27. července 1990 učinil William Davidge před notářem státu New York Theodorem Yurakem, potvrzuje její úmysl odjet s ním na Floridu. Rovněž mu prý bylo známo, že bere drogy, jako LSD a mezkalin, a že je ‚náchylná k náladám, které se jí kolikrát vymkly z ruky‘. Podle jeho vyjádření pociťovala Dawn k rodičům a nejstaršímu bratrovi hlubokou zášť a dávala to jasně najevo.
Ihned po telefonátu s matkou odjel DeFeo s Geraldininým bratrem Richardem Romondoem do domu, jehož štít se honosil nápisem ‚Vysoké naděje‘. Když přijeli, podal Butch sestře Dawn klíče od auta a řekl, ať se pořádně projede a nevrací se dřív, dokud se nezchladí. Zřejmě jeho rady uposlechla. Poté Butch s Richardem, oba pod vlivem alkoholu a drog, sešli dolů do suterénu ale dveře nechali dokořán, aby mohli slyšet, co se děje nahoře. Ztlumili televizor a začali hrát kulečník. Čas rychle utíkal, když tu náhle – k jejich překvapení – zaslechli hlasitý křik.
Vyběhli po schodech. Nahoře narazili na mrtvá těla členů rodiny. Chyběla pouze Dawn, našli ji v ložnici ve druhém poschodí, měla na sobě noční košili a držela pušku Marlin kalibr 35. Butch se natáhl po zbrani, ale rozpoutala se mezi nimi potyčka, pak vyšla rána. Sestra byla zasažena do hlavy.
Butch s Richardem odklidili zbraň, odstranili veškeré doličné předměty, jak později vypověděli na policii.
Geraldine DeFeová vzpomíná, jak ji časně ráno probudil Butch a řekl, co se stalo. Potom opustil dům a ona ho už neviděla, až při soudním přelíčení. Rovněž si vybavuje, že její bratr tuto verzi potvrdil slovy:
„Musel jsem vypadnout a utéct, jinak by mě obvinili z něčeho, co jsem vůbec neudělal.“
Dnes žije Richard pod jiným jménem na Floridě. Oženil se a má syna.
„Vím, co jsem viděl,“ řekl autorovi knihy. „To, co tvrdí Ronnie, je čistá pravda. Problém je, že má žena o tom nic neví, a já policii nevěřím.“
Geraldině DeFeové bylo od té doby několikrát vyhrožováno. Byl na ni činěn nátlak, pak ji policie zavřela za spoluúčast na amityvillském masakru, po čase ji zas propustila. To všechno měl na starosti detektiv Dennis Rafferty.
Má-li obstát DeFeovo tvrzení o jeho nevině, pak jsou zde dva zásadní rozpory, které musí být dořešeny. Prvním a nejpřednějším jsou jeho šaty, které byly znečištěny krví. Rafferty tvrdil, že se jedná o krev jeho sestry Dawn. K té domněnce dospěl z výpovědi obžalovaného, který uvedl, že zakrvácenou nábojnici zvedl a otřel ji o svoji košili a džíny.
„To je od Raffertyho bohapustá lež,“ tvrdí DeFeo. „Krev na mých šatech byla moje, policajti mě v Suffolku několikrát zmlátili. To se dá lehce dokázat podle testů DNA, mají ty šaty přece pořád k dispozici.“
Řadu let se DeFeo pokouší dokázat, že rodinu povraždila jeho sestra a že on sám zastřelil Dawn během zápasu, když se snažil zmocnit vražedné zbraně.
Druhou spornou otázkou je sestřina noční košile plus stopy po nespáleném střelném prachu, které dokazují, že tu noc musela Dawn vystřelit z pušky minimálně jednou.
Pitva prokázala, že jediná kulka, která usmrtila Dawn DeFeovou, byla vypálena ze vzdálenosti aspoň devadesáti centimetrů, což naprosto vylučuje možnost, že by se dívka zastřelila sama. A nabízí se zásadní otázka: koho z rodiny zastřelila?
V červnu 1992 projednával soudce Stark DeFeovu žádost o zpřístupnění a opětné přezkoumání noční košile. Soudce se vyjádřil, že pokud DeFeo zaplatí testy a pokud je zmíněné oblečení stále k dispozici, nařídí soudní ohledání.
Gerald L. Lotto, jenž jednal v zastoupení DeFea, obdržel od babičky svého klienta Angely Briganteové sumu v hodnotě deseti tisíc dolarů na úhradu testů DNA a analýzu stop po střelném prachu. Peníze byly tedy smluvně zajištěny a splnily tak první část soudního rozhodnutí. Teď zbývalo, aby Lotto zjistil, kde se momentálně nachází Dawnina noční košile.
Reakcí okresního právního zastupitelství bylo, že asistentka Karen Pettersonová dvakrát prohlásila pod hrozbou křivého svědectví, že zmíněné ošacení bylo zničeno. Byl to podvod, a možná na ni těžce dolehl, protože o několik dnů později napsala už jiná asistentka (její kolegyně Barbara Roseová) témuž soudci dopis, který poněkud zmírnil radikální prohlášení Pettersonové. Asistentka Roseová (opět pod trestem za křivé svědectví) prohlásila:
„Zmíněné svršky již nejsou v držení úřadu právního zástupce okresu Suffolk, nenacházejí se ani na tamějším policejním oddělení.“
21. srpna 1991 navštívil vyšetřovatel Dennis 0’Doherty, jenž zrovna pracoval na jiném případu, Úřad evidence majetku policie suffolkského okresu v Yaphanku. Při vyhledávání potřebných materiálů čirou náhodou narazil na dvě krabice, označené štítkem ‚DeFeo‘. Zvědavě je otevřel – uvnitř byla Dawnina noční košile, sáček s vystřelenými kulkami, DeFeův oděv, zahrnující modročerné ponožky, pracovní obuv, hnědou kombinézu, modré džíny, kostkovanou košili, tři potištěné polštářové povlaky a ještě jeden povlak, jenž byl potřísněn od krve.
O několik dní později napsala Karen Pettersonová soudci Stárkovi omluvné a vysvětlující:… oblečení bylo nalezeno zásluhou vytrvalého úsilí úřadu právního zástupce a policejního oddělení, ale nebylo to nic jiného než další překroucení pravdy. Teď, když tu byly peníze na zaplacení náležitých testů a když se zmíněné oblečení tak zázračně našlo, byl pan soudce Stark legálně nucen své vlastní rozhodnutí dodržet. Až na to, že tak neučinil.
Tyto doličné předměty dodnes existují. Ovšem Dennis Rafferty během rozhovoru, který jsem si vyžádal v rámci sbírání materiálů pro tuto knihu, prohlásil:
„Ani nápad. Ty krámy se nikdy prohlížet nebudou. O to se už postaráme.“
 
Kdo je vlastně Ronald DeFeo junior? Omezený, bezvýznamný člověk s pověstí hrdlořeza. S prohnanou tváří (a dobrou tělesnou konstrukcí) celé dvě hodiny, co trval náš rozhovor, vztekle prohlašoval, že je absolutně nevinen. Já však pochybuji, že ho někdy z kriminálu propustí.
Co všechno o něm s určitostí víme?
Že to byl a stále ještě je nevzdělaný, násilnický rváč, ale podobnou charakteristiku sdílí i řada lidí, kteří zločinci nejsou. Víme rovněž, že byl závislý na heroinu – a opět, ani to není zdaleka neobvyklý případ v dnešní společnosti. Víme s určitostí, že lhaní je pro něj běžná rutina, něco jako samozřejmá součást osobnosti. Ten člověk už stačil vykonstruovat bezpočet verzí, vysvětlujících amityvillský masakr, což je příznačné pro sériové zabijáky a masové vrahy. A přece žádná z výše uvedených vlastností sama o sobě z něj nedělá mnohonásobného vraha. Hlavní problém vězí v tom, že se DeFeo tolikrát dušoval, že tentokrát mluví pravdu. Dnes mu proto nikdo nevěří. Butch je zkrátka lhář od A do Zet.
V jednom z posledních dopisů mi tvrdil, že on pušku do vody nehodil.
„Žádnou marlinku pětatřicítku jsem nikam neházel,“ napsal. „A nevím o tom, že by to udělal Richard.“
Dostala se mi do rukou mapa doků s náčrtky, které provedla policie. Dole byl vlastnoruční Butchův podpis. Zeptal jsem se ho, jak dokázal policejní potápěč tak rychle najít místo v moři, kde ležela puška, když to nikdo policii neřekl? Tehdy si poněkud protiřečil.
„Řekl jsem jim, že za mým domem – nechtěl jsem, aby mě zas zmlátili.“
Když přišla řeč na náčrtky, opět změnil výpověď.
„Tu marlinku našli až potom, co mě zavřeli v Suffolku do vězení, takže jsem policii nemohl nic říct. Já přece nemoh’ vědět, kam pušku zahodili – a to je pravda. Nikdy jsem žádné náčrtky nepodepisoval. Akorát kus čistého žlutého papíru, toť vše.“
Co víme o soudním řízení a celém tom cirkusu okolo? Když už nic jiného, pak aspoň to, že spousta důležitých otázek nebyla vůbec položena a spousta jich zůstala nezodpovězena. A tak zakrvácené oblečení i částečky nespáleného střelného prachu na noční košili (což mohlo být poměrně snadno vyřešeno) zůstávají velkou neznámou. Víme o podivném rozhovoru mezi Butchovým dědečkem a jiným gangsterem, který policie nahrála na zvukový záznam. Obsahoval kromě různých nechutností i narážky na Butchovu popravu ve vězení. Také je známo, že policejní vyšetřování a následná usvědčení byla prováděna velmi nepořádně, zcela evidentně tak, aby věc byla co nejdřív vyřízená. Přes to všechno žádná z uvedených skutečností neznamená, že je obviněný nevinen.
Třeba se ještě objeví nové a překvapivé průkazní materiály, které poněkud rozptýlí obavy veřejnosti z chování představitelů zákonné moci. Zatím je evidentní, že někteří policisté, právníci a jeden soudce, kteří byli do případu zainteresováni, jednali přinejmenším neeticky, jestli ne protiprávně. S tímto vědomím pozbýváme důvěru vůči pravé povaze amerického soudního systému, ale jakkoli znepokojující se nám to může zdát, nemůže být řeči o falešném obvinění. William E. Weber si však každopádně v DeFeově kauze přišel na své.
Krátce po Butchově odsouzení 4. prosince 1974 se sešli Weber s novými vlastníky ‚Vysokých nadějí‘ nad několika lahvemi vína a společně upekli fámu, která celou Ameriku přímo šokovala: v domě straší! Zjevuje se tu zlý duch dávno zemřelého náčelníka Šinekoků, protože dům stojí na pozemku starého indiánského pohřebiště. Tenhle nesmysl posloužil později jako námět filmu Postrach Amityvillu. Lutzovi teď viděli, že běží o velké peníze, tak se rozhodli Webera jednoduše vypustit ze hry. Ten na oplátku podal u okresního soudu v Brooklynu návrh na soudní řízení. Předsedou byl soudce Jack B. Weinstein.
Ve svém rozhodnutí soudce uvedl: „… kritéria a etické principy zákona brání, aby pan Weber byl poškozen v rámci kauzy DeFeo a následného odvolání, a aby utrpěl újmu co se týče podílu ze zisku z filmového zpracování, knižních nákladů a tak dále…“
Výsledkem bylo, že se Weber musel spokojit s malou mimosoudní částkou, ale to mu nebránilo vzít od DeFeových příbuzných 20 tisíc dolarů za odvolání proti rozsudku. Jenže ani to nestačilo, dál hledal způsoby, jak by se dalo na amityvillské tragédii vydělat. Navázal spolupráci s profesorem Hansem Holzerem, lovcem duchů z Anglie, a společně napsali knihu pod názvem Vražda v Amityville, která se stala podkladem pro film Amityville II-Posedlost.
Byla některá z Butchových výpovědí pravdivá? Pokud ano, které verzi smíme věřit? Stal se skutečně svědkem vyřizování účtů podsvětí? Vždyť i lékař, jenž prováděl ohledání, byl toho názoru, že zdolat a zastřelit všechny členy rodiny by bylo prací nejméně tří pachatelů. Ovšem pokud to tak skutečně bylo, jak je možné, že vrahové nezabili s ostatními taky Butche? A mimochodem, kdo věděl, že vlastní pušku Marlin ráže 35? Vyžádali si spiklenci určitou záruku, někoho vycvičeného k trpělivosti a naprosté oddanosti, jenž by dokázal nést obvinění místo nich? Proč tedy to dlouhé mlčení, proč Butch a jeho přátelé nepromluvili ani dvacet let od chvíle spáchání zločinu?
Možná lze odpověď vyčíst ve skutečnosti, že policie v té době vyhrožovala, zastrašovala a dokonce inzultovala každého z Butchových nejbližších přátel, včetně jeho bývalé manželky. Řada těch policistů, včetně detektiva poručíka Roberta Dunna a detektiva Dennise Raffertyho, stále působí u okresní policie v Suffolku. Alespoň tomu tak bylo v době vydání této knihy. Je možné, že svědkové měli pádné důvody obávat se odvetných opatření ze strany představitelů zákona, kteří přečkali příval ostré kritiky a po několika letech se znovu objevili na scéně, naprosto bez nejmenších šrámů. Dalším faktem je, že DeFeo pochází z rodiny, která měla úzké vztahy s organizovaným zločinem a mafií. Žádný div, že Richard Romondoe raději odešel dobrovolně do ústraní a žije teď pod novým jménem.
 
18. prosince se George a Kathy Lutzovi přestěhovali do domu číslo 112 na Ocean Avenue. O osmadvacet dní později odtud ve strachu utekli.
Těmito slovy začíná první kapitola románu Jay Ansonové Postrach Amityvillu. Kniha je koncipována jako literatura faktu a popisuje události den po dni tak, jak se odehrály, a kvůli nimž noví majitelé Vysokých nadějí dům v hrůze opustili. Z knihy se stal rázem bestseller, posloužila i jako předloha filmu s Rodem Steigerem, Margot Kidderovou a Jamesem Brolinem.
Na zadní straně obalu stojí: Fantastický příběh, nikdy zcela neodhalený, zaručuje nezapomenutelnou četbu se všemi děsy a svíravými pocity napětí, jež známe z filmů ‚Exorcista‘, ‚Omen‘ nebo ‚Rosemary má děťátko‘. Až na jeden zcela zásadní rozdíl… tento příběh je pravdivý. No, upřímně řečeno, kniha i film se pohybují někde na úrovni fikce. Přesto kratičký pobyt Lutzových a jejich tvrzení o nadpřirozených úkazech ve Vysokých nadějích vrhlo ostrou záři reflektoru na Amityville a na dům číslo 112. Na víc jak třicet let se stal přímo ikonou strachu, která vymazala šťastné rodinné chvíle v půvabné usedlosti holandského koloniálního stylu.
Sláva, kterou na sebe Lutzovi navršili, si vyžádala daň. Neustále byli obtěžováni senzacechtivými turisty, až se stali vyděděnci své vlastní komunity a nezbývalo jim než se vystěhovat. 30. srpna 1976 vrátili dům firmě Columbia Savings and Loan, místo aby v něm žili nebo jej aspoň řádně prodali nějaké jiné rodině.
18. března si dům koupili Jim a Barbara Cromartyovi za pouhých 55 tisíc dolarů. Těm kupodivu nebylo zhola nic známo o jeho skandální minulosti. Když se později dozvěděli, do čeho přišli, změnili číslo domu na 108 a nechali navíc nainstalovat na čelní stranu falešné okno. Byli pevně rozhodnuti vrátit dům opět do běžného života, avšak ze všech stran se pořád slétaly hordy turistů, hledajících duchy a démony. Nešťastní majitelé nakonec poznali, že je situace nesnesitelná, proto nabídli dům k odprodeji a odjeli pryč.
Manželé Cromartyovi pověřili Franka Birche, aby dohlédl na jejich majetek a jednal v jejich nepřítomnosti jako prodejce. Ani pan Birch, ani Cromartyové nikdy nemluvili o nějakých nadpřirozených úkazech v domě. Po čase se rodina ale vrátila a stáhla dům z nabídky trhu. Zůstali v něm bydlet až do roku 1987, kdy Barbařin syn z prvního manželství David Roskin neočekávaně zemřel.
17. srpna 1987 koupili dům číslo 108 na Ocean Avenue Peter a Jeanne O’Neillovi za blíže neurčenou sumu. Žili v něm šťastně do roku 1997, pak byli nuceni dům prodat kvůli vysokým daním (7 tisíc dolarů ročně). Podle názoru známých chtěli raději investovat peníze do vysokoškolských studií vlastních dětí, než aby platili výběrčímu.
10. června roku 1997 koupil nemovitost Brian Wilson za 310 tisíc dolarů. V době, kdy tato kniha vzniká, přebývá zde spolu s manželkou a dvěma potomky, kteří studují na vysoké škole. Pan Wilson říká, že se cítí v domě velice šťastný a vůbec na nic si nemůže stěžovat. Naopak začal do usedlosti investovat, nechal například přistavět kůlnu na člun a podstatně vylepšil interiér.
Když jsem dostal příležitost navštívit Vysoké naděje, položil jsem Brianu Wilsonovi otázku, zda někdy v budoucnu neuvažuje o tom, že by odstranil strašidelně vyhlížející okna ve tvaru půlměsíce v druhém poschodí.
Usmál se a řekl: „Možná.“
 
Tato kapitola je založena na exkluzivní zvukové nahrávce rozhovoru mezi Christopherem Berry-Dee a Ronaldem Josephem DeFeo, zvaném Butch, pořízené v nápravném zařízení Greenhaven ve Stormvillu, stát New York, v pátek 23. září 1974, a na rozsáhlé korespondenci.
Ronald DeFeo si bude rád dopisovat. Jeho adresa je: Inmate 75-A-4053, Drawer B, Greenhaven CF, Stormville, NY 12582-0010.
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„Vážím si sama sebe.
Vždycky jsem si vážila.
Zvláštní, že?“
 
(AILEEN WUORNOSOVÁ
CHRISTOPHERU BERRY-DEE)
 




Aileen (Lee) Carol Wuornosová se dostala do browardského nápravného zařízení v Pembroke Pines na Floridě 31. ledna
 
Broward, který leží na půli cesty mezi Fort Lauderdale a Miami, je ženskou věznicí, kde se cely smrti nacházejí ve velké šedé budově s růžovým lemováním, kolem níž rostou tropické květy. Zde Aileen Wuornosová doplnila stav jiných pěti žen, obývajících cely, podobné těsným kajutám v ponorce. Sprchovací místnost dole na konci chodby, venkovní nádvoří s basketbalovým košem obklopené vysokou mříží, náhradní volné cely čekající na příští obyvatelky. V tomto objektu se rovněž nachází místnost, označovaná jako ‚čekárna smrti‘, kam jsou odsouzené přemístěny na posledních 24 hodin před výkonem exekuce. Ta se provádí ve státní věznici v Starke na Floridě smrtící injekcí.
V době, kdy tato kniha vznikala, bylo ve Spojených státech celkem 47 žen, odsouzených k trestu smrti. Jejich trestná činnost probíhala buďto samostatně, nebo v součinnosti s mužským partnerem. Tyto ženy byly odsouzeny vesměs za vraždy manželů, dětí, milenců nebo cizinců. U velké většiny z nich se lze dobrat v minulosti fyzického či sexuálního zneužívání, stejně jako závislosti na drogách či alkoholu. Víc než polovina z nich je bílé rasy. Velká část těchto vězeňkyň jsou matky dosud školou povinných dětí. Jen malé procento zabíjelo pro peníze. Žijí v speciálně vyhrazeném bloku, jenž je oddělený od hlavního osazenstva věznice, a jejich pohyb je značně omezen.
Ve srovnání s mužskými protějšky, kterých je řádově několik stovek, tvoří ženy pouhá dvě procenta těžkých zločinců, odsouzených ve Spojených státech na smrt. Největší počet žen na celách smrti mají Kalifornie, Florida a Oklahoma, zatímco hrstka států, jako například Idaho, má pouze jedinou odsouzenou a musí se tedy potýkat s ojedinělým problémem: respektovat předpis, striktně nařizující oddělit ve věznicích ženy od běžné mužské populace.
Žádná žena nebyla v USA popravena až do 3. února roku 1998, kdy stát Texas popravil Karlu Faye Tuckerovou. To bylo vůbec poprvé od občanské války, kdy jednotlivý stát federace popravil odsouzenou ženu. Trest smrti byl nad Tuckerovou vynesen za vraždu sedmnáctileté Jerry Lynn Deanové a její dvaatřicetileté společnice Deborah Thorntonové v jejich bytě na Watonga Drive v severovýchodní části Houstonu, ke které došlo 13. června 1983. Zabila je obě krumpáčem.
 
Aileen (Lee) Carol Wuornosová se narodila v přestupném roce 1956, 29. února, v Clintonově nemocnici v Detroitu, stát Michigan. Její rodiče byli šestnáctiletá Diane Wuornosová a devatenáctiletý nádeník Leo Dale Pittman.
Nadmíru bouřlivé manželství se rozpadlo pár měsíců před jejím narozením, takže mladičká Diane se musela starat jak o miminko, tak o jeho staršího bratra Keitha. Lee otce nikdy nepoznala. Byl v kriminále za únos, ublížení na zdraví a obtěžování dětí. Jednoho dne si zhotovil z prostěradla smyčku a oběsil se v cele. Lee bylo v té době patnáct let.
Diana záhy zjistila, že zodpovědnost osamělé matky je neúnosná. Když bylo malé Lee šest měsíců, odešla matka z domu a už se nevrátila. Pouze vzkázala svým rodičům, aby si děti vyzvedli.
Laurie Wuomos pracoval v továrně Ford, a spolu s manželkou Eileen Brittou obě opuštěné děti adoptovali. Jejich domov tvořila nevábná jednoposchoďová budova s dřevěným obložením smutně žluté barvy. Dům se nacházel mezi shlukem stromů kus od okraje silnice na předměstí Troye v Michiganu. Na první pohled působil fádně a nebyl ničím mimořádný, přesto měl svá skrytá tajemství. Žádný z nejbližších sousedů tam nikdy nevkročil – nebyli prostě pozváni. Dokonce ani na občasné veselky. Malá okna Wuornosových bývala vždy neprodyšně zatažena závěsy. Bylo zřejmé, že se snaží držet si okolní svět co nejdál od těla.
Laurie s Brittou vychovávali Lee a Keitha spolu s vlastními dětmi. Nikdy nedali najevo, že jsou vlastně jejich prarodiči.
Za těmi zataženými okny se odehrávaly časté spory mezi mladou Lee a adoptivním otcem. Jako třetí strana se jich pokaždé zúčastnil široký hnědý kožený pás westernového typu, který otčím nechával viset na háčku za dveřmi ložnice. Aileen pak musela na jeho příkaz řemen přímo rituálně čistit speciálním mýdlem na sedla a natírat olejem, to vše bylo v šuplíku toaletního stolku.
Pak se musela svléknout donaha a přehnout přes kuchyňský stůl. Řemenem, složeným napůl, byla hodně často bita. Jindy čekala na výprask vleže na posteli, nahá, tváří dolů, s roztaženýma rukama, otčím ji znovu a znovu mlátil širokým řemenem a křičel, že je úplně zbytečným stvořením a že se nikdy neměla narodit.
„Nemáš cenu ani toho vzduchu, který dýcháš,“ hulákal na ni.
Když jí bylo devět, způsobila spolu s kamarády náhodný chemický výbuch, který jí přivodil těžké a trvalé popáleniny ve tváři a na rukou. Několik dní musela být hospitalizována a pak zůstala celé měsíce upoutána na lůžko. Popáleniny se hojily nesmírně pomalu a ona se bála, že zůstane zjizvená na celý život. Dnes má jen slabé stopy na čele a pažích, neblahé svědectví nehody z dětství.
Někdy v jedenácti letech se dozvěděla, že její rodiče jsou ve skutečnosti babička s dědečkem. V té době už byla nenapravitelná, výstřelky její nepřizpůsobivé povahy naháněly až strach. Prudké výbuchy byly nepředvídatelné, přicházely samy od sebe a bez zjevné příčiny, především však vedly k ještě hlubšímu rozkolu mezi ní a adoptivními ‚rodiči‘.
Ve čtrnácti letech otěhotněla. Poslali ji do ústavu pro neprovdané matky, kde čekala narození svého dítěte. K personálu se chovala nepřátelsky, vůbec nebyla ochotná spolupracovat, nevycházela ani se spolubydlícími. Po čase porodila chlapečka, který byl dán k adopci v lednu 1971.
V červenci téhož roku Britta Wuornosová zemřela. Když se to dozvěděla její dcera Diane, pozvala své děti Aileen s Keithem, aby bydleli u ní v Texasu. Ti odmítli. Lee později opustila školu a zůstala doma. Začala se věnovat stopování a pouliční prostituci.
 
V březnu 1976, když bylo Lee dvacet let, provdala se za multimilionáře Lewise Gratze Fella. Každopádně to byl velmi kuriózní sňatek. Šedovlasému Fellovi, jenž měl ve Philadelphii dobré jméno, bylo devětašedesát. Na Lee narazil, když stopovala na silnici. Vzali se v Kingsley v Georgii, ani ne dva měsíce po smrti dědečka Laurieho, který spáchal sebevraždu. Bylo mu pětašedesát let a byl tedy o něco mladší než pan novomanžel.
Většina lidí, kteří Lee znali, pohlížela na její manželství spíše cynicky. Její krok totiž nebylo možné hodnotit jinak než jako zištnou transakci. Naivní Lewis Fell neměl ponětí, čemu se upsal. Objevil se ovšem i názor, že toto manželství lze považovat za oboustranně výhodný akt: Fell získal hezkou mladou ženu, Lee se zase těšila všemu, co si mohla za jeho peníze pořídit.
Na počátku července se oba objevili v Michiganu ve zbrusu novém cadillacu krémové barvy a ubytovali se v motelu. Lee rozeslala několika přátelům výstřižky ze společenské rubriky časopisu Daytona Press, kde se pod fotografií manžela (spíš vypadal, že by mohl být jejím dědečkem) píše o svatbě a zároveň se uvádí, že Fell je prezidentem jachtařského klubu a že má soukromý příjem z fondů železnic a cenných papírů.
13. července vyrazila Lee do města. Skončila v Bernieho klubu v Manceloně, kde stavěla na odiv své tělo a posléze vylezla na kulečníkový stůl. Někdy po půlnoci barman a ředitel podniku Danny Moore usoudil, že už mají všichni přítomní dost jejích vnad. Byla opilá a hrubá, vykřikovala samé oplzlosti, napadala ostatní hosty a její další přítomnost se stala nežádoucí. Pan ředitel tedy diskrétně obešel kulečníkový stůl a oznámil, že zde provoz končí. Zrovna sbíral kulečníkové koule, když slyšel čísi varovný výkřik: „Bacha!“ Instinktivně se stačil obrátit a viděl, jak po něm Lee mrštila kulečníkovou koulí. Ta minula jeho hlavu o pouhé centimetry, byla však hozena takovou silou, že střepy zůstaly trčet ve zdi.
Na místo se dostavil zástupce šerifa antrimského okresu Jimmie Patrick, který zadržel Lee za napadení a pokus o ublížení na těle. Okamžitě putovala do vězení. K obvinění byl připojen i výměr z policejního oddělení Troy (alkohol během jízdy, nezákonné užívání řidičského průkazu, užívání motorového vozidla bez řidičského oprávnění, platného pro stát Michigan). Pak se dostavil jakýsi přítel s její peněženkou, ve které bylo tisíc čtyři sta dolarů. To stačilo na kauci.
O tři dny později zemřel její jednadvacetiletý bratr Keith na rakovinu hrdla.
Jak se dalo čekat, manželství netrvalo dlouho. Od začátku Lee oscilovala mezi dvěma póly: prvním byla touha opíjet se a tahat po barech, druhým sice nudné vysedávání se starým manželem, zato v luxusním domě na pláži. Manžel jí však časem odmítal dávat víc peněz. Tak ho začala bít. Vymohl si soudní příkaz, jímž jí byl v počáteční fázi omezen přístup k jeho osobě, fází číslo dvě bylo zrušení manželství.
Fell u soudu prohlásil, že Lee rozhazovala jeho majetek a několikrát ho inzultovala vycházkovou holí.
V odůvodnění rozvodového rozsudku stojí: Žalovaná má násilnickou, nezvladatelnou povahu, žalobci vyhrožovala fyzickým ublížením, v minulosti způsobila svým jednáním žalobci újmu na zdraví i na majetku… aby bylo soudní cestou zamezeno žalované straně podnikat další násilnické pokusy… taktéž vyhnout se střetům s žalobcem a přístupu k jeho majetku.
Manželství bylo oficiálně rozvedeno 19. července před okresním soudem ve Volusii na Floridě. Lee dala do zástavy svůj drahý diamantový snubní prsten. Dva dny nato byl její bratr Keith zpopelněn u téže pohřební firmy, jako předtím Britta a Laurie Wuornosovi.
Na smuteční obřad přijela pozdě.
Diane, která syna neznala, dokud byl naživu, a vzala ho na vědomí teprve po jeho smrti, přiletěla z Texasu na pohřeb. Přítomní smuteční hosté byli zaskočení, když ji uviděli. Zdálo se, že je příliš rozrušená, než aby zůstala sedět při loučení se synem, jehož opustila a který přednedávnem vstoupil do armády.
Přišel 4. srpen a Aileenin soud za napadení a výtržnost. Byla nucena zaplatit pokutu plus všechny soudní výdaje ve výši 105 dolarů. Krátce nato jí byla proplacena Keithova životní pojistka v armádě, jako nejbližší příbuzné zemřelého, takže získala 10 tisíc dolarů. Peníze ihned složila jako zálohu na lesklý černý pontiac (na dodání nemusela dlouho čekat). Začala nakupovat spoustu starožitností, taky velkolepé stereo, přestože neměla žádný dům, kde by to všechno mohla uskladnit. Tři měsíce utekly a z peněz nezbyla ani vindra.
Znovu se začala toulat světem. Navazovala řadu neúspěšných vztahů, dopouštěla se drobných podvodů a častých krádeží, taky poněkud směšných a nevydařených loupeží, pro které se na čas ocitla ve vězení. Živila se podvody, od nevidím do nevidím pracovala jako prostitutka na hlavní výpadovce, mnoho úspěchů však neměla. Byla opuštěná a otrávená, až v roce 1986 potkala v baru Daytona Gay čtyřiadvacetiletou Tyrii Jolene Mooreovou, které se říkalo ‚Ty‘.
Pro Lee to bylo něco nového a ochotně se do toho pustila.
 
Dostat se do Daytona Beach bylo pro Aileen Wuornosovou snadné. Utekla přece z domu, utekla z manželství. Prostě se posouvala po autostrádě číslo 95 stále víc na jih, přecházela jednu hranici státu za druhou – a najednou našla to, co jí připadalo jako učiněný ráj: jižní slunce, pracovní příležitosti, laciný život. Vždyť tady se člověk mohl úplně klidně projíždět autem přímo po zpevněné pláži!
Moře, sex, blahobyt, výfukové plyny. Americká iluze, naservírovaná pěkně přímo na pláž – a ty pláže byly tak využité, že připomínaly písečné parkoviště.
Na chvíli to tu byla pohádka. ‚Ty‘ milovala Lee a pořád jí byla nablízku. Na čas dokonce nechala práce služebné v motelu a dovolila své přítelkyni, aby ji podporovala svými příjmy z prostituce.
Docela zákonitě však nastal čas, kdy vzájemný žár poznenáhlu vychládal a peníze začaly chybět. Nicméně ‚Ty‘ stále s Lee zůstávala a následovala ji jako věrný psíček z jednoho levného motelu do druhého, tu a tam s přechodným pobytem ve starých ratejnách.
Tržní cena Lee jako šlapky, která ani dřív nebyla nijak zvláštní, klesala čím dál níž. Jejich společné skromné soužití začalo být náhle nezvladatelné, přestalo to klapat. Něco se zjevně muselo změnit, ale jen tak opustit Daytonu nebylo lehké. Chyběly peníze, aby se člověk mohl dostat do Miami. Obě ženy poznaly, že sehnat práci je mnohem obtížnější, než jak to původně vypadalo. Stejně rychle, jako stačily peníze roztočit, se rozplynul sen o krásných zlatých časech. Dostavila se beznaděj, v patách za ní pokušení. Dokonalý vzorec, jenž tak často vede ke zločinu – v případě Lee to měl být zločin s velkým Z.
V Daytoně se (podobně jako v kterémkoli jiném městě) zabíjelo z obvyklých důvodů: peníze, pomsta, sex, byznys… ale Daytona Beach jako by přitahovala výjimečné šílence. Vzhledem k tomu, co město nabízí, kdo je ochoten kupovat a co je hlavním produktem, jde pokaždé výhradně o sex. Štěrkopísková městská pláž leží asi 96 km východně od Orlanda a celá zdejší lokalita představuje výhodnou nabídku poměrně laciné dovolené průměrného Američana. Vědí to všichni turisté z celého jihovýchodu, věděl to i jednapadesátiletý Richard Mallory z Clearwateru na Floridě, který zmizel ve čtvrtek 30. listopadu roku 1989.
Mallory byl soukromý podnikatel, nijak zvlášť sdílný. Dokonce i pro ty, kteří ho znali důvěrně, byl jakousi záhadou. Žil sám v komplexu bytů, kterým se říkalo ‚Duby‘, a díky jeho poměrně nestálému způsobu života ho mělo možnost poznat blíž jen málo lidí. Vlastnil obchod ‚Mallory Electronics‘ v nákupním centru Palm Harbour, jenž se specializoval na opravu televizorů a videí. Jeho nepřítomnost v obchodě bývala běžná a vždycky neobjasněná.
Richard byl docela pohledný muž s hřívou tmavých vlasů, sčesaných z vysokého čela dozadu. Měřil dobrý metr osmdesát, nosil elegantní knírek a díval se na svět hnědýma očima skrz brýle s jemnými obroučkami. Velmi si zakládal na svém zevnějšku, udržoval si za tímto účelem stabilní váhu, která nepřesahovala sedmdesát kilo. Ve svých jednapadesáti letech se cítil jako mladík.
Už delší dobu byl rozvedený a teprve nedávno se rozešel se svou přítelkyní jménem Jackie Davisová. Něžné pohlaví ho vždycky silně přitahovalo. Rád vyhledával večírky v ryze živočišném duchu, pravidelně navštěvoval podniky, jejichž krédem bylo uspokojovat požitky těla. Ženy se mu odedávna líbily, obdivoval jejich vůni, jejich pohyby, vychutnával okamžiky, kdy si mohl připadat v jejich přítomnosti mocný, dominantní, smyslný. Býval pravidelným zákazníkem topless barů v oblasti Tampy a Clearwateru, místní striptérky, barové tanečnice i lehké děvy ho většinou znaly od vidění, některé dokonce podle jména. Nikdo však zdaleka netušil, že ten příjemný pán strávil deset let ve vězení za sexuální násilí. A už vůbec ne, že dny Richarda Malloryho, až dosud naplněné sháněním sexuálních radovánek, mají už zakrátko dospět k náhlému konci.
Mallory se momentálně nacházel v tíživé finanční situaci. Dlužil čtyři tisíce dolarů na nájemném a berní úřad se začal vážně zajímat o jeho záležitosti. Měl dvě dodávky, jednu bílou a druhou hnědé barvy. Tu noc, kdy zmizel (měl údajně v plánu víkend v Daytoně), jel v béžovém cadillacu z roku 1977 Coupe de Ville s hnědým interiérem a barevnými skly. Slovem ideální vůz k pořádání pitek i různých jiných potěšení.
Ve čtvrtek 30. listopadu večer zavřel podnik a vypravil se domů, kde vložil do kufru vozu několik tašek a vyrazil směr Daytona.
Lee Wuornosové zastavilo postupně několik aut, která mířila z Tampy na sever po mezistátní silnici 1-4. Stopařka nakonec uvízla v místě, kde výpadovku kříží nadjezd silnice 1-17. Dalo se do hustého deště a ona se před lijákem choulila pod nadjezdem a vyčkávala, až se počasí trochu uklidní. Když ji Mallory zahlédl, zpomalil, pak otočil vůz a vrátil se. Nabídl jí, že ji sveze. Cestou si přátelsky povídali, na jednom místě si udělali přestávku na pivo. Někdy kolem páté ráno zavedl Mallory řeč na sex. Zajel k blízkému lesíku, kde zaparkoval. Lee si svlékla šaty, po ní i on. Začali se objímat a chvíli se líbali.
Náhle bez zjevné příčiny vytáhla pistoli ráže 22 a začala do svého druha střílet. První kulka zasáhla pravou paži a vnikla do těla.
Mallory se zoufale pokoušel dostat z auta, ale druhá rána ho zasáhla do trupu. Hned po ní třetí, pak čtvrtá. Nezemřel hned. Měděná dutá kulka, která mu prorazila pravou stranu hrudníku, vnikla do levého plícního laloku, prošla skrz a uvízla v hrudní dutině. Způsobila masivní, smrtelné krvácení. Mallory bojoval o život ještě dalších patnáct minut. Celou tu dobu stála Wuornosová nad ním a pozorovala, jak umírá.
Na druhý den bylo nalezeno jeho opuštěné auto u John Anderson Drive v Ormond Beach. Zástupce šerifa Bonnevier, který tudy projížděl při své obvyklé obhlídce, zastavil a šel si vůz prověřit. Hned si všiml krvavých skvrn na předním opěradle a za volantem, po šoférovi nebo spolujezdcích žádná stopa. V zapalování chyběly klíčky, avšak nedaleko vozu se nacházelo větší množství různých předmětů. Například zčásti ohořelá modrá náprsní taška z umělé hmoty. Ležela v kaluži oleje, uvnitř byl řidičský průkaz, platný pro stát Florida a vystavený na jméno Richard Mallory. Dál nějaké papíry, dvě kreditní karty s dávno prošlou platností, brýle z umělé hmoty. Taky tam byla nedopitá láhev vodky a jiné předměty, jež nasvědčovaly, že dotyčný Mallory tu nebyl sám. Sedadlo šoféra bylo posunuto hodně dopředu, nacházelo se v takové poloze, jaká by byla pro muže Malloryho velikosti extrémně nepohodlná.
Dva mladíci, kteří venku odklízeli nějaké železo, našli ve středu 13. prosince mrtvolu Richarda Malloryho za řekou, zhruba osm kilometrů od místa, kde bylo nalezeno auto. Volali hned na policejní linku 911 v okrese Volusia. Když se dostavil na místo zástupce šerifa, viděl před sebou mrtvé tělo, které bylo od klíční kosti nahoru přes celou hlavu kostrou. Mrtvý ležel pod kusem kartonu, zpod něhož původně vyčnívaly jen prsty. Na sobě měl džíny a svetr, opasek zapnutý poněkud nakřivo. Kapsy džínů byly obráceny naruby. Na zemi vedle ležel umělý chrup.
Vyšetřovatel z okresního oddělení ve Volusii, Charles James Lau, jenž byl přítomen bezprostřednímu ohledání mrtvoly, zjistil v těle čtyři kulky. Mrtvému musely být odejmuty ruce a poslány do kriminalistické laboratoře, aby byla provedena latentní zkouška otisků.
„Měli jsme sice neznámé tělo,“ zmínil se Lau později, „ale nedaly se sejmout otisky prstů. Tělo bylo ve značném stupni rozkladu.“
Někdy v polovině května 1990 se už v okrese Volusia na nešťastného Richarda Malloryho téměř zapomnělo. Nebyl zjevně důvod domnívat se, že by šlo o něco jiného než o ojedinělý případ vraždy.
 
Rozvedený, sedmačtyřicetiletý David Spears mohl být něco jako splněný sen: svědomitý, čestný a pracovitý, zkrátka člověk, na kterého se dá spolehnout. Vydělával si na živobytí jako stavební dělník, bydlel ve Winter Garden nedaleko Orlanda, do práce jezdil denně do Saratosy k firmě Universal Concrete. Byl plachý, hovořil tiše, což paradoxně korespondovalo s jeho obří postavou. Měřil metr třiadevadesát. Nosil plnovous, měl poněkud prošedivělé vlasy, tvář ošlehanou z neustálé práce pod širým nebem. Ještě i po rozvodu se staral o bývalou manželku Dee, jíž pravidelně posílal šekem část svého měsíčního výdělku.
V pátek 18. května 1990 jí zatelefonoval a řekl, aby čekala, že se s ní zkontaktuje druhý den mezi druhou a půl třetí odpoledne. V sobotu odjel z práce ve čtrnáct deset svým krémovým picku-pem – a od té doby ho už nikdo nespatřil.
Přibližně v místech, kde silnice číslo 27 protíná výpadovku 1-4 asi pětapadesát kilometrů od Winter Garden, uviděl Lee Wuornosovou. Nabídl, že ji sveze. Lee mu řekla, že by se potřebovala dostat do Homosassa Springs, což bylo poněkud jinde, než kam měl původně namířeno. Přesto ji přibral.
Poblíž Homosassa Springs sjeli ze silnice US 19 a projížděli lesem, který byl místy tak hustý, že se Spears začal obávat, aby někde neuvízli.
Pickup Davida Spearse našli 20. května na opuštěném místě blízko okresní silnice 318a 1-75 v okrese Marion. Na volantu se uchytil blond vlas, na podlaze auta ležel roztržený balíček kondomů značky ‚Trojan‘. Chyběly veškeré jeho věci, to znamená nářadí, oblečení, taky keramická soška pantera, kterou koupil jako dárek pro Dee. Sedadlo šoféra bylo posunuto hodně těsně k volantu, to vůbec neodpovídalo Spearsovým rozměrům. Policie z toho odvodila, že auto musel řídit někdo jiný a to po Spearsově smrti.
1. července našel jistý Mathew Cocking mrtvolu neznámého muže na mýtině mezi borovicemi a palmetami, když procházel kolem jedné nelegální skládky na Fling Lane, prašné cestě jižním směrem od Chassahowitzka, která se napojovala na US 19.
Když se na místo dostavila policie, našla mrtvolu v pokročilém rozkladu. Tělo bylo úplně svlečené, až na baseballovou čepici, ležérně nasazenou na temeni k nepoznání změněné hlavy. Poblíž těla ležel použitý kondom, roztržený černý balíček a několik prázdných plechovek piv Busch a Budweiser. Zpočátku nedokázala policie kvůli stupni rozkladu těla určit ani pohlaví, natož věk a pravděpodobnou příčinu smrti. Mrtvola ležela na zádech, nohy i paže roztažené, dlaně otočené nahoru. Lee Wuornosová okradla mrtvého nejen o výplatu, ale rovněž i o peníze, které měl připravené na maturitu své dcery, včetně hotovosti, uschované uvnitř vozu pro případ potřeby. Dělalo to 600 dolarů.
V pondělí 4. července provedla dr. Janet Pillowová pitvu. Tělo muže, který za života vážil okolo devadesáti kilo, mělo v době nálezu hmotnost pouhých osmnácti kilogramů. Z pozůstatků bylo vyjmuto šest kulek ráže 22.
Po dvou dnech našli v marionském okrese další mrtvolu.
 
Čtyřicetiletý Charles Carskaddon, kdysi kopáč na silnici a potom závodník na rodeu, se vracel z domu své matky v městě Prairie ve státě Missouri do Tampy, kde měl vyzvednout svoji nastávající Peggy. Nikdy k ní už nedojel. Jeho nahé tělo bylo nalezeno ve středu 6. června v oblasti mezi silnicí číslo 52 a 1-75 v okrese Pascoe. Mrtvola byla zakryta travou, listím a navíc zelenou elektrickou pokrývkou. Byl usmrcen devíti výstřely do hrudníku z ruční zbraně kalibru 22.
Carskaddon vlastnil hnědý cadillac z roku 1975, o který se láskyplně staral a celý ho zrekonstruoval. Ten policie našla druhého dne poblíž 1-75 a okresní silnice číslo 484 v okrese Marion. Pachatel sice strhl evidenční tabulku, identifikační číslo však zůstalo nedotčené a pomohlo zjistit jméno majitele. Carskaddonova matka Florence řekla policii, že když od ní její jediný syn odcházel, měl u sebe pistoli ráže 45 s perlovou rukojetí, mexickou deku, paralyzér, zapalovač, hodinky, kožený kufr, černé tričko a šedé vysoké kovbojské boty z hadí kůže.
„On z té pistole odstranil úderník,“ řekla matka, „protože se ji bál použít.“
Žádný z uvedených předmětů nebyl v autě nalezen.
 
Bývalému námořníku obchodní lodi a příležitostnému misionáři Peteru Siemsovi bylo pětašedesát let. Žil blízko města Jupiter na Floridě. Brzy ráno 7. června ho sousedé viděli nakládat do stříbrného Pontiacu Sunbird z roku 1988 nějaká zavazadla a stoh biblí. Napadlo je, že se holohlavý muž s brýlemi opět chystá někam šířit slovo jakožto člen misijního tažení ‚Kristus je odpověď‘. Chystal, a kromě toho měl v úmyslu navštívit příbuzné v Arkansasu.
4. července se tento pontiac řítil po silnici 315 v blízkosti Orange Springs na Floridě. Vozidlo prorazilo kovovou bránu a plot z ostnatého drátu, čelní sklo se roztříštilo a pontiac skončil v podrostu. Chvilku se zdálo, že se vůz převalí, ale zůstal stát na čtyřech kolech, jen z chladiče unikala se syčením pára.
Rhonda a Jim Baileyovi seděli tou dobou na verandě a vyhřívali se na sluníčku. Celou nehodu viděli jako na dlani. A taky viděli, jak z vozu vylézají dvě ženy, jedna menší tělnatá blondýna (Lee Wuornosová), druhá vysoká bruneta (Tyria Mooreová). Blondýna, které tekla krev z rukou následkem mnoha řezných poranění při havárii, začala z auta vyhazovat do lesa pivní plechovky a přitom hrubě nadávala té druhé, která jí odpovídala jen sporadicky.
Šokovaní svědkové sledovali, jak obě ženy vytahují ze zadního sedadla červenobílý chladicí box na pivo a jak ho za neustálé vády kamsi vlečou po silnici. Pokaždé, když se z dálky blížilo po silnici nějaké auto, uskočily do lesa a schovaly se, ale jakmile bylo auto z dohledu, znovu vylezly a vrátily se nazpět k vozu.
To se už Rhonda vzpamatovala a pospíchala za nimi, aby jim nabídla pomoc. Blondýna ji prosila, ať nevolá policii, její otec prý bydlí kus cesty odtud po silnici. Krátce nato obě nastoupily do vozu. S trochou obtíží se jim ho podařilo vrátit na silnici a poté odjely.
Netrvalo dlouho a vypověděla přední pneumatika. Vůz byl teď zcela nepoužitelný. Wuornosová s Mooreovou neměly jinou možnost, než nechat auto stát na cestě. Pracně odstranily zadní tabulku a zahodily ji do lesa spolu s klíčky od vozu. Pak se vydaly pěšky po silnici.
Po nějaké době je zahlédl řidič, jenž tudy projížděl, a jelikož ho napadlo, že ženy asi potřebují pomoc, zastavil a tu pomoc nabídl. Tehdy si všiml, že blondýna nejen krvácí, ale že je hodně opilá. Když ho požádala, aby je svezl, řidič si to rozmyslel a odmítl. Lee se hrozně rozčílila a začala být hrubá. Muž tedy beze slova odjel, ale krátce poté kontaktoval hasiče v Orange Springs a řekl jim o zraněné ženě.
Na místo vyjely dva pohotovostní vozy. Cestou zastihly obě ženy, jenže Lee Wuornosová rázně popřela, že by byly v autě.
„Já nic o žádné nehodě nevím,“ vztekala se. „Kdyby lidi přestali hloupě lhát a radši dali nám pokoj.“
Ve tři čtvrtě na deset večer zachytil jízdní policista Rickey tísňové volání a našel vůz. (Teprve po dvou měsících detektivové přesně zjistili, kde se stala bouračka, a vyslechli popis Rhondy a Jima Baileyových.) Přijel zástupce policejního velitele okresu Marion, aby si prohlédl opuštěné nabourané auto. Prověřil identifikační číslo vozu a podle toho zjistil, že majitelem je pohřešovaný Peter Siems. Ve voze se našly nezřetelné otisky krve, zakrvácené byly potahy sedadel a kliky u dvířek. Policie zajistila některé předměty z vozu, jako pivní plechovky Bush a Budweiser, cigarety Marlboro a dva stojánky na nápoje. Pod sedadlem vedle šoféra ležela láhev spreje na okna značky Windex s nálepkou Eckerd Drugs. To vyšetřovatelům bohatě stačilo, aby našli obchod na Gordon Street v Atlantě ve státě Georgia.
Podle popisu svědků sestavili policejní kresliči portréty obou žen. Vyzbrojeni těmito nákresy a lahví Windexu vstoupili vyšetřovatelé do obchodu Eckerd Drugs v Atlantě a oslovili majitele. Ten si skutečně podle náčrtků vzpomněl na dvě ženy, které jeho obchod navštívily v pátek večer.
„My jsme ve špatné části města,“ vysvětloval. „Tohle je oblast černé komunity, běloši se sem po setmění neodváží.“
Vzpomněl si, že si ty ženy koupily nějakou kosmetiku a černou krabičku prezervativů značky ‚Trojan‘, tedy stejný typ, který byl nalezen vedle mrtvého Davida Spearse a uvnitř jeho auta. Stojánek na nápoje pocházel jasně z obchodu Speedway poblíž eskalátoru z 1-75 ve Wildwoodu.
Peter Siems a jeho žena byli misionáři. Žádný z nich nepil ani nekouřil, a příbuzní konstatovali, že ti dva vůbec nepřicestovali do Atlanty. Od okamžiku, kdy byl Siems prohlášen za nezvěstného, začal na případu pracovat John Wisnieski z policejního oddělení v Jupiteru. Neprodleně rozeslal celostátní dálnopis s popisem obou žen, dále poslal do věstníku Florida Criminal Activity stručnou charakteristiku případu, doplněnou náčrtkem obou hledaných.
Pak čekal. Nedělal si žádné velké naděje, že Siemse najdou živého.
Jeho tělo nebylo nikdy nalezeno, kreditní karty nebyly použity a peníze nebyly staženy z bankovního konta.
 
Věčně optimistický Eugen ‚Troy‘ Burress oslavil v lednu 1990 padesátiny. Díky přirozenému daru výřečnosti byl zaměstnán na částečný úvazek jako prodejce uzenin společnosti Gilchrist Sausage Company v Ocale, což je známé letovisko v severní části Floridy, kde bydlel. Kromě toho měl zaběhnutou i vlastní společnost s názvem ‚Troy’s Pools‘ v Boca Raton.
30. července se vydal na obchodní cestu pro Gilchrist. Jel po daytonské trase, aby zastihl několik zákazníků v centrální části Floridy. Poslední plánovanou zastávkou měl být Salt Springs v okrese Marion. To bylo ovšem ‚vražedné teritorium‘ Wuornosové. Burres ke svému cíli nikdy nedojel.
Když se po práci neohlásil v kanceláři, začala ředitelka podniku Gilchrist, paní Jonnie Mae Thompsonová, kdekoho obvolávat. Brzy zjistila, že se Burress nedostavil s poslední dodávkou zboží. Okamžitě po něm vyhlásila pátrání.
Ve dvě hodiny ráno oznámila Burresova manželka policii, že ho pohřešuje. Policie si poznačila popis: drobná postava, výška přibližně metr šedesát sedm, váha sedmdesát kilo, modré oči, světlé vlasy.
Odpověď přišla tentokrát bleskově a s ní rychlý, tragický závěr. Ve 4 ráno byl v marionském okrese nalezen dodávkový vůz firmy Gilchrist s charakteristicky černou kabinou, bílým chladicím prostorem vzadu a logem společnosti. Stál zaparkovaný na krajnici státní silnice 19, dvaatřicet kilometrů východně od Ocaly. Vozidlo bylo zamčeno, klíčky chyběly. Stejně jako Troy Burress.
Pět dní nato pořádala jakási rodina v oblasti ocalských lesů piknik pod širým nebem. Přitom našla mrtvolu muže. Tělo leželo na mýtině kousek od dálnice číslo 19, třináct kilometrů od opuštěné dodávky. Floridské vedro a nadměrná vlhkost urychlily rozklad, takže na místě činu nebylo možno provést přímou identifikaci. Až teprve manželka zavražděného o něco později potvrdila totožnost podle snubního prstýnku, který stále nosil. Byl zabit dvěma výstřely z pistole kalibru 22, z nichž jeden zasáhl hrudník a druhý vnikl do zad. Nedaleko těla byly nalezeny složky s rozpisy dovážek a stvrzenkami, které někdo vynesl z vozu. Celá tržba chyběla.
 
Dick Humphreys z Crystal River na Floridě se nevrátil domů právě v den, kdy naposledy pracoval v kanceláři oddělení rehabilitace Health and Rehabilitation Services v městě Sumterville. Působil zde jako vyšetřovatel se zaměřením na ochranu zneužívaných a poškozených dětí, a nyní se měl přemístit na oddělení v Ocale. Ve svých šestapadesáti letech už měl určité zkušenosti, zvlášť když předtím působil jako policejní šéf v Alabamě.
11. září 1990 se po něm slehla zem. Předtím však zastavil jisté blonďaté stopařce. Druhého dne večer bylo jeho mrtvé tělo nalezeno na okresní silnici 484 poblíž 1-75 v okrese Marion. Byl postřelený sedmkrát. Šest kulek ráže 22 vyňali z těla mrtvého, sedmá prošla zápěstím a nebyla objevena. Zavražděného okradli o peníze a náprsní tašku.
Patřil mu vůz Firenza. Ten našli až 19. září 112 kilometrů odtud na sever. Stál zacouvaný v prostoru za opuštěnou servisní stanicí Banner na křižovatce silnic 1-10 a státní silnice 90 nedaleko Live Oak v okrese Suwannee. Z vozu byla stržena poznávací značka, chyběly klíčky od zapalování a jasně žlutá dálniční známka. Už na první pohled bylo patrné, že vše, co by mohlo poukázat na Dicka Humphreyse, bylo odstraněno, nebo aspoň zničeno, stejně jako jeho život. Zmizely i ostatní předměty, jako škrabky na led, mapy, osobní papíry, podniková dokumentace, doklady o pojištění. Jeho oblíbená dýmka ve vyřezávaném dřevěném pouzdře, umístěná nahoře na palubní desce, byla také pryč. Místo toho zde Lee Wuornosová nechala pod sedadlem plechovku piva Budweiser.
Při bližší prohlídce (už v policejní garáži) se ve voze našla stvrzenka od nákupu piva nebo vína z obchodu EMRO číslo 8237 na dálničním stanovišti kamiónů a kupón z obchodu s potravinami. Obchod se nacházel někde na silnici 44 a 1-75 ve Wildwoodu. Stvrzenka měla datum 11. září 1990 v 16 hodin 19 minut, to znamená stejný den, kdy zmizel Dick Humphreys. Pokladní, která v té době měla službu, si nemohla vzpomenout na muže, okamžitě však poznala policejní portréty Wuornosové a Mooreové. Chovaly se totiž tak, že jí hned bylo jasné, že to jsou prostitutky. Když opustily obchod, měla za to, že odjely, a tak už policii nevolala, jak by správně měla. (Prostitutky totiž mají na celém území Floridy zákaz vstupu na stanoviště kamiónů.)
Po měsíci byla nalezena větší část ztracených předmětů, které patřily zavražděnému. Byly pohozeny v zalesněném terénu Boggy Marsh Road v jižní části okresu Lake nedaleko silnice US 27. Majetek byl samozřejmě předán manželce.
Tou dobou už hodně policejních vyšetřovatelů, kteří pracovali na různých případech vražd, začalo dávat dohromady získané materiály. Detektivové okresů Marion a Citrus porovnávali údaje o vraždách Burresse a Spearse. Promluvili rovněž s Tomem Muckem v okrese Pascoe poté, co se z věstníku Florida Department Law Enforcement dozvěděli, že jeho oběť by mohla mít určitou souvislost se Spearsem. To naznačovalo, že sériový vrah je stále na svobodě.
Zločiny měly spoustu společných znaků. Například to, že všechny oběti byli starší muži, že byli oloupeni a dva z nich měli kapsy obrácené naruby. Všechny tři vraždy byly spáchány pistolí malé ráže. Kulky, vytažené z těl, měly kalibr 22, měděný plášť a dutou špičku, navíc šest pravotočivých rýh po drážkování hlavně.
Když si policie vyměnila navzájem portréty, poskládané na základě popisů svědků, nabralo pátrání konkrétnější směr. Byly tu výrazné podobnosti, vypovídající o tom, že se hledá tatáž žena menší postavy, blond vlasů. Pokud svoji činnost páchala sama a ne spolu s nějakým mužem, pak logicky používala menší vražednou zbraň.
Kapitán Steve Binegar, velitel oddělení vyšetřování zločinů v marionském okrese, věděl o vraždách v okresech Citrus a Pascoe. Dnes pracuje ve věznici v Tallahassee. Podle jeho vyjádření nemohl ignorovat jasnou podobnost mezi jednotlivými případy vražd a na základě toho začal stavět svoji teorii. Ze všeho nejdřív sestavil skupinu s rozšířenou pravomocí, ve které byli zástupci jednotlivých okresů, kde byla mrtvá těla nalezena.
„V těch dnech nikdo stopařům nezastavoval,“ vzpomínal kapitán Binegar. „To znamená, že pachatel nebo pachatelé nepůsobili na své příští oběti nijak odpudivě. Když jsem dostal hlášení, že od auta Petera Siemse odcházely dvě ženy, zaměřil jsem se na prezervativy značky Trojan. Pak vznikly ty portréty a našla se prodavačka, která vylíčila ty dvě ženy jako jasné prostitutky. Takže jsem oznámil mládencům – bude třeba zaměřit se blíž na stopařky u silnic.“
Binegar se obrátil na tisk s žádostí o pomoc. Ke konci listopadu vytiskly Reuters článek o vraždách, včetně informace, že policie intenzivně pátrá po obou ženách. Případu se ujaly noviny po celé Floridě a záhy všude kolovaly portréty hledaných žen.
 
Šedesátiletý Walter Antonio jel svým autem z Cocoy na Floridě do Alabamy, aby tam sehnal nějakou práci. Jelikož se nedávno zasnoubil, měl na ruce stříbrný prsten, vykládaný zlatem a diamanty, dar od své vyvolené.
18. listopadu našel policista, který si byl venku trochu zalovit, blízko křižovatky US 19 a US 27 v okrese Dixie mrtvolu nahého muže, který měl na sobě jen dlouhé ponožky. Walter Antonio byl usmrcen čtyřmi výstřely do těla a jednou do hlavy z pistole ráže 22.
V lese nedaleko silnic 1-95 a US 1 v severní části okresu Brevard stál jeho hnědý Pontiac Grand Prix. Chyběla tabulka s poznávacím číslem a klíčky od zapalování, a podobně jako v Humphreysově případě strhl pachatel z předního skla dálniční známku. Přes identifikační číslo nahrubo přelepil kus papíru. Dveře byly zamčeny. V blízkosti auta se na zemi povalovaly prázdné plechovky od piva, ze kterých byly předtím pečlivě setřeny otisky. Tak to našla policie 24. listopadu.
Detektivům se poštěstilo zjistit, že zavražděný měl ve zvyku pečlivě si poznamenávat každý nákup pohonných hmot u čerpacích stanic a navíc si na kupony zapisovat ujeté vzdálenosti v mílích. Díky téhle metodické dokumentaci přišli na to, že v týdnu od Antoniova zmizení najel vůz přes šestnáct set kilometrů.
Antoniova snoubenka sestavila pro potřeby policie soupis jednotlivostí, jež se nacházely v autě, včetně želízek na ruce a policejního odznaku, pendreku, svítilny, náramkových hodinek značky Timex, kufru, brašny s nářadím a baseballové čepice. Všechny tyto položky chyběly.
Průkaz totožnosti Waltera Antonia byl spolu s oblečením nalezen v lese taylorského okresu, přibližně 60 kilometrů severně od místa, kde ležel zavražděný. Zbytek věcí se nikdy nepodařilo najít –
V rozmezí jediného roku nechala za sebou Lee Wuornosová širokou stopu, posetou mrtvými muži středního věku, po silnicích celé střední Floridy.
 
V odpověď na výzvu kapitána Binegara v tisku o poskytnutí všech dostupných informací se začaly hrnout telefonáty. Už v polovině prosince 1990 měli detektivové dost pevných vodítek, směřujících k oběma podezřelým ženám.
Jistý člověk z Homosassa Springs, kde předtím Wuornosová požádala Davida Spearse o svezení, oznámil, že si dvě ženy, jejichž popis se shodoval s portréty, asi před rokem od něho pronajaly obytný přívěs. Když si zpětně prošel dokumentaci, narazil na jména ‚Tyria Mooreová‘ a ‚Lee‘.
Nějaká paní z Tampy ohlásila, že v jejím motelu jižně od Ocaly (tedy blízko místa, kde byl zavražděn Troy Burress) obě zmíněné ženy pracovaly. Prý se jmenovaly Tyria Mooreová a Susan Blahovecová, a koupily si údajně přívěsný vůz v Homosassa Springs. Informátorka vzpomínala, že blondýna, ta Blahovecová, byla v páru tou dominantní. Kromě toho si je prý jista, že se jednalo o prostitutky, které se motají kolem kamiónů. Policii diskrétně sdělila, že byly zaručeně lesbičky.
Informace od obou volajících spustily jednotný alarm. První indicie: David Spears – Homosassa Sprongs – přívěsný vozík – dvě ženy. Druhá indicie: Troy Burress – Ocala – přívěsný vozík – tytéž dvě ženy. Policejní vyšetřování začalo postupně nabývat konkrétnějších podob, mlhavá pojítka z minulosti začala do sebe přesně zapadat.
V médiích zveřejněné policejní nákresy blondýny s rudými rty a dlouhými rovnými vlasy, včetně její tmavovlasé společnice s okrouhlým obličejem a baseballovou čepicí na hlavě, začaly vážně znepokojovat Tyrii Mooreovou. Nyní měla pádný důvod zmizet z Daytona Beach a urychleně se vrátit domů do Ohia. Ostatně blížil se Den díkůvzdání. Tyria, která nikomu v životě neublížila, měla teď určitě hodně o čem přemýšlet. Byla na Lee velice citově vázaná, a těžko se smiřovala s poznáním, že její láska je obyčejnou sériovou vražedkyní, po které vyhlásila policie celostátní pátrání.
Průlom ve vyšetřování nastal v okamžiku, když místní policie v Port Orange nedaleko Daytony zajistila obytný přívěs, který patřil hledaným ženám, a když se jí podařilo získat přesný výčet pohybu podezřelých od konce září do poloviny prosince. Obě se zpočátku zdržovaly v motelu Fairview v Harbor Oaks, kde se Blahovecová zapsala jako Cammie Marsh Greeneová. Krátkou dobu strávily v malém apartmá kousek od Fairview, ale později se vrátily zpět do motelu. Potom Wuornosová, alias Blahovecová nebo Greeneová, přišla zpátky sama a zůstala až do 10. prosince.
Centrální policejní záznam vyjel registraci řidičského průkazu a trestního výpisu Tyrie Mooreové, Susan Blahovecové a Cammie Marsh Greeneové. Mooreová neměla žádný, jenž by stál za povšimnutí, jen v roce 1983 bylo staženo jakési obvinění. Blahovecovou policie zadržela pro nějaký přestupek, a trestní výpis Greeneové byl naprosto čistý. Kromě toho nesouhlasila fotografie z řidičského průkazu Blahovecové s fotografií Greeneové.
Pátrání po totožnosti Greeneové se nakonec vyplatilo. Policisté z okresu Volusia prošli řadou zastaváren a dozvěděli se, že v Daytoně dala Cammie Marsh Greeneová do zástavy 35mm fotoaparát Minolta Freedom a radarový detektor Micronta, koupený v technickém oddělení OK Pawn Shopu v Daytona Beach (oba přístroje patřily Richardu Mallorymu). Za to dostala Cammie 30 dolarů prokázala se řidičským průkazem a řádně zanechala povinný otisk palce v kartotéce. Jen málo lidí vlastní radarový detektor Radio Shack, natož k tomu ještě fotoaparát Minolta. Právě ta nezvyklá kombinace vzbudila pozornost detektiva. V Ormond Beach ta žena zastavila sadu nářadí, jejichž popis souhlasil s popisem předmětů, jež byly odcizeny z dodávky Davida Spearse. Policii se však už nepodařilo získat majetek znovu zpátky.
Skutečným klíčem byl otisk palce. Jenny Ahearnová z identifikačního oddělení FDLE hledala v počítači, ale nezjistila nic. Navštívila proto se svými kolegy okres Volusia, kde se pustila do osobního prohledávání záznamů otisků prstů. Po hodině se dostavil kolosální úspěch: otisk, dokumentovaný v souvislosti s jakýmsi případem neoprávněného použití střelné zbraně proti Lori K. Grodyové (případ nebyl dotažen do konce). Otisky prstů překvapivě souhlasily s krvavou skvrnou dlaně, nalezenou ve voze Petera Siemse. Veškeré tyto informace byly poslány do národního informačního střediska kriminalistiky, a odpověď přišla jak z Michiganu, tak z Colorada a Floridy. Potvrdilo se, že Lori K. Grodyová, Susan Blahovecová a Cammie Marsh Greeneová jsou ve skutečnosti přezdívky Aileen Carol Wuornosové.
Detektivové Mike Joyner a Dick Martin, oba v kožených úborech motorkářů, spatřili konečně v úterý 8. ledna 1991 ve 21.19 večer Lee Wuornosovou. Od té chvíle z ní už nespustili oči. Seděla a popíjela v hospodě v Port Orange na Ridgewood Avenue, asi půl míle od jejího oblíbeného baru ‚The Last Resort‘ (jeden z mnoha motorkářských barů, co se táhly podél dálnice číslo jedna). Najednou, k nemilému překvapení obou detektivů, vešli dovnitř dva uniformovaní policisté z Port Orange a bez dlouhých řečí vyvedli Wuornosovou ven. To už Joyner s Martinem zběsile telefonovali na velitelské stanoviště v motelu ‚Pirate’s Cove‘, kde čekali zástupci soudních orgánů šesti okresů, aby akci dovedli ke zdárnému konci. Podle nich nečekaný vývoj situace neznamenal žádný lapsus, pouze unáhlenou reakci ostražitých policistů, kteří dělali svou práci. Bob Kelly z úřadu šerifa okresu Volusia uvědomil státní policii a požádal, aby za žádných okolností Wuornosovou nezatýkali. Příkaz byl bleskově předán zasahujícím policistům – a Lee se opět směla vrátit do baru.
Akce se opět vrátila do kompetence převlečených detektivů.
Ti se k Wuornosové přitočili a začali se s ní bavit, dokonce jí koupili pár piv. Opustila bar okolo desáté večer. Jelikož nesla kožený kufr, nabídli jí svezení, ale ona odmítla. A znovu hrozilo, že celá akce bude prozrazena, protože když odcházela po Ridgewood Avenue, ploužil se za ní policejní vůz se zhasnutými světly. Okamžitě následoval další příkaz vysílačkou, ať se urychleně stáhnou a nechají ji volně pokračovat do baru ‚The Last Resort‘.
Joyner s Martinem s ní v baru popíjeli a klábosili až do půlnoci, než se definitivně zvedla k odchodu. Ale nešla daleko. Svou poslední noc na svobodě strávila Lee tak, že spala na starém žlutém sedadle od automobilu, vyhozeném za barem pod plechovou stříškou.
Původně bylo v plánu sledovat ji dál po celý další den, jenže policisté se dozvěděli, že večer se má sejít na party velké množství motorkářů. Další dohled by nebyl možný, stačilo by totiž nasadit si na hlavu helmu a tuze snadno by mezi stovkami projíždějících motorkářů zmizela nadobro. Padlo rozhodnutí: zadržet ji.
Joyner s Martinem se jí zeptali, jestli s nimi nechce zajít do jejich pokoje v motelu, kde by se mohla trochu umýt před party. Zpočátku odmítla, pak si to ale rozmyslela a všichni tři opustili bar.
Venku na schodech k Lee přistoupil Lany Horzepa z úřadu šerifa marionského okresu a oznámil jí, že je zatčena na základě dosud nevyřešeného případu Lori Grodyové. Týkalo se to pouze nelegálního držení střelné zbraně, o vraždách zatím nepadla zmínka. Vše bylo provedeno zcela bez hluku, tisk nebyl informován o zadržení podezřelého sériového vraha. Opatrnost byla na místě, policii dosud chyběla vražedná zbraň, neměli ani její společnici Tyrii Mooreovou.
Mooreovou se podařilo najít až 10. ledna. Bydlela u sestry v Pittstonu v Pensylvánii. Jerry Thompson z citruského okresu a Bruce Munster z okresu Marion letěli neprodleně do Scrantonu, aby ji mohli vyslechnout. Mooreová byla poučena o svých právech, nebylo jí však sděleno obvinění. Když se Munster ujistil, že je jí jasná podstata křivého svědectví, vzal ji pod přísahu a pak už jen zaznamenával výpověď.
Tyria vypověděla, že o vraždách něco věděla, jelikož Lee tenkrát přijela domů v Malloryho cadillacu. Prý se jí otevřeně přiznala, že ho zabila. Nato ji Mooreová zoufale zapřísahala, ať už nic jiného neříká.
„Říkala jsem jí, že o tom nechci slyšet,“ vyprávěla detektivům. „Potom, kdykoliv se vracela domů a povídala takové ty věci, jako když mi líčila, kde něco sehnala a tak, vždycky jsem jí dala najevo, že to rozhodně nehodlám poslouchat.“
Tyria připustila, že jisté podezření měla. Přesto chtěla o její činnosti vědět co nejméně. Domnívala se totiž, že čím víc se toho dozví, tím spíš ji bude nucena udat úřadům. A to nechtěla udělat.
„Prostě jsem měla strach. Ona mě vždycky ujišťovala, že mně by nikdy neublížila… ale víte, nedalo se jí věřit. Kdo může vědět, co by nakonec provedla.“
Druhého dne letěla Tyria Mooreová s oběma detektivy na Floridu, aby byla přítomna výslechu. Přímé doznání Wuornosové by znamenalo velmi mnoho. V letadle jí Munster s Thompsonem zasvětili do svého plánu: ubytují ji v daytonském motelu a zprostředkují kontakt ve vězení s Wuornosovou. Tyria jí řekne, že od matky dostala nějaké peníze, aby se mohla vrátit a vyzvednout zbytek svých věcí. Jejich rozmluvu budou nahrávat. Pak by jí měla říct, že orgány v trestním řízení už vyslechly její rodinu, takže má strach, aby jí policie omylem nepřišila všechny vraždy na Floridě. (Munster a Thompson doufali, že se Lee už s ohledem ke své přítelkyni přizná.)
První telefonní kontakt se odbyl 14. ledna. Když Tyria podle plánu vyjádřila svoji obavu, ujistila ji Lee (pořád ve víře, že je ve vazbě jen kvůli aféře Lori Grodyové):
„Já tu jsem jen kvůli přechovávání zbraně z šestaosmdesátého a podobným kšeftům. Podívej, čtu teďka noviny. Mezi tou hrstkou podezřelých vůbec nejsem.“
Protože tušila, že vězeňský telefon bude nejspíš monitorován, snažila se o zločinech mluvit jakoby v kódech a současně si stavět alibi.
„Tuším někdo z práce… myslím tam, jak jsi pracovala… se měl vyjádřit v tom smyslu, že to vypadá na nás. Ale to my přece nejsme, víš? Musí jít o pouhou záměnu osob.“
Telefonáty pokračovaly ještě tři dny. Tyria Mooreová stále tvrdošíjně trvala na svém, že policie jde po ní, až bylo nakonec jasné, že Lee začíná něco tušit, že pochopila, o jakou hru tu vlastně jde. Jednou dokonce vyslovila podezření, že tam Mooreová není sama, nebo že někdo jejich hovory nahrává. Časem ale přestala být opatrná na to, co říká. Rozhodně nechtěla nechat Mooreovou, aby se potopila spolu s ní.
„Jenom běž a řekni jim, co musíš… co oni chtějí vědět, nebo prostě cokoliv. Věř mi, že já tě budu krýt, protože jsi nevinná. Nenechám tě jít za mříže. Heleď, jestli se mám doznat – tak to prostě udělám.“
Ráno 16. ledna to skutečně udělala.
Během svého doznání Larrymu Horzepovi a Bruce Munsterovi se ustavičně vracela ke dvěma tématům. Zaprvé, že Tyria Mooreová není zapletená do žádné z vražd, za druhé důrazně tvrdila, že nic nebylo z její viny, to znamená ani ty vraždy, ani okolnosti, kvůli nimž se dala na dráhu zločinu. Vehementně prohlašovala, že veškerá zabití byla provedena v sebeobraně. Každá z obětí ji buďto napadla, nebo jí vyhrožovala, popřípadě ji znásilnila. Verze příběhu, který popisovala, procházely neustálým vývojem a postupem času začaly žít svůj vlastní život. Když nabyla přesvědčení, že třeba řekla něco, co by jí mohlo ublížit, vrátila se a danou pasáž převyprávěla, přičemž podrobnosti upravila, aby odpovídaly jejím záměrům. Tvrdila, že byla během těch let několikrát znásilněna, a zařekla se, že to se už nikdy nesmí stát. Když byl někdy v budoucnu nějaký zákazník agresivní, zabila ho čistě ze strachu.
Stalo se, že jí zástupce z úřadu veřejného obhájce okresu Volusia Mark O’Neill opakovaně radil, aby držela jazyk za zuby. Když viděl, že je to marné, zavrčel podrážděně:
„Uvědomujete si vůbec, že tihle lidé tady jsou poldové?“
„Já vím,“ odpověděla. „I to, že mě chtějí oběsit. Ale to je v pořádku, třeba si to zasloužím. Já už to chci mít, člověče, za sebou.“
Zpráva o tom, že policie získala přiznání ženského sériového vraha, pronikla záhy na veřejnost. Okamžitě se objevila záplava laciných knih a ještě lacinějších filmů, pojednávajících o detektivech, o Mooreové a Wuornosové, o příbuzných zavražděných obětí. Vše nasvědčovalo, že Lee zamýšlí na svém příběhu vydělat miliony dolarů, ale patrně si v plné míře neuvědomila, že na Floridě platí zákon, jenž zabraňuje zločincům profitovat tímto způsobem. Lee ovládala titulky místních i národních novin. Cítila se být slavnou, bez nejmenších zábran si o svých zločinech povídala s každým, kdo byl ochotný poslouchat, včetně personálu okresní věznice ve Volusii. Jenže s každým novým vyprávěním starou verzi vylepšovala a pokoušela se stavět do pozitivního světla.
28. ledna 1991 byla obžalována z vraždy Richarda Malloryho. V žalobě stojí:
 
Tím způsobem se Aileen Carol Wuornosová, alias Susan Lynn Blahovecová, alias Lori Kristine Grodyová, alias Cammie Marsh Greeneová, dopustila v prvních dnech prosince 1989 v okrese Volusia činnosti, odporující liteře zákona, počínaje ůkladným záměrem a konče usmrcením řečeného Richarda Malloryho. Při uskutečnění zločinu nebo pokusu o zločin loupeže zavraždila Richarda Malloryho za použití střelné zbraně, přesněji ruční pistole.
 
Porota ji obvinila z ozbrojené loupeže a neoprávněného držení střelné zbraně. Koncem února byla souzena za vraždu Davida Spearse v okrese Citrus, dále Charlese Humphreyse a Troy Burresse v okrese Marion.
Obhajoba podala návrh na dohodu o zmírnění rozsudku výměnou za doznání obžalované, která by se přiznala k šesti obviněním a bylo by jí vyměřeno šest postupných rozsudků trestu doživotí. Jeden z žalobců byl však toho názoru, že Wuornosová by rozhodně zasluhovala trest smrti.
14. ledna 1992 stála před soudem za vraždu Richarda Malloryho.
Důkazní materiál a výpovědi svědků byly nekompromisní. Patolog dr. Arthur Botting, který prováděl pitvu Richarda Malloryho, konstatoval, že oběť umírala v agónii deset až patnáct minut. Tyria Mooreová při procesu dosvědčila, že Wuornosová nebyla nijak zvlášť rozrušená, ani nervózní nebo opilá, když jí popisovala, jakým způsobem zabila Malloryho. Na svědeckou lavici se postupně dostavilo dvanáct lidí, kteří vypovídali o setkání s Lee na floridských dálnicích a vedlejších cestách během předešlého období.
Ve státě Florida platí zákon, známý jako ‚Williamsovo pravidlo‘. Ten umožňuje přijmout svědectví, vztahující se k jiným zločinům, pokud poukazují na předmět trestního stíhání. Pomocí tohoto pravidla byly porotě předloženy informace, týkající se ostatních vražd, jež Wuornosová údajně spáchala. Její tvrzení, že zabíjela jedině v sebeobraně, by byla mnohem důvěryhodnější, kdyby porota znala Malloryho. Teď, když porota věděla o všech spáchaných vraždách, stala se verze o sebeobraně nejméně pravděpodobným vysvětlením. Když byly přehrány výňatky z videozáznamu, kde se Lee sama přiznává, vyznívala její prohlášení o sebeobraně nanejvýš směšně. Wuornosová na záznamu nebyla ani v nejmenším rozrušená, když popisovala svůj příběh. Vedla naopak s vyšetřovateli nenucený rozhovor, až ji musel obhájce opakovaně upozorňovat, aby už radši mlčela. Její záznam na plátně ji de facto odsoudil vlastními ústy.
„Vzala jsem život… a jsem ochotna splatit svým životem, protože jsem zabíjela lidi… zasluhuji zemřít.“ Tak zněla její slova.
Jedna z veřejných obhájkyň, paní Tricia Jenkinsová, si vůbec nepřála, aby její klientka vypovídala, a v tomto duchu jí i radila. Avšak Wuornosová nedbala a trvala na tom, že svou verzi popíše. Její líčení Malloryho smrti se jen sotva podobalo tomu, co uvedla v původním doznání. Nyní tvrdila, že ji Mallory nejen znásilnil, ale i sexuálně tyranizoval a mučil.
Při křížovém výslechu žalobce John Tanner vyvrátil nad vší pochybnost poslední zlomek věrohodnosti, kterou snad její tvrzení mělo. Podařilo se mu vynést na světlo lži a rozpornosti její výpovědi, a v tu chvíli začala být nervózní a vzteklá. Obhájci ji ustavičně napomínali, aby na otázky raději neodpovídala, ona se však dovolávala pátého dodatku práva proti sebeobvinění – celkem pětadvacetkrát. Byla jediným svědkem obhajoby, a když opustila lavici svědků, nikdo nepochyboval, jak proces skončí.
Soudce Uriel ‚Bunky‘ Blount mladší pověřil 27. ledna porotu, aby se rozhodla. Porotci se vrátili ze jednadevadesát minut s rozsudkem. Učitelka Pamela Millsová předala verdikt soudnímu vykonavateli, ten ho zase postoupil panu soudci. Soudce si verdikt přečetl a předal úřednici, která teprve pronesla slova, jež zpečetila osud Lee Wuornosové.
„My, porota, shledáváme Aileen Wuornosovou vinnou zločinem úkladné vraždy prvního stupně,“ pronesla před napjatým shromážděním v soudní síni.
Když porota odcházela, protože splnila svou povinnost, nahromaděný vztek odsouzené explodoval a ona začala křičet:
„Já jsem nevinná! Byla jsem znásilněná! Doufám, že vás taky někdo brzo znásilní! Jste špína Ameriky!“
Tahle scéna zůstala čerstvá v paměti členů poroty, když na druhý den začala trestní fáze přelíčení. Znalci ze strany obhajoby potvrdili, že obžalovaná je duševně nemocná, že trpí okrajovou poruchou osobnosti, že se na ní podepsala divoká výchova a taky ji totálně zničila. Jenkinsová líčila klientku jako ‚poškozené, primitivní dítě‘ a srdceryvně vyzývala členy poroty jednoho po druhém, ať jsou shovívaví vůči jejímu životu. Avšak porotci nezapomněli a ani neodpustili ženě, kterou už měli možnost dostatečně poznat v průběhu soudního líčení. Jednomyslně doporučili, aby ji soudce Blount odsoudil k trestu smrti na elektrickém křesle.
31. ledna soudce potvrdil verdikt poroty, dovolávaje se nejprve své povinnosti z tištěného textu.
 
Aileen Carol Wuornosová, zastupovaná před soudem obhájci Williamem Millerem, Tricií Jenkinsovou a Billym Nolasem, byla souzena a shledána vinnou podle prvního bodu obžaloby ze spáchání trestného činu úkladné vraždy prvního stupně na Richardu Mallorym, klasifikováno jako hrdelní zločin, dále podle druhého bodu obžaloby za ozbrojenou loupež spoužitím střelné zbraně… následně shledána vinnou z uvedených bodů obžaloby… soud obžalované poskytl příležitost promluvit a uvést polehčující okolnosti pro zmírnění rozsudku… Rozsudkem tohoto soudu vás, Aileen Carol Wuornosová, předá šerif okresu Volusia příslušnému úředníku oddělení ministerstva spravedlnosti státu Florida, který se postará o váš bezpečný pobyt v zařízení, dokud nebudete, Aileen Wuornosová, příkazem guvernéra státu Florida popravena na elektrickém křesle. Bůh budiž milostiv vašemu mrtvému tělu.
 
Jen co to dořekl, rozlehlo se soudní síní sborové vydechnutí, jež do jisté míry odlehčilo strnulou vážnost situace. Byl to však spíše výraz překvapení, jenž neměl nic společného se stanoviskem pana soudce, jako s výběrem jeho slov. Bůh budiž milostiv vašemu mrtvému tělu. Skutečně to soudce řekl? Mrtvému tělu? Zástupci tisku zůstali zaražení, ruka s perem strnula ve vzduchu. Určitě se přeřekl, chtěl zajisté říci: ‚Bůh budiž milostivý vaší duši.‘ Sálem proletěla šeptaná otázka – máme ho citovat?
Aileen Wuornosová už další proces neiniciovala. Nepodala odvolání k 31. březnu 1992 ohledně vraždy Dicka Humphreyse, Troy Burresse a Davida Spearse. Naopak prohlásila, že si chce ‚urovnat věci s Bohem‘. V poněkud zmatečném vystoupení před soudem řekla:
„Chtěla jsem se vám doznat, že mě David Mallory surově znásilnil, jak jsem už tady uvedla. Ti ostatní ne, ti se k tomu jen chystali.“
Ke konci své řeči se obrátila k zástupci státního žalobce Ricu Ridgewayovi a procedila mezi zuby:
„Jenom doufám, že vaší ženě a dětem taky někdo přeřízne prdel!“
15. května vynesl soudce Thomas Sawaya další tři rozsudky smrti. Reagovala na to vulgárním gestem a zavrčela: „Ty svině.“
O něco později se rozpoutaly spekulace o tom, že s Wuornosovou bude zahájen nový proces v kauze Richarda Malloryho. Objevily se totiž nové okolnosti, třeba to, že Mallory strávil deset let za mřížemi za sexuální násilnosti, takže se právní zástupci domnívali, že porota bude nyní případ posuzovat jinak. Jenže žádný proces se nekonal. Nejvyšší soud státu Florida naopak potvrdil všech šest rozsudků smrti.
V současné době je Lee někde ve druhém kole procesu odvolání, což bude pokračovat vlastní cestou až k Nejvyššímu soudu Spojených států. Tato četná odvolání postupují nesmírně zdlouhavě, jelikož snaha státu zredukovat celý odvolací proces vytváří nové prodlevy.
K samotné popravě dojde s největší pravděpodobností někdy kolem roku 2005.
 
Aileen Carol Wuornosová sedí v cele smrti, kde jsou nebo byly ostatní osoby, dobře známé především studentům kriminalistiky v USA.
Například osmačtyřicetiletá Judias Buenonanová, zvaná ‚Judy‘, kterou všichni znají pod přezdívkou ‚Černá vdova‘. Ta je v cele smrti od roku 1985. Byla odsouzena za to, že otrávila jedem manžela a utopila svého zcela ochrnutého syna, kterého shodila z loďky, a také že nastražila výbušninu do vozu svého přítele. Ta žena neblaze proslula tím, že skončila na elektrickém křesle jako první žena na Floridě dne 30. března 1998.
Deirdre Huntovou poslali do cely smrti v roce 1993, rozsudek byl však dodatečně změněn na doživotí.
Andrea Hicks Jacksonová byla odsouzena k trestu smrti za to, že v roce 1983 zastřelila policistu. Rovněž její rozsudek byl změněn, takže stejně jako Huntová už v cele smrti není.
Devětačtyřicetiletá Virginia Gail Larzelerová byla nedávno odsouzena k smrti za vraždu manžela v Edgewater blízko Daytona Beach 8. března 1991.
Čtyřicetiletá Ana M. Cardonová dostala trest smrti za surové zacházení s dítětem a vraždu svého tříletého syna v Miami 2. listopadu 1992.
V době, kdy vzniká tato kniha, je Aileen Wuornosové 46 let vypadá však aspoň o deset let starší. Odsouzená nosí oranžové tričko a modré kalhoty, je 162 cm vysoká a váží něco přes šedesát kilo. Vlasy charakteristické slámově světlé barvy, kterou svědkové shodně popisovali, lemují její tvář, oči jsou neustále podlité krví. Působí vždycky čistým dojmem. Kdysi přitažlivý zjev nahradil výraz tváře, s níž život nezacházel laskavě. Jizva mezi očima, stopy popálení na čele. Na dolní části levé paže zeje dlouhý řez, prostředkem břicha se táhne hrubá jizva po apendektomii.
Její cela měří 2m 40 na šířku a 3m na délku. Má mdle růžový nátěr, strop je hodně vysoký, možná čtyři a půl metru, což propůjčuje místnosti vzhled o dost větší a vzdušnější, než doopravdy je. Má k dispozici černobílou televizi, umístěnou nad ocelovou toaletou na přihrádce, natřené nahnědo. Nábytek nahrazuje šedý kovový vojenský kufr místo stolu je zde jediná židle. Do špinavé dřevěné skříňky, natřené zelenou barvou a umístěné vedle kovové postele, si ukládá nejnutnější oblečení a pár osobních věcí. V čase kontroly, tedy denně mezi devátou a jedenáctou dopoledne, musí být vše naskládáno na posteli. Jediný pohled na venkovní svět poskytuje parkoviště a za ním vysoká zeď, na níž se leskne drát. Okno cely nemá mříže. Od ostatních obyvatel vězení ji dělí kovové dveře s maličkým okénkem.
Jeden den jejího pobytu ve vězení stojí Floridu 72 dolarů 39 centů.
„Strava tu není až tak zlá,“ popisuje Lee svůj denní režim. „Dostáváme jíst třikrát za den – v pět ráno, od půl jedenácté do jedenácti dopoledne a od čtyř do půl páté. Jídlo se vaří tady. Přinesou nám jenom talíř a lžíci, nic víc. Každý druhý den se smím jít osprchovat, minimálně jednou za hodinu nás přepočítávají. Kamkoliv jdeme, musíme nosit želízka, akorát pod sprchy ne a pak na dvůr, když cvičíme a kde si můžu povídat s ostatními. V poslední době bývám ráda sama. Vždycky mě na cele zamykají, nemůžu se stýkat s žádnou jinou vězenkyní ve společné místnosti.“
Dlouhé hodiny tráví o samotě pročítáním knih s duchovní tématikou a psaním obšírných dopisů matce. Žije spartanským, monotónním životem, dny a roky neznatelně, jednotvárně plynou kolem zamčených dveří její cely. Lee ví, že průměrná délka pobytu na cele smrti před popravou je 11,3 let. A že až přijde chvíle její smrti, bude to bolestná zkušenost.
A přece nevypadá, že by se nějak trápila.
„Smrti se nebojím. Se mnou bude Bůh a vezme si mě k sobě nahoru, až opustím tuhle schránku. Tím jsem si jistá. Bude mi odpuštěno, v Ježíšově jméně mám bezpečí.“
Na dálnicích i postranních cestách Floridy jsou vždycky křižovatky, podjezdy i nadjezdy, kde se dva životy mohou vzájemně střetnout a následky mohou být tragické. Pro jeden to znamená konec, pro druhý neustálou objížďku. Lee Wuornosová obcházela těmito místy a číhala jako pavouk uprostřed sítě. A zdaleka nepůsobila nijak hrozivě – prostě obyčejná stopující ženská.
„Podívejte,“ řekla mi ve věznici, „chcete slyšet pravdu, povím vám tedy popravdě, jak se to seběhlo. Já většinou, když se chci někam dostat, tak stopuju… existují stovky mužů a žen, kteří by mohli dosvědčit, že mě přibrali. Normálně jsme spolu vycházeli, nikdy nedošlo k žádné krizi. Víte, já jsem uvnitř dobrý člověk, ale když mám vypito, tak nevím. Je to prostě… zkrátka když jsem opilá, není radno do mě rýpat. Znáte to. A to je prostě fakt. Nemám co ztratit, taková je pravda.“
Zeptal jsem se, kdo většinou v autě převedl řeč na sex.
„Mně skoro vždycky chyběly prachy, tak jsem myslím taky někdy nadhodila sex. Ale Mallory chtěl šukat hned. Byl to sprostý prasák se špinavou držkou. Ožral se a šel rovnou na věc, tak jsem ho oddělala a dívala se, jak umírá. Nebo Spears, o Spearsovi se pořád tvrdí, jak to byl milý a slušný člověk. Pěkná blbost! Především si chtěl rychle zašukat. Nakoupil pár piv a myslel si, že mu dám zadarmo… Asi byste rád něco věděl o tom třetím, že.“ (Carskaddon.) „Třeba jak je možné, že byl svlečený? Tak schválně uvažujte! Chtěl sex, tak se mi tam svlékl sám. A odpovězte si, jestli by to udělal, kdyby nechtěl jenom laciný sex. Poldové nemluvili o těch druhých… A nebyl tam nikde přece žádný záchod, tak uvažujte. Dá rozum, že se ti chlapi nebudou obnažovat na veřejnosti, pokud nechtějí sex, ne? A ten poslední… teďka si nemůžu vzpomenout, jak se jmenoval…“ (Walter Antonio.) „Ježíšmarjá, ten chlap by šoustal i v běhu! Koupil si šest balíčků, šest, sviňák jeden zasraný. A já bych chtěla jedno: jejich rodiny musí vědět, že nehledě na to, jak moc měli rádi lidi, které jsem odbouchla, že to byli samí zkažení chlapi, co mi chtěli ublížit. Vy si asi myslíte, že si to cucám z palce, že jo?“
Velká část vrahů může o svých činech mluvit. Lee Wuornosová je mnohem obratnější než ostatní, ona je schopná změnit svůj příběh tak, že pokaždé nabere novou vrstvu pozlátka a vždycky vyústí tak, jak se jí to hodí do krámu. Pouze jediný aspekt se v jejích četných verzích nemění: říká, že každý z těch mužů po ní chtěl sex, a buďto ji skutečně znásilnil, nebo se o to aspoň pokusil. To že byl důvod, proč je zastřelila. Zbavovala se jich tak lhostejně, jako když člověk zamáčkne mouchu.
„Musíte chápat… já doopravdy nejsem špatná. Měla jsem stovky a stovky chlapů, a žádného z nich jsem nezabila. Potřebovala jsem od nich peníze a oni ke mně zdaleka nebyli hrubí. Já na mužských pouze vydělávala svoje peníze, které jsem zastrčila do peněženky a ahoj. Nikdy jsem žádnému nic neudělala. A pak najednou narazíte na pár obstarožních chlípáků, kteří jdou na věc zhurta. Takže vidíte… já jsem vlastně byla donucena udělat, co jsem musela. A co teď, co mám dělat? Všechno to byla jenom jejich vina, to je přisámbohu svatá pravda!“
Policii se nikdy nepodařilo najít tělo Petera Siemse. Proto jsem se jí zeptal, co o něm ví.
„Podívejte, já si nevzpomínám na jejich tváře ani na jména, tak se mnou nelaškujte. Jak mám sakra vědět, kde je? Ale jedno vám povím, tou dobou už bude nejspíš pěkně tuhej.“
Na otázku, zda ji někdy její dědeček sexuálně zneužíval, odpověděla:
„Hele, já jsem o tom dřív povídala ledasco, ale pravda je, že to dělal. Prováděl se mnou různé věci a pak mi strkal peníze, abych jako držela hubu. Dělal mi to prstem. Kvůli tomu jeho proklatému prstu jsem ztratila panenství už v sedmi letech. Vždycky mě pořádně mlátil, ale napřed mě svlékl do naha, sviňák… chápete? Udělal ze mě to, co jsem. To kvůli němu nenávidím všechny chlapy, jako byl on. Špinavé, nízké, stejné mizery. Podívejte se, celá se chvěju, když si na to vzpomenu. Do prdele, radši toho necháme, co říkáte, Christophere? Je to už za mnou, tak nač se k tomu pořád vracet.“
 
U vědomí zrůdnosti skutků, jichž se Lee Wuornosová dopouštěla, je snadné držet se obecné tendence a prostě ji odbýt jen jako další z dlouhé řady sériových vrahů. Žen-masových vrahů bylo dost, méně jich však bylo sériových vrahů. Lee Wuornosová zde tudíž vyčnívá jako příslušnice svého rodu, které katastrofálně chybí soucit a vůbec životadárné hodnoty, vlastní ženám, a to nejen pokud jde o samotný akt vraždy, ale i o sled násilných smrtí. Tím, že nutila člověka trpět, přetvořila sama sebe z kořisti v predátora a dychtivě si přisvojila moc oběma rukama a střelnou zbraní. Stala se výjimečnou neobyčejně surovým způsobem.
Lee Wuornosová má nebezpečnou poruchu osobnosti. Přestože je statisticky dokázáno, že jeden z dvaceti mužů trpí obdobnou poruchou v tom smyslu, že jeho jednání nebrzdí pocit viny nebo určitých morálních hranic, jen velmi malé procento z nich vraždí, a žen je mezi nimi mnohem méně. A ještě méně prostitutek, které by zabíjely kvůli penězům, když prodávají svá těla. To spíš naopak prostitutky se stávají oběťmi sériových vrahů. Lee Wuornosová je tedy skutečně unikum, a jako taková si zaslouží víc než povrchní pozornost. Možná představuje důvod, proč by společnost neměla používat výjimečný trest smrti, k němuž se vesměs uchýlí víc z důvodů politické prospěšnosti než pro odstrašující příklad. A pokud nemá její život žádný jiný význam, aspoň umožní vzácný průnik do nevšední osobnosti zabijáka.
Její život se podobal zašmodrchané přízi alkoholu a samoty, kterou většinou trávila bez jakýchkoli citových základů a taky bez prostředků, bloumajíc po floridských dálnicích. Potloukala se kolem motorkářských brlohů a lásku hledala u své společnice Tyrie Mooreové, protože muže nenáviděla jako zdroj veškerých svých potíží. Aspoň šest jich vlákala do osidel smrti. Zůstává však otázka – co předcházelo jejímu tanci smrti? Co bylo hlavní příčinou toho zlomu?
Abychom mohli zodpovědět první otázku, bylo by asi fér říci, že rozhodně neprožila bezstarostné dětství. Její skutečný otec (kterého nikdy nepoznala) byl sexuální zvrhlík, který se později oběsil ve vězení. Matka ji opustila, když jí bylo šest měsíců, a museli ji adoptovat její autoritářský dědeček a babička.
Roky dospívání byly naplněny neustálým ponižováním, dívka byla sexuálně zneužívána, dostávala bití a bylo jí dáváno najevo, jak je zbytečná. Její svět byl plný bolesti, hněvu a později alkoholu, vše za zataženými závěsy domu tajemství.
Aby mohla nějak přežít, bouřila se jediným způsobem, který znala. Jak vyrůstala a stávala se mentálně silnější, naučila se vzdorovat ohněm proti ohni. Už to nebyla ta snadná hračka a vhodný hromosvod k vybití frustrací jejího dědečka, jež pramenily z nenávisti vůči slabé dceři, která uměla akorát pohodit vlastní děti na jeho práh. Její vzpurné chování mělo občas jakýs takýs úspěch. Kromě toho se někdy v téže době dozvěděla, že Lauri a Eileen nejsou pravými rodiči. Lee vycítila, že si vybojovala převahu. Za všechny útrapy, které musela snášet, se vypočítavě mstila prostitucí ještě v dětském věku. Otěhotněla, opustila školu a ocitla se na ulici.
Na jednu tragickou lekci nikdy nezapomněla: její dědeček a nakonec i pravý otec, stejně jako mnozí starší ženatí a zazobaní muži, které přitahují mladé ženy, jsou ochotni platit za pokoutní sex, kdykoliv se jen namane vhodná příležitost. Věděla, že je pod zákonem. Lee Wuornosovou nikdo nesměl ponižovat. Ona ale nebyla rozeným sériovým vrahem, byla pouze vychována v prostředí, které tuze špatně až hrubě pečovalo o její nevinnost. Základy jejího asociálního jednání položilo právě rodinné prostředí, jež ji utvářelo. V tom ohledu mají její praví rodiče a prarodiče hodně co vysvětlovat.
Když dědeček zemřel, Lee se ani trochu netrápila. Pochopitelně když babička spáchala sebevraždu, byla v radostné náladě. Pak jí ale zemřel bratr na rakovinu hrtanu. To ji zdrtilo, ale suma 10.000 dolarů, kterou dostala z armádního pojištění, brzy vykompenzovala žal, jenž prožívala jeho odchodem.
Peníze však záhy rozházela. Proto se vydala stopem na jih, a po řadě různých zastavení na jednu noc potkala zámožného Louise Gratz Fella, který měl styky a který měl mít daleko víc rozumu. Devětašedesátiletý pán s velkým egem, jenž se neostýchal obscénně předvádět s dvacetiletou dívkou jako snoubenkou. Za omyl zaplatil, když otrlá Lee Wuornosová využila sexuální záliby toho staříka.
„Vespod,“ říká Lee, „to byl laciný, prchlivý, oplzlý dědek, akorát že měl prachy. V zásadě si koupil můj sex. Chtěl si mě držet doma pro sebe. Nechme už toho… co ještě chcete slyšet?“
Po rozchodu s Fellem začala Lee, podobně jako mnoho milionů Američanů, dál hledat pravý americký sen. Skončila v Daytoně, místě prosluněných fatamorgán a slibů, a právě zde, v gay baru, potkala další opuštěnou mladou ženu. Tyria Mooreová se stala jedinou skutečnou láskou jejího života. Lee poznala, že Tyria na rozdíl od jiných, které potkala, nechce od ní nic. Tyria nebyla vůbec materiálně založená, svou lásku a respekt naopak prokazovala tím, že většinu volného času byla v její blízkosti. Když jsme spolu hovořili, řekla mi:
„Lee byla tenkrát velice hezká. Oblékala se velmi vyzývavě a já ji považovala za skutečnou kočku. Měly jsme se spolu báječně. Byla fantastická v posteli. Velmi jemná a pečlivá, jako kdyby potřebovala mou lásku na oplátku. Byly jsme nejlepší přítelkyně. Ale co jsem u ní nejvíc obdivovala, byla její síla. Ona byla velmi… jak to říct, příliš mě chránila. Nikdo se nemohl se mnou zaplést, když byla Lee poblíž. Opravdu jsem ji milovala, ale nemyslím, že to někdo pochopí. Uměla být veselá, i když byla opilá. Takový pytlík plný smíchu. Oni ji nezabijí, viďte že ne?“
Z jakého důvodu tedy praskla hlavní větev, proč změnila Lee život ve vražedné násilí? Jsou lidé, kteří souhlasí s názorem, že všichni sérioví vrazi velmi rádi využívají, týrají a ovládají svoje bližní. Proto někteří pozorovatelé tvrdí, že Wuornosová je nový typ zabijáka, jakýsi průkopník, kořistnická stopařka, jež se pohybuje po dálnicích, aby před ní žádný muž nebyl bezpečný. Naopak se zřejmě zdá, že ženy jen ve vzácných případech zabíjejí jen tak z hecu.
Lee často prohlašovala, jak je na tom finančně bídně. To byl problém, který se tu a tam dal vyřešit nějakým menším trikem. Kromě toho je zde nepopiratelná skutečnost, že za celou dobu stopla stovky řidičů, ale zabila pouze šest. S největší pravděpodobností souložila s mnohými, co jí nabídli svezení a přitom slastně netušili, že stopařka u sebe stabilně nosí bouchačku.
Co tedy bylo podnětem, jenž ji vedl k vražednému násilí? Kapitán Steve Binegar tvrdí, že ‚když ji muži pouze přibrali, tak obvykle žili, ale když s ní zabočili někam do lesa, nikdy se odtamtud živí nevrátili‘. To je samozřejmě zjednodušení, jak později sám kapitán přiznal.
„Možná jsem trochu zevšeobecňoval,“ prohlásil. „Žádný člověk se přece nebude svlíkat na dálnici… riskoval by zájem policie o stojící auto… zamžená okna… rozhoupaný vůz, znáte to. Možná jsem se mýlil. Jsem si zatraceně jist, že já bych se takhle na dálnici nebavil.“
Chceme-li pochopit, co mohlo s největší pravděpodobností nastartovat její impuls zabíjet, pokládáme za přijatelné, že ‚zabíjecí dny‘ byly stejně jako u Michaela Rosse uspíšeny nějakou vážnou osobní krizí, nebo stresem v jejím životě. Jen co se prohloubily její pocity bezmocnosti, pokusila se její mysl všechno kompenzovat obrácením zmíněných pocitů v touhu uplatnit moc nad jinou lidskou bytostí. Řada sériových vrahů, včetně většiny popisovaných v téhle knize, obecně připouští, že aktu vraždy vesměs předcházel nějaký spor s příslušníkem opačného pohlaví, blízkým partnerem nebo příbuzným.
FBI vypracovala studii mužského subjektu, ve které uvádí, že devětapadesát procent konkrétně zmínilo ostrý konflikt se ženou. V době vraždy Malloryho, Spearse, Carskaddona, Siemse, Humphreyse a Antonia měla Lee konflikty s Tyrií Mooreovou, svou jedinou láskou. Buďto Tyria pohrozila, že ji opustí, nebo jí přítomnost sokyně nahnala strach, že by ji mohla ztratit.
Jen pár dní předtím, než Lee zabila Richarda Malloryho, vstoupila Tyrii do života jiná lesbička, přitažlivá Sandy Russellová. Když Tyrii navštívila jistá Tracey, zabila Lee Davida Spearse, Charlese Carskaddona a Petera Siemse. A když byla Tyria propuštěna z práce v restauraci ‚Casa Del Mar‘, mluvila o tom, že opustí Floridu a v důsledku toho opustí i ji. To se stalo týden předtím, než zemřel Richard Humphreys. Tyria odjela do Ohia na Den díkůvzdání uprostřed debat na téma rozchodu s Lee – a Walter Antonio byl zastřelen. To již skutečně vypadá skoro na šablonu, a není ani třeba přílišné představivosti, aby si člověk odvodil krizi v jejich vztahu ke konci července, která předcházela vraždě Troy Burresse.
Pokud je tato dedukce platná, pak domněnka, že Lee zabíjela své oběti kvůli představě svého brutálního dědečka, je nesprávná. Navzdory obludnému obrazu, který o sobě vykreslila, byla vždycky – a nadále ještě je – pouze osamocenou, bázlivou ženou, která sdílí základní lidskou touhu po lásce, uznání a pozornosti. Od počátku života jí takové naplnění nebylo přáno, a jen co našla jediného člověka, jehož mohla skutečně milovat a o kom se nepochybně domnívala, že ji také miluje, začala tento vztah hýčkat svým osobitým způsobem.
Osamocená tam venku na vlhkých silnicích, pouze ona a její domácí problémy, jež neopouštěly její mysl, nacházela Lee ‚vražedná rozcestí‘. Sem přicházeli postarší muži, co mysleli jenom na sex (možná opravdu jakási personifikace jejího dědečka). Na první pohled úctyhodní pánové s naditými peněženkami, s manželkami a milenkami, byli ochotni koupit leda tak šest plechovek piva a vypít je výměnou za laciný sex v špinavých prostorách auta někde v závětří opuštěné cesty.
„Byla jsem s těmi chlápky brzo hotová. To je svatá pravda,“ doznala Lee Wuornosová během rozhovoru. „Trochu toho pití a už si mysleli, že jsem levná… začali mluvit drsně a oplzle, jako kdybych byla nějaká onuce. A to jsem měla pořád, pořád… já nepotřebuji být někomu za onuci… jsem uvažující člověk. Chtěli mě přeříznout, asi to neměli doma u svých manželek nebo co. Chtěli mě zneužít, ponížit. Víte, nehledě na to, co si myslíte, vážím si sama sebe. Vždycky jsem si vážila. Zvláštní, že?“
Přibrat Lee Wuornosovou, koupit jí trochu toho laciného pití, svléknout se na dálnici a pak ji přemlouvat, to byl skutečně vražedný koktejl.
 
Tato kapitola je založena na rozhovoru mezi Lee Wuornosovou a Christopherem Berry-Dee v cele smrti ve věznici Pembroke Pines na Floridě v roce 1996, a na dalších bádáních.
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„Zabít ženskou, to máš jako zabít slepici.
Obě kvičí stejně.“
 
(CYNICKÁ POZNÁMKA KENNETHA McDUFFA
JEHO KOMPLICI ROY DALE GREENOVI)
 
„McDuff byl venku na podmínku a zabil naše děti.
Dostal tři rozsudky smrti –
a teď je znovu podmíněně propuštěný.
Ti, co ho pustili, budou mít na svých rukou krev.“
 
(BILL BRAND,
JEHOŽ SYNA ROBERTA ZABIL McDUFF V ROCE 1966)
 




Své oběti pouze nezabíjel. On je také ukrutným způsobem mučil. Byl tak sadisticky perverzní, že se z toho i otrlým policistům dělalo špatně. V záchvatu zuřivé nenávisti masakroval tváře obětí, sekal a bodal do nich noži, ubíjel je holí. Jedné z obětí rozdrtil násadou koštěte hrdlo.
 
McDuff byl zabiják vysoké postavy, zarputilé tváře a ledových očí, jenž za sebou nechával mrtvá těla po celé oblasti středního Texasu (odhaduje se jich nejméně patnáct) už jako teenager. Kdo vlastně je ten postrach, který tyranizoval celou zemi?
Z prvních údobí jeho života máme málo informací. Víme jen, že se narodil v neděli 3. března 1946 v ulici Linden Street číslo 201, v malé vísce v okrese Falls ve středním Texasu, jež nesla jméno Rosebud (Růžové poupě). Rčení ‚v Rosebudu je všechno růžové‘, napovídá, že tenhle přívětivý kout Ameriky zřejmě dosud nepoznal žádné násilí.
První osadníci zavítali do okresu Falls z mexické strany v dobách války za nezávislost, to bylo v roce 1836. Ekonomika byla závislá na bavlně, vzkvétalo otroctví, v období let 1866 a 1890 se k sobě přiblížily Chisholm Trail a kansaská železnice.
Slavné dny Divokého západu vídaly všech jedenáct rosebudských saloonů denně napráskaných, staly se druhým domovem opilých kovbojů. Sobotní přestřelky (hlavně večer) bývaly poměrně běžnou záležitostí, ještě i dnes je tu možno vidět původní šatlavu. Starý zákon ‚open-range law‘, jako že krávy mají přednostní právo průchodu, platí dodnes.
Na východním konci vísky vybíhá Linden Street jižně z Main Street směrem k baseballovému hřišti, které se zakusuje do okolních zemědělských pozemků. Ulici lemují sice staré, leč pořád dobře zachovalé dřevěné domky, které si poklidně hoví ve stínu rozsochatých hikor. Na ulici Linden se jako druhé stavení od Main nachází usedlost, jež kdysi bývala místní prádelnou. V zadních prostorách je obytná část, kde bydlela rodina Johna Allena McDuffa (všichni mu zde říkali ‚J. A.‘). Některé z dětí, včetně bratrů Lonza (Lonnie) a Kennetha, se narodily ve vzdáleném městečku Paris v Texasu, a zřejmě ani jeden z nich neměl ponětí, proč vlastně rodiče, kteří bydleli původně v Blackland Prairie, skončili v díře jménem Rosebud.
Kenneth byl jedním ze čtyř potomků, kteří se narodili Addie L. McDuffové a Johnu Allenovi (‚J. A.‘) McDuffovi. ‚J. A.‘ dělal farmářskou, kamenickou a betonářskou práci. Jeho žena byla rázná a dominantní, vládla svému hřadu pevnou rukou a v okolí byla známá jako ‚Máma Tas Kolt‘ jednak pro svůj divoký temperament, jednak kvůli zvyku nosit ustavičně v kabelce pistoli. Malý Ken byl problémové dítě už od chvíle, kdy se naučil chodit.
Jak vyrůstal, stával se z něj pomalu rváč, později dokonce sadistický rváč, jenž se s oblibou flákal po sousedství s puškou kalibru 22 a střílel po každém zvířeti či ptáku, který mu padl do očí. Místní o něm mluvili jako o ‚rosebudském grázlovi‘ lidé se ho totiž obávali, i když byl ještě puberťák, protože s oblibou mlátil každého, kdo mu šel na nervy, ať byl mladší nebo starší.
Paní Martha Royalová, učitelka z páté třídy, vzpomíná na Kennetha jako na inteligentního mládence, který byl často samotářský.
„Kennethův otec těžce dřel, ale byl mimořádně mírný, vždycky jeho špatné činy omlouval. Potíže nastaly hlavně na nižší střední a od té doby už nepřestaly. On vůbec nevycházel s ostatními žáky. Jako by žil v nějakém zvláštním světě. Kolikrát jsem se s ním pokoušela promluvit v soukromí, ptala jsem se ho, jestli třeba nemá doma nějaké potíže, nebo něco podobného. Neřekl mi ani slovo. Jen se tak na mne díval, upřeně do tváře. On v nich měl už od malička ukrytou vraždu. Bylo to dost znepokojující, to vám teda povím.“
McDuff měl vždycky pech. Už jako teenager se spolu s bratrem zapletl do zlodějny, a nešťastný šerif Larry Pamplin kolikrát říkal, že se ten grázl pokoušel prostřelit pneumatiky policejního auta a pokaždé se mu povedlo upláchnout.
Záznamy v trestním rejstříku začaly narůstat v roce 1964. Tehdy mu bylo 18 let a byl obviněn dvanácti body obžaloby za krádeže a pokus o vloupání v okresech Bell, Milam a Falls. Za to vyfasoval úhrnem 12 let, ale byl podmíněně propuštěn v prosinci 1965. O několik měsíců později se zapletl do rvačky a tím pádem podmínka padla. Z vězení vyšel v roce 1966.
Krátce nato spáchal osudnou vraždu spolu se svým komplicem, poněkud slaboduchým osmnáctiletým Roy Dale Greenem.
Roy si vydělával jako truhlářský pomocník. Žil s matkou, ale ta se později znovu vdala, takže se nastěhoval ke kamarádu Richardu Boydovi. A právě Boyd představil Greena Kennethu McDuffovi. V době, kdy spáchali trojnásobnou vraždu, znali jeden druhého sotva měsíc.
Ti dva se k sobě hodili. McDuffovi bylo dvacet, byl dobře stavěný a pěkně vypadal, byl také jaksepatří pyšný na svou kriminální minulost. Neurvalý, nepoučitelný kluk. Rád prosazoval svoje mínění, rád se vychloubal sexuálními úspěchy, a to do té míry, že Greenovi líčil, jak znásilnil a zabil dvě mladé ženy. Chudák Green byl takové vyzáblé individuum, měl silnou vadu řeči a ke svému silnějšímu protějšku vzhlížel s náležitým respektem. Ale v skrytu duše pouštěl jeho vražedná vychloubání druhým uchem ven.
Sobotu 6. srpna trávili oba naléváním betonu pro McDuffova otce. Když byli s prací hotovi, rozhodli se vyrazit do Fort Worthu a něčeho se napít. Přibližně v pět odpoledne nasedli do zbrusu nového Dodge Coronet, jenž patřil Kennethovu otci, koupili krabici piv a vyjeli.
V sedm večer zašli na návštěvu ke společné známé Edith Turnerové. Později zaskočili na hamburgera.
Někdy v té době seděli osmnáctiletý Robert Brand z Alvarada, jeho šestnáctiletý bratranec Mark Dunman z Tarzana v Kalifornii a šestnáctiletá Robertova přítelkyně, živá Edna Louise Sullivanová z Evermanu, v kině na parkovišti. Po představení odjeli fordem z roku 1957 na jedno místo poblíž baseballového hřiště v okrese Guadalupe, kde zaparkovali. Někdy kolem desáté večer přibyli na scénu McDuff s Greenem a pro zmíněnou trojici nastala poslední hodina jejich života.
Jak se situace vyvíjela dál je názorně zaznamenáno ve výpovědi Roye Greena, kterou poskytl detektivu Grady Hightovi. U zápisu je uvedeno datum pondělí 8. srpna 1966, což je den, kdy se Green sám dobrovolně udal na policii.
 
„Jeli jsme kolem baseballového parkoviště a zahnuli na štěrkovou cestu. On (McDuff) tam viděl stát nějaké auto, tak jsme zastavili asi sto metrů před ním. Sebral revolver a řekl, ať vylezu. Myslel jsem, že si jenom dělá srandu, prostě jsem nevěřil, co má v plánu provést. Šel jsem s ním na půl cesty k druhému autu, on pak šel dál. Křikl na ty děcka uvnitř, ať koukají vystoupit, nebo to do nich našije. Šel jsem tam a on je zatím zavřel do kufru tamtoho auta. Potom přijel svým vozem k jejich autu a povídá, že si prý mám sednout dovnitř a jet za ním. Udělal jsem to. Chvíli jsme jeli po dálnici, pak odbočil do nějakého pole. Já teda taky, ale on říkal, že mu to pole nevyhovuje, a tak jsme vycouvali a jeli k dalšímu. Tam vylezl z auta a povídá té holce, aby vylezla taky. Mně řekl, ať ji strčím do kufru v jeho autě, tak jsem ho otevřel a ona vlezla dovnitř. Pak prohlásil něco jako že ‚nemůžeme nechat svědky‘, nebo něco v tom smyslu. Povídá: ‚Já je vyřídím.‘ Nebo něco podobného.
Dostal jsem strach. Pořád jsem si myslel, že si dělá srandu, ale nebyl jsem si jistý. Ti dva kluci klečeli a prosili ho, aby nestřílel. Říkali dokola: ‚Nikomu nic neřekneme.‘ Otočil jsem se k němu a vidím, jak strká revolver do kufru, kde oni byli, a začíná střílet. Viděl jsem vyšlehnout oheň při prvním výstřelu, tak jsem si zacpal uši a radši jsem se tam nekoukal. Vystřelil šestkrát, toho jednoho kluka střelil dvakrát do hlavy, druhého čtyřikrát. On se ten jeden snažil střílení zastavit, vztáhl proti němu ruku, ale kulka mu prošla dlaní skrz. McDuffpak zkoušel kufr zavřít, ale kryt nedoléhal, tak mě zavolal a povídá, že mám s jeho vozem vycouvat. Já div neumřel hrůzou, tak jsem radši udělal všecko, co po mně chtěl. Vlezl do jejich auta a zajel s ním k ohradě, pak vystoupil a řekl, ať mu prý pomůžu setřít otisky prstů. Neměl jsem v úmyslu se s ním hádat, abych nebyl dalším z nich, tak jsem mu teda pomohl.“
 
Po chvilce odpočinku se detektiv Greena zeptal, jak to bylo s vraždou Edny Sullivanové. Následující text je opět doslovným zápisem Greenova prohlášení.
„Zahladili jsme stopy po pneumatikách a vlezli do jeho auta. Jeli jsme asi kilometr a půl, pak jsme odbočili na nějakou cestu, kde zastavil. Vytáhl tu holku z kufru a vzal ji na zadní sedadlo. Řekl mi, abych šel pryč z auta, tak jsem čekal venku. Poručil jí, aby si svlékla šaty. Taky se vysvlékl a pak ji ošoustal. Zavolal na mě, jestli prý to taky nechci udělat, a já mu řekl, že ne. Tak se mě zeptal, proč jako ne, a já mu povídám, že zkrátka nemám chuť. On se sehnul, já teda tu bouchačku sice neviděl, ale napadlo mě, že mě určitě zastřelí, když to neudělám, tak jsem si teda svlékl kalhoty i košili, vlezl jsem si na zadní sedadlo a ojel jsem tu holku taky. Vůbec se nebránila, a i kdyby cokoliv říkala, neslyšel bych ji. Celou dobu, co jsem byl na ní, jsem se koukal po něm. Když jsem skončil, tak on ji obtáhl ještě jednou.“
 
Když byla Edna Sullivanová několikrát znásilněna, oba muži ji odvezli kousek dál a zastavili. McDuff poručil Greenovi vylézt a zeptal se, jestli nemá něco, čím by se ji dalo uškrtit. Roy nabídl McDuffovi svůj opasek. Zde je jeho popis brutální vraždy, která následovala.
 
„Nařídil té holce, ať vystoupí z auta. Přiměl ji sednout si na cestu, bylo tam plno štěrku, pak z auta vytáhl asi devadesát centimetrů dlouhou násadu od koštěte a tou jí oběma rukama tlačil hlavu dozadu, až ležela na zádech. Pak jí tou násadou začal drtit krk, oběma rukama ze všech sil tlačil dolů, a ona začala mávat rukama a kopat nohama. Křikl na mne, ať ji popadnu za nohy. Já nechtěl, ale on povídá: ‚Musíme to udělat.‘ Chytil jsem ji teda za ty nohy, ale držel jsem je asi dvě vteřiny a pak je nechal být. Křikl po mně: ‚Chyť ji ještě,‘ a já je teda chytil. A ona se najednou přestala hýbat. Nařídil mi, ať ji vezmu za ruce, sám ji chytil za nohy a přehodili jsme ji přes ohradu. Pak jsme přelezli, on ji kousek cesty vlekl po zemi, potom ji ještě chvíli škrtil. Bylo tam nějaké křoví, tak jsme ji tam dali.“
Tu noc se ještě zastavili u benzínové pumpy Hillsboro a dali si coca-colu. Pak se vrátili do Greenova domu, kde přespali v jedné posteli. Na druhý den ráno zakopal McDuff u jeho garáže revolver a potom odjeli k příteli, u něhož Green bydlel. Richard Boyd dovolil McDuffovi umýt si tam auto.
Green však nebyl schopen unést výčitky svědomí, natož překonat strach. Musel se Boydovi se vším svěřit. Boydovi rodiče ihned zatelefonovali Greenově matce, která syna poměrně lehce přesvědčila, aby se šel sám ohlásit na policii.
V roce 1968 byly nad McDuffem vyneseny tři rozsudky smrti. Roy Dale Green byl odsouzen k trestu odnětí svobody na pětadvacet let. Odseděl si však pouze 13 let a poté byl podmíněně propuštěn. V průkazním řízení byl nakonec McDuffuv trest smrti změněn na doživotní pobyt ve vězení. 11. října 1989 byl podmíněně propuštěn na svobodu s vymezeným místem pobytu v okrese Milam.
 
Za dobu, kterou McDuff strávil za mřížemi, vykročil dvakrát k elektrickému křeslu. Pokaždé byl výkon exekuce na poslední chvíli odložen.
V roce 1992 rozhodl Nejvyšší soud Spojených států, že je trest smrti ‚protiústavní‘, takže rozsudek byl s definitivní platností změněn na doživotí. I tak si odseděl pouhých pár let, protože jeho matka uplatila jistého činovníka odvolacího soudu, jenž dal na propuštění razítko. A výsledek? McDuff byl nyní volný a mohl zabíjet zas a znova a ještě…
Ve své konečné fázi případ odhalil veřejnosti to, co politici už dávno věděli: že se v systému státního udělování podmíněných propuštění příliš často vyskytuje chybný úsudek. A taky korupce. Tento případ vyprodukoval nejnovější zvrat v dávné historii, která se táhne zpátky někam až k roku 1920, kdy jako první využili svých práv udílení milosti temperamentní guvernéři ‚Taťka‘ Ferguson a po něm ‚Mamka‘ Fergusonová. Osvobodili tisíce vysoce nebezpečných trestanců tím, že uplatili příslušné úředníky. Jeden neautentický zdroj uvádí, jakým způsobem se bylo možno dostat za těch dnů na svobodu. Prostě a jednoduše si koupit od ‚Taťky‘ mezka za 200 dolarů.
K čemu vězeň potřeboval mezka?
„Aby na něm mohl odjet z vězení domů,“ zdůvodňovala slavná ‚Taťkova‘ věta.
Skandál okolo McDuffa se však neomezil na pouhého jednoho zkorumpovaného úředníka. Sémě bylo zaseto už v roce 1972, kdy federální soud stanovil, že texaský vězeňský resort praská doslova ve švech. Stát Texas měl dvojí možnost: buďto zbudovat víc věznic, nebo do těch stávajících zavírat méně zločinců.
Ve funkci guvernéra se vystřídala tři další jména: Dolph Briscoe, Bill Clements a Mark White. Každý z nich plamenně hovořil na téma potírání zločinu, žádný však nevykonal nic, čím by podpořil výstavbu nových kárných zařízení. Byla by to přespříliš nákladná záležitost. Ke konci druhého Clementsova volebního období v úřadě texaského guvernéra stál celý systém vězeňství na pokraji krachu. Pod silným tlakem veřejnosti, který narůstal den po dni, byl guvernér nucen záležitost znovu zvážit. Dokonce se objevily nové plány výstavby několika věznic. Aby se zdárně vyřešil problém přeplněnosti, podstatně se zmírnila kritéria podmíněného propuštění. Bylo vydáno nařízení propustit týdně 750 nejméně problémových trestanců. Zanedlouho v celém systému šedesáti tisíc, kteří vyhovovali kritériím, nezbylo ani těch 750 odsouzených. A systém podmíněných propuštění praskal pod tlakem. V horlivém úsilí vyhovět daným kvótám začal úřad potvrzovat podané žádosti takřka bezprostředně po jejich obdržení. Žádosti byly vyřizovány, aniž by je kdo pořádně četl, a tak se McDuff, jako jen další jméno mezi tisíci, stal jedním z dvaceti odsouzených k smrti a sto dvaceti sedmi vrahů, kteří se dočkali sladkého propuštění.
Tenhle zmatek pramenil ze základních problémů fungování systému. Jim Parker, šéf legislativy guvernérky Ann Richardsové, k tomu uvádí:
„Někteří lidé, které posíláme do vězení, jsou mnohem méně nebezpeční než ti, které jsme propustili. Zavíráme všelijaké padělatele šeků nebo řidiče, co jezdí bez pojištění – a současně propouštíme McDuffy. Snažíme se opět zavést do našich ulic bezpečí a zavíráme málo nebezpečné provinilce. Zaplňujeme tak disponibilní prostor těmi, kteří by spíš patřili do rehabilitačních center pro drogově závislé, nebo jejichž dluh vůči společnosti by mohla splatit řekněme veřejně prospěšná práce.“
Jelikož úřad, vyřizující prominutí trestu a podmíněná propuštění, neměl v pravomoci stanovit rozhodující kriteria, nezbylo než se spolehnout vesměs na letmý předpoklad a na poněkud divoké, spekulativní teorie, koho lze propustit a koho ne. Jistý výše postavený právník k tomu trefně podotkl:
„Bylo to stejně namátkové jako házet šipkami potmě.“
Kdesi pod všemi těmi předpoklady byla víra: pokud dochází k většině vražd ve chvíli mimořádného návalu hněvu nebo vášně, nejsou tito pachatelé rizikem pro udělení podmíněného propuštění, jelikož je nepravděpodobné, že by svůj čin zopakovali. Slabinou tohoto konceptu bylo nerespektování skutečnosti, že některým zločincům přináší samotný akt zabíjení velké uspokojení. Jedním z takových byl právě Kenneth McDuff.
Další scestnou teorií byl názor, že dlouhodobý pobyt za mřížemi zločince zlomí a zlo v nich ‚dohoří‘. Zřejmě i to bylo jedním z důvodů propuštění Kennetha McDuffa. Vyšel z vězení, v němž strávil dohromady 23 let. Vinou vypjaté situace docházelo v trestním systému ke značným kompromisům, takže McDuff a sorta jemu podobných byli začleněni mezi ‚přijatelnější‘ zločince a spolu s nimi spadali do kategorie odsouzenců ‚s malou pravděpodobností recidivy‘. Dost podivným závěrem (podle slov Jima Parkera) ‚není skutečnost, že máme jen jednoho McDuffa, nýbrž to, že máme stovky McDuffů zpátky na ulicích.‘
 
Hned v prvních říjnových dnech roku 1989, těsně po propuštění, zabil McDuff jednatřicetiletou Sarafii Parkerovou.
Jakýsi chodec narazil na její mrtvé tělo 14. října při procházce za blokem číslo 1500 na East Avenue v městečku Temple, asi osmdesát kilometrů jižně od Waco. Mrtvá byla dvacetiletá černoška, měřila pouhých sto šedesát osm centimetrů a vážila šestapadesát kilo. Zatím neznámý vrah ji ubil a zardousil ani ne 24 hodin předtím, než bylo tělo nalezeno.
Okamžitě byla provedena identifikace. Texaskému rangem Johnu Aycockovi se podařilo nalézt svědka, který se domníval, že zahlédl Parkerovou sedět v pickupu, jenž řídil McDuff. Mělo to být asi 12. října. Právě toho dne se Kenneth McDuff ve smyslu pravidel podmíněného propuštění hlásil policistovi, který náhodou pracoval právě v Temple. Žádné jiné souvislosti mezi vraždou Sarafie Parkerové a McDuffem nebyly zjištěny, ani jinak zveřejněny.
A pak se McDuff znovu ocitl za mřížemi. Za to, že porušil podmínky svého propuštění tím, že v Rosebudu vyhrožoval jednomu černošskému mladíku zabitím.
Tehdy do děje razantně nastoupila Addie McDuffová a zakročila. Zaplatila tisíc pět set dolarů huntsvillskému právnímu zástupci Billu Habernovi a jeho konzultantce Helen Copitkové z Austinu, včetně dalších sedmi set dolarů za ‚náklady‘, jen aby správně zhodnotili vyhlídky jejího syna na nové podmíněné propuštění.
Habern si promluvil s předsedou komise pro udělování podmíněných propuštění, Jamesem Granberrym, jenž byl známý svou tendencí uvolňovat vrahy z kriminálu. Žádný div, že se McDuff ocitl zpátky mezi lidmi, než se rok s rokem sešel. Bylo to v úterý 18. prosince 1990. Nedlouho poté Granberry na svou funkci rezignoval – pořádně si ho totiž podal vyšetřovací výbor. Dotyčný pán měl tu drzost založit si vlastní poradenskou firmu ve věci udělování podmíněných propuštění. Pod tlakem bouřlivých protestů široké veřejnosti musel firmu s okamžitou platností zavřít.
 
Toho večera 10. října 1991 nastoupila Brenda Thompsonová ve Waco do červeného McDuffova pickupu. Brenda byla prostitutka, navíc drogově závislá. Auto se pohybovalo po Miller Street na jih, ale na Faulkner Lane narazili na policejní zátaras.
McDuff zastavil 15 metrů od zátarasu. Jeden z policistů se vydal k pickupu a cestou na sebe posvítil baterkou, aby řidič viděl, že se skutečně jedná o policistu.
V tu chvíli začala Brenda ve voze šíleně křičet a kopat nohama. Policistovi se zdálo, že má ruce spoutané za zády a že se zoufale snaží dostat z auta. Žena si lehla na záda a kopala do předního skla takovou silou, že se roztříštilo. Prudce sebou zmítala a s každým novým kopnutím nohama v červených polyesterových kalhotách rozbíjela přední sklo víc a víc. To už ale McDuff sešlápl plyn a vyrazil přímo na policisty. Podle hlášení museli tři policisté prudce uskočit, aby je pickup nesrazil. Okamžitě nasedli do vozů a začalo pronásledování. McDuff se řítil po Miller Street na jih k Waco Drive, pak najednou vypnul světla a zmizel ve tmě. S ním i Brenda. Podařilo se mu pronásledovatele oklamat tím, že se pustil po jednosměrkách zakázaným směrem, aby po chvíli zahnul na západ po US 84.
Po 13 kilometrech jízdy na sever po Gholson Road dorazil do oblasti lesa.
Celý nepříčetný vzteky nad škodou, kterou mu Brenda na voze způsobila, začal nešťastnou dívku příšerným způsobem mučit, než ji zabil.
Její tělo bylo nalezeno až 3. října 1998 nedaleko Gholson Road, pouhý měsíc před jeho popravou.
 
15. října se McDuff sešel se sedmnáctiletou prostitutkou Regenií DeAnne Mooreovou. Těsně před půlnocí je náhodný svědek viděl, jak se hádají před motelem ve Waco. Pak oba odjeli pickupem pryč.
McDuff zavezl Regenii do vzdálené oblasti po dálnici číslo 6 severovýchodně od města. V místě, kde most přetíná potok Tehuacana, opustil silnici a sjel po velmi příkrém břehu dolů těsně k okraji vody, kde odstavil auto pod mostem. Přejíždějící auta nad ním je nemohla vidět, silnice je v těchto místech velmi široká a projíždějící auta tropí takový hluk, že se v něm ztratí každý výkřik dole pod mostem.
Soudní tým objevil mrtvé dívčino tělo ve středu 29. září. Mrtvá ležela ve výpusti poblíž potoka. Ruce měla svázané za zády, kotníky u nohou zajištěné punčochami tak, aby mohla částečně chodit. McDuff ji zřejmě přinutil dojít k místu, kde ji pak zabil. Zbytky oblečení měla omotané kolem pánevní oblasti. Ležela na zádech s ohnutýma nohama.
Po sedmi letech mimo domov se tedy Regenia vrátila ke své matce.
 
Byla neděle 29. prosince 1991, pozdě večer.
Osmadvacetiletá Colleen Reedová z Ville Platte v Louisianě jela do hlavního města Texasu Austinu. Uložila v bance 200 dolarů a vydala se za nákupy. Ve Whole Food Marketu na bulváru North Lamar koupila galon mléka a láhev vitamínů, pak zajela k myčce na páté západní.
Svědci vypovídají, že viděli poslední model Fordu Thunderbird světlé barvy, jak míří k myčce. Náhle se dvířka auta prudce přibouchla, ozval se krátký výkřik. Pak už jen v ohromení sledovali, jak vůz, doprovázený pištěním a kvílením, vyráží po Powell Street. Zůstal pouze oblak výfukového kouře.
Colleen měřila metr šedesát a vážila dvaapadesát kilo. Měla tmavě hnědé vlasy, hnědé oči a brýle s pozlacenými obroučkami, modré džíny, tričko, černobílé sako značky Nike. Teprve když McDuff určil místo, kam ji zahrabal, našli 6. října její tělo. Bylo pohřbeno na travnatém místě, kam s oblibou chodíval rybařit a pořádat párty ještě jako mladík.
Policie už měla jistotu, že on je tím hledaným vrahem, nebylo však vůbec snadné ho dopadnout, a vypátrat nějakou stopu bylo téměř nemožné. Zbývala naděje, že se dopustí chyby.
Obrat nastal, když vyšetřovatel Tim Steglich z úřadu šerifa okresu Bell předvolal k výslechu jednoho z McDufových kumpánů. Čtyřiatřicetiletý Alva Hank Worley, který mu asistoval při únosu, znásilnění a vraždě Colleen Reedové, popisuje ve své výpovědi z dubna 1992, co se přihodilo.
 
„McDuff se pro mě stavil nějak v šest nebo sedům večer. Jeli jsme na parkoviště kamionů Love’s kousek za Temple, a on potřeboval benzín. Nevím, jestli použil kreditku nebo platil keš. Pak se jelo na Austin. Z řeči nějak vyznělo, že se jede schrastit nějaký prášky nebo koks, prostě co se dá. Zastavili jsme na stanici Comoco u pětatřicátý silnice za Jarrellem. Já koupil šest plechovek Budweiser Longneck. Už předtím jsme jich šest vypili.
McDuff to pak vzal na Austin, a já myslel, že jedeme dolů k Texaské univerzitě pro marjánku. Ale Mac jel do města. Zajel do centra, protože už zas došlo pivo. On ale nechtěl, abych šel nějaké koupit, nevím proč. Vím akorát, že jsme jeli po šesté ulici. Pamatuju, že jsme si dali u Dairy Queen hambáče, to bylo u Kongresu. Pak si vybavuju, že ulice byly všecky rozsvícené. Projížděli jsme tamtudy a jedli. Mac řídil. Potom zajel k myčce, co je hned u zátoky, no myslel jsem, že chce nechat umejt auto. Připomínám, že jsme měli Macův krémový Ford Thunderbird. Mohlo být tak půl deváté, devět večer, když jsme jeli k té myčce.“
 
Worley pak vyprávěl, jak si McDuff všiml mladé dívky, a že ani nijak dlouho netrvalo, než ji popadl za krk a přivlekl k autu.
 
„Ječela jako když ji na nože bere,“ pokračoval Worley. „Pořád: ‚Mě ne, mě ne, prosím vás, nechte mě jít!‘ Ale Mac
ji dotáh’ na levou stranu auta a šoupl ji na zadní sedadlo. Měla svázané ruce vzadu, furt slyším, jak říkala: ‚Prosím nechte mě jít, prosím vás, nedělejte mi to.‘ Teda já byl z toho
jako vedle, vůbec jsem nevěděl, co mám říkat. Mac si sedl za volant a vystartoval jako blesk, aby už byl votamtaď co nejdál.“
 
Colleen Reedová prosila o život. To, co asi prožívala, se dá nazvat jízdou hrůzy, celá jejich cesta ve třech po mezistátní silnici na sever k Round Rock. Tam McDuff přibrzdil a zastavil. Vylezl z auta, přešel dozadu a nasoukal se ke Colleen. Worleyovi řekl, aby teď řídil on.
Pak začalo násilí.
 
„Vzpomínám si, jak jí poručil, ať si svlíkne šaty. Nevím, jestli ji rozvázal, akorát říkal: ‚Teďka musíš pěkně šoustat.‘ Snažil se jí namluvit, že když mu dá, nechá ji běžet. Ona povídala, že udělá všechno, co po ní chce. Jasně hrála o čas, nebo se o to aspoň snažila. Mac si svlíkl košili, řekl bych, že kalhoty taky. Už nevím, jestli ta kočka byla tváří nahoru nebo dolů, když ji ojížděl, akorát vím, že ji nutil, aby mu ho vykouřila. Na to si dobře pamatuju, protože ji málem udusil. Když tam za ní dozadu poprvé lezl, párkrát ji praštil do hlavy. Pak jí tlačil hlavu dolů, myslím jako k sobě, a ona se dusila.
Já jenom řídil. Když jsem dojel k odbočce na Stillhouse Hollow, řekl jsem si, že tam vystoupím a půjdu za svou sestrou. Mac tam už jenom seděl. Zajel jsem k odbočce, stály tam nějaké přívěsy. Přesunul jsem se na vedlejší sedadlo u řidiče, Mac vzal klíčky a otevřel kufr. Vytáh’ tu holku ze zadního sedadla a strčil ji do kufru. Celou dobu byla potichu, ale teď ji musel přinutit, aby tam vlezla. To bylo naposledy, co jsem tu holku viděl, nebo o ní cokoliv slyšel. Mac potom zajel k domu mé sestry.“
 
Během dalšího výslechu Worley přiznal, že ho McDuff požádal o kapesní nůž a lopatu. Taky řekl, že McDuff tu holku zakopal s cigaretou ve vagíně, ale trval na tom, že absolutně nevěděl, co se s Colleen Reedovou dělo bezprostředně potom. Kromě toho tvrdil, že od té doby McDuffa neviděl.
Příštího dne Tim Steglich znovu Worleye vyslýchal. Ten musel pod tlakem otázek říct, že jeli opuštěným úvozem asi jen kilometr a půl od domu McDuffových rodičů v Temple.
 
„Ano, taky jsem ji znásilnil,“ přiznal nakonec Worley, „ale vaz jí zlomil Mac. Napřed ji mučil hořícíma cigaretama, pak ji chytil za krk… ozval se takový zvuk, jako když praskne větev. Popadl ji jako pytel brambor a hodil do kufru svýho auta.“
 
Frank Worley byl obviněn ze znásilnění a vraždy. Zavřeli ho do vězení v okrese Travis a kauce byla stanovena na 350 tisíc dolarů. Vzápětí vypukla pravá štvanice na McDuffa.
Tělo Colleen Reedové bylo objeveno až teprve krátce před popravou jejího vraha.
 
V neděli 24. února 1992 uškrtil McDuff černou studentku Valencii Joshuovou, která si občas přivydělávala prostitucí. V té době navštěvoval vysokou školu technickou ve Waco, aby se mohl stát mechanikem, a bydlel ve svobodárně se studenty, kteří byli o polovinu mladší než on. Své věkové nadřazenosti uměl jaksepatří využít – prodával studentům marihuanu, methamfetamin, LSD i krystalický kokain, aby si řádně vylepšil svůj studijní rozpočet.
Převládá názor, že Valencia žila ve Waco jen týden, nanejvýš dva, než ji McDuff zavraždil.
„Víte, když umře někdo takový, jako byla ona, nebývá veřejnost natolik rozhořčená. Pro nás je to ale vražda a tudíž stejně naléhavý případ, jako každý jiný,“ vyjádřil se zástupce okresního šerifa Richard Stroup. Podle slov policistů šlo o ‚osobu z ulice, ale celkem příjemnou ženu, která měla vztah k dětem‘. Valencia nežila na žádné konkrétní adrese, neměla ani kufr, prostě žádné příslušenství. Nikdo neznal důvod, proč vůbec přijela do Waco.
„Nemáme tam žádné příbuzné,“ vypověděl její otec Tommy, který bydlel v Bryanu. Dceřino zmizení ohlásila její matka Roma z Fort Worthu.
Dvaadvacetiletou Valencii viděli naposled téhož dne, kdy zemřela. Viděli ji, jak klepe na dveře pokoje číslo 118, kde bydlel McDuff. Subtilní žena měla na sobě tmavou větrovku, úzké modré džíny a na hlavě zdobený baret. Když na klepání nikdo nereagoval, přešla pod okno a zavolala dovnitř: „Už budeš hotov?“
Od té chvíle ji nikdo nespatřil.
Pak přišla neděle 15. března 1992. Nějací lidé našli za městským golfovým hřištěm Jamese Connallyho v sousedství vysoké školy lidskou lebku, které se zjevně zmocnila zvířata. Nahé tělo bylo zahrabáno do jemného vlhkého jílu nedaleko odtud.
Na samotném počátku měli vyšetřovatelé k identifikaci mrtvoly jediné vodítko: barevně zdobený hřeben, co ležel vedle těla. Vykládaný vzor zobrazoval oranžového motýla mezi zelenými listy a rudými květy (na ten byla Valencia obzvlášť pyšná). Soudní patologové z Dallasu nakonec tělo identifikovali prostřednictvím otisků prstů. Příčina smrti – uškrcení.
Svědek Richard Bannister údajně viděl McDuffa poblíž obchodu Quik-Pak, což je blok 4200 na La Salle Avenue kus jižně za městem Waco, jak tlačí auto Ford Thunderbird. To bylo 1. března 1992. Mohlo být tři čtvrtě na čtyři.
O něco později téhož odpoledne zmizela z obchodu Quik-Pak dvaadvacetiletá Melissa Northrupová, která tam pracovala. Policie dostala její popis: ani ne sto padesát centimetrů vysoká, váha pod padesát kilogramů, dlouhé hnědé vlasy po ramena, modré oči. Byla ve třetím měsíci těhotenství. Bydlela spolu s manželem Aaronem, který byl účetní, na Pioneer Circle 3014 ve Waco. Droboučká žena se nemohla ubránit chlapovi McDuffovy hmotnosti, vždyť měřil víc jak metr třiaosmdesát a vážil sto deset kilo.
Ve čtvrt na pět ráno zahlédl jeden z místních, který pohřešovanou znal, její vůz odjíždět po 35. mezistátní silnici. Seděla údajně na předním sedadle vedle řidiče a vypadala vystrašeně.
Když se Melissa nevrátila domů, začal ji manžel prozvánět. Nikdo to nezvedal. Zajel tedy do obchodu, kde pracovala. Bylo zavřeno, ale všiml si, že je pokladní přihrádka otevřená a že chybí hotovost.
„Uvnitř byl nějaký zákazník,“ řekl později Aaron policistům. „Když mě uviděl, zřejmě se polekal a zvedl ruce nad hlavu. Hodil jsem mu klíče od koupelny a požádal ho, aby se šel laskavě podívat po mé ženě.“
Sám začal ihned vytáčet číslo 911.
Policie zjistila, že v pokladně chybí 250 dolarů. Paradoxem zůstává, že se nenašel jediný svědek únosu Melissy, přestože poblíž obchodu sedělo v zaparkovaných autech několik lidí. Nedaleko odtud stál odstavený McDuffův thunderbird.
Téhož dne kolem deváté hodiny večer ohlásila Shari Robinsonová, že k jejímu domu v okrese Dallas přijel McDuff a požádal ji o trochu jídla.
Bezprostředně po únosu byl v ‚U. S. Most Wanted List‘ zveřejněn podrobný popis pachatele. V tisku se objevily výzvy, prostřednictvím televizního vysílání se policie obrátila na širokou veřejnost se žádostí o poskytnutí všech možných informací o pohybu hledaného muže. Na výzvu se přihlásil bývalý student vysoké školy a McDuffův známý Mark Davis, aby policii sdělil, že ho před nějakou dobou chtěl naverbovat ke společné loupeži v obchodě Quik-Pak.
Jiný student, Lewis Bray, přišel oznámit, že se McDuff kdysi chvástal, že nejlepší způsob, jak se zbavit těla, je rozpárat břicho a hodit do vody. Vyšetřováním se rovněž zjistilo, že McDuff svého času pracoval právě v Quik-Paku a ironií osudu ho zaškoloval Melissin manžel Aaron.
Pak jednou ráno v šest hodin našel jakýsi rybář mrtvou Melissu. Tělo leželo ve štěrkové jámě, naplněné vodou, v jihovýchodní části dallaského okresu. Bylo zčásti oblečené do kostýmku nachové barvy a tmavého saka. Spodní část trupu chyběla. Stalo se to v neděli 26. dubna. Nahnědle oranžový Melissin Buick Regal z roku 1977 s bílou vinylovou střechou, poznávací značky TX LP287 XHV, stál zaparkovaný necelé dva kilometry dál, v blízkosti domu Shari Robinsonové. Soudní testy prokázaly, že lidské vlasy, nalezené na potazích uvnitř vozidla, jsou v každém směru identické se vzorky vlasů McDuffa.
 
Vraždil na mnoha místech v Texasu a situaci tím značně komplikoval. Tucet zástupců zákona různých okresů se muselo sejít u společného stolu, aby bylo možno koordinovat postup při pátrání. Jako velice potřebná se prosadila myšlenka sloučit organizační schopnosti FBI, úřadu šéfa policie Spojených států a Texaských rangerů, přestože vražda a znásilnění spadají spíš pod státní než pod federální zločin.
Policejní úředníci z Waco, Mike a Parnell McNamarovi, přišli s nápadem, jak vybřednout ze slepé uličky byrokracie. Protože se o McDuffovi vědělo, že na vysoké technické škole sháněl LSD a že vlastní střelnou zbraň, poukázali na to, že obojí je vlastně federální přestupek. V důsledku toho vydal místní státní zástupce v pátek 6. března příkaz číslo 9280-0310-0506-Z k McDuffově zatčení. O dva měsíce později se naskytla příležitost, na kterou čekali.
Šestatřicetiletý Gary Smithee pracoval pro společnost Sběr odpadů Kansas City. Když v pátek 1. května 1992 přijel domů, nastavil si v televizi program America's Most Wanted, a jak míval běžně ve zvyku, nahrál si show na video. Náhle zbystřil pozornost. Z rovnováhy ho vyvedla výše odměny pěti tisíc dolarů za informaci, jež by vedla k zatčení Kennetha McDuffa. Byl skálopevně přesvědčen, že vidí nápadnou podobnost mezi tváří na obrazovce a novým spolupracovníkem, který se jmenoval Richard Fowler a neustále se snažil učinit dojem svým věčným vychloubáním sexuální zdatností, obzvláště s mladými ženami.
Smithee zvažoval velmi pečlivě důsledky případného udání. Nerad by se totiž dostal do mrzutostí s Fowlerem. Avšak vzácná šance rychlého zisku pěti tisíc dolarů byla příliš lákavou příležitostí, než aby si ji nechal ujít.
Ještě s jiným kolegou z práce prostudovali nahraný záznam. Pak zatelefonoval na policii v Kansas City. Strážmistr J. D. Johnson, jenž přijal hovor, okamžitě začal přes záznamy v databázi hledat jméno Richard Fowler. Z odpovědi, která se objevila na obrazovce počítače, vyplynulo, že muž, odpovídající popisu jak Fowlera tak McDuffa, byl zadržen při zátahu mravnostní policie a obviněn z kuplířství. Detektiv pak provedl porovnání otisků prstů obou osob. Fowlerův záznam byl totožný s McDuffovým.
Druhý den ráno Johnson zjišťoval, se kterým náklaďákem nastoupí McDuff do služby, a zjistil si trasu, kudy sběrný vůz pojede v pondělí 4. května. Dozvěděl se, že se pojede na skládku jižně od Kansas City a že to bude mezi jednou a druhou odpoledne.
Policie vyčlenila šestičlennou skupinu, která dostala úkol zastavit provoz všech vozidel veřejné přepravy.
„Chtěli jsme se ujistit, že vybrané místo bude v případě vzniklé kolize naprosto izolováno,“ vysvětloval Johnson. „McDuff měl mít u sebe zbraň, byl to nebezpečný zločinec. Na onom určeném místě se některá vozidla běžně zastavují, a především v okolí nebyli žádní lidé.“
Kvůli větší autenticitě si policie vypůjčila vozidlo, jaké používají technici Kansas City při takových činnostech. Když se po určité době blížil vůz, ve kterém seděl McDuff, dal policista známem kontrolnímu stanovišti. V tu chvíli však McDuff vycítil nebezpečí a pokusil se uniknout a ujet, ale byl zastaven namířenými zbraněmi a už neměl žádnou šanci.
McDuff byl obžalován u okresního soudu Fifty-fourth Judicial District texaského okresu McLennan 26. června 1992 pro trestný čin vraždy Melissy Northrupové, a v průběhu líčení pak z dalších případů spáchání únosů, z pokusu o únos, z loupeže a vraždy. Soud ho shledal vinným v plném rozsahu znění obžaloby.
Dne 18. února 1993 se porota na základě samostatného přelíčení kladně vyjádřila k prvnímu bodu obžaloby, předloženému na základě článku 37.071 (b) trestního zákona státu Texas, a záporně k druhému zvláštnímu bodu, předloženému podle článku 37.071 (e).
V souladu se zákonem státu vynesl soud rozsudek smrti.
McDuffovo obvinění a rozsudek byly automaticky postoupeny odvolacímu soudu státu Texas, který 28. dubna 1997 rozsudek potvrdil.
McDuff podal neprodleně písemnou žádost o projednání u Nejvyššího soudu USA, kde požadoval, aby se soudní proces konal před tamním tribunálem. Žádost byla zamítnuta 12. ledna 1998.
Potom podal žádost o státní projednání habeas corpus (osobní ochrana občana, zaručená státem), což 15. dubna 1998 zamítl odvolací soud státu Texas.
29. dubna 1998 stanovil okresní soud v texaském McLennanu datum výkonu exekuce na 21. říjen 1998.
McDuffovi byl 30. dubna 1998 přidělen právní zástupce, aby ho zastupoval u soudu US District Court pro západní oblast Texasu, sekce Waco.
8. července 1998 podal McDuff žádost k federálnímu soudu o projednání habeas corpus. Soud na žádost nereagoval ani písemně, ani žádným podnětem k souhrnnému posouzení jeho požadavků.
Texaský soud pro západní oblast zamítl habeas corpus 15. října 1998, umožňující souhrnné posouzení a rušící výkon exekuce. Soud rovněž potvrdil termín popravy, ale posunul ho na 17. listopad 1998.
McDuff podal odvolání ještě 23. října. Tři dny nato soud pro západní oblast zamítl i tento požadavek. Odvolání k soudu Fifth US Circuit bylo zamítnuto, a Nejvyšší soud rovněž zamítl 16. listopadu 1998 jeho poslední žádost o milost.
 
Popravu smrtící injekcí ve státě Texas prováděl asistent správce věznice Neil Hodges.
Tento muž se k metodice provádění tohoto výkonu vyjádřil takto:
„Hodně lidí má za to, že se jedná o bezbolestný způsob. Ani zdaleka! Lidi u toho v podstatě hodně trpí. Jsou úplně paralyzovaní, nemůžou se ani pohnout, ale mohou slyšet. Vlastně se utopí v tekutinách svého těla, doslova se udusí. Pak je tu ještě jeden problém – chlápek se nám třeba někdy nechce položit na stůl. Naštěstí u nás máme dost silného dozorce a ten ho dostane na záda bez problémů. Připoutat ho pak ke stolu, to je už otázkou několika vteřin. Naprosto v pohodě. Jak už je na tom starým, mizerným stole, dostane šťávu na dobrou noc, ať chce nebo ne.“
17. listopadu 1998 postávala početná skupina novinářů před věznicí Walls v texaském Huntsvillu na místě, vyhrazeném pro tisk. Walls je nejstarší z věznic v Texasu a je v něm komora smrti. Jako by se i příroda perfektně připravila na tuto příležitost – nad věznicí visel na nebi jediný těžký, temný mrak. Změť trojnožek fotografických stativů připomínala podivné stádo pštrosů, a jemný vánek do toho s lehkým soucitem pohyboval žlutou výstražnou policejní páskou s nápisem ‚DO NOT CROSS‘.
Žádný z přítomných novinářů nezaregistroval jediný protest proti dnešnímu rozsudku smrti.
Už v časných ranních hodinách byl vězeň číslo 999055 Kenneth McDuff vyveden z cely v Ellis Unit a převezen do pětadvacet kilometrů vzdálené věznice Walls. I pro ledově chladného zabijáka, jako byl on, znamenal první pohled na blok cely smrti vystřízlivění. Auto, které ho přivezlo ke konečnému cíli, zastavilo před branou s ostnatým drátem, jenž se leskl a jiskřil v záři texaského slunce. S těžkými okovy na nohou a pouty kolem zápěstí byl odveden skrz dvoje ocelové dveře. Po levé straně se nacházela řada cel. Umístili ho do druhé z nich. Uvnitř byla pouze pryčna, stoleček a židle. Ložní prádlo zcela bez poskvrny, stejně tak i stěny, které byly natřené krémovou barvou. Vedle McDuffovy cely byla ‚místnost omezeného kontaktu‘, jejíž dveře překrývala přepážka z ryzí oceli, natřená černou barvou. Tam mohli odsouzenci na vlastní žádost předat instrukce právnímu zástupci.
Na pravé straně chodby stál další dřevěný stůl se dvěma židlemi. McDuff si všiml, že tam leží bible a telefon. Nebyl tam žádný popelník, tady se kouřit nesmělo.
Smrtící injekce jako metoda exekuce byla poprvé zákonem zavedena v roce 1977 ve státech Oklahoma a Texas. První odsouzený, popravený tímto způsobem, byl třiačtyřicetiletý Charlie Brooks, odsouzený za účast při vraždě prodejce ojetých vozidel ve Fort Worthu z roku 1971. Brooks se v konečné fázi vzdal odvolání proti rozsudku smrti a zemřel v huntsvillské věznici 7. prosince roku 1982.
Před odvozem na operační sál se v nemocnicích běžně podávají premedikační injekce, které mají uklidnit psychický stav pacientů ještě před narkózou. Pacient se utiší a zbaví napětí. Tento koncept nabízel řadu výhod i těm, kteří předváděli odsouzené vězně k výkonu exekuce. Drogy byly snadno dostupnou a levnou záležitostí, navíc zde značnou roli sehrála i určitá lidská dimenze, neboť smrtící injekce je spíš považována za klinickou proceduru, aplikovanou pouze ve vyhrazených podmínkách. To už nebyla ta obávaná šibenice, ani příšerné elektrické křeslo se všemi svými dráty, koženou helmou a maskou smrti. To nebyla ani zlověstná plynová komora s odporně zelenými zdmi a množstvím ampulí, trubiček a zapojení. Odsouzený požil drogový extrát, pak ho vyvedli z cely k posteli na kolečkách, přivázali ho a byla mu aplikována injekce do žíly.
I pro státní úřady to mělo nesporné výhody: celá myšlenka se zamlouvala médiím i veřejnému mínění, jelikož samotný výkon popravy už milosrdnější být nemohl. Tým lékařských specialistů byl přítomen aplikaci jehly do levé nebo pravé paže odsouzeného, v pohotovosti byl rovněž doktor, jenž jako u všech exekucích měl za úkol konstatovat smrt.
Addie McDuffová přijela příliš pozdě, takže syna už neměla možnost vidět v jeho poslední den. Nebyla mu udělena žádná zvláštní privilegia, až na výběr posledního jídla. Menu se skládalo ze dvou kotlet, pěti smažených vajíček, zeleniny, hranolků, kokosového moučníku a jedné coca-coly. Když dojedl, ponořil se do hloubání o konci života. Domníval se, že bude bezbolestný. To ještě netušil, že v obsahu utišující injekce budou tři drogy, obsahující aminokyseliny s hodnotou pH vyšší než 6, takže to bude v těle příšerně pálit a on se bude cítit, jako by mu do žil pronikl oheň.
V 5.58 ráno obdržel správce věznice vyrozumění, že Nejvyšší soud zamítl poslední žádost o odložení výkonu exekuce.
Hlavní bránou se začali scházet svědkové a služba je odváděla k popravčí místnosti. Možná si všimli potahu, přehozeného přes ocelovou bránu, za kterou se skrývaly máry, připravené odvézt mrtvé tělo popraveného. Všichni přítomní byli podrobeni důkladné tělesné prohlídce, jež měla zabránit eventuelnímu propašování zbraně nebo utajené kamery. Poté byli odvedeni do místnosti pro svědky exekuce, která byla oddělena od popravčí místnosti oknem se staženými závěsy.
V 17.44 dostal vrah utišující injekci. Obsahovala 8 kubíků dvouprocentního natricia pentothalu. V přilehlé cele byl připravený speciální tým v ochranných oblecích s paralyzujícím sprejem pro případ, že by McDuff dělal nějaké potíže. Avšak doposud při žádné popravě v Texasu nebylo zapotřebí jejich pomoci využít.
V 18.08 byl McDuff vyzván, ať opustí celu. Podřídil se. Nikdo ze strážných se ho nemusel dotknout, přešel sám těch několik kroků ke dveřím komory, které se před ním najednou rozevřely. Na kratičký okamžik zaváhal, když spatřil postel s bílým prostěradlem. Dvě paže se k němu natáhly, aby ho podepřely. Všiml si, že dole po stranách volně visí hnědé řemínky. U každého stál jeden strážný.
V 19.08 byl McDuff připoután. Lékařští specialisté mu zavedli do obou paží dvě šestnácticentimetrové jehly s katetry. Ty byly spojeny ohebnými hadičkami s ukrytým místem popravčího, jež bylo mimo dohled. Lékař rovněž připojil k hrudi ležícího monitor EKG a stetoskop.
Pak se závěsy roztáhly. Warden Jim Willett se zeptal McDuffa, jestli nechce říci poslední slovo do mikrofonu nad hlavou. Ten odpověděl prostě:
„Jsem připraven. Nechte mě odejít.“
V tu chvíli v místnosti pro svědky položil Parnell McNamara jemně ruku na rameno čtyřiasedmdesátiletého Jacka Branda.
„Na tuto chvíli čekám už dvaatřicet let,“ řekl otec Roberta Branda, jehož McDuff zabil v roce 1966.
„Cítíte se dobře?“ zeptal se Parnell tiše.
„Cítím, jako by někdo sňal z mého života těch dvaatřicet let,“ odpověděl starý muž.
McDuff vypadal deset vteřin vystrašený, když dostal v injekci thiopentalum natricum, rychle působící anestetikum, které zabírá do deseti sekund.. Snad pocítil lehký tlak, snad cítil, jak ho začíná bolet paže. Pak dostal závrať.
Po minutovém intervalu následovalo 15 kubíků solného roztoku, aby byl usnadněn průchod 50mg/50cc Pavulonu. Pavulon, neboli pancuronii bromidum, je prostředek, který se získává z kurare, způsobuje ochabnutí svalstva a zcela ochromuje dýchací funkci. Téměř ihned následuje bezvědomí.
McDuff cítil tlak v hrudníku. Zmocnila se ho dušnost a několikrát zalapal po vzduchu. Točila se mu hlava, byl hyperventilovaný, srdce mu bilo rychleji a rychleji. Celý nervový systém začal podléhat náporu, dostavil se ‚stresový syndrom‘, obecný rys prvního stadia umírání.
Jed pronikal dál do těla a McDuff vstoupil do druhého stadia. Už nebyl vůbec schopen dýchat ani se pohnout, ale stále ještě viděl a slyšel. Byl absolutně paralyzovaný, v tomto stadiu už nemohl ani polknout. Mnoho svědků se v takové chvíli domnívá, že se již dostavila smrt. McDuff pořád ještě žil, ale jeho centrální nervový systém začínal vypínat. Oči měl rozšířené, chlupy na kůži zježené jako hřebíky, když dostal další dávku 15 kubíků solného roztoku a nakonec masivní dávku chloridu draselného (1.50-2.70m Eq/kg). Pokud je tato droga aplikována nitrožilně ve velkých dávkách, způsobuje prudké pálení a velikou bolest, protože volně přítomná sůl okamžitě naruší chemickou rovnováhu krve. Následkem toho se všechny svaly prudce stáhnou v extrémní kontrakci, a v momentu, kdy látka pronikne k srdečnímu svalu, ustane činnost srdce. McDuff nemohl ani vykřiknout, když mu sloučenina draslíku sevřela srdce nesnesitelnou křečí, byl omámen thiopentalem a díky účinkům Pavulonu nemohl nabrat dech.
Následovala dvouminutová prohlídka, po které lékař konstatoval smrt. Opět se rozhrnuly závěsy, aby svědkové mohli vidět tělo.
Paní Brenda Solomanová, matka jedné z obětí, řekla:
„Vypadal jako ďábel. A odešel tam, kam měl odejít. Cítím se šťastná… cítím se nádherně.“
Chemické látky, které zbavily McDuffa života, stály Texas 86,08 dolarů.
 
„Na celém případu je nejsmutnější, že jestli nešťastná Colleen křičela a někdo ji slyšel, pak to musela být jedině McDuffová matka,“ vyjádřil se vyšetřovatel Tim Steglich. „Vždyť byla na doslech, bydlí pouhých pár set metrů stranou.“
Když jsem sbíral materiály o životě a zločinech Kennetha Allena McDuffa, absolvoval jsem rozhovory s jeho matkou, s učiteli a několika obyvateli Rosebudu, kteří rodinu dobře znali. Hovořil jsem s šerifem okresu Falls, Lany Pamplinem, také s McDuffovým komplicem Royem Dale Greenem, který v současné době živoří v zavšivené boudě v Marlinu, taky s policejními úředníky Mikem a Parnellem McNamarovými, se státním žalobcem Billem Johnstonem a s Timem Steglichem. S tím jsem také navštívil opuštěný úvoz, kde McDuff zabil Colleen Reedovou.
„Když si to tady představím v noci… je to strašné místo k umírání,“ pronesl státní zástupce William Johnston – a já si všiml, že měl trochu vlhké oči.
McDuffova rodina byla rozhodně svérázná a takovou pověst měla i ‚Máma Tas Kolt‘ Addie McDuffová. Ještě nikdy neposkytla žádný rozhovor, odmítla dokonce mluvit s policií. Mně však udělila vzácnou výjimku. Ovšem fáma o koltu byla natolik živá, že mi policisté z Waco sami od sebe nabídli doprovod až před opuštěnou usedlost v Beltonu. A čekali, dokud jsem se zase neobjevil živ a zdráv.
Přiznávám, že jsem se zpočátku obával nějakého projevu nepřátelství, ale místo toho z domu vyšla křehká, mírně rozpačitá stará paní, aby mne po texaském způsobu přivítala a pozvala dál.
Paní Addie byla vždycky matkou ochránkyní, nehledě na odporné činy jejího syna. Nad šálkem horké kávy (moc se omlouvala, že nemá čaj) se zmínila, že jednoho syna jí zastřelili, když spal s manželkou jiného muže, a dcera že zemřela při silničním neštěstí. Pana McDuffa pohřbila už před delší dobou, takže nemá nikoho kromě jedné neteře. Prý má v úmyslu tady všechno prodat a odstěhovat se k ní.
Zeptal jsem se, jak vlastně přišla k té podivné přezdívce. ‚Máma Tas Kolt‘. Usmála se.
„Víte, Rosebud bylo kdysi tvrdé místo k životu,“ vyprávěla trochu nakřáplým hlasem. „Řidič školního autobusu hrozil, že vyhodí Kena ven, jelikož utratil peníze za jízdné. Byla tma a žádný z mých chlapců se dlouho nevracel, tak jsem hned ráno zašla na autobusové depo. Tam jsem vytáhla svoji dvaadvacítku a řekla autobusákovi, že jestli to ještě někdy příště udělá, tak to bude skutečně naposledy.“ Tiše se zasmála. „A víte, že si pak už nikdo na moji rodinu nedovolil?“
Chvíli se prohrabovala v lepenkových krabicích na vzpomínky, hledajíc nějaké dokumenty nebo Kenovy fotografie z dřívějších let, ale nemohla najít téměř nic. Zničila totiž všechno už před lety.
Další cílovou zastávkou byla vesnička Rosebud.
Zaprášená, ubohoučká osada s něco málo než tisíckou obyvatel, si troufale říká ‚město‘. Její Main Street (Hlavní Třída) je ustavičně liduprázdná, a to i během víkendu. Navštívil jsem Rosebud během slavnosti ‚Texas Barbeque‘, která se koná v poledne pod širým nebem. Na mladého Kena McDuffa vzpomínali starosta, referent, několik obyvatel a sedmdesátiletý šéf policie. Ano, ten mládenec terorizoval okolí, a tyto vzpomínky oživil i šerif okresu Falls Larry Pamplin, jehož otec vykonával úřad šerifa před ním. Larry mne vozil v otřískaném, neoznačeném hlídkovém voze, naloženém brokovnicemi a pistolemi, a vyprávěl, že McDuff se svým starším bratrem Johnem patřili mezi nejdrsnější chuligány; s jakými se kdy setkal. Larryho Pamplina mezitím odvolali z funkce kvůli závažnému zneužití úřední moci a vydírání. Bylo mu dokázáno, že čachroval s finančními fondy, vyčleněnými na stravu vězňů, tedy že si pro sebe ‚ulil‘ značnou sumičku.
Hodně drastický byl rozhovor s matkou Regenie Mooreové v motelu ve Waco. Z té ženy zbyla pouhá zbídačelá troska, která už několik let bloudí po špinavých cestách v blízkém okolí s rýčem v ruce a hledá mrtvé tělo své dcery.
„Já nepřeju McDuffovi nic špatného,“ řekla s pláčem na krajíčku. „Já jenom chci dceři umožnit křesťanský pohřeb, tak jako Addie McDuffová svému synovi.“
Její přání se splnilo.
Nakonec přišlo očekávané setkání s Kennethem McDuffem v cele smrti v texaské věznici Ellis Unit.
Přede mnou stál vyšší muž pevné tělesné konstrukce s mastnými tmavými vlasy. Celou hodinu si stěžoval na příkoří, jehož se na něm dopouští právní a vězeňský systém, ale z jeho tváře ani na chvíli nezmizel jízlivý výraz. Diskutoval o nejbezvýznamnějších technických detailech svého případu, a i když pokrytecky připustil veškeré zločiny, z nichž byl obviněn, zásadně odmítal prozradit, na kterém místě pohřbil svoji oběť – ledaže by mu byl vyplacen slušný honorář.
„Nemyslím, že by mě Texas nechal naživu, možná to budou pořád protahovat a protahovat, aby se to vleklo. Mám cukrovku a brzo se dostaví vážné zdravotní potíže. V podstatě jde o jedno – já chci být ten, kdo rozhodne, kdy mám zemřít. A to rozhodnutí udělám tím, že přestanu podávat odvolání. Já se nikdy nevzdával a nechci jim poskytnout tu radost, že mě uvidí rezignovat. Věřím totiž, že existuje reálná šance na zrušení obou mých rozsudků.“
Zeptal jsem se ho, z jakého důvodu se neusadil a nezkusil navázat normální vztah s nějakou ženou.
„Cítím se dost starý a utahaný,“ odpověděl mi. „Kdysi jsem možná chtěl mít manželku i rodinu, jak to mají jiní. Momentálně si připadám jako někde na poušti, tisíce mil od nejbližší studny a bez možnosti se k té studni dostat. Ale přesto jdu pořád dál. Nevím proč, je to snad nějaký vnitřní instinkt, abych bojoval…?
No, ale mluvme o těch penězích. Takže – jsem jako muž v poušti, který narazil na zlato, ale může si odnést jen tolik, co unese. A já mám chuť odnést si několik tisíc dolarů – náklady na pohřeb, taky se trochu zařídit, dokud jsem ještě naživu. Kdo do toho se mnou půjde, dostane ode mne sedm set na ruku. Bude nutno použít mezinárodní peněžní příkaz nebo poštovní poukázku a poslat to mým jménem na účet mého podnájemníka. A až dostanu první částku, tak řeknu vám i policii, kde mají hledat to tělo. Aspoň se mnou nikdo nevydrbe.“ (Myslím, že to nepotřebuje žádný komentář.)
 
Tato kapitola je založena na exkluzivním rozhovoru mezi Christopherem Berry-Dee a Kennethem Allenem McDuffem, nahraném na videozáznam v cele smrti nápravného zařízení Ellis Unit v texaském Huntvillu v roce 1995, a na vzájemné korespondenci.
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„Já býval docela hezký mládenec, víte?
A podívejte, co tu se mnou provedli. Vypadaly mi
vlasy, kazí se mi zuby a celou dobu mě chtějí
zabít. Všichni musíme jednou sakra chcípnout.
Já už přežil soudce, prokurátora, ale tady se prostě
všichni snaží zabít nevinného člověka.“
 
(DOUGLAS CLARK
AUTOROVI VE STÁTNÍ VĚZNICI SAN QUENTIN, ROK 1995)
 




Malý kousek žlutého kovu, nalezený roku 1849 ve vodním korytě v severní Kalifornii, zahájil raketový start Zlaté horečky. V té době žilo v San Franciscu pouhých 459 obyvatel. Koncem příštího roku se populace vyšvihla na 25 tisíc.
Doslova ze všech koutů světa se sem sjížděli ‚Devětačtyřicátníci‘ (jméno dostali podle roku 1849, kdy masové stěhování vypuklo). Byli to snílci, fantastové, dobrodruzi, lidé mladí i staří – všichni svorně pohánění vidinou rychlého nabytí pohádkového bohatství. Zlato bylo všude, ulice měst jako Columbia, Sierra City, Hangtown – a především korunní klenot San Francisco – byly doslova dlážděny zlatem.
Život byl tenkrát rychlý a tvrdý, stejně jako spravedlnost. Zlatokopové, děvky, majitelé saloonů, všechno byla jedna sebranka. Co chvíli propukaly rvačky, buď o kousek pozemku k rýžování, nebo kvůli ženské. Nejsnazším způsobem, jak získat tolik žádoucí a vzácné zlato, byla krádež z cizích kapes. Bylo to mnohem pohodlnější, než se celý boží den pachtit s pánví někde v rozbahněném toku řeky a prosívat a prosívat. Každý z nich pil o sto šest a oddával se karbanu. Nebo zabíjel druh druha.
V roce 1850 se Kalifornie stala jedním ze států federace. A potřebovala věznici jako sůl. Proto postavili San Quentin. Když sjedete z mostu Golden Gate a vydáte po dálnici číslo 101 na sever a dál na mezistátní číslo 580, objeví se před vámi mohutná bílá betonová konstrukce na třicetiakrovém pozemku.
Původně se tahle opuštěná oblast jmenovala Point Quentin podle mladého indiánského náčelníka, který roku 1824 prohrál bitvu proti mexickým vojákům. San Quentin je ‚nápravná katedrála‘ s tlustými opěrnými zdmi s pilíři a červenou střechou. Leží na zelené pláni, která vybíhá do severní oblasti sanfranciského zálivu.
Kalifornská vězeňská správa má roční rozpočet, jenž převyšuje 3,4 miliardy dolarů. Zabezpečuje přibližně 124 tisíc trestanců. San Quentin, důvěrně nazývaný pouhým ‚S. Q.‘, není jen nejproslulejším kriminálem ve státě, je prokazatelně nejdrsnější věznicí v celé zemi. Nacházejí se tu cely smrti, ve kterých očekává příchod svého dne asi pět set odsouzených – a ten může přijít kdykoliv. V poslední době se přešlo k ‚humánnější metodě‘ výkonu exekuce – ke smrtící injekci. Jedním z čekatelů je rovněž Douglas Daniel Clark. 50 dolarů denně stojí Kalifornii péče o tohoto vězně, aby byl důstojně připravován na termín své popravy.
Od hlavní brány ‚S. Q.‘ je to 450 metrů k arkádě, pak už jen deset metrů chodbou dolů. Tam se nachází návštěvní místnost. Z oddělené části naproti se člověk dočká hotové tirády hrubostí od Clarka, připoutaného řetězy ke zdi. Okovy na nohou, pouta kolem zápěstí, připevněná k opasku řetězy.
Kdepak doktor Hannibal Lecter, Clark je ztělesněním skutečného zla. A zhola nic není hrané. Modré oči jsou divoké, démonické, předčasně šedé vlasy rozcuchané. A pak jeho ústa. Hrubá nejen vzhledem (zkažené zuby), neustále ze sebe chrlí proud jedovatostí. Když se blíží v doprovodu ozbrojených strážců, aby přijal návštěvu zvenčí, snad z každé části jeho bytosti vyzařuje odpudivá nenávist. Je to velký chlap, dost přes metr osmdesát, dobře stavěný. Na sobě má šedý vězeňský svetr a plandavé kalhoty, na hlavě šikmo posazenou baseballovou čepici. A nadměrně se potí.
Samotný zjev, jakkoliv odpudivý, ani neotesané způsoby ještě nedělají z člověka vraha. Clarkův příběh je jednou napínavou detektivkou a jeho život nechutným mementem jedince, který bez ustání vykřikuje do světa svou nevinu.
V létě roku 1980 otřásla Hollywoodem řada hrůzných vražd. Oběťmi se staly prostitutky, které za úplatu nabízely služby na proslulém bulváru Sunset. Proto tisk pokřtil zatím neznámého pachatele ‚Zabiják ze Sunsetu‘. Hlavními protagonisty tohoto tance smrti byli Carol Mary Bundyová, Douglas Daniel Clark a John ‚Jack‘ Robert Murray.
Carol Bundyová (není spřízněná se sériovým vrahem Tedem Bundym) je malá, nehezká osoba. Její matka Gladys byla napůl algonkinská indiánka, otec Charles Peters zase Frankokanaďan, jehož postavě by snad nejlépe seděla přezdívka ‚rosolovitý cvalík‘. Carol jednou prohlásila:
„Byl jako já v mužském vydání a s holou hlavou. Modré oči, příjemný vzhled, energická osobnost. Byl to dobrý otec a zbožňoval mě, protože jsem byla bystrá.“
Carol se narodila v roce 1943 jako druhé ze tří dětí. Rodina postupně bydlela po různých městech USA, a Carol tvrdí, že než stačila vyjít devátou třídu, navštěvovala celkem třiadvacet nejrůznějších škol. V jedenácti letech začala s drobnými krádežemi v obchodech, kradla peníze svým rodičům a okrádala taky sousedy.
V roce 1957 podlehla Gladys Petersová infarktu. Carol se zmiňuje, že hned příští noc byla v posteli se svým otcem, který ‚na mně provozoval orální sex a taky zneužíval mou jedenáctiletou sestru‘. Jednou večer ji údajně poslal do obchodu, aby nakoupila nějaké jídlo. Bylo to krátce po jejích šestnáctých narozeninách. Když se vrátila domů, našla ‚všude cákance od krve a na židli flintu‘. Podle jejího vysvětlení se už otec, jenž se mezitím znova oženil, nedokázal vyrovnat se životem a rozhodl se spáchat vraždu.
„Proto mě poslal do obchodu,“ tvrdí Carol. „Chtěl napřed zabít svoji ženu, až budu pryč, a potom i mne.“
Jeho plán ale, jak se zdá, nevyšel. Začal se spolu s manželkou tahat o pušku, vyšla rána a kulka mu ustřelila palec.
Po tomto incidentu se Carolina macecha rozhodla, že pro děti bude nejlepší pěstounská péče. Bylo to pouze dočasné řešení, krátce nato byly sestry odeslány do Indiany ke strýci.
O dva roky později se Charles Peters oběsil. Bylo mu dvaapadesát let.
V roce 1960 se Carol provdala za třiatřicetiletého pasáka, se kterým se znala pouhé dva týdny. Jejich manželství trvalo slovy šest dní, pak Carol dobrovolně odešla, jelikož po ní manžel požadoval, aby měla sex s jeho přáteli. Carol nebyla připravená tolerovat takový způsob zacházení, ačkoliv později psychiatrům přiznala, že ještě před svatbou provozovala sex za peníze, a taky prohlásila, že někdy v šedesátých letech dělala prostitutku v městě Portland v Oregonu.
Po rozvodu se Carol pokusila urovnat svůj život a začala navštěvovat univerzitu v Santa Monice, aby se mohla stát odbornou ošetřovatelkou. Jenže univerzita neakceptovala její žádost, aby byla připuštěna k promoci v roce 1968.
Rok nato se provdala podruhé, tentokrát za nemocničního zřízence Granta Bundyho. Jejich manželství trvalo 11 let a vzešli z něho dva chlapci. Jenže Grant byl sukničkář, a podle soudního protokolu zjišťujeme, že se Carol v lednu 1979 uchýlila do jakéhosi útulku pro opuštěné ženy, aby krátce nato manžela definitivně opustila. Dvakrát se dokonce pokusila o sebevraždu.
Podařilo se jí získat místo odborné ošetřovatelky ve Valley Medical Centre v Los Angeles. V té době už měla značné potíže s váhou. Spolu s oběma dětmi se přestěhovala do obytného domu ve Valerio Gardens, který vlastnil jistý Jack Murray.
John ‚Jack‘ Murray, plným jménem John Robert Murray, byl jednačtyřicetiletý Australan. Bydlel zde spolu s manželkou a dvěma dětmi. Předcházela ho pověst šviháka se vším všudy, takže zanedlouho začala mezi ním a Carol milostná pletka. Carol měla krátce po rozvodu s druhým manželem (nazývala ho ‚uječený teplouš‘), získala půlku výnosu z prodeje svého předešlého domu, což byla víc než dostačující částka. A poživačný Murray, přesně v duchu své pověsti, dostal záhy echo o bohatství, které navštívilo nevzhlednou Carol. Začal ji tedy zahrnovat láskou, péčí a různými pozornostmi, především ji však povzbuzoval, aby si nechala vyšetřit zrak. Ten se jí totiž povážlivě horšil, dokonce do té míry, že jí hrozila slepota. Díky zdravotnímu stavu jí byl ze sociální péče přiznán měsíční invalidní důchod.
Murray ve skutečnosti nebyl ani zdaleka soucitný lidumil, tím méně dobroděj. Sám naopak často ždímal peníze od známých a šidil i vlastní manželku. Jednou ho přistihli, jak strká do kapsy balík bankovek z charitativní sbírky Telethon, v níž se prve rovněž angažoval. Teď si měl tedy do jeho kapsy najít cestu i invalidní důchod Bundyové.
Jen co se Murray dozvěděl o jejím tučném bankovním kontě, vztahy se změnily. Vzniklo spojení prostitutka – klient, ale v poněkud jiné režii. Carol byla do něho zcela zblázněná, začala milenci platit za sex, takže koncem roku z ní ten chytrák vymámil rovných 18 tisíc dolarů pod záminkou, že obnos potřebuje na operaci rakoviny své manželky, což ani zdaleka nebyla pravda. Polovinu sumy použil k úhradě dluhu za svůj Chevrolet karavan (vozidlo vesměs používal jako pohyblivé sexuální doupě), za zbytek peněz obnovil interiér.
O vánocích 1979 už byla natolik posedlá jeho sexuálními praktikami se sadistickými prvky, že navštívila nic netušící manželku a nabídla jí 1500 dolarů, když se vzdá manžela. To Murrayovu manželku natolik rozhořčilo, že trvala na tom, aby se Bundyová neprodleně z jejich domu vystěhovala. Jack to pouze bázlivě odkýval, pro něj to byla čistě otázka sobecké ekonomiky – manželka vařila jeho oblíbená jídla a prala oblečení, což byly služby, které si nemohl dovolit ztratit. A taky značné dávky cynismu, zatímco Carol byla jen výpomocným sexuálním partnerem. Teď, když vlastnil velkou část jejích peněz, ji už nepotřeboval. Přesto jí zajistil možnost nastěhovat se do bytu na Lemona Avenue ve Van Nuys, pouhých pět kilometrů od jeho domu.
Hned po příjezdu do Lemona Avenue (květen 1980) přitáhla Carolin zájem sousedova jedenáctiletá dcera Shannon. Dívka byla mentálně i fyzicky dobře vyvinutá. Brzy se mezi touto nesourodou dvojicí vyvinul určitý vztah (prý vyprávěním dospěláckých vtipů). Tyhle frivolnosti pak nevyhnutně dostaly sexuální rozměr. Bundyová dívku povzbudila k tomu, aby odvážně překročila most, jenž od jemného mazlení a petingu vedl k plně rozvinuté lesbické lásce.
Ačkoliv to vypadalo, že se jejich cesty rozešly, Jack s Carol to spolu tajně táhli dál, i když méně okázale. Jejich sexuální praktiky se stávaly stále pikantnější, dokonce se snažili do svých hrátek zatáhnout jiné mladé dívky, kterým popisovali výhody volného sexu ve třech. Naštěstí nevábný vzhled Bundyové každou odrazoval. Deprimovaná Carol vzala oba syny ze školy a poslala je bydlet k rodičům jejich otce na Středozápad.
 
„Carol Bundyová? Ta napůl slepá megera? Spakovala svoje haranty a odlifrovala je svinským krokem rovnou do řiti.“
(Douglas Clark při rozhovoru ve státní věznici San Quentin)
 
Douglas Clark se narodil jako Daniel Clark. Bylo to roku 1948 v Pensylvánii, kde jeho otec Franklyn sloužil u námořnictva.
Clark byl třetím z pěti dětí. Už ve třetí třídě se rozhodl, že nebude žádný ‚Daniel‘, nýbrž Doug. Jeho rodina se hodně často stěhovala, takže po Pensylvánii to byl Seattle, později Berkley a nakonec Japonsko. V roce 1958 odešel Franklyn od maríny v hodnosti poručíka. O rok později přesídlil s manželkou Blanch a dětmi Frankem juniorem, Carol Ann, Dougem a Jon Ronlynem na atol Kwajalein, který je součástí Marshallových ostrovů. Tam pracoval v civilním sektoru, věnoval se dodávkám zboží pro texaskou Transport Company. Manželka Blanch získala slušné místo v rozhlase.
Na atolu Kwajalein zůstali dva roky. Požívali řady výhod, jaké americkým občanům skýtal koloniální styl. Bydleli například v obytném komplexu, postaveném speciálně pro četné americké rodiny, jež zde žily. Po návratu do Ameriky bydleli krátce v Berkley – a už se opět stěhovali. Tentokrát do Indie. V novém místě Clarkovi žili způsobem, vyhrazeným pouze pro nejzámožnější smetánku ve Státech. Měli spoustu služebnictva, které oddaně obsluhovalo děti stejně jako rodiče.
Ostatní Američané, kteří žili v okolí, hovořili o Clarkově rodině jako o příjemných lidech, kteří drží pevně při sobě. V souvislosti s Dougem nikdo nezmínil žádný zvláštní prohřešek v jeho chování, avšak museli konstatovat, že pokud se kluk někdy namočil do nějaké běžné klukoviny, otec ho vždycky zarputile bránil a za nic na světě nebyl ochoten přiznat synovu odpovědnost za spáchanou rošťárnu.
Po určité době poslali rodiče bratry Waltera a Douga na mezinárodní školu Ecolat do Ženevy, kam chodily vesměs děti diplomatů OSN, ratolesti mezinárodních celebrit a jiné honorace Evropy i Středního východu. Waltera si každý brzy oblíbil pro jeho vstřícnost, Doug byl na rozdíl od bratra považován za arogantního škarohlída, který má velmi málo přátel. Ani studium mu valně nešlo, dost nemile ho obtěžovalo, že musí vůbec něco dělat, o úkolech ani nemluvě. Na druhé straně později prohlásil, že právě v Ženevě získal zálibu ve výstředním sexu. A to byl právě jeden z důvodů, proč byl z Ecolat vyloučen.
Po návratu z Ženevy poslali rodiče šestnáctiletého Douga do Culveru v Indianě na vojenskou akademii. Tou dobou už byli Frank junior i Carol Ann mimo rodičovský domov na vlastních nohou, Walta rodiče poslali na internátní školu do Arizony. O něco později ho tam následoval i Jon Ronlyn. Dougovi rodiče se zatím stěhovali světem dál, nejprve do Venezuely, pak do Perthu v Západní Austrálii.
Přes veškerou svoji inteligenci byl Doug nakonec rád, že s minimálním přičiněním vůbec prolezl. Zajímal se o řadu sportů, také hrál v taneční kapele na saxofon. Za ty tři roky studií na akademii neměl žádné blízké kamarády, spíš se potloukal s partou výrostků, kteří s ním sdíleli odpor vůči jakékoli autoritě. Drželi se životního kréda ve stylu ‚vyližte nám‘. Doug se někdy rád chlubil majetkem své rodiny, často svými sexuálními úspěchy, a bylo mu upřímně jedno, že tím kamarády pěkně otravuje. Vůbec si nedělal těžkou hlavu, že ho většina spolužáků nebere a spíš se mu otevřeně vyhýbá.
Jeho chování a vůbec celkový postoj byl příčinou pohovorů se školním terapeutem, plukovníkem Gleesonem. Plukovník několikrát poslal dopis Clarkovým, kde se zmiňoval o špatném přístupu jejich syna. Dopisy zůstaly bez odezvy. Za celou dobu studií na akademii v Indianě ho matka navštívila pouze jedenkrát, a co se jeho otce týče, ten svou jedinou návštěvu naplánoval tak nešikovně, že Doug byl v danou chvíli shodou okolností na dovolence.
Podobně jako většina puberťáků měl Doug a jeho vrstevníci v hlavě jen mladé holky a bujné představy o sexu – až na to, že u něj šlo o mnohem víc než o pouhé představy. Párkrát si přivedl na pokoj dívku, přičemž si tajně nahrával její sténání a vzdechy, když se milovali. Později pásky přehrával spolužákům a bavil se tím, jak mu závidí.
V sedmnácti letech se na taneční zábavě v Culveru seznámil s dívkou, která se stala (jak aspoň tvrdil) jeho životní láskou. Napřed ji ale odlákal jinému chlapci. Jakkoli prohlašoval, že je do Bobbi zamilovaný, neměl zábrany ukazovat kdekomu ve škole jejich fotografie při milování. Naopak mu dělalo dobře, že se tímto způsobem stal známým.
V roce 1967 ukončil akademii v Culveru. Vrátil se k rodičům, kteří si užívali odpočinku v Yosemite. Přišel povolávací rozkaz, to mu bylo devatenáct. Podařilo se mu dostat k rádiové zpravodajské službě letectva, což bylo do značné míry zárukou, že neskončí někde na palebné čáře uprostřed vietnamské džungle. Zpočátku byl odvelen do Texasu, později do Anchorage na Aljašce, kde měl za úkol dešifrovat zachycené signály ruské vysílačky.
V Anchorage mu vojenská disciplína nelibě připomínala Culver. Hodně těžko snášel příkazy velitelů. Značnou kompenzaci mu skýtal městský život a většinu volného času trávil po tančírnách, kde noc co noc uspokojoval své ego, když odcházel s některou z tanečnic. Ještě než mu vypršela služba, opustil Douglas Clark letectvo s čestným propuštěním – medaile National Defence Service, bez nároku na penzi. Neznáme přesný sled událostí, jež ho přiměly k odchodu, protože pokud o tom začne hovořit, verze se od sebe pokaždé liší a americké letectvo informace nepodává. Doug tvrdí, že byl svědkem, jak běloch zabil černocha, a že když byl předvolán k výslechu, utekl.
S obnosem přes 5 tisíc dolarů v kapse plánoval Doug vyrazit z Aljašky dolů až k mexické hranici, ale zastavil se ve Van Nuys v Los Angeles, kam se nastěhoval k sestře Carol Ann, která žila se svým obhroublým manželem.
Když mu bylo čtyřiadvacet, seznámil se (a později oženil) se sedmadvacetiletou Beverley v jednom z hollywoodských barů. Mírně korpulentní blondýnka, která sama sebe považovala za tlustou a nehezkou, najednou cítila, že Doug se svými velkými sny a ambicemi se ji bude vždycky snažit dotvářet.
Zřídili si vlastní byznys – čalounění vnitřků automobilů. Doug podnik rozjel, Beverley se o víkendech starala o dokumentaci. Doug dával jasně najevo, že on je ten inteligentní, na rozdíl od ní, a kategoricky odmítal jakoukoliv radu ve věci podnikání. Takže když se jim začalo po čase trochu dařit, Doug nedokázal dovést věc do konce.
Přišla sedmdesátá léta, podnik začal stagnovat. Tak ho prodali. Aby mohli splatit vzniklé dluhy, našel si Doug práci u pumpy, pak dělal chvíli ochranku, taky skupoval zboží na aukcích a snažil se je prodat za vyšší cenu. Jeho žena nakládala a vykládala náklaďáky, protože podle jeho názoru byl on z nich tím mnohem lepším obchodníkem.
Beverley neumí přesně stanovit příčinu rozvratu jejich manželství. Zmínila se jen, že Doug byl líný. Skutečnost, že s oblibou nosil její spodní prádlo, nebyla pro ni natolik závažná, jako občasná touha prohodit si manželku, nebo vyzkoušet sex ve třech.
Časem začala Beverly přibírat na váze a Doug trávit čím dál méně času doma. Toulal se po barech. Podle názoru sestry Carol Ann v té době hodně pil, a kdykoliv byl opilý, stával se přehnaně úzkostlivým a podrážděným. Beverley to popírala, na druhé straně ho však nutila, aby docházel na anonymní protialkoholní terapii. Postavila to jako podmínku jejich další manželské koexistence.
Dva roky vydržel vyhýbat se chlastu.
Doug byl tuze ambiciózní, ale jaksi se mu nedařilo pustit se do práce, která by měla kýžený úspěch, po němž tolik toužil. Beverley mu doporučila ucházet se o práci v elektrárně. Souhlasil, a skutečně zdárně absolvoval výcvikový kurz.
Čtyři roky po svatbě, v roce 1976, začali žít každý zvlášť a posléze se rozvedli. Nadále však zůstali blízkými přáteli. Douglas Clark začal od roku 1979 pracovat v Jergenově továrně na mýdla, kde mezi jeho povinnosti technika patřilo dohlížet na velký kotel. Přestože to byla práce nepřiměřená jeho vzdělání, uspokojoval ho pocit určité moci, když ovládal tříposchoďovou stavbu, která mu byla svěřená.
Během jedné noční směny v únoru 1980 založil ve svém autě požár, když parkovalo před továrnou. Chtěl vytáhnout peníze z pojistného. Později se Carol Bundyové chlubil, že pravým důvodem bylo zničit nežádoucí důkazy.
Brzy rozvinul v plné šíři talent vnutit se do života obtloustlých, neatraktivních žen, které mu ochotně odpustily nejen placení nájmu, ale rády mu poskytly i stravu, případně i peníze výměnou za neutuchající pozornost, kterou jim věnoval. Pokud však taková žena požadovala oplátkou víc, než mu bylo příjemné, rychleji opustil a přesunul se k jiné osamělé duši. A právě tehdy potkal Carol Bundyovou.
Sedmatřicetiletá Carol poznala Douga krátce po vánocích 1979 v klubu ‚Little Nashville Country‘, kde tehdy Murray zpíval hity Toma Jonese. Ač byl Douglas Daniel Clark fachman přes kotle, na obyčejného kotláře byl neuvěřitelně uhlazený a milý. Bylo nesmírně působivé, když díky zálibě v literatuře tu a tam při konverzaci utrousil citát z Shakespeara, nebo nějakou francouzskou frázi… Kromě toho byl jednatřicetiletý Clark docela pohledný muž, kterého činil zajímavým i lehce evropský přízvuk. To vše byl nesporně dar, který mu propůjčoval schopnost získat takřka každou, které se mu zachtělo. Byl jako pijavice, nenasytný sexuální požitkář, jenž se vyžívá v pestrém výběru nedočkavých dam, ochotných sdílet s ním bez váhání vlastní domov. A skutečně, svého času byl natolik v kurzu, že by se člověk ani nedivil, kdyby chudák zapomněl, kde vlastně bydlí.
Večer, kdy se poprvé setkali, skončil společným strávením noci. Když se Carol dozvěděla o jeho problémech s bytnou a nájmem, nabídla mu ubytování ve svém bytě. Na krátký čas vše probíhalo k oboustranné spokojenosti. Jinými slovy – Clark směnil svoje tělo za střechu nad hlavou. Netrvalo však dlouho a dospěl k názoru, že prachy na ruku za sexuální služby jsou mnohem výhodnější. Během krátkého pobytu na Lemona Avenue mu Bundyová stačila představit svoji sexuální družku Shannon.
Bezprostřední blízkost předčasně vyspělé dívky a současně pobízení ze strany Carol ke skupinovému sexu považoval Clark prostě za neodolatelné. Bundyová ho fotografovala, jak simuluje sex s mladistvou (tento snímek mu později velice přitížil). Při rozhovoru ve věznici San Quentin se Clark k tématu ještě jednou vrátil.
„Během naší známosti jsem s Bundyovou spal asi třikrát, i když ona bude tvrdit něco jiného. To Murray byl její náruživý sado-maso partner. Ona a Jack měli sex s tou jedenáctkou, on se pokoušel tu holku orálně i vaginálně ojet. Kromě toho se opakovaně pokoušeli zainteresovat do gruppensexu i mou spolubydlící Nancy. A Carol? Ta se moc snažila vytvořit lesbickou trojku se Shannon a s ní. Prosila obě, ať přede mnou neříkají, že je chce s Jackem zatáhnout do grupáče, protože bych nebyl rád, aby ona a její šamstr obšukávali některou z mých přítelkyň.“
 
První doložené vraždy, kterých se dopustil ‚Zabiják ze Sunsetu‘, bylo dvojnásobné usmrcení. Oběťmi byly patnáctiletá Gina Maranová a šestnáctiletá Cynthia Chandlerová.
Ve čtvrtek 12. června 1980 objevilo úklidové auto na svahu pod autostrádou Ventura nahá těla obou dívek. Soudní patolog stanovil, že smrt nastala předešlého dne. Cynthia byla zabita kulkou ráže 25, která vnikla do temene hlavy a zůstala v mozku, druhá kulka prošla plicním lalokem a vnikla do srdce. Navíc určil, že oba výstřely byly vypáleny z bezprostřední blízkosti. I Gina byla zasažena dvěma výstřely. První vnikl do hlavy za levým uchem a vyšel v blízkosti pravého obočí. Druhá kulka pronikla temenem hlavy a vyšla v oblasti levého ucha.
V sobotu 14. června, přibližně kolem 20. hodiny večer, telefonovala nějaká žena na severovýchodní okrsek Van Nuys v Los Angeles. Službu konajícímu detektivu řekla, že se domnívá, že její milenec je vrah.
„Pokusila jsem se zjistit, jestli člověk, kterého znám a který se shodou okolností dostal do mé postele, to opravdu udělal nebo ne,“ řekla do telefonu, zatímco policisté hovor zaznamenávali. „Řekl mi, že prý jo. Jmenuji se Betsy.“
O něco později změnila během hovoru jméno na Claudia. Policie chtěla znát celé jméno vraha, jenže informátorka odmítla uvést tuto nejdůležitější informaci, a teprve na naléhání udala aspoň stručný popis.
„Hnědé vlnité vlasy, modré oči. Jeho křestní jméno je John, jednačtyřicet let.“ Potom ještě dodala: „V jeho autě jsem našla brašnu na zips a v ní spoustu krvavých přikrývek, papírových ručníků a dalšího oblečení.“
(Popis se přesně hodil na Jacka Murraye, nikoliv však na Clarka, kterému v té době bylo jen sedmatřicet.)
Žena na druhé straně linky si zřejmě dodala odvahu a mluvila dál:
„Povídal, že vystřelil čtyřikrát, dvě kulky té jedné přímo do hlavy, prý jí to div neutrhlo hlavu. Druhou střelil do hlavy a do hrudníku. Měl pistoli ráže dvacet pět. Souhlasí to s tím, co máte?“
Když zavěsila, poznamenal si detektiv na obal kazety: ‚Buďto vrah, nebo někdo, kdo vraha zná!‘
V příštích dnech sestavili vyšetřovatelé seznam osob, které v posledních několika měsících kupovaly zbraň kalibru 25. Mezi nimi se objevilo i jméno Carol Bundyové, protože ta si zakoupila v pátek 25. dubna ve Van Nuys automatickou ravenku ráže 22. Shodou okolností byla jedinou ženou na celém seznamu. Prodejce policii poskytl adresu, registraci vozidla a číslo sociálního pojištění. Kuriózní zůstává, že policie tuto důležitou informaci nechala stranou, nehledě na předchozí telefonát neznámé ženy, která se o obou vraždách přece jasně zmiňovala. Z jakého důvodu tak policie postupovala, je skutečně záhadou.
To už se ale v sobotu 22. června Bundyová přestěhovala z bydliště na novou adresu, Verdugo Avenue v Burbanku. Pomáhal jí také Clark, který převezl nábytek a zbytek vybavení přes celé město do nového bytu. Ten byl co by kamenem dohodil od jeho pracoviště v Jergensově mydlámě.
Příštího dne ve 3.05 ráno našel službu konající policista v Burbanku oblečené tělo prostitutky Karen Jonesové. Leželo v příkopu obytné ulice nedaleko hollywoodských ateliérů NBC. Mrtvá byla postřelena do spánku z pistole kalibru dvacet pět, a podle nalezených stop byla vyhozena z jedoucího auta. Kulka byla podrobena balistickým testům, které prokázaly nade vší pochybnost, že odpovídá kulkám, jež usmrtily také Chandlerovou a Maranovou.
Ještě téhož dne dopoledne, jen o pár hodin později a několik kilometrů odtud, našla policie na parkovišti Sizzler Diner bezhlavé tělo Exxie Wilsonové, další prostitutky. Úplně nahé tělo odtáhl pachatel za sklad odpadků, kde zůstalo ležet v tratolišti sražené krve. Wilsonová i Jonesová měly obě stejného pasáka, jenž policii řekl, že je viděl naposledy nedlouho před půlnocí. Byly údajně spolu.
Ve čtvrtek 26. června se v nočních hodinách vracel jistý občan autem domů. Na příjezdové cestičce ve Studio City překážela vjezdu jeho vozu dřevěná vykládaná bedna.
„Napřed jsem myslel, že uvnitř bude poklad,“ uvedl policii. Ovšem když bednu otevřel, vyděsil ho příšerný obsah. Spatřil odříznutou lidskou hlavu, zabalenou v tričku a džínech.
Pitva zjistila, že na Exxie byla vypálena kulka ráže 22. Dále vyšlo najevo, že hlava byla omyta, dodatečně nanesen make-up a poté byla zmražena. Vrah hlavu odřezával ve chvíli, kdy Exxie ještě žila. V hrdle byly nalezeny stopy spermatu. Kulka z těla mrtvé Wilsonové byla naprosto totožná s kulkami, které pachatel použil při vraždách Maranové a Chandlerové.
 
Lovci hadů, kteří v neděli 29. června vyrazili k rokli v oblasti kopců nedaleko Foothill Boulevard v Sylmaru, uviděli mrtvé tělo sedmnáctileté prostitutky Marnette Comerové. Mrtvola byla zčásti svlečená a přikrytá klestím. Ležela na břiše, v letním horku byla vysušená a takřka mumifikovaná. Pitva prokázala, že vrah svou oběť usmrtil třemi výstřely do oblasti hrudníku z pistole ráže 25 a pak jí rozpáral břicho. Nešťastnou Marnette viděli naposledy živou 31. května. Kulky, vyjmuté z těla, se shodovaly s projektily, které usmrtily ženy ve všech předešlých případech.
Policie zjišťovala původ zdobené bedny. Stopy vedly do obchodu Newberry’s v Resedě. Obchodní příručí si dobře pamatoval zákazníka. Byla jím jakási obtloustlá žena, která měla brýle s nápadně silnými skly a na rukou krátké černé rukavice. Prodavač si na ty rukavice velmi dobře pamatoval, už proto, že tehdy byl velmi teplý den.
„Byla taková zavalitá a dost ošklivá,“ řekl policii.
Od tohoto okamžiku se indicie kolem záhadné informátorky ‚Claudie‘ začaly sčítat. Pět prostitutek bylo zastřeleno stejnou pistolí kalibru 25, popis kupce bedny seděl na Carol Bundyovou, byla to jediná žena v celé Kalifornii, která vlastnila dvě pistole značky Raven. Přesto si policie nedokázala uspořádat uvedená vodítka…
Byl 29. červenec a Bundyová začala podléhat depresi. Prosila dokonce Clarka, aby ji zastřelil. Ten však odmítl. Tak se sama pokusila o sebevraždu: sedla si do svého vozu datsun, píchla si inzulín, po něm librium (chlordiazepoxid), navíc spolykala plnou hrst prášků na spaní. Přes veškeré znalosti o prášcích, získané praxí ošetřovatelky, pokus selhal. Carol našli a odvezli okamžitě do nemocnice.
Když se na druhý den probrala, ihned zatelefonovala Jacku Murrayovi ještě z nemocničního lůžka a požádala ho, aby pro ni neprodleně přijel a vyzvedl ji. Pak se sešli. Jenže Jacka doprovázela žena jménem Nancy Smithová. To Carol natolik rozčílilo, že odmítla nasednout do jeho chevroletu, a soptíc vzteky, vydala se domů po svých. Avšak tato příhoda nebránila ani jí, ani Jackovi, aby po čtyřech dnech neuspořádali postelové radovánky ve třech spolu s mladičkou Shannon.
Přišla osudná neděle 3. srpna.
Bundyová si smluvila schůzku se svým milencem na parkovišti klubu ‚Little Nashville Country‘. Jaké bylo její rozčarování, když na místě našla Murrayův vůz, ve kterém se Jack oddával sexu s jinou ženou (s Avril Roy-Smithovou)! Carol vztekle zabušila na dveře a Avril musela pryč.
Toto střetnutí znamenalo poslední kapku do přeplněného džbánu. Bundyová nasedla do vozu k Murrayovi a oba poodjeli o pár bloků dál. Jack zaparkoval, aby se společně připravili na sex v zadní části dodávky. Úplně se svlékl a lehl si na břicho, Bundyová se nad ním sklonila, rozevřela mu hýždě a vsunula mu jazyk do zadku. A zatímco Murray kňučel slastí, sáhla do objemného opasku, vytáhla pistoli značky Raven, a s jazykem stále na stejném místě mu přiložila hlaveň k zátylku.
Ucítil chlad kovu. Na zlomek vteřiny strnul, to však stačilo, aby mu vpálila kulku do mozku. Pak zkusila tep, a protože ho ještě cítila, vypálila podruhé. Srdce však bilo dál. Bundyová tedy odložila pistoli, natáhla se po kabele, odkud vyndala velký nůž. Začala jím zběsile bodat umírajícího do zad. Asi po deseti ranách byl konečně mrtev. Ona však zdaleka nebyla s odpornou prací hotova. Zabodla mu nůž mezi hýždě a chvíli ho masakrovala. Pak se pustila do odřezávání hlavy. Když to dokončila, pustila se do prohledávání zásuvek uvnitř vozu, povytahovala veškeré pornografické kazety a časopisy a rozházela je kolem zohaveného těla. Vysypala i jeho kufřík, vyjmula několik snímků z polaroidu (všechny se sexuální tématikou), vzala jeho klíče i zbraň, vložila odříznutou hlavu do igelitové tašky, se kterou se vrátila ke svému vozu, zaparkovanému na stejném místě před klubem. Bylo 4. srpna časně ráno. Bundyová se rozjela k nejbližší telefonní budce, odkud zavolala do svého bytu, kde spal Clark.
Doug Clark byl v posteli s Nancy Smithovou, když ho z tvrdého spánku vytrhlo pronikavé zvonění.
„Carol pořád jenom něco do sluchátka šeptala a hihňala se,“ vyprávěl. Jak hovor pokračoval, dostala Nancy náhle jeden ze svých epileptických záchvatů. Doug řekl Bundyové, ať sklapne a radši se vrátí domů, a ihned vytočil číslo na pohotovost. Bundyová přijela po pěti minutách, to už u něj byla záchranka. Když sanitka odjela, odvedla Bundyová Clarka ke svému autu, kde v prohlubni sedadla vedle řidiče trůnila v igelitové tašce Murrayova hlava. Když Clark spatřil rozcupovaný, zkrvavený pahýl krku, sesypal se a začal zvracet. Rázem byla zapomenuta událost s Nancy, tohle bylo příliš. Ke všemu ho Bundyová s naprostým klidem požádala, zda by jí nepomohl zbavit se toho odpadu. Celý otupělý přikývl. V tu chvíli mu bylo jedno, že má za hodinu nastoupit směnu v Jergensové továrně.
Odjeli autem, Bundyová držela v klíně hlavu, zabalenou v igelitové tašce. Když míjeli haldu odpadků, stáhla okénko a vyhodila příšerný obsah ven.
Murrayova hlava se nikdy nenašla.
O tři dny později, v úterý 7. srpna, pozvala sexuálně neuspokojená Bundyová jednu z bývalých Murrayových dívek, Tammy Spanglerovou, na večeři. Clark věděl, že by Carol ráda rozjela nějaké další sexuální dýchánky ve třech, ale odmítl se jich zúčastnit. Spíš měl představu, že by tuhle docela atraktivní ženu získal sám pro sebe. A taky se u Bundyové obával nevypočitatelných duševních pochodů. (Když to mohla provést Jackovi, co provede zítra někomu jinému? Co třeba moje hlava?)
Po večeři se Tammy zvedla, že musí do práce. Bundyová s Clarkem zůstali o samotě, a protože se její sexuální očekávání nenaplnila, začala naléhat, aby ještě teď zajeli do Hollywoodu a sehnali nějakou štětku, která by byla ochotná Clarkovi posloužit. Že to má chápat jako narozeninový dárek od ní. Poněkud zdráhavě souhlasil.
Jeli na Highland Avenue. Tam viděli poměrně ucházející šlapku, tak ji zavolali k autu a brzy byl sjednán kšeft. Dívka se jmenovala Cathy, ale ještě dřív, než vzala peníze, prohlásila:
„Teda ale s žádnou ženskou to dělat nebudu.“
Byla ujištěna, že nemusí mít obavy. Vlezla si na zadní sedadlo, Clark přišel za ní a nechal sedadlo řidiče přiklopené k volantu. Carol tedy měla na vedlejším předním sedadle zcela otevřený výhled. Chtivě hltala očima celou trapnou scénu skrz tlustá skla brýlí…
Clark popisuje další sled událostí.
„Já seděl nalevo, Cathy byla vpravo ode mne a jenom se stočila levým bokem k okraji sedadla. Dělala mi to pusou. Všiml jsem si, jak sebou Carol šije, začala se tak nějak nadzvedávat nahoru a dolů a natahovala krk, aby viděla okolí auta, jako by se chtěla ujistit, že nikdo není poblíž. Viděl jsem, jak šmátrá rukou k nám, připadalo mi, že si chce na tu holku šáhnout… jenomže pak jsem si všiml té zasrané pistole. V první chvíli mě napadlo, že se mě chystá zastřelit, stejně jak to udělala Murrayovi. Ale Carol přiložila hlaveň té holce zezadu k hlavě a stiskla spoušť.“
Kulka prolétla čistě skrz hlavu prostitutky a zasáhla Clarka do spodní oblasti břicha. Byla to sice jen povrchová rána, košile se mu nicméně zalila krví.
„Byl jsem totálně v šoku, nemoh’ jsem dělat vůbec nic,“ vyprávěl Clark. „Carol řekla, ať sednu za ten zasranej volant, sama si vlezla dozadu k té mrtvé holce, roztrhla jí šaty a začala ji sexuálně zneužívat. Během toho pořád vykřikovala, jak by se to té mrtvé líbilo.“
Když se zbavili těla, vrátila se dvojice do bytu Bundyové, kde si Clark svlékl zašpiněné oblečení. Pak už je neviděl – až po svém zatčení.
V sobotu 9. srpna zavolal kdosi na policejní okrsek ve Van Nuys kvůli odstavené dodávce Chevrolet, která už řadu dní stojí na ulici Barbara Ann bez dozoru. Rovněž si stěžoval na odporný zápach, který z vozu vychází. Během několika minut dorazilo na místo policejní auto. Policista nakoukl oknem a spatřil v zadní části vozu ležící lidskou postavu. Místo bylo neprodleně uzavřeno detektiv Roger Pida vlezl dovnitř, aby provedl předběžné vyšetření. Uprostřed rozházených dokumentů našel peněženku, která identifikovala mužskou oběť jako Johna Roberta Murraye. Pomocí počítače policie zjistila, že Murrayova manželka už před několika dny oznámila manželovo zmizení. Od ní se policisté také dozvěděli, že trávil hodně času s ženou jménem Carol Mary Bundyová.
Hned druhý den ráno zazvonili dva detektivové u bytu Carol Bundyové v Burbanku. Pozvala je dovnitř. Setkali se tam s Clarkem a Tammy Spanglerovou. Clark s Bundyovou jeli policejním vozem do města k dalšímu výslechu, Spanglerová jela za nimi ve svém autě, aby je mohla po skončení výslechu odvézt domů.
Na policejní stanici se každý z nich oháněl před vyšetřovateli úplně jiným alibi pro dobu Murrayovy vraždy. Clark vypověděl pravdu. Řekl, že se toho večera Bundyová vrátila hodně pozdě. V oddělené výslechové místnosti však Carol Bundyová lhala, prohlašovala, že zůstala doma celý večer. Skálopevně tvrdila, že z bytu nevytáhla paty. Na otázku, jestli vlastní nějakou střelnou zbraň, odpověděla, že není dlouho, co prodala jednomu chlápkovi pár pistolí. Prý byl vysoký, měl zrzavé vlasy a jizvu. Jediné jméno, které ji bleskově napadlo, bylo Mike Hammer, což policisty docela pobavilo.
Pak promluvila Tammy Spanglerová. Zmínila se, že tu noc, co byl Murray zabit, ho viděla s nějakou ženskou jménem Avril Roy-Smithová.
„Možná s tou byste si měli spíš popovídat,“ upozornila detektivy.
Vyšetřovatelům chyběl konkrétní důkaz, jenž by je opravňoval Bundyovou zadržet. Proto jí i Clarkovi dovolili odejít a sami se vydali najít Avril. Ta měla spolehlivé alibi na dobu Murrayovy smrti. Naopak řekla, že když vystoupila z chevroletu, byl Murray ještě čilý. Vracela se do klubu, kde následující tři hodiny strávila v rozjařené společnosti přátel, a cestou ještě viděla, jak Carol Bundyová nasedá do Murrayovy dodávky.
Na oddělení vražd se začali o Bundyovou živě zajímat. Vyšetřovatelé dávali dohromady dostupné materiály, nutné k vydání zatykače. Někdy tou dobou se Bundyová v práci svěřila kolegyním, že nese odpovědnost za vraždu a zohavení těla svého milence. Podala v nemocnici výpověď. Uvedla, že se vrací do bytu, aby prý ‚připravila důkazy, než se Doug vrátí‘. Jakmile odešla, staniční sestra okamžitě vytočila číslo policie a bez dechu vysypala všechny informace, které se od ní dozvěděla.
Bundyová se cestou domů stavila za Clarkem do továrny. Požádala na vrátnici, aby ho nechali vyvolat. Když se po chvíli objevil, oznámila mu, že se ke všemu přiznala.
Clark myslel, že se zblázní. Začal po ní řvát.
„Ty zasraná děvko, táhni ať už tě nevidím!“
Teď už nemohl s Bundyovou počítat. Rychle se vrátil do továrny a několikrát se pokoušel zavolat detektivu Pidovi, který nebyl momentálně u sebe.
„Bundyová na mě chce hodit vraždu,“ opakoval na záznamník a zároveň neopomenul zdůraznit nevinu ve věci vražd ze Sunsetu. „Přece by nikdo nevěřil, že by jedna pitomá ženská spáchala všecky vraždy! Víte, že si schovávala usvědčující fotky, na kterých jsem se Shannon? Vydírat. Jo. O to jí sakra šlo.“
Ve stejný den – krátce po jedenácté dopoledne – zazvonil na severovýchodním okrsku policie Los Angeles telefon, a nějaká žena (samozřejmě Carol Bundyová) si přála mluvit s detektivy z oddělení vražd. Hovor přijal policista James Kilgore.
„Před časem jste dělali na vraždách prostitutek v Hollywoodu,“ říkal hlas ve sluchátku.
„To ještě pořád,“ odpověděl Kilgore, který vůbec netušil, že si volající jejich rozhovor nahrává.
„A máte ještě v evidenci jméno dívky, co se představila jako Betsy nebo Claudia?“
Kilgore odpověděl, že si není jist.
„Dobrá, nevadí,“ pokračoval ženský hlas. „Chtěli byste pachatele ještě dnes?“
Nato se rozhovořila o spáchaných vraždách. Řekla, že zbraň je automatická pistole ráže 22. Prý jí ten muž řekl, že ‚zabil přes 50 lidí‘. Potom detektivovi oznámila, že sama zabila muže jménem Jack Murray, a přiznala účast na několika případech vražd.
„Ta s tou uříznutou hlavou. Já jsem… já se u toho motala. A ta tlustá holka (Karen Jonesová), co ji vyhodil blízko ateliérů NBC, u toho jsem byla taky.“
Kilgore se zeptal, kolik těch vražd bylo.
„Asi dvanáct nebo čtrnáct,“ zněla odpověď. „Ale nemůžu to říct přesně. Jistá jsem si u osmi nebo devíti.“
„A vy jste tomu člověku pomáhala?“
„Jo, to ano,“ řekla Bundyová. „Především proto, že jsem se hrozně bála, já jsem totiž věděla, že to provedl on. Cítil jsem, že do toho musím jít s ním, víte. Když jsem v tom měla taky prsty, neměl důvod mě zabít.“
Nakonec řekla, že volá proto, aby se sama udala policii. Její pravé jméno je Carol Bundyová – a pak už zbývalo pouze zmínit se o pachateli.
„Je to můj přítel,“ vyhrkla, „a jmenuje se Douglas Daniel Clark.“
„Máte výčitky, že jste někoho zabila?“ zeptal se detektiv.
Její odpověď byla přinejmenším překvapující.
„Po pravdě řečeno, někoho zabít je docela zábava, a kdyby mě nechali jít, nejspíš bych v tom pokračovala. Já vám povím, ono to zní dost divně, já vím… jako když zpovídáte šílence, ale já si zrovna nemyslím, že bych byla šílená. Ale je to skoro zábava, fakt. Jako když se vozíte na tobogánu. Teďka nemyslím to zabíjení, ani když někdo umírá, protože my jsme je nezabíjeli tak, aby při tom trpěli. Ne, my je zabíjeli rovnou.“
 
Jen co zavěsila, vrhla se do přerovnávání bytu. Domnívala se, že jí ještě zbývá několik hodin, aby se zařídila. Byla rozhodnutá udělat všechno, aby hlavní vina padla na Clarka, jenže během několika minut už stáli u jejích dveří detektivové, kteří ji přijeli zatknout.
Následovala důkladná prohlídka bytu.
Bundyová ještě stačila rychle ukázat na krabici, kde byly uloženy ženské kalhoty a jiné části oblečení. Později bylo zjištěno, že náleží neznámé oběti vraždy, kterou se dodnes nepodařilo zjistit. Byla označená jako Jane Doeová 28’. V krabici byla taky peněženka, která prokazatelně patřila další neidentifikované oběti – Jane Doeová 18’.
„Ta patří Clarkovi,“ prohlásila Bundyová. „A zajímá vás, co je vůbec tenhle Doug Clark za člověka?“ zeptala se a natáhla ruku po kabelce, která ležela na stole. Nejbližší policista ji hned zadržel, protože si myslel, že by v ní mohla mít pistoli. Ale uvnitř byl jen svazek klíčů. Bundyová vybrala jeden a řekla policistovi, ať otevře skříň v Clarkově ložnici. Bylo tam album Clarkových fotografií s jeho četnými milenkami, mezi nimi snímky sexuálních poloh s jedenáctiletou Shannon. Mezi dokumenty se našla i účtenka za nákup střelné zbraně, vystavená na jméno Juan Gomez, která se později prokázala jako falešná.
Mezitím detektiv Pida odvezl Clarka na policejní stanici ve Van Nuys k výslechu, kde ho drželi několik hodin bez vody a jídla, ba dokonce mu bylo odepřeno použít toaletu. Bylo to samozřejmě nezákonné jednání, zvlášť když mu nebyl sdělen důvod zadržení. Domníval se tedy, že je to všechno kvůli Murrayovi. Když se ho konečně zeptali, co ví o té vraždě, zcela otevřeně a bez zábran uvedl, co mu bylo známo. Na otázku, proč rovnou nešel na policii, otevřeně přiznal, že Bundyová měla spoustu choulostivých fotografií, na kterých je s nezletilou Shannon, a že ho tím vydírala.
Tehdy detektiv Pida vyndal album, které policie zabavila v jeho skříni. V tu chvíli v Clarkovi pořádně hrklo. Detektiv ukázal na snímek mrtvé Cynthie Chandlerové. Doug se pokoušel vysvětlit, že ji osobně znal. Přešla řeč na vraždy prostitutek ze Sunsetu a Clark trpce poznamenal:
„Někdo se mě do toho snaží namočit. Začínám tušit, o koho jde.“
Protože toho policie mnoho neměla, zadržela Clarka pouze za obtěžování mladistvé. Šlo pochopitelně o provizorní opatření. Detektivové měli daleko větší ambice, pokud šlo o Clarka. Neexistovaly však důkazy, jež by svědčily o tom, že měl prsty v sunsetských vraždách, jedině trochu divoká výpověď Carol Bundyové. Clark tedy zůstal v cele předběžného zadržení na dalších osm hodin, aniž mu byla přečtena jeho práva. Několikrát musel žádat o advokáta.
Když posléze policisté přistoupili na jeho požadavek vidět právního zástupce, byla už noc. Sdělili mu, že všichni právníci již odešli domů a že potrvá několik hodin, než bude moci být některý z nich přivolán. Vzápětí ho (opět protiprávně) odvezli na jinou policejní stanici, vzdálenou 35 km odtud. Když se tedy právní zástupce dostavil na policejní oddělení ve Van Nuys, Clark už tam nebyl a nikdo z policistů, jak se zdálo, neměl nejmenší tušení, kam byl převezen.
Jestliže policie ‚nespolupracovala‘, zadržený Clark byl naopak vstřícný. Ochotně dal policii svolení k prohledání svého bytu, motorky a rovněž pracoviště.
„Já jim poskyt’ všecko,“ soptil Clark. „I svoje zasrané boty, dal jsem jim vzorek slin a krve. Řek’ jsem, že klidně půjdu na detektor lži, ale pak jsem to stáhl. Nikdy jsem totiž mizerným fízlům nevěřil. Čekal jsem totiž jasnej podraz.“
Zatímco byl ve vazbě, Bundyová při výslechu líčila jednu verzi za druhou. Potvrdila Dougovo popření viny ve věci Murrayovy vraždy. Přiznala sice, že ho zastřelila, ale jiný muž – prý nějaký ‚šílenec‘ – odřízl mrtvému hlavu, aby odstranil stopy po kulkách. Na otázku, proč nechala ležet na podlaze vozu nábojnice, podala několik protichůdných vysvětlení. Nejprve uvedla, že ji vůbec nenapadlo, že by zbraň automaticky vyhazovala nábojnice. Pak to popřela tvrzením, že sice věděla, že nábojnice při výstřelu vylétají, ale zapomněla je zkrátka sebrat.
Při prvním prohledávání Murrayovy dodávky (nutno dodat, že skutečně důkladném) se nenašla žádná nábojnice. Později však jeden z detektivů oznámil, že tam přece jen jednu našel, že byla vypálena z pistole ravenky, jež náležela Bundyové. Po tomto překvapujícím zjištění následovala daleko nepříznivější skutečnost: vyšlo najevo, že existuje zapečetěná policejní obálka, označená nápisem ‚2x nábojnice, nalezené z neurčeného zdroje‘ když ji však otevřeli, jedna chyběla.
Detektivové chtěli od Bundyové vědět, proč Murraye zastřelila. Uvedla čtyři různé důvody, všechny poněkud rozpačité. Prvním bylo, že jí ukradl peníze. Podruhé tvrdila, že prý jí dal kvinde. Třetím důvodem, proč ho zastřelila, byl jeho plán znásilnit a zabít Shannon. A konečně proto, že se chystal udat Douga na policii, že je šíleným ‚Zabijákem ze Sunsetu‘. Nic z toho nemělo hlavu ani patu, ale světe div se, policie byla ochotna věřit. Jenom není jasné, ke které z těch verzí se nejvíc přikláněla.
A Bundyová, okolo níž stálo několik pohledných policistů, ochotně vyprávěla, že byla při zabití Cathy. Ta šlapka prý byla zastřelená v jejím datsunu. Když jí ale policie sdělila, že není žádný důkaz střelby v tomto voze, natož nějaké stopy po vraždě, okamžitě změnila výpověď, že byl zločin proveden v jejím buicku, který půjčila Clarkovi. Doug v té souvislosti uvedl, že šlo samozřejmě o datsun, jelikož vůz měl jen dvoje dveře a on musel odstrčit sedadlo řidiče dopředu, aby se prostitutka dostala dovnitř.
Bundyová vypovídala dál. Prý té holce zaplatila za orální sex na Clarkovi, což měl být narozeninový dárek. Dodala, že bylo předem dohodnuto znamení, které jí měl dát, aby ji střelila do hlavy. Tohle ovšem Douglas Clark popřel se vší vehemencí.
„Taková blbost! Kdo by nechal poloslepou rajdu, aby se otočila dozadu a střelila do hlavy děvku, co vám kouří ptáka? Vy
byste byl klidný, že vám neprovrtá díru do kolena nebo do hrudi? A co ty zuby, co kdyby je stiskla?“
Možná, že na tom něco bylo.
Na otázku, co ví o zabití Maranové a Chandlerové, Bundyová odpověděla, že skoro nic. Jen okrajově se něco dozvěděla od Clarka, protože se zmínil, že obě ženy střelil do hlavy, když na něm provozovaly orální sex. Během rozhovoru v San Quentinu jsem Clarka požádal, zda nechce její prohlášení komentovat.
„Vy si ze mě děláte srandu, člověče,“ začal. „Máte mě za nějakého pitomce? Nějaká coura mi ho bude kouřit a já vytáhnu bouchačku a picnu ji, jo? A co ta krev? A co můj pták, to vás nenapadlo? Vždyť bych měl na sobě samý sajrajt a kromě toho pěkně obhozenej celý vnitřek auta.“
Bundyová policii sdělila, že Doug obě mrtvá těla ‚odtáhl z buicku k sobě do garáže, zamkl a tam je ošukal‘.
„A protože potřeboval smýt tu krev, zajel s autem do myčky,“ dodala.
Clark nijak nepopíral, že nechal buick důkladně umýt. Dokonce sám tuto informaci detektivům poskytl, a ti si ověřili, že skutečně 21. června v myčce byl, tedy přesně týden poté, co Bundyová volala na policii jako Betsy-Claudia.
Clark se hájil: „Každý, kdo ten buick viděl, nebo v něm jel mezi 14. a 21. červnem – a může mi to dosvědčit řada lidí – vám poví, že auto bylo suché. Ale po umytí 21. června bylo mokré a navlhlé od páry ještě celý týden! Takže se ptám, který zasraný auto dávala ta čubka mýt, než si nahrála 14. června svůj telefonát na policii? Datsun byl mimo provoz. Buick byl suchej. Jedině Murrayův chevrolet odpovídá tomu, co v tom svým telefonátu uvedla.“
Později se dokázalo, že šlo skutečně o Murrayovu dodávku, která prošla myčkou aut po prvních třech vraždách, jenže policie nějak ignorovala tuto důležitou stopu, jež by nade vší pochybnost prokázala, že Bundyová opět lže, aby si zachránila kůži. Je tedy logická otázka: proč by Clark nechal přednostně umýt zrovna buicka? Odpověď hledejme ve výpovědi čtyř jiných osob, které potvrzují, že Clark mluví pravdu.
Večer 20. června navštívil Clark Joey Lamphierovou, jednu ze svých mnoha známých, a když od ní odjížděl, přejel při couvání kočku a rozmačkal jí zadní část těla. Okamžitě vzal těžce poraněné zvíře do buicku (odplazilo se pod přední sedadlo) a jel k veterináři. Douglas Clark byl znám svou náklonností ke kočkám, v minulosti si bral domů několik zatoulaných čičin, mnohé dokonce zachránil ze zvířecích útulků a poskytl jim nový domov. Každý milovník koček potvrdí, že je přirozené postarat se o zraněné zvíře po tak těžké nehodě. Bohužel však kočka pošla dřív, než s ní stačil dojet. Uložil proto zdechlinu do krabice, kterou pak nechal u skládky odpadků.
21. června po práci zavezl Clark v buicku Bundyovou a Timmyho, mladého syna své současné bytné, k myčce aut. Carol si výslovně přála, aby bylo auto připraveno k jejímu přestěhování do Burbanku. Doug vzal hadici a vystříkal zpod sedadla kočičí krev, moč a exkrementy. Zbytek vody pak vysál. Timmy později na policii řekl, že když nastupoval do auta, bylo malé množství krve pořád ještě vlhké, což je v protikladu s tvrzením Bundyové, že krev tam už byla asi deset dní.
„A pak, kdyby mělo mít umytí auta nějaký jiný účel,“ podotkl Clark, „proč bych tam ksakru bral toho ukecaného fakana?“
Policejní tým skutečně našel pod předním sedadlem buicku nepatrné množství něčeho, co vypadalo jako stopy po krvi, zatímco zadní sedadlo nebylo ani v nejmenším znečištěno tak, aby to odpovídalo tvrzení Bundyové, že se tam odehrály tři brutální, krvavé vraždy.
Někdy v polovině roku 1991 změnila opět Carol Bundyová výpověď. Tentokrát ve prospěch jistého novináře, který se chystal napsat knihu o sunsetských vraždách. V nejnovější verzi uvedla, že umytí vozu 21. června předcházela vražda Cathy (Jane Doeová 28), ke které došlo noc předtím. Takže už to nebyla krev Chandlerové a Maranové, ba ani v datsunu nebyla spáchána vražda Cathy. Údajně šlo o někoho jiného – a policie znovu ignorovala tyto podivné rozpory.
Na otázku, co ví o vraždách Karen Jonesové a Exxie Wilsonové, odpověděla záporně. Popřela účast na těchto zločinech, pouze uvedla, co jí údajně v této souvislosti řekl Clark.
„Ty tři šlapky dělaly společně. Clark naložil Exxii a pak ji střelil do hlavy. Tu jí pak za ‚Sizzler’ Dinner‘ odřízl.“
(Svědek slyšel, jak se nějaké vozidlo žene pryč přesně z uvedeného místa kolem čtvrt na dvě ráno.) Bundyová dál vypovídala, že se Doug vrátil pro Karen Jonesovou, kterou zastřelil ve chvíli, kdy mu v autě prováděla orální sex. Svědek slyšel někdy kolem třičtvrtě na tři výkřik, a o necelou hodinu později bylo v okolí objeveno mrtvé tělo Karen.
Ve vztahu k oběma vraždám Bundyová vypověděla, že Clark přinesl hlavu Exxie do jejího nového bytu v Burbanku, prý ji strčil do mrazničky a pak jí telefonoval do starého bytu v Lemoně, kde se ještě zdržovala. Telefonní záznam prokázal, že hovor byl uskutečněn přesně ve 3 hodiny 8 minut ráno. Je však její verze pravdivá? Bundyová tvrdí, že Clark volal proto, aby jí sdělil, co provedl. Doug zase říká, že to naopak Bundyová telefonovala jemu. Rozdíl je v tom, že jeho vysvětlení lze ověřit, protože měl pro tu noc alibi.
Tammy Spanglerová totiž potvrdila, že Bundyová telefonovala Dougovi někdy kolem třetí ráno do Lemony, kde oba spali na staré matraci.
„Doug měl velké bolesti, protože si namohl záda, když stěhoval věci od Carol. Měl nějaké křeče a byl pořádně vzteklý, že musí kvůli ní vstávat z postele.“
A jako dosud, detektivové opět nebrali v potaz Clarkovu výpověď a rozhodli se uvěřit Bundyové, která byla v nejlepším případě notorickou lhářkou. Existoval snad nějaký jiný důkaz, jenž by podepřel tvrzení Clarka a Tammy Spanglerové, že strávili tu noc ve starém bytě Bundyové? Ano, existoval.
Douglas Clark uvádí:
„V neděli jsem se chytl s Cissy Busterovou. Řekla mi: ‚Jestli se mnou nechceš žít, tak odejdi.‘ Já jí na to: ‚Jdi do prdele!‘ a odtáhl jsem svoje věci dolů do buicku. Carol si stěžovala na vlhkost a přetrvávající puch kočičích fekálií, co tam zůstal i po včerejším umytí, tak jsem řekl, že to nějak vytřu, protože jsem potřeboval auto. Slíbil jsem, že s tím budu hotov včas, aby se mohla stěhovat do Burbanku. Pak jsem zajel do Lemony, to mohlo být půl druhé odpoledne, maximálně půl třetí. Stěhováci dorazili ve tři nebo ve čtyři a odváželi nábytek do Burbanku ve dvou vozech a jednom plně naloženém pickupu. Jel jsem s nimi, Carol filtrovala děcka, aby jí pomohly nosit do buicku kuchyňské heble. Na druhém konci města stěhováci všecko tahali nahoru a já vůl jim pomáhal. Pochopitelně, že jsem si namohl záda. Skončil jsem tak, že jsem se skoro nemohl pohnout. Tak jsem odtamtud vypadl a jel na kole do Van Nuys. Zavolal jsem svého asistenta Al Joinese, bylo nějak kolem šesté ráno, a řekl jsem mu, že mám záda v prdeli, aby v Jergensu hned ráno zapnul kotel. Pak jsem do sebe kopl pár piv. Tammy se stavila, usnuli jsme na matračce ve starém bytě, který byl teď prázdný. No a pak mě z hlubokého spánku vzbudil telefon od Carol, vím přesně, že byly tři hodiny osm minut, policie si ten hovor totiž zjistila.“
Každý detail jeho výpovědi byl později ověřen a ukázal se jako pravdivý.
Většina prostitutek není ochotná dělat sama, skoro všechny kvůli větší bezpečnosti pracují v páru. Navzdory této praxi tvrdí Bundyová, že Exxie Wilsonová se nechala klidně od Clarka sbalit a odvézt. Ten že ji zabil a pak se znovu vrátil do vykřičené čtvrti, aby vlákal do buicku i její družku. Kromě toho pitva později prokázala, že Exxie Wilsonová byla naživu, když jí vrah odděloval hlavu od těla. Tuto činnost by nebylo možno provést, aniž by se vrah nezamazal od prudkého tepenného krvácení. A to se nestalo. Ještě víc zarážející bylo koronerovo vyjádření: oddělení Murrayovy hlavy (a Bundyová přiznala, že to udělala), stejně jako zmrzačení Exxiina těla provedla stejná ruka s použitím týchž nožů, jež byly nalezeny v bytě Bundyové.
Zajímavý je i časový interval, jenž uběhl mezi vraždami Exxie Wilsonové a Karen Jonesové, protože se všude podepsal modus operandi dvojice Murray – Bundyová. Bundyová svůj způsob práce sama ozřejmila, když nabídla Clarkovi dáreček k narozeninám a jako bonus zastřelila prostitutku. To, že Exxii byla odňata hlava stejně zručnou rukou, jaká uřízla hlavu Murrayovi, a že právě Murrayova dodávka byla několikrát umývána těsně po spáchaných vraždách, ukazuje na Murraye a Bundyovou jako na skutečné pachatele vražd Exxie Wilsonové a Karen Jonesové.
A pak je tu ten telefonát ze soboty 14. června, kdy se Bundyová zmiňuje policii o pachateli jménem John a podává popis, jenž odpovídá Johnu ‚Jacku‘ Murrayovi, stejně jako věk.
Během pondělního výslechu 11. srpna se Carol Bundyová zmínila, že Clark zabil ještě jinou prostitutku (Jane Doeová 18). ‚Před dvěma týdny‘. Tím datem si je skálopevně jistá. A ejhle, policie vyšetřila, že v uvedeném termínu byl Clark na úplně opačném místě, které bylo vzdáleno 600 km (svatba jeho bratra). Bundyová nakonec mohla přece říct ‚někdy v červenci‘. Pokud tato vražedkyně mohla natolik důležité datum pozměnit na kterékoli jiné v daném měsíci dle vlastního výběru, ztrácel na významu rovněž její dodatek, že šlo o ‚poslední Dougovu vraždu‘.
„On mi o tom nic neřekl,“ prohlásila před vyšetřovateli. „Absolutně nic, a jestli neřekl nic mně, neřekne ani vám. Takže to klidně pusťte z hlavy.“
A opět, jako už tolikrát, změnila notu. Podala podrobný popis tohoto zločinu, včetně přezdívky, jíž měl Clark celou akci pojmenovat: ‚Vodárenská věž‘. Dokonce uvedla polohu místa, kde se má tělo nacházet. Vzápětí popisovala, jak Doug položil zabitou dívku na kapotu jejího datsunu, jak s ní souložil, zatímco motor běžel naprázdno a tak simuloval koitální pohyby.
Protože ustavičně lhala a donekonečna měnila verze své výpovědi při každičké nesrovnalosti a změně, není se třeba vůbec pozastavovat nad jejím tvrzením policii, že kabelka, kterou našli v jejím bytě, patří taky této oběti. Patřila však někomu úplně jinému. Obsahovala nákupní karty, telefonní čísla a řidičský průkaz. A policie? Opět se ani nenamáhala, aby tato životně důležitá fakta prověřila, nebo se pokusila najít pravého majitele.
Clark zcela oprávněně věří, že pokud bude Jane Doeová 18 řádně identifikována, bude možno stanovit datum, kdy ji viděli naposledy (a odtud aspoň přibližné datum její smrti). Tím pádem dostane příležitost potvrdit svoje alibi.
K samotné přezdívce, kterou prý vymyslel pro tuto vraždu, řekl:
„Nikdy jsem nikomu takové jméno nedával, ani živému, ani mrtvému. Policie říká, že tělo bylo nalezeno v blízkosti ropné cisterny. Víte, studoval jsem čtyři roky na inženýra, takže vím, že cisterna není žádná věž a ropa není voda. To místo se nacházelo zřejmě někde v oblasti čerpací stanice v kopcích, takže já bych tomu rozhodně neříkal ‚Vodárenská věž‘. To může jedině neodborník, kterému rozdíl uniká.“
I když byla Bundyová postavena tváří v tvář svým lžím (které policie úzkostlivě přijímala jako ‚pravdy‘, aby mohla případ přišít Clarkovi), lhala nanovo – a lže i dnes. Přímo nestydatým výmyslem je tvrzení, že kosmetika, kterou použila, aby změnila hlavu Exxie v panenku Barbie, pochází z tašky Jane Doeové 18. A na tom trvala, vzdor skutečnosti, že Wilsonová byla zavražděna o celý měsíc dřív, než Jane Doeová 18, takže Bundyová v té době její tašku logicky mít nemohla.
Bundyová však šla mnohem dál, a ve snaze partnera potopit, aby sama unikla popravě, prohlásila, že Clark je nekrofil. Tvrdila, že všechny prostitutky zabil výstřelem do hlavy v okamžiku, kdy mu prováděly orální sex. (No, v tak bizardní situaci je snad možné leccos, zdravý rozum však napovídá, že i nejúchylnější sexuální psychopat by se k něčemu takovému neodhodlal. Jednak hrozí reálné nebezpečí průniku nebo odražení kulky, jako v případě vraždy Cathy, nemluvě o neméně vážném nebezpečí, vycházejícím z reflexivního stisknutí zubů při smrtelné křeči – a Doug byl na svůj penis jaksepatří hrdý.)
Nenašel se jediný důkaz, jenž by potvrdil prohlášení Carol Bundyové, že Clark je nekrofil, na druhé straně však existuje řada indicií, jež poukazují na to, že ona ano. Sama prohlásila, že měla jazyk v řitním otvoru Jacka Murraye přesně ve chvíli, kdy mu vpálila kulku do hlavy. A ještě jeden pozoruhodný detail: když byl vydán její datsun z policejní úschovny, našel se dopis, který nebyl zjištěn při první prohlídce vozidla. Šlo o Carolin rukopis, byl podepsán jako ‚Betsy‘ (stejný pseudonym použila při svém prvním telefonátu na policii) a obsahoval sexuálně zaměřené poznámky, týkající se ‚smrtelné vaginální křeče‘. Bundyová zde též podrobně líčí, jak Doug vytáhl z mrazáku uříznutou hlavu Exxie Wilsonové, jak s ní odešel pod sprchu a provozoval s tím promrzlým lidským ostatkem orální sex.
Opět však její tvrzení není než hromadou výmyslů a současně svědectvím její zvrácené fantazie. Zde se nejedná o ‚promrzlou hlavu‘. Domnělý objekt Clarkova prznění nebyl pouze ‚promrzlý‘, byl přímo zmražený na kost. Oddělená hlava se stala jedním kusem ledu, jak ostatně konstatovala sama Bundyová i policisté, když tuto část lidského těla objevili, a trvalo pár dní, než rozmrzla.
„Poldové řekli, že hlava byla zmrzlá jako kámen,“ vyjádřil se k tomu Clark. „To samé říká Bundyová. Čelisti byly pevně sevřené. Tak jak byste kurva do tý huby strčil ptáka? Radši s tím už skončíme, ano?“
Zdánlivě logický argument však může mít slabinu. Nikde není psáno, že hlava nebyla použita jako sexuální náhražka ještě před zmražením.
Přes tvrzení Bundyové, že Clark ejakuloval do úst Maranové i Chandlerové, neprokázaly odebrané vnitřní výtěry žádnou stopu po spermatu. Zbytky krve a spermatu však byly nalezeny na těle Exxie Wilsonové, a v případě Chandlerové se našly na vnější oblasti vulvy. Následné testy prokázaly, že se jedná o krevní skupinu ‚A‘, jakou měl Murray, zatímco Clark měl krevní skupinu ‚0‘. V krku Exxie byly nalezeny stopy kyselých fosfátů, ale to mohlo pocházet z páteřní tekutiny. Obžaloba později uváděla, že šlo o Clarkovo sperma (přestože krevní skupina naprosto neodpovídala).
Krátce po zadržení odvedli policisté Bundyovou ven, aby se mohla najíst. V rámci přestávky jí umožnili vybrat bankovní schránku. Stáli poblíž a nijak zvlášť si nevšímali, co obsahovala. Bundyová je pak zavedla ke Clarkově bezpečnostní schránce. Policisté nařídili bankovnímu úředníku, aby jim vydal poštu, kterou obsahovala, přestože neměli povolení k prohlídce a tudíž postupovali protiprávně. Bundyová se pak směla vrátit do svého bytu, aby zařídila prodej nábytku, i když velká část patřila Clarkovi. Ten docela výstižně podotkl:
„Policie jí dovolila vzít si nazpět taky auto. Dokonce dřív, než bylo dáno k dispozici týmu obhajoby. A to oni přece auta vrahům nevracejí,“ dodal velmi důrazně.
Neznámá osoba, která uskladnila datsun poté, co byla Bundyová zadržena, našla rovněž dopis, ve kterém se píše o smrtelné křeči, a také sako, jež bylo potřísněno krví. Sako však nebylo soudně prozkoumáno, nezjišťovala se ani krevní skupina. Oblečení nepatřilo ani Clarkovi, ani Bundyové, ani žádné ze známých obětí. Následná prohlídka určila za skutečného majitele Jacka Murraye. Když jeho manželce ukázali fotografii saka, okamžitě identifikovala majetek zesnulého manžela.
Překvapující velkomyslnost, kterou policie prokázala svému korunnímu svědku, neznala hranic. A nevadilo, že se Bundyová už tolikrát projevila jako notorická lhářka. Dne 29. srpna, pouhých 18 dní po zadržení, umožnila policie Bundyové přístup k bankovní schránce Jacka Murraye, odkud vybrala 3.000 dolarů v hotovosti. Na ty peníze měla ze zákona právo jedině paní Murrayová. Nicméně peníze jednoduše zmizely do vzduchu. Řadu let pak policie tvrdošíjně popírala, že by k takovému incidentu vůbec došlo. Teprve když Clark před soudem definitivně prokázal, že se jedná o lež, připustila policie, že depozitní schránka v bance byla za jejich přítomnosti otevřena.
„Ach ano, tenkrát… Jistě, ale o jakých penězích to vlastně mluvíme?“ zeptal se detektiv. „Peníze… my tam žádné peníze neviděli.“
Dodnes policie popírá, že by se propůjčila k pochybnému dělení hotovosti s Carol Bundyovou. Pokud by totiž policisté přiznali, že se tak stalo, museli by přinejmenším tři právní zástupci a tucet policistů čelit před soudem těžkému obvinění. A Bundyová? Dál říká, že předala policii do úschovy tři tisíce dolarů, které od té doby neviděla.
 
Věčné nepravdy, věčná obvinění z úst Carol Bundyové, to je jeden velký otazník. A střelné zbraně, kterých se případ týká? To je doslova minové pole problémů a záhad.
Bylo prokázáno, že si Bundyová dne 16. května 1980 koupila dvě automatické pistole ravenky kalibru 25. Obě zbraně si byly podobné, nebyly však identické. Jednu od druhé bylo možno na první pohled snadno odlišit podle toho, že jedna byla pochromovaná a druhá poniklovaná. Balistické zkoušky určily poniklovanou pistoli jako zbraň, které bylo použito při všech vraždách, s výjimkou Cathy (Jane Doeová 18) a Jacka Murraye. V tom druhém případě nebylo možno provést žádnou balistickou zkoušku, a to z prostého důvodu: hlavu se nikdy nepodařilo najít. A pak došlo k podivné ztrátě dvou nábojnic, údajně nalezených v Murrayově dodávce. Nejspíš se ztratily obdobným způsobem jako hotovost paní Murrayové. Bundyová pro jistotu přišla s vysvětlením: poniklovaná pistole vlastně patřila Clarkovi. Ten to samozřejmě popřel, a jiní svědkové (kterým se však policie rozhodla nevěřit) jeho slova potvrdili.
Letošní víkend oslav Památečního dne začal 24. května. Clark se svou přítelkyní Toni se rozhodli, že pojedou na sever do Yosemitu, kde navštíví jeho rodiče. Původně měl v plánu podniknout cestu na motorce, ale měl nějaké obavy ohledně Toni a tak dal přednost jinému dopravnímu prostředku. Zavolal Bundyové, zda by mu v případě potřeby nepůjčila svůj buick. Během hovoru se Bundyová zmínila, že si nedávno koupila dvě pistole ravenky a požádala ho, jestli by je nevyzkoušel, jedna prý pořád zasekává. Když od ní Clark pistole přebíral, nebyly sice nabité, ale krabička s náboji byla plná jen ze dvou třetin.
Po návratu z Yosemitu jí Clark oznámil, že pochromovaná zbraň se pořád zasekává. Bundyová si tedy nechala poniklovanou pistoli (ta byla později označená za vražednou zbraň) a nefunkční pochromovanou pistoli dala Clarkovi jako dárek. Tak to aspoň vysvětlila policii.
16. června předal Clark tuto zbraň Joey Lamphierové. Ukázal jí, jak ji má čistit, kdyby se v ní náboj znova vzpříčil. Na začátku července ho Bundyová požádala, aby jí zbraň vrátil. Vznikla z toho hádka, na jejímž konci Clark Bundyové ravenku vrátil. Zmíněnou zbraň spatřil až v noci na 7. srpen, kdy jí Carol zastřelila Cathy ranou do hlavy.
Obě pistole se znovu objevily 9. srpna, když policie našla Murrayovu mrtvolu bez hlavy. Bundyová měla zbraně předat Clarkovi s poučením:
„Zbav se jich, ale tak, aby je už nikdo nenašel.“
Tak je vzal do mydlárny. Tam je policie později našla ležet nahoře na kotli, pořád v tašce na kosmetiku, která patřila Bundyové.
Vyšetřovatelé cvičně prošli bytem Carol Bundyové. Ve skříňce u postele našli 29 nábojů ráže 25. Jeden z policistů si listoval v časopisech Hustler a Playboy, druhý se bavil pročítáním návodů na zvláštní techniku svazování a dominantního ovládání během speciálních sexuálních praktik. V obývacím pokoji našli několik filmových cívek ‚Super‘ pornografie a taky knihu s ilustrací uťaté hlavy. Vše náleželo Bundyové, avšak během soudního přelíčení s Clarkem byly tyto věci přiřčeny jemu.
Ve svých výpovědích Bundyová obšírně líčila, že Clark souložil s mrtvými těly Maranové a Chandlerové v garáži, kde kromě dříví uskladňoval též motorku a nějaké krabice s osobními věcmi. Detektivové nastražili uši a neprodleně sháněli povolení k prohlídce. Vzápětí je však Bundyová horlivě ujišťovala, že tam žádné důkazy nenajdou.
„My to tam všecko vytřeli,“ sdělila jim.
Přesto policie objevila na podlaze nezřetelný otisk Clarkovy boty, a s netajenou nadějí očekávala, že to přece jen bude stopa od krve.
Soudní experti provedli předběžnou zkoušku, jejíž výsledek byl pozitivní. Ano, skvrna je skutečně organického původu. Nyní bylo třeba přistoupit k dalším testům, jež by prokázaly pravý původ skvrny. Jenže k tomu nikdy nedošlo. Důvod? Policie chtěla údajně ‚uchránit otisk pro další účely identifikace a porovnání‘. Dosti chabá výmluva, jelikož otisk již byl fotograficky zdokumentován a tudíž nebyl žádný důvod, aby nemohl být dokončen test na krev. Nabízí se možné vysvětlení: obava, že by test přítomnost krve zcela vyloučil, čímž by se (nevím po kolikáté) potvrdilo, že Bundyová je zatvrzelá lhářka.
Pak přišla policie s oznámením, že objevila na podlaze garáže další krvavou skvrnu o rozměrech 60,9 krát 243,8 cm. Z toho vyšetřovatelé odvodili, že těžce krvácející těla tudy musela být tažena, a považovali to za důkaz pravdivosti svědectví Carol Bundyové o nekrofilních orgiích, jež se odehrávaly v garáži na mrtvých tělech Maranové a Chandlerové. Pokud jde o otisk boty, byl proveden pouze předběžný test, jenž se projevil jako neprůkazný. A dále, při prohlídce těl zavražděných dívek nebyly nalezeny žádné krvavé skvrny nebo čmouhy, jež by zde musely být, kdyby někdo těla podobným způsobem vlekl po zemi. Posmrtné oděrky na zádech Chandlerové přisoudili vyšetřovatelé skutečnosti, že pachatel táhl tělo přes nerovný povrch. Patolog byl však toho názoru, že k odřeninám mohlo dojít i důsledkem pádu do strže.
Clark byl hodně překvapený, že policie přisuzuje takový význam otisku jeho boty v garáži. Se svým obvyklým a rozhodně svérázným smyslem pro humor komentoval situaci slovy:
„A co se jako ode mne čekalo? Že budu ve své garáži kurva levitovat?“
K dlouhým vlečným stopám na podlaze poskytl toto vysvětlení:
„Jo, prostředkem garáže. Tak tamtudy jsem jezdil na kole asi šest měsíců. Já tam totiž skladuju čerstvé dřevo, dýhy, různé desky a tak. Čtyři dílny na zpracování dřeva jsou tady v okruhu půl druhého kilometru, piliny lítají po celém okolí a škvírou pod dveřma nafouká vítr všude spoustu listí a prachu.“
To by vysvětlovalo organický původ zjištěných stop.
Po bedlivém ohledání Clarkovy garáže mohla policie pouze konstatovat, že ‚na podlaze mohla být krev‘. Nenašel se ani jeden důkaz, že tam Clark obcoval se dvěma mrtvými, silně zkrvavělými těly, jak tvrdila Bundyová. Rovněž její prohlášení, že to místo uklidili, se prokázalo být další nepravdou, protože bylo jasně zřejmé (dokonce i policii), že v garáži se neuklízelo už celá léta.
Pokud něco mohlo Clarka uchránit před trestem smrti, tak jedině pevné alibi alespoň v případě některých z projednávaných vražd. Jenže, jak se zdá, alibi chybělo, zvlášť pro 11. červen, datum smrti Maranové a Chandlerové. Doug prohlásil, že si vůbec nepamatuje, kde se toho dne zdržoval, natož aby věděl, co dělal po práci, kdy podle slov Bundyové k vraždám došlo. Pak vyšlo najevo, že pobýval s Cissy Busterovou, jednou z mnoha občasných milenek. Ta vypověděla, že k ní přišel někdy v osm večer, ale podle továrenských píchaček skončil o hodně dřív, už v jednu odpoledne. Cissy Busterová dodává, že jí Clark telefonoval, že se o něco opozdí, a že si to pamatuje proto, že toho dne probíhala maturitní oslava jejího syna. Následně vyšlo najevo, že se tyto události skutečně staly – jenže v pátek 13. června a ne v den vraždy.
Pak se náhle zčistajasna vyskytla okolnost, jež mohla Clarkův případ definitivně zpečetit. Svědectví jedné z přeživších obětí.
V době, kdy byl on i Bundyová pod zámkem, trávil čas za mřížemi i jeden pravidelný vězeňský ‚host‘ – mentálně narušená žena jménem Charlene Andermanová, kterou, dá se říci, celkem pravidelně zavírali kvůli drogám a prostituci. Přibližně ve stejnou dobu, kdy se udály sunsetské vraždy, došlo k sérii brutálních útoků nožem a několika oloupením prostitutek. V dubnu se stala obětí takového útoku i Charlene. Přisedla si k nějakému gamblerovi do auta, ten člověk po chvíli vytáhl nůž a několikrát ji bodl do zad. Potom ji vykopl z vozu na silnici.
Policie zadržela jistého Jeroma Van Houtena, kterého Charlene identifikovala v řadě několika podezřelých. Problém byl akorát v tom, že si nebyla stoprocentně jistá, neboť v inkriminované době se nacházela v kokainovém opojení. Zpočátku řekla policii, že k útoku došlo v pokoji v motelu, později opravila výpověď v tom smyslu, že ji pobodal v autě, jehož značku i barvu ustavičně měnila. Policisté pochopitelně pokládali její svědectví za nedůvěryhodné, ale na druhé straně jim stačilo, že mají Van Houtena. Teď už ho jen usvědčit na základě pozitivní identifikace dalších svědků.
Teď, když se Andermanová ocitla znovu za mřížemi, začala vykládat, že útočníkem byl Clark. To byl dostačující podnět pro policii, aby ji opět vyslechli. Vyšetřovatelé jí ukázali Dougovu fotografii – a ona se najednou rozhodla, že přesně tenhle muž je pachatelem, a byla ochotná tvrzení zopakovat i před soudem, zvlášť když jí slíbili, že ji ihned po uzavření případu propustí z vazby. Soud ale naštěstí pro Clarka považoval její svědectví za naprosto nedůvěryhodné a případ zamítl. Policie si naopak musela nasypat popel na hlavu, a Charlene, o níž se její vlastní sestra vyjádřila, že je ‚lhářka, která je schopná říct nebo udělat cokoliv, jen aby se vylízala z průseru‘, byla téměř vzápětí propuštěna.
Doug Clark vždycky tvrdil, že Bundyová s Murrayem zabíjeli většinu svých obětí při projížďkách v chevroletu. Při soudní prohlídce vozidla se našel důležitý doličný předmět, jenž visel z větracího otvoru ve střeše vozidla. Byl to kousek lidské kůže z hlavy, na němž byl chomáček blond vlasů. Tento úděsný artefakt byl dlouhý přibližně 5 cm, samozřejmě úplně vysušený. Patrně ho strhla vypálená kulka při průniku do lebky. A protože většina obětí měla blond vlasy, zatímco Murray měl vlasy černé, bylo evidentní, že minimálně jedna z prostitutek byla zavražděna právě v této dodávce, což by podporovalo Clarkovo tvrzení. Stát však zoufale potřeboval usvědčit právě Clarka. Koneckonců Murray byl mrtvý, a pokud i byl oním ‚Zabijákem ze Sunsetu‘, proč by řešení případu nemohlo pokračovat v režii, kterou předem vytýčila policie? Žádnému z příslušných policejních okrsků by jiná varianta nebyla vhod, zvlášť když už byl nastolen trend postihnout Clarka. Kus kůže s vlasy byl tedy odstraněn a znovu se vše obešlo bez řádného vyšetřování, jež by určilo původ. Clarkovi bylo dokonce odepřeno právo předložit záležitost před soudem jako důkaz.
Všechno hrálo proti němu. Jako rána z čistého nebe přišlo přidělení právního zástupce, jenž ho měl hájit, ale který byl příliš nezkušený a naprosto nezpůsobilý, aby zvládl tak závažnou kauzu sériových vražd. Clarkův advokát totiž nedávno totálně zkrachoval a naopak sám stanul před soudem, aby se zodpovídal ze zneužívání úřední moci a okrádání svého klienta. Milý právník se tudíž oddal náruživému pití, a když opět vystoupil při Clarkově obhajobě, byl zpitý pod obraz. Oslovil soud v tom smyslu, že je alkoholik, a v průběhu soudního jednání byl natolik nepozorný a zabraný do vlastních problémů, že případu svého klienta věnoval jen minimální pozornost. Rodina, přátelé, svědkové žaloby i soudní zřízenci ho viděli před začátkem soudního jednání nasávat a soudní zřízenec si přímo soudci stěžoval na těžký alkoholický puch, vycházející z plic pana právníka a linoucí se vzduchem při dopoledním řízení.
První den přelíčení otevřel právní zástupce jednání prohlášením, že jeho klient je vinen ve smyslu žaloby, ale že je duševně chorý, takže se dovolává shovívavosti soudu při vynesení rozsudku. Je zcela pochopitelné, že soudce zůstal naprosto šokován jeho výrokem, a jelikož se pan obhájce mezitím odpotácel zpátky na místo, byl soudce nucen mu připomenout, o čem vlastně toto řízení je. Že se jedná o první fázi
řízení, která má za úkol odhalit pachatele trestných činů, takže jakýkoli návrh, jenž se týká rozsudku, se bude projednávat až později při trestním řízení.
Obhájce dosedl a něco brblal pod nosem. O hodinu později zničehonic vstal s kategorickým prohlášením, že není dobře připraven, protože Clarka neviděl celé týdny, což samozřejmě nebyla pravda. Vězeňské záznamy návštěv i jeho vlastní záznamy o příjmech dokládají, že si takřka denně chodil pro instrukce svého klienta, a to až do prvního dne řízení.
Jak proces pokračoval, poznával Clark čím dál jasněji, že právník je mu na obtíž. A protože už nevěděl, jak si zachránit kůži, požádal v krajním zoufalství soud, aby se směl hájit sám. Stalo se totiž několikrát, že když ho prokurátor podrobil křížovému výslechu, jeho obhájce klidně dřímal, takže ho musel budit. Při jiné příležitosti sám vznesl právní námitku vůči směru vedení otázek, kterou soud připustil. Když žalobce viděl, že panu obhájci poklesává hlava, využil příležitosti a pokusil se nastolit sporné otázky. Tato lstivá taktika párkrát zabrala. Soud rozhodl, že obžalovaný nemůže vznášet námitky ve vlastní prospěch, k tomu je prý oprávněn jedině advokát, lhostejno zda se nachází v říši snů nebo ne.
Od samého počátku bylo evidentní, že je žalobce pevně rozhodnut dokázat vinu, ať to stojí, co stojí. Tváří v tvář obhajobě, řízené naprosto nekompetentním právním zástupcem, jenž byl buď opilý nebo spal, měla obžaloba svůj cíl takřka na dosah ruky.
Několikrát během procesu Clark vybuchl hněvem, dal se strhnout ohnivým projevem nebo obviňováním. A tak byl jednoho krásného odpoledne připoután k židli a navíc mu zacpali ústa koženým řemenem a hygienickou vložkou. Jindy byl vyveden ze soudní síně a zamčen v menší přidělené místnosti, kde byly reproduktory, takže mohl poslouchat, jak je jeho právo na život postupně nahlodáváno.
Teprve někdy v polovině procesu přistoupil soudce Torres na Clarkův požadavek hájit se osobně. Ačkoliv se tedy splnilo, co si Doug od prvních dnů přál, nezlepšilo se zhola nic. Právě naopak, pokud to ještě vůbec bylo možné, jeho situace se rapidně horšila. Byl mu odepřen další obhájce, konzultant obhájce i služba soudního úředníka; soudce mu zcela proti duchu zákona doporučil, aby ‚do toho šel sám‘.
Clark předložil soudu seznam věcí, které navrhoval soudu k důkazu, včetně některých předmětů, nalezených v Murrayově dodávce. Patřily sem i erotické hračky a domácí porno na videu. (Bundyová totiž koupila Murrayovi videokameru a existovalo podezření, že mohli páchané vraždy natáčet jako brutální porno.) Je asi zbytečné podotýkat, že pan soudce požadavek zamítl.
Obžalovaný zůstal chvíli neschopen slova. Potom vykřikl:
„Takže kdybych měl k dispozici barevný zvukový film, na kterém Carol s Jackem páchají ty vraždy, vy byste mi ho ani nedovolil uvést?“
Soudce se mírně usmál a odpověděl: „Máte pravdu, pane Clarku. Nedovolil.“
V průběhu řízení vyšlo najevo, že Clark má zřejmě doopravdy alibi pro tu noc, kdy byla odříznutá hlava Exxie vložena do bedny. Několik lidí si pamatovalo, že byl v přítomnosti jakési barové tanečnice, která se chystala zrovna k návratu domů na Nový Zéland. Clark jí toho večera vypsal šek, a mohl prokázat bankovními dokumenty, že hned příštího dne byl šek proplacen. Ani ten nejzběhlejší sériový vrah by nedokázal být fyzicky na dvou místech najednou. Tvrzení Bundyové, že to Clark vyhodil hlavu Exxie, vytvořilo obžalobě nemalý problém. Zmíněná tanečnice se dokonce sama nabídla, že se vrátí do USA a bude svědčit před soudem, pokud jí ovšem bude hrazena letenka.
Marně se Clark dožadoval tohoto povolení. Marně (byť zcela oprávněně) namítal, že svědkové pana okresního žalobce mohli přicestovat letecky – jedním z nich byl například agent FBI z Virginie, který měl pouze potvrdit, že otisk boty v Clarkově garáži skutečně patří Clarkovi, což ostatně obžalovaný nikdy nepopíral. Obžaloba utratila přes 10 tisíc dolarů na cestovném pro svoje svědky, zatímco Clarkovi bylo povoleno pouhých 20 dolarů v deseticentech na telefon – jeho celý fond obhajoby.
V zoufalém úsilí dostat tanečnici ke svědecké výpovědi učinil poslední pokus: požádal soud, aby jí bylo povoleno učinit výpověď přes telefon. Je to zákonem přijatelný postup, pokud je svědek pozitivně identifikován a pod přísahou místního soudu.
A opět byla jeho žádost zamítnuta.
Někdy v té době se vynořil nový problém, to když soud započal slyšení ohledně nálezu hlavy Exxie Wilsonové a dvou kusů oblečení, do nichž byla zabalena. Policie se snažila identifikovat džíny a tričko, detektivové Stallcup a Jaques z oddělení v Los Angeles, kteří pracovali na případu vraždy Marnette Comerové, telefonovali na oddělení v Sacramentu. Stallcup žádal kontakt se známými spolupracovníky Comerové, kam patřily ostatní prostitutky a také pasáci, přál si vyslechnout taky Marinettinu sestru Sabru, rovněž prostitutku.
Sabra zcela jasně vyšetřovatelům sdělila, že tričko i džíny patřily šlapce jménem Toni Wilsonová. Prý to byla devatenáctiletá Kavkazka, měla přirozeně blonďaté vlasy a modré oči, byla štíhlá, vysoká něco přes metr sedmdesát a měla pihy. To byl přesný popis, který potvrdilo ještě několik lidí, včetně pasáka jménem Mark. Tito svědkové Stallcupa informovali, že když viděli Toni Wilsonovou naposled, měla na sobě zrovna toto oblečení.
Informaci Stallcup pečlivě zaznamenal v ručně psané zprávě, datované 9. srpna 1980, v 16 hodin. Téhož večera, jen o něco později, vytvořil jakousi ‚oficiální verzi‘, psanou již na stroji, ve které z nejasných příčin pozměnil svědectví Sabry Comerové v tom smyslu, že identifikovala tričko i džíny jako majetek své zemřelé sestry, což pochopitelně nebyla pravda. V průběhu soudního procesu obžaloba předvolala Sabru Comerovou jako svědka. Byla vyzvána, aby identifikovala oba kusy oblečení – a ona jednotlivé části skutečně označila jako majetek své sestry Marnette Comerové. Na tuto zásadní nesrovnalost se Clark snažil poukázat. Povolal jako svědka detektiva Stallcupa.
Zeptal se ho před soudem na ručně pořízený záznam, který pořídil podle výpovědi Sabry Comerové, a zeptal se ho, zda je jeho obvyklou praxí při přepisu strojem pootočit uvedené údaje o sto osmdesát stupňů.
„Není,“ odpověděl Stallcup. „To by na mne vrhlo velmi špatné světlo a mohlo by mi to zlomit vaz. Dopustit se takové… takového podvodu při šetření závažné trestné činnosti by mi vyneslo stejné problémy, kvůli kterým tady sedíte vy.“
Stallcup si dobře uvědomoval, jaké riziko je pro policistu zfalšovat důkazní materiály a dopustit se vědomé lži v případě několikanásobné vraždy, že to znamená neméně závažné obvinění, jež by bylo proti němu vzneseno. Clark však nepovolil, a detektiv byl nucen přiznat, že si vskutku pořídil ruční poznámky, ale vzápětí se vyjádřil v tom smyslu, že ‚se domníval‘, že strojová verze má přece rovněž platnost, zvlášť když ji vlastnoručně dole podepíše.
Celá věc tudíž hladce prošla, aniž by detektiv utrpěl sebemenší újmu na cti.
Paralelu tohoto případu našel Clark v novější kauze Rogera Colemana, který rovněž neustále tvrdil, že je v případu vraždy zcela nevinen. Obhajoba soudu předložila jasný důkaz jeho neviny a požadovala obnovené řízení, avšak soud se vyjádřil, že je příliš pozdě. Přesto byla přiznána určitá pochybnost a bylo rozhodnuto, že podstoupí test na detektoru lži. K tomu došlo jen několik hodin před stanoveným termínem výkonu exekuce na elektrickém křesle.
Zkouška na detektoru lži není nic než jen citlivý záznam jakékoli změny srdeční činnosti, stejně jako frekvence pocení, zatímco jsou vyšetřovanému kladeny důležité otázky. Podle předpokladů dopadl test pro Colemana špatně, tím pádem ho čekala hrozná smrt. 21. května 1992 byl eskortován na elektrické křeslo.
Coleman měl pevné alibi, stejně jako Clark. Měl svědky i důkazní materiál, poukazující na to, že se nedopustil skutkové podstaty vraždy. Jakási žena vystoupila s prohlášením, že se jí svěřil jiný muž (jenž se už v minulosti vraždy dopustil), že spáchal čin, který se teď připisuje Colemanovi. Na druhý den ji našli mrtvou.
Také v Colemanově případu byla nabídnuta spoluvězni volnost, pokud řekne, že se mu Coleman tajně k vraždě přiznal. Spoluvězeň tedy promluvil a mohl jít, zatímco Coleman musel zemřít. Později křivý svědek odvolal svou falešnou výpověď.
Douglas Daniel Clark byl shledán vinným v šesti případech vraždy prvního stupně a byl odsouzen k trestu smrti. Carol Bundyová byla shledána vinnou ve dvou případech vraždy prvního stupně – Jack Murray a Cathy (Jane Doeová 18) – a odsouzena dvěma rozsudky k výkonu trestu odnětí svobody na doživotí.
Je Clark skutečně sériovým vrahem?
Pro všechny případy vražd měl jak alibi, tak svědky neviny, kromě jediného případu. Policie obdržela výpovědi mnoha svědků, ale dopustila, aby byly do té míry pozměněny, že samy napadaly jeho alibi a obrátily se proti němu.
Zbraně a vozidla, které se ve všech případech vražd objevily, patřily buďto Carol Bundyové, nebo Jacku Murrayovi.
Bundyová lhala při každé příležitosti. Peníze, které se ztratily, dala podle svých slov policistům, kteří jí za to poskytli mimořádné výhody.
Většina svědků obžaloby měla trestní záznamy. Ty ve skutečnosti sloužily jako páka, prostřednictvím které si policie mohla vynutit požadované svědectví. Shodou okolností v nedávné době prohlásila Sabra Comerová, že byla nucena změnit svědeckou výpověď, protože jí policisté pohrozili, že jí ‚zatrhnou kšeft‘, pokud nebude spolupracovat.
Soudce kategoricky zamítl požadavek, aby porota mohla vyslechnout nahrávku Carol Bundyové, kde s náramným potěšením popisuje svůj podíl na vraždách.
Murrayova dodávka byla vrácena vdově ještě před začátkem procesu, takže Clark přišel o možnost nechat ještě jednou a nezávisle prozkoumat vnitřek vozidla.
Všechny důležité stopy, včetně balistických expertíz, byly buďto odloženy ad acta, nebo je policie jednoduše ‚ztratila‘.
Dokonce i státní žalobce musel připustit existující možnost dohody s Bundyovou, že bude svědčit proti Clarkovi výměnou za svůj život.
V současné době již přichází v úvahu její podmíněné propuštění.
 
Dnes Clark čeká v San Quentinu na setkání s katem.
Protože se jeho čas rychle naplňuje, bylo by nefér ho odsuzovat, že propadá záchvatům vzteku a hlubokému opovržení vůči policii i celé americké justici.
Není pochyb o tom, že to byl náramný pošetilec. S největší pravděpodobností nese spoluvinu na vraždě Jacka Murraye, protože sám přiznal, že byl s Bundyovou, když vyhodila hlavu bývalého milence z auta. A dá se předpokládat, že byl přítomen vraždě prostitutky, které prostřelila hlavu, když údajně prováděla orální sex uvnitř vozu. Kdyby vraždu ohlásil, dostal by nanejvýš trest doživotí.
Roky Clarkova mládí zůstávají opředeny rouškou tajemství, protože nerad mluví o tomto období svého života v situaci, kdy mu tanou na mysli daleko neodkladnější záležitosti. Je známo, že na rozdíl od Bundyové pochází z dobré rodiny, že měl dobré dětství a že se mu dostalo prvotřídní výchovy.
Doug Clark býval pohledný muž, byl sečtělý a dovedl se dobře vyjadřovat – podle mínění mnohých prý brilantně. Býval náramným záletníkem, jenž se takřka týden co týden dvořil různým ženám, zkrátka Don Juan záviděníhodných parametrů. A přitom všechny jeho dámy tvrdí, že se k nim choval dobře, nikdy se neuchýlil k žádnému násilí, přestože jeho sexuální zájmy by bylo jen stěží možno nazvat ‚konzervativními‘. Nezřídka využíval známostí se ženami hlavně proto, aby mu opatřily střechu nad hlavou, většinou výměnou za sexuální služby. A to se mu v konečném stadiu stalo zhoubou, když se mu do cesty připletla Bundyová. V žádném směru tedy neodpovídá psychologickému profilu sériového vraha, což přiznává i samotná FBI.
Podobně jako drtivé většině sériových vrahů dostalo se Carol Bundyové problematického vychování. Je to ošklivá, neforemná žena, která sotva dokáže vidět metr před sebe. Platila mužům, aby s ní spali, pouze Murray se projevil jako docela ochotný partner, jenž uspokojoval její perverzní sexuální choutky. Sama se přiznala, že má nekrofilní sklony a že zabíjela s rozkoší.
Zabijáky – požitkáře lze roztřídit do určitých podskupin. Chlípní vrahové zabíjejí kvůli uspokojování sexuální rozkoše, posedlí vrahové kvůli vzrušení z nové zkušenosti. Oba typy mohou vykazovat projevy sadistických metod, jako je mrzačení obětí, rozsekávání těl a předsmrtné i posmrtné sexuální aktivity.
Bundyová skvěle zapadá do obou kategorií.
Není k dispozici mnoho důkazů, aby bylo možno vést polemiku o tom, že to byla Bundyová s Murrayem, kdo zabil nejméně pět prostitutek ze Sunsetu, že ji milenec vtáhl do procesu vraždění se sexuálním podtextem a vzápětí ji zavrhl, že ho kvůli tomu v návalu žárlivosti zastřelila a uřízla mu hlavu. Je však pravdou, že telefonát Betsy-Claudie na policii a její žalující prst, ukazující Murrayovým směrem, dokazuje nade vši pochybnost, že sémě hněvu a hluboké zášti bylo zaseto ještě dřív, než ho zabila.
Doug Clark se v té době od ní distancoval. To zřejmě vzbudilo její nevoli, a tak ho udala. Sama se obsadila do role jediného korunního svědka, mimochodem velmi nedůvěryhodného, čímž sobě zajistila rozsudek doživotí a Clarkovi trest smrti.
Hodně štěstí, Douglasi Clarku.
 
Tato kapitola je založena na exkluzivních rozhovorech mezi Christopherem Berry-Dee a Douglasem Danielem Clarkem, zaznamenaných na video v cele smrti státní věznice San Quentin v Kalifornii v roce 1995, a na vzájemné korespondenci.
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„Podobně jako si živoucí strom zachovává dřeň,
zůstává v jádru každého z nás dítě,
kterým jsme kdysi byli.
Toto dítě utváří podstatu toho, čím jsme se stali,
kým jsme a čím budeme.“
 
(Dr. R. JOSEPH,
PSYCHOTERAPEUT, NEUROPSYCHOLOG A NEUROLOG)
 




‚Texas je stav mysli,‘ napsal kdysi John Steinbeck. ‚Všechno zde jako by bylo nadměrně veliké a nereálné, ať produkce ropy, chov dobytka nebo jen velikost klobouků, které tu každý evidentně nosí, od vlastníka garáží přes prodejce obuvi až po Texaské rangery.‘
Texas je také na druhém místě v USA co do počtu vězňů, vždyť 560 z každých 100 tisíc Texasanů stráví za svůj život nějaký ten čas za mřížemi. Proto ve zdejších kriminálech stabilně bručí asi 100 tisíc vězňů, z nichž dobrých 46 procent má na svědomí lidský život. Právě teď čeká v Ellis Unit na cele smrti 453 trestanců. Henry Lee Lucas byl jedním z nich, ale v loňském roce mu byl rozsudek změněn na doživotní pobyt za mřížemi bez možnosti podmíněného propuštění.
V pondělí 12. března 2001 zemřel na srdeční infarkt. Bylo mu 64 let.
 
Podle statistiky FBI pochází drtivá většina sériových vrahů z narušeného domácího prostředí, nebo trpěli v dětství nějakou formou zneužívání. Henry Lucas nebyl výjimkou. Otec Anderson Lucas, zvaný Beznožka, byl tuctový opilec a pobuda, který jednoho dne spadl z nákladního vlaku a následkem toho přišel o obě dolní končetiny.
„Jó můj tatík,“ prohlásil jednou Henry, „ten vlastně celej život poskakoval po svý prdeli. Prodával tužky a kožešinový hadry, aby bylo na živobytí.“
Henryho matka Viola Dison Wall Lucasová byla prostitutka, která měla za sebou už jedno manželství. První čtyři děti odložila do pěstounské péče a provdala se za Andersona. Když jí bylo 35 let, porodila syna Andrewa a o pět let později, v časných ranních hodinách 23. srpna 1938, přišel na svět Henry Lee.
Viola byla míšenka, v žilách jí kolovala indiánská krev Čipevajů, a kdo ji znal, dosvědčí, že uměla být zákeřná jako přehřátý chřestýš.
„Taková špinavá stará žena, jaké by se člověk nejradši obloukem vyhnul,“ charakterizovala ji vlastní vnučka.
Henry vzpomíná, že matka měla jen dva zuby. Ustavičně prý žvýkala tabák a snadno se dokázala rozčílit do nepříčetnosti.
„Když chtěj’ lidi někoho trestat, berou si rákosku nebo něco takovýho,“ řekl mi Lucas. „Ta když chtěla dát výprask, zašla si pro násadu od smetáku, a pak jste ten vercajk moh’ rovnou vyhodit.“
Henry se narodil ve zchátralé chalupě o čtyřech místnostech, čtrnáct kilometrů od blbákova jménem Blackburg v okrese Montgomery ve státě Virginia. V té díře nebyla žádná instalace, tudíž ani elektřina. Takový plácek, zastrčený do strmé skalní rozsedliny mezi svahy Get Mountains a Brushy Mountains, které tvoří součást Appalačského pohoří na severovýchodě území, táhnoucí se od kanadské provincie Quebec až po střední část Alabamy. Jeho rodná chatrč stojí ještě dnes a k nejbližšímu sousedství je to několik mil. Skromné hospodářství Lucasových se omezilo na pěstování zakrslého obilí a domácího zvířectva, stiženého stejnou tendencí a skládajícího se z několika zbídačelých slepic a vychrtlé krávy. Dvě hospodářská stavení byla obdobně na spadnutí jako chalupa. Všechno tady, rodinu nevyjímaje, jako by kdosi přenesl z předešlého století a pohodil do zapomenuté končiny. Vládly tady nezájem a lhostejnost, zub času a rozmary počasí pak dílo dokončily. Většina oken byla rozbita, nebo prostě vůbec neexistovala, sluncem vybílené, oprýskané rámy visely bezmocně z rezavých pantů, dobré tak nanejvýš na podpal. Střecha byla prohnilá stejně jako nekrytá veranda, kde Anderson Lucas zabíjel svoje dny.
Lucasova rodina obývala tento objekt s Violiným pasákem Berniem, člověkem nízkých mravních zásad, který měl na mysli jen vlastní prospěch. Henry, Andrew, Anderson, Viola a Bernie sdíleli všichni jedinou zašlou ložnici, a Lucas říká, že se kolikrát musel koukat, jak jeho matka souloží s Berniem, nebo s nějakým náhodným klientem.
Podle místní tradice pálila i Lucasova rodina načerno špiritus. Kromě možnosti parádně se ožrat znamenala pro Andersona výroba téhle lihoviny výnosný kšeft. Po pravdě řečeno, hlava rodiny nebyla prakticky vůbec schopná postavit se na nohy (a to v každém slova smyslu) a trávila život v jednom nepřetržitém, vleklém deliriu. Nadbytečné množství kořalky se prodalo a získané peníze doplňovaly rodinný rozpočet. Není tedy divu, že desetiletý Henry, který obsluhoval otcův destilační přístroj, začal být závislý na kukuřičné kořalce. Spolu s bratrem dostávali za práci tu a tam pěticentový niklák, a když se zvlášť dařilo, dokonce i čtvrťák. To si potom mohli dovolit s několika centy v kapse mazat do Blackburgu, kde byl biograf. Lucasovi obyčejně pojídali jídlo, které bylo kradené, popřípadě ukořistěné přímo ze skládky odpadků. Vesměs se to konzumovalo rovnou ze špinavé podlahy, jelikož paní Viola by přece talíře nemyla. Ta vařila výhradně pro sebe a pro Bernieho, zbytek rodiny se musel spolehnout na vlastní vynalézavost.
Když šel poprvé do školy, donutila ho matka vzít si dívčí šaty. Tak se tedy Henry objevil ve třídě – vychrtlé podvyživené dítě s dlouhými neupravenými vlasy. Učitelce se ho zželelo a tak mu sehnala kalhoty a ještě před skončením vyučování ho vlastnoručně ostříhala. Za tento čin křesťanské dobroty Viola Lucasová slečně Hallové ostře vynadala. Henry stále vzpomíná na svou učitelku, která mu z vlastních prostředků koupila jeho první nové boty, dělávala mu sendviče a příležitostně ho brala domů, aby měl trochu dobrého teplého jídla v žaludku.
U Lucasů bylo brutální zacházení celkem běžnou záležitostí. Takřka denně pobíral malý Henry svou porci psychického týrání – jednou ho například matka vzala do města, kde mu ukázala nějakého úplně cizího chlapa a řekla mu škodolibě:
„Vidíš? Tam je tvůj táta. Jo, tvůj skutečný táta.“
Když se sedmiletý Henry vrátil zcela zničený a uplakaný domů, ze všeho nejdřív se zeptal Andersona, jestli je to pravda. Byla.
Téhož roku udeřila matka Henryho do temene hlavy kusem dřeva. Chlapec upadl a zůstal tři dny ležet na místě. Pak ale dostal Bernie strach, že se kluk už nikdy nezvedne, a zavezl ho do nemocnice. Na příjmu uvedl, že kluk spadl z nákladního auta.
Po návratu domů začal Henry trpět závratěmi a občasnou ztrátou vědomí, což pokračovalo i v dospělosti a vlastně až do jeho smrti. Tyto stavy popisoval jako ‚vznášení se ve vzduchu‘.
Každý, kdo Henryho Lucase potkal, nebo viděl jeho fotografii, si mohl všimnout, že má skleněné oko. Stalo se to, když si chtěli s bratrem Andrewem udělat na javoru houpačku. Henry držel větev a Andrew po ní sekl nožem, ale ten se svezl a projel Henrymu přes kořen nosu přímo do oka. Během šesti měsíců pobytu v nemocnici ho matka navštívila pouze jedenkrát. Zato v den návratu domů zastřelila v návalu zuřivosti jeho oblíbenou mulu a pak ho sešvihala kvůli tomu, že musela zaplatit za odtažení mrtvého zvířete.
Henryho poranění mu notně zkomplikovalo život, ale postupně se začalo hojit. Nějakou dobu rozeznával jen rozmazané stíny, a protože bylo poškozeno periferní vidění, měl tendenci chodit šikmo jako krab.
Je smutné, že jediného projevu lásky se mu během dospívání nedostalo doma, nýbrž ve škole. Vinou dlouhodobé absence musel opakovat ročník, ale Annie Hallová mu jako skutečně vzácná učitelka opět podala pomocnou ruku. Nejen že ho často živila, šla ještě dál, byla mu nápomocná v překonávání nově vzniklých problémů se čtením. Následkem silně zhoršeného zraku měl potíže s drobným písmem, sehnala mu proto knihy s větším typem písma, jen aby mohl pokračovat v učení. Ironií osudu to však byla právě zdejší škola, kde došlo k nejhoršímu. Dostal se do péče učitelky Gloverové, která svého žáka uhodila. Tím se mu zranění obnovilo a tentokrát se již nedalo nic dělat. Po roce dostal skleněné oko.
Dětství Henryho Lucase se pohříchu nedalo v žádném případě nazvat ideálním. Průzkumem skupiny sériových vrahů vypracovala FBI na základě získaných informací 13 charakteristických typů rodinného zázemí, jež se nepříznivě podepsaly na pozdějším jednání. Lucas splňoval deset z nich, což je neuvěřitelných 77 procent, která ho rázem vynesla na vrchol indexu ‚vysoké rizikovosti‘. Patřila by sem závislost na alkoholu, psychické týrání, dominantní matka, negativní vztahy s mužskými jedinci v nejbližším okolí, špatné vztahy s vlastní matkou, nepřiměřeně hrubé zacházení…
Není zdokumentováno, kdy přesně začala jeho zločinecká dráha. On sám vypovídá, že okamžikem, kdy odcizil televizor na baterky, protože chtěl sledovat The Lonely Ranger a Sky King. Je citováno jeho prohlášení:
„Asi jsem s krádežema začal ve chvíli, kdy jsem byl dost starej, abych uměl rychle zdrhat. Nechtěl jsem zůstat doma a myslel jsem, že až se jako naučím spolehlivě krást, budu moct vypadnout.“
K začátkům jeho sexuality se musíme prolistovat kalendářem hluboko do minulosti. Henry Lucas vzpomíná, že k bestialitě ho povzbudil nevlastní bratr, jenž podřezával zvířata a přitom se na nich sexuálně ukájel. Psychiatrovi sdělil, že když mu bylo 13 let, měl pohlavní styk s manželkou svého nevlastního bratra.
„Nějak jsem se tomu poddal… ale moc mě to nenaplnilo.“
Nedlouho poté se dostal mnohem dál – až k pokusu o znásilnění a k vraždě. Pravdivost této výpovědi však již nelze ověřit, tohoto činu se měl údajně dopustit ve svých třinácti letech. Prý k tomu došlo někdy v březnu roku 1951 na autobusové zastávce, kde uviděl sedmnáctiletou dívku. Násilím ji odtáhl k náspu, kde se ji pokusil znásilnit a pak ji uškrtil.
„Já ji nechtěl zabít,“ řekl mi během rozhovoru. „Nějak nevím, jestli jsem to byl já. Ona byla první a taky nejhorší, měl jsem fakt problém se z toho dostat. Normálně jsem neviděl, co se děje. Jak jsem další dny chodil ven, furt jsem se otáčel, jestli za mnou nejdou policajti, aby mě chytli a odvedli. Ale nic se nedělo.“
Po letech, když se dostal do rukou spravedlnosti, slétli se představitelé zákona z celých Spojených států s balíkem nevyřešených vražd. Henry Lucas musel projít bezpočtem dlouhých výslechů, ale nikdy se slovem nezmínil o té první. A tak i přes veškerá pečlivá pátrání z nedávné doby je policie toho názoru, že se případ pravděpodobně nikdy nestal.
V březnu 1952 opustil domov jeho bratr, když nastoupil k námořnictvu, a pak i otec – jenže ten v obyčejné dřevěné rakvi.
„Odešel ven a leh’ si do sněhu, aby byl pryč od svý ženy, která tam obcovala s jiným chlapem,“ říká Henry. „To zavinilo, že umřel. Ležel na sněhu opilý, z toho chyt’ zápal plic… no a tak umřel.“
Ještě téhož měsíce stanul poprvé před zákonem jako renomovaný zloděj. Byl obviněn z drobné krádeže a poslali ho do Beaumontu, kde bylo výcvikové středisko pro chlapce. Henrymu se tam prý docela líbilo, poprvé dostával pravidelnou stravu a směl si vychutnat potěšení z teplé vody a elektřiny. Jenže tohle tvrzení je v rozporu s jeho chováním, neboť ve školních záznamech se dočítáme o neustálých pokusech odtamtud uprchnout.
Z Beaumontu ho pustili v září 1953, sehnal si řádnou práci na farmě, kde dělal takovou holku pro všechno. Pak v říjnu znásilnil svoji dvanáctiletou neteř.
O devět měsíců později se osmnáctiletý Henry ocitl podruhé ve vyšetřovací vazbě za vloupání, tentokrát už dostal čtyři roky vězení, které měl odsedět ve věznici ve Virginii. V kriminále se vyučil tesařině, což je dovednost, která by mu mohla být na svobodě jednou prospěšná. V krejčovské dílně se přiučil něco málo o šití, od trestanců se zase dozvěděl, jak se spolehlivě dostat z pout.
Přišel 28. květen 1956. S nanejvýš reálnou šancí, že ho roztrhají psi, nebo že koupí kulku do zad, utekl spolu s dalším vězněm při práci na opravě silnice. Podařilo se jim ukrást auto, a v něm uprchlíci zamířili do Ohia. Když jim cestou došel benzín, ukradli jiný vůz a přejeli hranice státu Michigan. Útěk trestanců do jiného státu, stejně jako krádež vozidla a přejezd přes státní hranici, patří mezi federální přestupky. V červenci byli oba zadrženi v Toledu. Henry nastoupil trest v délce třinácti měsíců ve federálním nápravném zařízení v Chillicothe v Ohiu. Po uplynutí federálního trestu byl převezen v poutech do věznice ve Virginii, kde musel dokončit původní výkon trestu.
Brány věznice opustil až v září roku 1959.
Bez prodlení odjel do Tecumseh v Michiganu a nastěhoval se k nevlastní sestře Opal. Tam se seznámil se ženou jménem Stella. Krátkou dobu spolu chodili a on ji požádal, jestli by si ho nechtěla vzít. Souhlasila. Byly ohlášeny zásnuby, které si zašli se Stellou jaksepatří oslavit.
Byl večer 12. ledna 1960.
„Byla to moje první opravdická láska,“ prohlásil. „Ona mi prostě rozuměla, měli jsme v plánu, že se vezmeme a tak…“
Toho večera však byl ve městě ještě jiný návštěvník – jeho matka Viola. Dozvěděla se, kde se v tu chvíli zdržuje, a našla si oba snoubence v baru, kde zrovna popíjeli. Zlostně požadovala, aby se Stelly zbavil a vrátil se ihned do Virginie. Stella se rozplakala.
Henryho ‚matka z pekla‘ si zvolila skutečně nejméně vhodnou chvíli, aby se vnutila do synova života, protože toho večera spřádali se Stellou nádherné plány o svatbě a budoucím životě. A kromě toho byl opilý jak Dán.
„Když byl Henry opilý,“ řekla mi Stella do telefonu, „uměl být docela pěkně zlý. Ten večer pil Jacka Danielse jako vodu někde na poušti. Ta stařena mě skutečně vytočila… pohrozila jsem, že zruším manželství a odešla jsem domů. Henry svou mámu vážně nesnášel, nakonec dostala, co zasloužila.“
Lucas riskoval ztrátu jediné ženy, kterou opravdu miloval. O dvacet minut později už tloukl na dveře Opalina bytu, kde byla jeho matka. Viola byla taky trochu opilá, začala mu hned nadávat a nespravedlivě ho napadla, že smilní se svojí sestrou Opal. Vyčítala synovi, že ji nechal ve Virginii úplně opuštěnou, protože Bernie si teď našel nový okruh sexuálních pracovnic.
Následující sběh událostí popisuje Lucas takto:
„Vrátil jsem se, abych ji uklidnil, ale ona popadla tyč od koštěte a praštila mě. Mohla být asi půlnoc. Úplně mě vyprovokovala, já se neovlád’ a ubalil jsem jí. Pamatuju se akorát, že to chytla někam na krk nebo co, a najednou začala padat. Chtěl jsem ji chytnout, ale upadla na podlahu, a když jsem ji zvedal, viděl jsem, že je po ní. Teprv pak jsem si všim’, že držím nůž a že jsem ji tím nožem říz’. Dostal jsem samozřejmě strach, pozhasínal jsem všecky světla a utek’ jsem ven. Jel jsem zpět do Virginie, ale moh’ jsem tam vydržet jenom den. Furt jsem si dělal výčitky kvůli matce a taky mě zajímalo, jestli ji už třeba našli. Tak jsem odtamtud odjel a vracel se do Tecumseh, že se jako sám udám policajtům. Jenomže mě chytli už v Toledu v Ohiu a teprv pozdějc mě odvezli do Tecumseh. Jo, byla to hrozná věc, co jsem proved’, a vím, že jsem ztratil respekt u svý rodiny a taky u lidí, co mě znali. Ale to je jiná. Myslím, že k tomu jednou muselo dojít.“
Vyšlo najevo, že Viola nezemřela hned. Zůstala naživu ještě dva dny poté, co se Opal vrátila a našla ji ležet v kaluži krve. Okamžitě volala pohotovost, ale bylo pozdě. Zraněná krvácela příliš dlouho, dostavil se šok a lékaři ji už nemohli zachránit. Krátce nato svému zranění podlehla. Podle oficiálního policejního hlášení Viola zemřela na srdeční infarkt, způsobený fyzickým útokem.
Henryho zadrželi v Toledu a převezli do Michiganu. Tam byl obžalován z vraždy druhého stupně. Zpočátku sice prohlašoval, že jednal čistě v sebeobraně, později však přiznal vinu a byl odsouzen k výkonu trestu odnětí svobody v délce 20-40 let ve věznici v jižním Michiganu. O nějaké ztrátě respektu však nemohla být řeč, jeho rodina včetně blízkých i vzdálených příbuzných si oddechla, podobně jako občané Blackburgu, když se doslechli o její smrti. Co ji znali, byla zosobněním zla, takže každý ji docela rád viděl metr osmdesát pod kytičkami.
Při rozhovoru v texaském Ellis Unit změnil Henry radikálně verzi o zabití své matky. Zpočátku ten křehký mužík se slzícím skleněným okem, které si co chvíli musel otírat rukávem košile, přiznal svou účast na zabití vlastní matky, později však mluvil zcela jinak.
„Zabila ji moje sestra Opal,“ prohlásil, načež dodal pateticky: „A teď je mrtvá.“
Henry uvádí, že prožíval zoufalý čas uvěznění v michiganském žaláři, snad prý nejhorší v jeho už beztak pokřiveném životě, protože ho ve zdejší cele pronásledoval hlas mrtvé matky.
„Našeptávala mi, abych dělal samý špatný věci,“ stěžoval si. „Prý za těma zdma je můj osud spojený se smrtí.“
Dvakrát se pokusil o sebevraždu. Poprvé si prořízl žiletkou zápěstí, pak nožem břicho, ale žádný z těchto pokusů neunikl pozornosti bachařů.
Lékaři se shodli, že bude dobré doporučit hospitalizaci na psychiatrické klinice Ionia State Hospital, kde podstoupí elektroléčbu a zůstane na delším pozorování. V nemocnici zůstal pět let, pak se vrátil do věznice (v roce 1966). Jeho psychiatr k tomu řekl: ‚Lucas učinil značný pokrok. Zaujal mne jeho růst.‘ Jiný psychiatr však kategoricky nesouhlasil a vyjádřil se takto: ‚Lucas trpí totálním nedostatkem sebevědomí, sebedůvěry, pevné vůle a celkové životní síly. Není schopen najít odvahu přiznat zodpovědnost za své chování, naopak za svoje vlastní omyly a neštěstí viní ostatní a má pozitivní sklon zabývat se agresivním sociálním jednáním, jehož smyslem má být utišení vlastního nepokoje.‘
Byl mu předepsán Prozac, což je antipsychotikum s vedlejšími uklidňujícími účinky. Do jisté míry udržovalo var jeho emocí pod pokličkou, ale naprosto šokující je jeho varování, které adresoval vězeňskému úřadu, aby ho v žádném případě nepouštěli na svobodu, protože ví, že to vraždění v něm znova propukne. Lékařům doslova sdělil:
„Zkuste mě pustit a nechám vám na prahu nějaký tělo. To vám teda garantuju.“
V době, kdy seděl ve vězení, byl počet michiganských trestanců okolo 37 tisíc. Podle statistiky jela kapacita na 125,5 procent. Každé nápravné zařízení doslova praskalo ve švech, takže po této stránce bylo na Lucase pohlíženo jen jako na další číslo. Přes jeho protesty i vražedné výhrůžky ho vězeňská správa, která se hrozila vidiny postavit další prostory pro devět tisíc odsouzených, co každoročně v průměru přibývali, doslova a do písmene dovlekla k bráně a vyšoupla ven.
Téhož odpoledne byla zabita v Jacksonu jedna mladá žena, pouhých pár mil od šedých vězeňských zdí. Příštího dne se našlo další mrtvé ženské tělo nedaleko místa předchozí vraždy. Ale oficiálně žádný z těchto případů nebyl připsán na vrub Lucasovi. Dodnes jsou vedeny jako ‚otevřené‘.
Lucas sám naopak odpovědnost nepopírá.
„Oni věděj, že myslím vážně, co jsem řek’. Nenáviděl jsem všecko, byl jsem krutý, jak to šlo. Horší než ďábel.“
Z neoficiálního pohledu je celá záležitost přinejmenším nezvyklá. Jistý vyšší úředník, který si nepřeje být jmenován, mi soukromě sdělil:
„Každý pochopitelně ví, že ty ženy zavraždil Lucas. Takže příkaz nezavírat ho fungoval až do krajnosti, jelikož přišel shora. Ti poserové nechtěli žádný skandál, protože kdyby se novináři dozvěděli o Lucasových výhrůžkách, že někoho zamorduje ten samý den, co ho pustí, tak by ti páprdové letěli i s guvernérem tou samou bránou za ním.“
 
Mnohé z Henryho pestré minulosti, konkrétně z období mezi propuštěním z michiganské věznice až po konečné zatčení o 13 let později v texaském okrese Montague, je zakryto tajemstvím.
Po propuštění měl bydlet u nevlastní sestry Almedy v Marylandu. Téměř rok se vyvaroval střetu s policií. V srpnu 1971 mu došly zásoby Prozacu a on už nový předpis nesháněl. Později sám řekl, že z nedostatku léčby začal být neklidnější a popudlivější.
V říjnu 1971 obtěžoval patnáctiletou dívku, která šla do školy. Poručil jí, ať nasedne do jeho auta, jinak ji prý zastřelí. Naštěstí právě v tu chvíli přijížděl školní autobus, Lucasovo auto tedy vystartovalo pryč. Zůstal zde pouze oblak prachu a vyděšená školačka u cesty. Pár dní nato se pokusil unést jinou dívku, ale té se podařilo utéci bez jakékoli újmy. Obě potenciální oběti si zapamatovaly číslo jeho vozu a nahlásily je policii.
V březnu 1972 stál Lucas znovu před soudem. Dostal trest odnětí svobody v délce pěti let za pokus o únos a ozbrojené násilí. Po propuštění 22. srpna 1975 odcestoval do Port Depositu v Marylandu, kde navštívil nevlastní sestru Almedu Kiserovou a její dceru Aomii Pierceovou. Záznamy prokazují, že se zdržel tři dny a následně se přemístil do Chathamu v Pensylvánii společně s Aomií Pierceovou a jejím manželem. Podařilo se mu tam sehnat nekvalifikovanou práci pomocníka na farmě, ale především byl představen Betty Crawfordové, vdově po jednom ze svých synovců. Spřátelili se, později se však jejich vztah prohloubil, až se 5. prosince 1975 vzali.
Oba na čas bydleli u Pierceových. Pak se Lucas, Crawfordová a její tři děti odstěhovali zpět do Port Depositu, kde bydleli v areálu parkoviště. Henry střídal jednu práci za druhou, přinášel domů jen málo peněz, takže rodinný rozpočet zachraňovaly sociální dávky, které dostávala Betty. Tímto způsobem žila rodina do července 1976, kdy se spolu s další rodinou z parkoviště přestěhovali do Hurstu v Texasu. Betty měla v plánu navštívit matku, zatímco Henry tam sháněl práci. Když jejich záměr selhal, odjeli do Illinois a po čase se opět vrátili do Marylandu.
Nedlouho po návratu obvinila Betty Crawfordová Lucase, že obtěžoval její dceru. Lucas pochopitelně obvinění kategoricky popřel, ale oznámil jí, že se stejně rozhodl od ní odejít. 7. července si tedy spakoval svých pět švestek a vydal se na Floridu. Cestou na jih se na čas zastavil u sestry Opal. Ani ne o měsíc později podnikl Henry spolu se švagrem Wadem Kiserem cestu do západní Virginie, kde se měla konat rodinná sešlost. Cestou uvázli v silniční zácpě a při té příležitosti se dal Henry do hovoru s vedle stojícím šoférem. Netrvalo dlouho a milého švagra opustil. V doprovodu neznámého šoféra odjel do Shreveportu v Louisianě.
Po krátké zastávce ve Virginii, kde navštívil nevlastního bratra Harryho Waugha, dojel Lucas tam, kam měl namířeno.
V Shreveportu dostal zvláštní pracovní nabídku. Měl odvézt jedno auto do Los Angeles. Nakonec se této nabídky vzdal, protože se přesvědčil, že jde o práci pro mafii. Opustil Louisianu a vrátil se do Port Depositu. Nezůstal však dlouho, pokračoval dál do Wilmingtonu ve státě Delaware, kde mu jeho příbuzný Leland Crawford dohodil práci v obchodě s koberci. Vydržel tam několik měsíců, pak se vrátil do Port Depositu, aby strávil vánoce u jiné příbuzné, Nory Crawfordové. V lednu odjel do Hintonu v západní Virginii, tam začal pracovat pro Joe Crawforda, jenž nebyl jen tak obyčejným příbuzným, byl i majitelem obchodu s koberci. V Hintonu se seznámil s ženou jménem Rhonda Knucklesová a zůstal u ní bydlet do března 1978, kdy unavený tímto vztahem se znovu vrátil do Port Depositu. Tam mu jeho sestra Almeda nabídla ubytování a práci na vrakovišti starých aut, které patřilo manželovi. Henry se tedy usadil, ale jenom na krátký čas, jelikož ho Almeda obvinila, že sexuálně obtěžuje její vnučku. Henry opět toto obvinění popřel.
Někdy kolem 4. září 1977 byl Lucas v Kalifornii. Tvrdí, že tam prý zavraždil Elizabeth Wolfovou v jakémsi menším městě jménem Davis, které leží 40 km západně od Sacramenta. Co vlastně dělal tak daleko na jihu, zůstává záhadou. Jeho zemřelá matka měla kdysi vztah s mužem jménem Dixon, jenž prý pocházel ze stejnojmenného města. To město se nachází 24 km od místa, kde Lucas zavraždil Elizabeth Wolfovou.
Hledal snad svého biologického otce?
Když zabil Wolfovou, odjel do Houstonu v Texasu. Tady 7. září 1977 zastřelil Glendu Beth Goffovou. 17. září 1977 ho policie zadržela v Jacksonvillu na Floridě kvůli nějakému přestupku a musel strávit 45 dní ve vazbě. Hned ráno po svém propuštění řekl Kiserovým, že potřebuje jejich náklaďák a nářadí, aby mohl posbíral několik rozbitých aut a dotáhnout je na jejich vrakoviště. Ani do večera se však s náklaďákem nevrátil, nevrátil se ani příštího dne. Kiserovi byli nuceni oznámit policii krádež vozidla. (Později bylo nalezeno odstavené za Jacksonvillem v doslova nepojízdném stavu.)
Právě zde, na tomto místě, potkal Lucas svého budoucího komplice Ottise Tooleho.
 
Ottis Elwood Toole se narodil 5. března 1947 na Floridě.
Jeho rodinné zázemí se svým způsobem podobalo Henryho. Když mu byly čtyři roky, přejelo ho auto. Od šesti let ho jeho biologický otec – alkoholik několik roků sexuálně zneužíval. Když pak otec opustil rodinu, nastěhoval se k nim jistý Robert, jeho otčím, jinak ale stejně zvrácený parchant jako Ottisův vlastní táta. Přišel a pokračoval tam, kde jeho předchůdce přestal.
V osmi letech se Ottis probořil prohnilými prkny verandy a v pádu si vrazil hřebík sedm a půl centimetrů do čelního mozkového laloku. Tohle poranění bylo nejspíš příčinou těžkých epileptických záchvatů, které ho trápily celý život.
Ottis byl nejmladším ze čtyř sourozenců. Narodil se do prostředí zatíženého rodovým prokletím schizofrenie a psychopatie. Jeho matka Sarah, která se ze všech sil oháněla biblí a baptistickou vírou a dovedla sypat z rukávu citáty biblických veršů, žila v područí druhého manžela a pranic nedbala, že malý Ottis slouží opilým kamarádům jako náhražka jejich sexuálního uspokojení. A aby toho nebylo málo, starší bratři ho tyranizovali čtyřiadvacet hodin denně a rovněž sestry Drusilla s Vonettou ho zneužívaly. Rády ho strojily do dívčích šatů a nechávaly ho plnit různé úkoly jako Popelku. I přes tyto útrapy vyrostl Ottis ve velkého, metr osmaosmdesát centimetrů vysokého hromotluka s mohutnými prackami, který vážil přes devadesát kilo.
Jeho zchátralá bouda, sbitá z prken, se nacházela ve springfieldském kraji na Floridě, hluboko v území zamořeném aligátory. Pod protékající střechou se ve společné nuzotě tísnili členové rodiny, zato zde bohatě kvetla sexuální deviace. Zřejmě nejvýstižněji charakterizovala Ottise Tooleho americká spisovatelka Sondra Londonové, která se s ním setkala v appalačském nápravném zařízení v červenci 1991. Ve své knize ‚Knockin’ on Joe‘ popsala sériového vraha těmito slovy:
 
Život sám o sobě je pro Ottise tak prázdný a rozdíl mezi živým a mrtvým člověkem tak nezřetelný, že zabít už není víc, než když člověk zamáčkne mouchu. Retardovaný, negramotný, od útlého dětství vyrůstal bez řádné výchovy. Narodil se v těsném sousedství aligátorů a sám se stal jedním z nich – přízemní bytostí, daleko víc připomínající plaza než člověka, ukrývající se v močálech společnosti a bez ustání slídící po jakékoli bezbranné kořisti.
 
Svého příštího komplice Lucas potkal ve vývařovně nedaleko Jacksonvillu. Ottis tenkrát bydlel ve zmíněném domku spolu s matkou Sarah a jejím manželem Robertem, s manželkou Novellou, synovcem Frankem Powellem juniorem a jedenáctiletou neteří Friedou Powellovou, které říkali Becky. Tooleho rodina byla zřejmě docela zvyklá, že Ottis vodil domů různé cizí lidi. Sarah Pierceová, která tam byla kdysi na návštěvě, sdělila policii, že Ottis byl známý bisexuál, který si často vodil různé muže kvůli sexu. A nebyly v tom pouze homosexuální tendence. Ottis nacházel zvrácené potěšení, když mohl sledovat, jak jiní chlapi souloží s jeho manželkou a taky s nezletilou Becky. Henry si brzy zvykl na toto nové prostředí, a když Novella odešla jinam, sdílel ložnici s Ottisem.
Toole sehnal Henrymu místo v lakýrnické dílně, kde sám pracoval, ale Lucas tam vydržel pouhých pár dnů. Brzy se vydal do někdejších lovišť v Texasu.
22. října 1977 usmrtil dvěma výstřely do týla Lily Pearl Dartyovou, 1. listopadu v Bellmeadu nedaleko Waco vypálil dvě rány z revolveru ráže 38 do Glena D. Parkse, kterého předtím pevně svázal.
A pak se koncem roku 1978 roztočila divoká spirála vraždění v Jacksonvillu a jeho okolí. Lucas a Toole se přihlásili k satanistickému kultu The Hand of Death. Své nejodpornější zločiny – zabíjení ukřižováním – svádí Lucas právě na ďábla a jeho klan.
Později začal tvrdit, že po propuštění z kriminálu začal organizovat kultovní výcvik na území floridského Everglades. V roce 1985 sepsal s Maxem Callem jako spoluautorem knihu ‚The Hand of Death‘ (Ruka smrti), podle které vedl přibližně dvě stovky branců, představujících šest různých národností a skoro všechny etnické skupiny i sociální třídy. Prý během prvního týdne tréninku začal s výukou technik zabíjení pomocí nože. Cvičili boj zblízka, studovali různé zákony a memorovali kódy rádiových spojení. To všechno by muselo být pro Henryho nesmírně namáhavé, už vzhledem k jeho extrémně nízkému IQ. Po pečlivém zkoumání jsem zjistil, že jak zmíněná velká třída studentů, tak celý výcvik existovaly jen v Lucasových představách, živených bujnou fantazií. Lucas tvrdí, že četli satanskou bibli, a jelikož měli všichni zúčastnění pevnou víru, že skutky zvrácenosti mohou vyvolat reinkarnaci ďábla a vyzvednout satana na nejvyšší piedestal, nabádali prý vedoucí skupin po každé černé mši k provozování sodomie, sadomasochizmu, různých zvěrstev a nekrofilie. V tom všem se Lucas cítil jako doma.
Při naší rozmluvě nezapomněl Lucas vylíčit, že během obřadů uctívání ďábla prý byly obětovány unesené děti nebo odpadlí členové klanu, všichni na oltáři v posvěceném kruhu. Tančící vyznavači nesli nešťastné oběti na ramenou, zatímco všichni ostatní skandovali ‚Ambe iske ho a secco‘ (výklad zůstává tajemstvím). Lucas dále popisuje, že vysoký kněz, zvaný ‚Ruka‘, prošel v rituálním plášti ohnivými kruhy k oltáři, kde usmrtil oběti, načež každý člen klanu musel pít jejich krev a ochutnat jejich maso. Henry prý po sedmi týdnech opustil tábor, aby na příkaz nadřízeného, který nesl jméno Don Meteric, plnil dál vražedné poslání.
Tvrdí, že na své první misi (podle všeho mu přitom ďábel seděl na rameni) unášel malé děti, které následně vozil na velký ovčí ranč za mexickou hranicí. Když se posléze vrátil ke členům kultu, nadřízení mu vytetovali na paži škorpióna. Meteric pak požádal Lucase a Tooleho aby zabili člověka. Oběť byla vylákána na mořské pobřeží, kde tomu člověku Lucas údajně prořízl hrdlo, když pil z lahve whisky. Odměnou mu za to bylo další tetování. Později už měl vytetovaného hada, dokonce i ďábla, jenž drží kříž, to za únos mladých prostitutek, které byly přinuceny účastnit se natáčení pornografických záběrů, jež končily jejich smrtí.
Když jsem Lucase požádal, zda by neukázal svá tetování, podal mi záhadné vysvětlení, že všechno zmizelo v okamžiku, kdy se opět vrátil ke křesťanství.
Zjevně se obrátil k Bohu poté, co zavraždil dvaasedmdesátiletou Libradu Apocadovou v texaském El Pasu dne 27. května 1983.
Pokud by měl člověk věřit jeho výpovědi o kultu – a není přitom jediný důkaz, jenž by potvrdil jeho existenci – musí se jen divit, jakým způsobem se Lucas a Toole dokázali přemístit do Kennewicku v Nevadě, kde jak známo tato dvojice znásilnila a zabila Lisu Martiniovou v jejím bytě 31. října 1978. Podle vlastních slov byl přece Lucas jak v Everglades, kde se učil rádiovým kódům (zřejmě tolik důležitým k uctívání ďábla), tak současně v Mexiku, kde se zase věnoval čachrům s unesenými dětmi (o čemž však zákon neměl sebemenší povědomí). Zabiják se pak vrátil do Jacksonvillu, kde na čas nastoupil do bývalého zaměstnání. Ottisova matka koupila mezitím dům a přestěhovala tam svoji početnou rodinu. Henry znovu opustil práci a věnoval se podnikání s kovovým šrotem. Zakrátko zaplnil dvorek nového domu rozbitými vraky vozidel a součástkami.
5. listopadu 1978 podle záznamů policie tito dva zabijáci jeli po mezistátní silnici číslo 35 do Texasu. Cestou spatřili na kraji cesty mladou dvojici, jejichž autu došel benzín. Toole střelil Kevina Keye do zad a do hlavy pistolí ráže 22. Lucas pak znásilnil Ritu Salazarovou, a když byl hotov, vystřílel do ní šest kulek. Kevin Key měl v rejstříku menší trestní záznam, proto ho bylo možno identifikovat podle sejmutých otisků prstů. Hezká Rita byla jeho stálou přítelkyní.
Dvojice vrahů (nyní dokonce mobilní) cestovala do Michiganu. Tam 3. října 1979 oloupili, znásilnili a zabili Sandru Mae Stubbsovou. Potom se otočili a jeli na jih do hlavního města Austinu, kde o deset dní později zastřelili Harryho a Molly Schlesingerovy v jejich obchodě s alkoholem.
V tom krátkém období se oba vrahové živili penězmi, jež získali při loupežích, které vždycky zakončili vraždou.
 
Smutně proslulou vraždou této brutální dvojice se stalo znásilnění a zastřelení dodnes neidentifikované mladé ženy. Kauze byl přidělen pracovní název ‚Případ oranžových ponožek‘, protože mrtvá oběť byla nalezena v propusti během Halloweenu 31. října 1979 a neměla na sobě nic než právě oranžové ponožky. Jakýsi řidič jel po mezistátní 35 na sever, na jednom místě zastavil a vystoupil, aby si mohl ulevit – když ke své hrůze zjistil, že se dívá dolů přímo na mrtvolu, ležící obličejem k zemi na špinavém betonu.
„Stačil jsem ho akorát vyndat,“ sdělil řidič policistovi, který se rychle dostavil na místo, „…a do prdele! Ten šok vám nepřeju! Ona tam ležela přede mnou, víte… A pak se má člověk vychcat.“
Případ spadal pod jurisdikci šerifa okresu Williamson, Jima Boutwella. Starý zkušený polda si ve své kanceláři v Dentonu, nějakých 16 km severně od Fort Worthu, lámal hlavu nad ubohou hrstkou záchytných bodů, jež měl k dispozici. Pořád doufal, že bude moci přijít na něco pozitivního. Snažil se najít cokoliv, co by mohlo vést k identifikaci ‚oranžových ponožek‘ a jejího vraha.
Mrtvá musela být kdysi docela hezká. Mohlo jí být přibližně pětadvacet let, měla nazrzle hnědé vlasy, vážila 56-58 kg a byla vysoká 176 cm. Kromě oranžových ponožek měla na ruce stříbrný prstýnek vykládaný korálky. Chyběla jak peněženka, tak kabelka nebo řidičský průkaz. Po ruce nebylo zhola nic.
Při pitvě byly zjištěny další indicie. Zavražděná trpěla venerickou chorobou. Na kotnících byly patrny drobné známky kousnutí hmyzem, patrně od blech. V žaludku byly nalezeny zbytky částečně stráveného jídla – karbanátek, hranolky, kola. Chrup byl téměř dokonalý, zubní záznam tedy nejspíš žádný neexistoval. Ani rentgen nevykázal žádnou zlomeninu kosti. Při podrobnějším ohledání těla vyndal lékař z pochvy zemřelé provizorní tampon, zhotovený z toaletního papíru. To bylo vše, oč se mohl Boutwell opřít. Jinak neexistovalo nic, co by naznačovalo jakýkoli vztah ke konkrétní rodině nebo k přátelům. Nechat kolovat fotografii zavražděné po celém severoamerickém kontinentu bylo naprosto vyloučené.
Když Lucase zatkli v montagueském okrese, přiznal se k vraždě neznámé dívky, ale popřel, že by byl Toole jeho spolupachatelem. Doznal, že přibral neznámou, když stopovala kousek za Oklahoma City. Pokud se neplete, jmenovala se buďto Joannie nebo Judy. Společně odjeli směrem na jih po silnici číslo 35. Dokonce mezi nimi došlo k poměru. Později si udělali zastávku a najedli se v bistru na nějakém parkovišti. Když jmenoval jídlo, které měli, odpovídalo to pitevní zprávě koronera.
Po občerstvení pokračovali dál na jih. Henry po ní chtěl ještě sex, ale ona nesouhlasila. Došlo k nějaké potyčce, při které ztratil kontrolu nad řízením vozu a málem havarovali.
„Musel jsem zastavit. Začal jsem ji škrtit, dokud nebylo po ní. Ještě jednou jsem ji ojel, pak jsem ji vytáh’ z auta a shodil dolů do kanálu.“
Mezi jiným se zmínil, že měla vložku nazýval ji ‚kotex‘.
Šerif Boutwell rozhodně nechtěl nechat případ jenom tak. Měl v úmyslu ho vyřešit, protože usuzoval, že ‚případ oranžových ponožek‘ je jednou z nitek vedoucích k sexuálním vraždám, které byly páchány v široké oblasti koridoru mezistátní silnice číslo 35. Tato frekventovaná výpadovka zanechala velké množství pomníčků mezi Laredem na mexické hranici a Gainesvillem v okrese Cooke na severu.
27. listopadu 1979 byli Lucas s Toolem zpátky v Jacksonvillu. Téže noci v okrese Cherokee Lucas znásilnil a pak zastřelil při rabování jednoho motelu jednatřicetiletou Elizabeth Dianne Knottsovou. Dva týdny nato padla za oběť osmnáctiletá Debra Lynn O’Quinnová, kterou znásilnili a probodli v jejím domě. Mrtvolu našli později v nedalekém lese.
5. ledna 1980 se dvojice vetřela do bytu šestasedmdesátileté Jamie L. Collinsové. Starou ženu sexuálně napadli a probodli.
27. března ubili a umučili pětačtyřicetiletou Jo Schefferovou. Její tělo bylo po dvanácti hodinách nalezeno ve středisku péče o děti.
12. července byla pod autem nalezena mrtvá čtyřiadvacetiletá Regina Azell Campbellová. Tu oba dva znásilnili a poté zardousili.
20. červenec byl dnem brutálního znásilnění a vraždy Tammy Keel Connersové. Krásná devatenáctiletá dívka se chtěla stát modelkou a herečkou. Násilím ji odvlekli ze silnice a vystavili nepředstavitelnému aktu brutality. Ještě napůl živou ji pak shodili do rokle poblíž Jacksonvillu.
Už není možné zjistit celkový počet obětí Lucase a Tooleho. Těch osm vražd je pouhým vrcholkem ledovce. Je však známo, že oba udeřili znovu 22. prosince. Tehdy byla nalezena ve své ložnici osmadvacetiletá matka dvou dětí Brenda Elaine Hardenová, znásilněná a ubodaná.
Konec roku 1981 nepřinesl žádnou úlevu obyvatelům této oblasti. Lucas říká, že zabíjeli dál a dál. Zajisté oni mají na svědomí život staré uštvané ženy, osmapadesátileté Shirley Ogdenové, jejíž ostatky byly 14. dubna nalezeny u popelnic v jednom podchodu.
Žhářství bylo rovněž další z Tooleho zvrácených libůstek, v níž nacházel uspokojení. Sám prohlašoval, že se jich dopustil ‚stovek‘. Dne 4. ledna 1982 ti dva připravili o život pětašedesátiletého George Sonenberga, který podlehl až po týdnu nepředstavitelných útrap. Toole ho polil motorovým benzínem, když stařík ležel opilý v bezvědomí, a pak škrtl sirkou. Podle všeho byla na počátku obyčejná loupež, jenže to jim zřejmě nestačilo. Jak byli zvyklí, schovali se v nedalekém křoví, odkud pozorovali, jak plameny šlehají k noční obloze a jak se sbíhají lidé, aby se pokusili uhasit oheň a zachránit těžce popáleného Sonenberga. Policii chyběl hmatatelný důkaz, jenž by ukazoval na loupež a pokus o vraždu, proto se domnívala, že si opilý neštěstí zavinil sám, když usnul s hořící cigaretou. Takovou drobnou maličkost, že Sonenberg páchl benzínem, policie jak se zdá benevolentně přehlédla. Když později Tooleho navštívili ve vězení Raiford právníci, přiznal se i k této vraždě.
Vynesla mu trest smrti.
9. ledna 1982, pět dní po upálení Sonenberga, vnikli Lucas a Toole do dětského domova v Jacksonvillu, aby ‚zachránili‘ (jak sami tvrdí) Becky a Franka. Čtyřka potom vyrazila na cestu za zločinem, který rozšířil pole jejich působnosti do více států, včetně Nevady, Nového Mexika a Texasu.
 
Mezitím se na stole neúnavného šerifa Boutwella hromadil seznam dvaceti dosud neobjasněných případů vražd. Ty čtyři měsíce nebyly pro něj žádnou procházkou růžovým sadem. V říjnu 1981 se rozhodl převzít ráznou iniciativu. Spojil se s Texaskými rangery společnosti ‚F‘ se sídlem ve Waco a sekcí analýzy zločinu oddělení veřejných služeb v Austinu, aby společně zorganizovali setkání, jehož výsledkem by bylo získat co největší množství informací o případech i mimo hranice státu. Poprvé se zde sešlo 29 vyšších policejních zástupců a agentů z oblasti o rozpětí osmi set kilometrů, kudy prochází vnitrostátní silnice 1-35, aby metodicky prostudovali veškerou fotodokumentaci, výpovědi svědků, dostupné důkazní materiály, aby porovnali způsoby provedení jednotlivých případů a pokusili se vyřešit nejasnosti, kterých tu bylo stále víc než dost.
Hned po vánocích shrnul šerif Boutwell výsledky: většina obětí byla nalezena v okolí silnice 1-35. Byly zastřeleny, ubity, uškrceny, upáleny, ukřižovány, znásilněny nebo posmrtně zneužity, ubodány. Objevilo se tu i několik případů silničních neštěstí, kdy pachatel z místa ujel, které v mnoha směrech vraždu připomínaly. Šerif už měl plné zuby toho odporného zabíjení, stejně jako naprosté neschopnosti hnout se z místa.
Policie okresu Jacksonville na Floridě spolu s úřadem šerifa zažívala obdobné těžkosti jako jejich kolegové v Michiganu či kdekoliv jinde. Lucas s Toolem byli v neustálém pohybu, pendlovali ze státu do státu a měli jistotu, že pokud neudělají nějakou hloupou chybu, jejich řádění může pokračovat ještě hezkou dobu. A ještě jednu výhodu měli. Protože nespáchali žádný federální zločin, neměla o ně zájem ani FBI, ani nejvyšší policejní úřad Spojených států. Nespadali do jejich kompetence. Vše bylo ponecháno jurisdikci relativně méně zkušených místních policejních oddělení, jejichž povinností bylo řešit svoje kauzy. A tak každému státu, každé obci, každému městu chyběl finanční rozpočet, chyběl mu čas a především zájem navázat spojení mezi jednotlivými policejními odděleními.
 
Henrymu Lucasovi bylo 40 let a zamiloval se do třináctileté Becky, která vypadala rozhodně na devatenáct, zvlášť když se to od ní chtělo. Ti dva ji mnohokrát použili jako návnadu, která měla lákat nic netušící řidiče kamiónů do sítě smrti. Unudění, osamělí šoféři, kteří se pachtili na dlouhých štrekách, neuměli většinou odolat pokušení poskrovnu oděné dívky, jež na ně z kraje silnice kývala palcem. Nakonec to byl věčně se opakující scénář: syčení vzduchových brzd, oblak špíny a prachu, dunivý hluk motoru obrovského kamiónu.
„Tak si naskoč, malá,“ křikl zpravidla šofér.
Jakmile však otevřel dveře kabiny, hleděl do ústí namířené pistole.
Stačilo pouze, aby se Becky mírně nedooblékla, a osvědčená technika s účelem zabíjet vždycky zabrala. Při jedné příležitosti museli zastavit, protože následkem příliš horkého texaského slunce se auto přehřálo a jim chyběla voda. Přihodilo se to v okrese Tyler. Becky zaklepala u dveří nejbližšího domu, kde bydlela postarší paní, a požádala o trochu vody do chladiče. Důvěřivá žena všechny pozvala dál a připravila pro ně snídani. A zatímco se Becky s Frankem věnovali vajíčkům, ovesné kaši a šunce, Lucas s Toolem se věnovali jejich hostitelce, kterou brutálně znásilnili a pak dvěma dobře mířenými výstřely do hlavy usmrtili.
Ke konci jejich vražedné anabáze se (aspoň podle Lucasových slov) začal Toole chovat nějak divně. Prováděl prý věci, které Henry neschvaloval. Například dost špatně zacházel s Becky. Začal mrzačit těla obětí, vyřezával z nich kusy masa, které opékal a dokonce jedl. A pak zde byl ještě jeden vážný problém: Ottis byl zamilovaný do Henryho, který naopak toužil po Becky. Ottis se však zásadně nehodlal s Becky o Lucase dělit – ostatně s nikým, ať šlo o živého či mrtvého. A tak Lucasův zvyk znásilňovat svoje oběti rozhodně problém s majetnickým Toolem neřešil.
Do této vražedné komunity se vkradla roztržka, která se začala vyostřovat. Vše vyvrcholilo koncem ledna 1982, kdy Lucas znásilnil mladou dívku. Akci sledovala Becky s Frankem, Ottis opodál prskal vzteky.
A pak náhle Toole mentálně zkolaboval. V šílené nenávisti se vrhl k nešťastné dívce, začal ji nelítostně bít a bodal do ní, dokud nezemřela. Krátce nato se vydal domů, do Jacksonvillu, zatímco Lucas, Becky a Frank pokračovali do Kalifornie.
Osmdesát kilometrů východně od Los Angeles zastavili v nenápadném městě Hemet, kde se Lucas pokusil najít práci jako tesař. Tehdy potkal Jacka a Becky Smartovy. Vlastnili podnik na renovaci starožitností. Lucas ihned využil řemeslnické zručnosti, kterou získal v kriminále, a nabídl své služby za ubytování a stravu. Paní Smartová si časem nového pomocníka oblíbila, a vedena jakýmsi smyslem pro zodpovědnost usoudila, že by mohl být užitečným její osmdesátileté matce Kate Richové, která bydlela v městě Ringgold v okrese Clay v Texasu. Manželé Smartovi tedy zakoupili trojici lístky na autobus, vtiskli jim nějakou hotovost pro každý případ a pak už jen stáli a mávali odjíždějícím na pozdrav.
 
Paní Kate Richová byla energická vdova, která měla vážné potíže s chůzí. Sousedé ji měli velmi rádi, spravovala jim sešívané pokrývky, ráda jedla čerstvé raky a ze všeho nejraději přijímala časté návštěvy svých dětí, vnuků a pravnuků, z nichž někteří bydleli docela blízko ní.
Jen co Henry zaklepal na její dveře a předal vzkaz od dcery z Kalifornie, přijala ho babička Richová s otevřenou náručí. Nikdo netušil, že paní Smartová poslala své mamince anděla smrti.
Netrvalo však dlouho a rodina Kate i blízcí přátelé si začali všímat Henryho ošuntělého oblečení, zaostalého způsobu vyjadřování i hrubých slov, stejně jako jeho podivného chování. A začalo jim to vadit. Navíc zdaleka nebyl tak zručný, jak se očekávalo. Buď na to nestačil, nebo byl prostě líný jako veš. Po větší část dne zpravidla pokuřoval cigarety jednu za druhou a popíjel kávu nebo pivo. Po nějaké době se Frank rozhodl žít na vlastní pěst a opustil je, takže v domácnosti ubyl jeden hladový krk. Netrvalo však dlouho a Kate oznámila Henrymu a Becky, že budou muset odtud odejít. On byl vyslovený budižkničemu a stará paní s ním nechtěla mít pranic společného. Na druhý den ráno se tedy oba vydali hledat nové místo k bydlení.
Byl horký den, slunce stálo přímo nad hlavou a teplota se vyšplhala hodně přes čtyřicet, když kazatel Rubin Moore zahlédl nedaleko autobusového nádraží v Ringgoldu naši dvojici, která se pokoušela stopnout nějaké auto. Zastavil jim a přibral je. Zavezl oba o 16 km dál do svého církevního domu v Stoneburgu v okrese Montague. (Když jsem to místo v roce 1994 navštívil spolu s vyšetřovatelem Paulem Smithem ze státního zastupitelství, vypadalo to tam pořád stejně: bývalá slepičí farma, kterou teď obývala menší komunita náboženských fundamentalistů, co věčně nechávali branky zavřené na zámek a nepřijímali žádné cizí návštěvníky.)
Komunita Rubina Moorea přebývala v budově, takže se kazatel dohodl s Lucasem, že může s Becky bydlet v blízké boudě a používat společnou kuchyň. Henry za to bude pro kazatele pracovat, rovněž Becky bude po ruce, bude pomáhat venku a zastávat domácí práce v domě.
Chvíli to vypadalo slibně. Becky se začala dokonce cítit náramně šťastná, navštěvovala pravidelně nedělní bohoslužby, docházela i za babičkou Richovou, která si dívku dost oblíbila. A protože obě našly společnou řeč i v otázkách duchovních, začala stará paní postupně do lecčeho vidět.
V srpnu 1982 se Becky zřekla dosavadního života v hříchu, rozhodla se Henryho opustit a vrátit se na Floridu. I Henry by se k ní mohl připojit, pokud by měl snahu opustit navždy cestu hříchu. Dne 24. srpna oba na tohle téma diskutovali dlouho do noci, než konečně ustoupil jejím požadavkům a slíbil, že odejde s ní. Bylo kolem půlnoci, oba si v tichosti sbalili věci a aniž se s někým rozloučili, opustili toto místo. Vyrazili zpátky směr Florida.
Typicky horká, dusná texaská noc je zastihla pod nadjezdem silnice u Dentonu. Pod širým nebem si rozprostřeli deku na trávě a svlékli se ke spánku. Henry si položil k sobě těžký lovecký tesák, který měl kvůli bezpečnosti. Přitočil se k Becky a vyžadoval po ní sex, jenže ta ho odmítla. Vznikla hádka. Lucas začal měnit rozhodnutí, najednou se už nechtěl vrátit na Floridu a přál si zůstat v církevním domě. Becky, pevně rozhodnutá jít vlastní cestou, uhodila Lucase do tváře. Ten jí bez přemýšlení vrazil nůž rovnou do hrudi. Čepel pronikla do srdce a dívka za chvilku skonala. Když si Lucas vzápětí uvědomil, co provedl, vzal mrtvou do náručí a plakal.
Bylo před úsvitem, když usoudil, že musí tělo pohřbít. Sundal jí prstýnek, tělo rozřezal na kusy a ty pak kromě nohou vsunul do povlaků od polštáře a položil do mělkého hrobu. Pak ovázal opasek kolem nohou a ty odtáhl do křoví, kde je měla sežrat divoká zvěř.
Do církevního domu se vrátil s historkou, že Becky měla štěstí a podařilo se jí chytit dálkový kamión. Když to říkal kazateli Rubínu Mooreovi, byl zcela vyrovnaný a nebyl tedy důvod mu nevěřit.
V neděli večer 16. září Lucas oznámil, že zaveze babičku Richovou do kostela. Zajel k ní do domu, a jelikož bylo na bohoslužbu ještě příliš brzo, rozhodli se zajet kousek přes hranici do Oklahomy pro pár krabic piva. Jeli aspoň dvě hodiny a povídali si – bohoslužba už mezitím začala a posléze skončila.
Pak přišla na řadu vražda.
Kate, která bohoslužby navštěvovala pravidelně, byla dosti zlá, že promeškala kázání. Když se vraceli autem k ní domů, stočil náhle Lucas volant a sjel ze silnice 81. Projížděl podél železničního náspu, pak přejel koleje k dávno nepoužívanému ropnému vrtu, kde dupnul na brzdy.
Není známo, proč zavraždil Kate Richovou. Sám o tom rozhodně odmítá mluvit. Ví se jen, že stará paní měla Becky hodně ráda, takže lze soudit, že položila Lucasovi několik hodně nepříjemných otázek. Lucas paní Kate probodl nožem, a když vydechla naposledy, vyřízl jí mezi prsa kříž, obrácený vzhůru nohama. S mrtvým tělem stařenky pak měl sex. Poté táhl mrtvolu přes mraveniště dolů do příkopu, zarostlého rákosím, kde tělo odkopl do vyschlého kanálu a zatížil je velkou kládou, která ležela u kolejí. Šaty zavražděné zahrabal poblíž a vrátil se do modlitebny.
Šerif Conway z okresu Montague, kterému se říkalo ‚Lovecký pes‘, mi sdělil, že příbuzní paní Kate začali mít velké obavy, co se s ní stalo, když se dlouho neukázala, a obrátili se na něho. Šerifovi nedalo práci zjistit, že byla naposled spatřena ve společnosti Lucase. Ihned tedy za ním zajel, aby ho vyslechl. Ten ošklivý chlap se však uzavřel do hlubokého mlčení.
„Neměl jsem po ruce nic, zač bych mohl toho zmetka zavřít,“ řekl Conway. „Ale projel jsem jeho jméno evidencí celostátně registrovaných zločinů v počítači – a ano, Lucas měl záznam. Jenže ani to zdaleka nestačilo a já ho musel nechat plavat. Ale můžete si být jist, že jsme z něho nespustili oči.“
Lucasův konec se už blížil, protože tu byly dva závažné problémy: Kate Richová a Becky Powellová, obě nyní hlášeny jako nezvěstné a přitom obě naposled viděny s Lucasem. V tomhle kraji se zprávy šíří velmi rychle, takže tucty žalujících prstů se obrátily proti němu. Rozhodl se opustit město. Vymyslel si báchorku, že jde najít zmizelou Becky.
Z Ringgoldu se vypravil do Kalifornie. Tam měl v úmyslu vytvořit jakousi kouřovou clonu tím, že promluví se Smartovými. Mezitím co tam byl, pan Smart si všiml v jeho autě na sedadle krvavé skvrny, a neprodleně informoval místní policii. Ta zas dala avízo šerifu Conwayovi.
Zbytek měsíce října strávil Lucas potloukáním po různých místech, než provedl kardinální pitomost a vrátil se do okresu Montague. Tam už měl na něho ‚Lovecký pes‘ připravený starý zatykač z roku 1981, vydaný v Marylandu, jelikož Lucas tehdy nedodržel zákonem stanovené podmínky podmíněného propuštění. Šerif Conway ho tedy zatkl a napojil na detektor lži. Výpis ukázal, že Lucas o Kate Richové nevypovídá pravdu. To však stále nebyl dostačující důkaz, aby mohl být obviněn z hrdelního zločinu. Šerif ho potřeboval udržet delší dobu ve vazbě a tak poslal dálnopisem zprávu kolegům v Marylandu.
Tamější policie odpověděla velmi úsečně. Informovala šerifa Conwaye, že o Lucase už nemají zájem, a že rozhodně nemíní hradit náklady na vydání stíhané osoby nazpět pod jejich jurisdikci.
Lucas byl tedy opět propuštěn na svobodu…
 
Ještě několik měsíců křižoval Lucas se svým autem americké silnice. Navštívil Mexiko, Kalifornii a Illinois, kde se seznámil s Glorií Ann Stephensovou. Přivezl si ji k sobě do Texasu – a zabil ji. Tělo pohodil za městem Magnolia nedaleko Huntsville. S nestoudností sobě vlastní se po činu vrátil jako marnotratný syn nazpět do církevního domu. Trápily ho ale obavy, že by někdo mohl náhodou najít mrtvolu Kate Richové, proto zajel opět na místo činu k vyschlému kanálu, odkud vytáhl to, co z mrtvého těla zbylo, odvezl to do církevního domu a spálil v krbu. Popel pak vysypal do smetí, jež se pravidelně odváželo.
9. října 1982 vyslechl šerif okresu Wise Phill Ryan z města Decatur spolu s šerifem dentonského okresu Weldonem Lucasem podezřelého Henryho Lucase v církevním domě, ale pořád ještě na něj nebylo uvaleno žádné obvinění. Hodinu po jejich odchodu zajel Lucas do domu Kate Richové, aby zde založil požár. Pak odjel zpátky do Kalifornie. V Tucumari (Nové Mexiko) mu auto vypovědělo službu, byl tedy nucen zatelefonovat Rubinu Mooreovi a požádat, zda by ho nevyzvedl a nepřivezl znovu do okresu Montague.
Conway nezískal přezdívku ‚Lovecký pes‘ jen tak pro nic za nic, byl to skutečně houževnatý policista. A tu se na něj usmálo štěstí: kazatel Rubin Moore a pistole ráže 22, kterou mu svěřil Lucas do úschovy. Konečně měl tedy Conroy v ruce pádný důvod zatknout Henryho Lucase, když porušení podmínek podmíněného propuštění v Marylandu mu nebylo k ničemu.
„Pokud má bývalý trestanec, který byl v minulosti souzen za násilný čin, v držení střelnou zbraň, jedná se o mimořádně těžký přestupek,“ vysvětlil mi Conroy. „Takže jsem si mohl s chutí zamnout ruce!“
‚Lovecký pes‘ zatkl Lucase přímo v církevním domě. Strčil ho do cely, kde si zadržený záhy začal stěžovat na velkou zimu (šerif totiž záměrně nastavil klimatizaci, aby přiměl podezřelého mluvit). Kromě toho mu byl zastaven příděl cigaret a kávy. Lucas si hořce posteskl:
„Vy víte, jak člověka dostat na hubu, šerife.“
Nezbývalo mu než kapitulovat – žádný div, byl zvyklý kouřit víc jak 80 cigaret denně, kávu pil po litrech a chladno bytostně nesnášel. A tak se velmi brzy přiznal k řadě spáchaných vražd, dokonce poskytl policii nákresy obětí a popsal stránky všelijakými poznámkami, jako například:
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Ve Wichita Falls přiznal Lucas 1. října 1983 vraždu Kate Richové a za to byl odsouzen k trestu odnětí svobody v délce 75 let. Pořád však ještě zbýval případ zavražděné Becky. Přelíčení se konalo u okresního soudu v Dentonu.
Bránil se tím, že se to stalo neúmyslně, a jeho obhájce Tom Whitlock tvrdil, že šlo o čin, provedený v okamžitém pohnutí mysli během ostré výměny názorů. Obrátil se ke členům poroty a vytáhl jedinou polehčující okolnost, kterou obhajoba měla.
„Myslím, že vzhledem ke způsobu, jakým k tomu došlo, lze hovořit jedině o vyložené nehodě.“
Jenomže slova pana Torna Whitlocka a fakta, která vzala porota sedmi mužů a pěti žen v potaz, byly dva zcela protichůdné póly. Dne 10. listopadu 1983 se porotci radili dvě hodiny, než se dobrali verdiktu, který zněl ‚vinen‘. Soudce vynesl rozsudek doživotí.
V Texasu rozsudek odnětí svobody na doživotí ještě nemusí nutně znamenat doživotí. Existovala možnost, že by mohl být někdy v budoucnu propuštěn na podmínku. Avšak šerif williamsonského okresu Jim Boutwell měl zcela odlišné představy. Kdyby záleželo na něm, určitě by se postaral, aby Lucas šel na elektrické křeslo za vraždu v ‚Případu oranžových ponožek‘.
Když byl Lucas zadržen jako hlavní podezřelý v případu zmizení Kate Richové, vyslýchal ho právě Boutwell. Ukázal mu fotografii mrtvé ženy z ‚Případu oranžových ponožek‘, přičemž pečlivě zakryl oblast krku, aby podezřelý neviděl příčinu smrti. Mohl tedy uvést cokoliv, místo toho však prohlásil:
„Jo, to byla ta uškrcená stopařka.“
Zcela bez ostychu pokračoval dál a udával různé podrobnosti o té vraždě, spolu s dalšími 156 případy zabití, ke kterým došlo po celé zemi. Šerif Boutwell si však pouze přál jeho doznání k této vraždě, nic víc. Aby předešel pozdějším odvoláním původní výpovědi, natočil výslech na video.
Trest smrti bývá ve Spojených státech obvykle vynášen, pokud vraždu provází jiný závažný zločin jako přitěžující okolnost. Obhájce Lucase energicky napomínal, aby držel jazyk za zuby, ale ten žvanil dál a dál, přiznal například, že dívku znásilnil před i po její smrti. V takovém případě nastupuje exekuce zcela zákonitě.
Lucas si předplatil vstupenku k vlastnímu zatracení.
 
Kapitán Texaských rangerů společnosti ‚F‘ Bob Prince je úctyhodným představitelem zákona. Váží přes devadesát kilo a měří metr devadesát tři, jedním slovem impozantní polda. K případu Henryho Lucase byl nasazen proto, aby koordinoval součinnost 875 policejních stanic s více než tisícem vyšetřovatelů, kteří měli eminentní zájem Lucase vyslechnout ve věci nevyřešených vražd, jež spadaly pod jejich kompetenci. Žádný div, že měl neustále spoustu práce a že musel objednávat výslechy na šest měsíců dopředu. Lucas se stal tak populárním, že si Bob Prince musel pořídit písemné záznamy většiny telefonních hovorů, stejně jako písemných požadavků.
Ano, Lucas stál nyní v plném světle ramp na scéně největší kriminální show, jaká se kdy odehrála na zemi, a nutno říci, že si to vychutnával plnými doušky. V novém drahém obleku, košili a botách navštívil poprvé ve svém životě zubaře a nechal si zhotovit umělý chrup. Policisté se doslova předháněli, aby se mohli nechat vyfotografovat s Henry Lucasem, jenž se stal nejvýkonnějším sériovým vrahem v dějinách Ameriky. Jak to vypadalo, nebyl ušetřen žádný výdaj, jelikož policie přímo dychtila objasnit tolik zločinů, kolik jich jen bylo možno.
V dubnu si policie ‚odfajfkovala‘ 190 případů, i když kapitán Bob Prince tvrdil, že kdyby bylo pouze na Henrym Lucasovi, počet jím spáchaných vražd by klidně narostl na tři tisíce a ještě mnohem výš. Policejní činitelé měli jediný zájem: objasnit za každou cenu nevyřešené vraždy a odstranit tak množství ‚pomníčků‘, ale už v té euforii neviděli, že se Lucas často doznává k vraždám, k nimž došlo ve stejný den a na dvou různých místech, vzdálených od sebe i 960 km, přičemž v té době byly jeho jediným dopravním prostředkem nohy.
Jeho spis tedy potěšitelně narůstal, a policie usoudila, že by mohly vyjít najevo styčné body všech těch vražd. Jenže se tak nedělo. Kromě případů ze silnice 1-35 a Jacksonvillu, které spojoval obdobný způsob provedení, byla u ostatních vražd vražedným nástrojem pistole, puška, brokovnice, noha od stolu, telefonní šňůra, váza, nůž, kladivo, železná tyč, kus dřeva, sekera, šňůra od vysavače, dlouhá nylonová punčocha, těla byla i spálena či přejeta autem.
Ovšem Lucas tvrdí: „Byli zabiti všema známýma způsobama, kromě jedu.“
Obecně se má za to, že doopravdy spáchal pouhý zlomek toho, k čemu se doznal. Šerifa Boutwella (zemřel před několika lety a nebylo mu splněno horoucí přání být účasten Lucasovy popravy) navštívil štáb britských televizních dokumentaristů, aby s ním natočili rozhovor právě na toto téma. Šerif byl pevně přesvědčený, že Lucas během své vražedné hrůzovlády skutečně zabil stovky lidí, a když mu byl předložen závažný důkaz, naznačující něco jiného, odmítl to komentovat a jednoduše milé britské dokumentaristy vyhodil. Bob Prince se přiklání k názoru, že Lucas může mít na svědomí přibližně třicet lidských životů.
 
Je zcela evidentní, že struktura a kvalita vzájemného působení rodiny je nesmírně závažným faktorem ve vývoji každého dítěte. Zejména to ovlivňuje způsob, jakým jedinec vnímá jednotlivé členy rodiny, jak oni působí zpětně na něj, jak se utváří navzájem.
Uvádíme z materiálu FBI:
‚Pro vývoj dětí, pro kvalitu jejich vazby na rodiče i ostatní příslušníky rodiny je nejdůležitější, aby si děti spolu s dospělými uměli vážit ostatních členů společnosti. V podstatě se tyto prvotní životní vazby (někdy též nazývané pojítka) přesouvají do určitého diagramu, jenž předurčuje způsob, jímž bude dítě reagovat na situace mimo rodinu.‘
Psychoterapeut, neuropsycholog a neurolog dr. R. Joseph je všeobecně uznávaným kreativním vědcem a teoretikem, jenž má široký rozhled a hluboké znalosti. Je jedním z odborníků, které zajímá lidský mozek a současně intelekt. Ve své knize Pravý rozum a nevědomí píše:
 
Ani když roste strom, nepřestává být tím mladým stromkem jako před lety. Přesněji řečeno, klade pouze vrstvu za vrstvou na své původní jádro. Hluboko uvnitř však stále přežívá původní výhonek. Způsob, jakým se tvaroval, síly, které na něj přitom působily, každý sklon, ohyb, zakřivení nebo zlomenina, způsobené větrem a dešti, lidmi nebo chorobami, to vše určuje podobu, jaké postupně nabývá, když mohutní a přichází do let. A nezáleží na tom, jak dobře je o něj postaráno teď, protože nikdy zcela nepřeroste nedostatek péče z doby, když byl ještě malým výhonkem. Pokud strom setneme a prohlédneme jeho nejniternější část, zjistíme, že v centru, v jeho jádru, pořád ještě existuje ten malý stromek, jímž byl před lety. Je naživu, navždy si uchoval původní formu.
Čím býval jako malý stromek, bude i nadále. To, co bylo, stává se pevným základem pro to, co přijde pak.
Dospělý strom si navždy zachovává živě jádro, i když z něho vyrůstá stále výš. Pokud vyvrátíme z kořene jeho jádro, zemře, protože na něm závisí celá integrita stromu (pro přežití). Je-li dřeň slabá a nemocná, pak nezávisle na péči odborníka bude i strom v dospělosti stejně slabý, jako je jeho základ.
Podobně jako si živoucí strom zachovává dřeň, zůstává v jádru každého z nás dítě, kterým jsme kdysi byli. Toto dítě utváří podstatu toho, čím jsme se stali, kým jsme a čím budeme.
 
Při hodnocení Henryho dětství nepochybně zjišťujeme, že trpěl psychickou újmou právě v době svého vývoje. Ovšem – a v tom se mnou bude jistě většina autorit zajedno – miliony lidí z různých končin světa a různých kultur snáší podobné útrapy a přesto se z nich nestanou sérioví vrazi.
Dnes již zesnulý spisovatel Joel Norris se v knize Sérioví vrazi – narůstající hrozba zmiňuje také o Henryho stravě, když byl ještě chlapec:
 
Právě roky podvýživy, zejména v dětství, zavinily zakrslý vývoj mozkové tkáně a tudíž narušený úsudek i celkovou schopnost vnímat. Teprve až vězení a pravidelná strava situaci do té míry stabilizovaly, že přestal trpět zvýšenou hladinou krevního cukru a kritickým nedostatkem vitamínů.
 
Ano, tady někde lze předpokládat těžiště problémů Henryho Lucase, nicméně na základě podrobné znalosti případu jsme stále na pochybách, zda bylo skutečně vyčerpáno všechno.
Víme, jak psychotické a přinejmenším společensky nepřípustné bylo jeho chování ve vězení. Z toho důvodu mu lékaři předepsali Prozac, a tento medikament účinně reguloval jeho emoce. V součinnosti s pravidelnou stravou se pak Lucasovy projevy během dlouhodobého pobytu v trestnici značně zklidnily. Trestanci se však zpravidla zklidní v důsledku dodržování striktních vězeňských norem, chovají se odpovědněji, takže v tom ohledu nebyl žádnou výjimkou.
Krátce před Lucasovou smrtí jsem měl několikrát možnost s ním mluvit. Vždycky se ke mně blížil jako zombie odněkud z podsvětí, ale bylo to vlídně naladěné zombie. Bylo vidět, že ‚koktejl‘, namíchaný z psychického týrání v dětství, užívání drog, mnohých nehod, pravidelných čtyř krabiček cigaret denně, nadměrné spotřeby alkoholu a mizerné stravy zapříčinil rychle postupující degeneraci nervového systému. Zmiňoval se o tom i Joel Norris: Fyzické spojení mezi jednotlivými oblastmi mozku, ty stovky milionů elektromagnetických spínačů, jež vyrovnávají prvotní instinkt násilí s logickým společenským chováním, prostě nepracovalo tak, jak by správně mělo.
Máme zde člověka, jenž podobně jako mnozí jemu podobní skonal po citové i společenské stránce ještě před svou pubertou. Život se mu omezil na každodenní snahu ukojit nutkání jeho porušených funkcí. Avšak nic z toho, co zde bylo řečeno, nemá vést k závěru, že je Lucas choromyslný jedinec, na kterého se vztahuje výjimka ze zákona. On přece dovedl rozeznat rozdíl mezi správným a špatným, byl schopen rozlišit dobro a zlo. Dobře si byl vědom, že se pohybuje daleko za hranicemi společenské přípustnosti, přesto v zásadě nedbal ani za mák na následky, neštítil se surového masakrování, nezarážela ho bolest, kterou způsoboval jiným v době své zločinecké činnosti.
Při naší poslední rozmluvě se pokoušel dokázat, že vlastně nikdy nikoho nezabil. Vehementně tvrdil, že Becky Powellová stále ještě žije a že se jí daří dobře, přestože policie podle jeho popisu našla na jednom místě v dentonském okrese vybělené lidské kosti. Neexistoval však oficiální soudní výrok, že se jedná skutečně o pozůstatky Becky Powellové. V rámci objektivity je nutno poznamenat, že se přednedávnem přihlásila nějaká žena, která tvrdila, že je Becky Powellová. Byla ochotna podstoupit test na detektoru lži, poskytla rovněž krevní vzorky ke zjištění DNA. Policie se však nehodlá zaobírat touto myšlenkou, která snad zaručuje trochu zábavy a přinejmenším i zajímavé cvičení. Jenže co když skutečně Becky stále někde žije? Že by Černá ruka nějakého ďábelského kultu smrti? Skuteční zombiové se vracejí z texaského hrobu, to je přece materiál, za jaký by společnost Hammer House, která se věnuje se produkci horrorových filmů, zaplatila slušné peníze!
„Nezabil jsem ani Kate Richovou,“ ohrazuje se Henry. A tady se můžeme přít, protože po zmizelé vdově zbyl jedině popel ve větru. Kdo může identifikovat člověka z hromádky popela? Ačkoliv… poblíž krbu byly nalezeny části jejích dioptrických brýlí, a šlo o stejný krb, ve kterém podle původní výpovědi spálil její ostatky.
Když se náš poslední rozhovor chýlil ke konci, zeptal jsem se, jak mohl navést kriminalisty přímo k hrobům, jak mohl popsat detaily, jež byly známy jedině vrahovi. Snažil se vysvětlit, že mu byly předloženy fotografie těl, pořízené na původních místech, takže mohl získanou informaci použít.
To pochopitelně vyprovokovalo další otázku:
„A jak jste věděl, kde byla ta těla ukryta?“
Dostalo se mi odpovědi, kterou nejspíš považoval za důvěryhodnou:
„Oni mě tam předtím zavezli, a pak zas přišli a ptali se, kde jsou ty těla.“
Jediným problémem bylo, že policie neměla nejmenší tušení, kde má hledat těla zavražděných osob, dokud Henry Lucas nepromluvil.
Učinil jsem poslední pokus, jak ho přimět říci pravdu, a zeptal jsem se, jak to bylo se zabitím jeho matky. Přetřel si rukávem slzy, nahromaděné pod umělým zeleným okem, a řekl:
„Blbost. Nikdy jsem nikoho nezabil. Akorát jsem si furt říkal, že ji jednou zabiju. Moje sestra řekla na smrtelný posteli, že ona mámu zabila… Já o tom nikdy nevěděl. Jo, byl na to svědek, nějaká ženská, ale ta už je taky po smrti.“
Čtrnáct dní předtím navštívili Lucase policisté. Během výslechu se přiznal k dalším dvěma vraždám a podal popis místa, kde ukryl mrtvá těla. Podle poskytnutých informací policie těla skutečně našla.
Henry Lee Lucas byl něco jako vzácný prehistorický exemplář zalitý v jantaru. Skoro až fascinujícím způsobem záludný. Nehezký, mentálně narušený – a přesto si osvojil perfektní vizáž sériového vraha v tom velkém lidském skladišti, známém jako státní trestnice v Texasu.
 
Ottis Elwood Toole zemřel ve vězení v září roku 1996 na cirhózu jater. Usvědčeného vraha Henryho Lee Lucase zachránil před celou smrti a téměř jistou popravou bývalý texaský guvernér a pozdější prezident Spojených států George W. Bush. Bylo to dne 25. června 1998.
„Henry Lee Lucas se provinil spácháním většího počtu krutých zločinů,“ vyjádřil se guvernér Bush, „ale největší důraz je kupodivu kladen pouze na tento případ.“ (‚Případ oranžových ponožek‘)
Z pracovních záznamů, stejně jako z platebních šeků zjišťujeme, že Lucas pracoval na Floridě jako pokrývač, a tyto záznamy se kryjí přesně s datem zmíněné vraždy. Lucas pochopitelně nemohl být současně na dvou různých místech, a máme za to, že to věděl i zesnulý šerif Boutwell.
Texaský guvernér má legální právo zmírnit rozsudek smrti pouze v případě doporučení většiny osmnáctičlenného výboru, který projednává promíjení trestů a podmíněná propuštění. Stejný výbor zamítl žádost o milost osmatřicetileté Karly Faye Tuckerové, která přiznala, že zabila dvě osoby krumpáčem, ale vzápětí prohlásila, že se během pobytu ve vězení stala křesťankou a požádala o milost.
Byla popravena 3. února 1998.
Od doby, kdy Bush zastával úřad guvernéra, doporučila většina výboru zmírnění rozsudku smrti pouze v jednom jediném případě. Jedinou nezávislou pravomoc, kterou má texaský guvernér v případě trestu smrti, je jednorázové poskytnutí třicetidenního odkladu výkonu exekuce. Od doby, co Bush nastoupil do úřadu, až po datum Lucasova omilostnění, bylo vykonáno čtrnáct exekucí.
„Mám osumdesát procent jistoty, že jednou vylezu z basy,“ řekl Lucas novináři Associated Press Michaelu Graczykovi, když mluvili o Bushovi. „Postavil se za to, čemu věří v zákonu, a zákon říká, že žádnýho nevinnýho nesmějí popravit.“
Lucas měl být popraven smrtící jehlou 30. června za spáchání zločinu vraždy v ‚Případu oranžových ponožek‘ v okrese Williamson roku 1979.
30. června byl odvezen z cely smrti do diagnostického centra texaské věznice v Huntsvillu, kde podstoupil řadu lékařských a psychiatrických testů, které měly zjistit, zda je po mentální stránce způsobilý pro výkon exekuce. Rozhovor s psychiatry trval přibližně minutu.
„Změnili mi záznam,“ vyprávěl. „Že prý jsem cvok, tak to poslali sem. Šel jsem mezi tyhle lidi tady. Oni řekli: ‚Udělali z tebe cvoka.‘ Změnili můj záznam tak, jak se čekalo. Jsem člověk, kterej tady dřepí, kterej chce říct, jak ty vylhaný případy byly doopravdy, a kterej se chce dostat nazpět do svýho života. To je všecko, co chci.“
Henry utekl popravě takříkajíc o fous. Po týdnu se vrátil nazpět do Ellis Unit, asi 24 km na severovýchod od města. Místo do cely smrti v Ellis byl tentokrát umístěn mezi většinové osazenstvo věznice.
Život mezi ostatními vězni znamenal rozhodně změnu. Pravda, pořád chodil po chodbách s rukama za zády, což byl zvyk ještě z cely smrti, kde trestanci museli bez výjimky nosit pouta. Taky mu přidělili nové číslo, běžné šestimístné, které nahradilo trojmístné označení z cely smrti.
„Tam dole, to je něco úplně jinýho,“ vzpomínal na celu smrti. „Tam je vám moc těsno. Jak se jednou člověk dostane mezi lidi, je to zas o něčem jiným.“
Když nastoupil do nové cely a jeho spolubydlící se dozvěděl, že má bydlet právě s Lucasem, okamžitě požadoval, ať ho přemístí jinam. Henry tedy dostal samostatnou celu.
Guvernér Bush prohlásil, že Lucas nikdy neopustí brány vězení. Taky se však vyjádřil, že sporné otázky, jež se týkaly odsouzeného a také vraždy, za kterou byl vynesen rozsudek trestu smrti, ho prý přesvědčily, aby konečný verdikt zmírnil.
„Abych byl upřímný, šokovalo mě to,“ komentoval to Lucas. „Nemyslel jsem, že to udělá. Vždyť každej byl proti. On si stál za tím, o čem byl přesvědčenej. Já to vzdal, jo. Každej by to vzdal, kdyby měl takový záznam, jako já. Jenže já jsem zabil jenom svoji mámu a za to jsem si přece už svoje odseděl.“
Henry Lee Lucas zemřel v pondělí 12. března 2001 ve večerních hodinách na srdeční infarkt ve věku 64 let. Když si předtím stěžoval na bolesti v hrudi, vynesli ho z cely na ošetřovnu v Ellis Unit. Ve 22 hodin 17 minut byl oficiálně prohlášen za mrtvého. Pitva proběhla na lékařské pobočce texaské univerzity v Galvestonu. Ve čtvrtek 15. března pak proběhla kremace na hřbitově Peckerwood Hill v Huntsvillu. To je cílová stanice tisíců trestanců z texaské věznice, o jejichž těla neprojeví zájem ani rodina, ani nejbližší přátelé.
Obřadu bylo přítomno na pět set lidí. Ještě žádný sériový vrah v dějinách neměl na pohřbu tak vysokou účast.
 
Tato kapitola je založena na exkluzivních rozhovorech, které se odehrály v cele smrti texaské věznice Ellis Unit v městě Huntsville mezi Christopherem Berry-Dee a Henrym Lee Lucasem v roce 1996, a na dodatečné korespondenci a průzkumu.
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